
        
            
                
            
        

    




	

	J.D.ROBB

	TÉMĚŘ BEZ ŠANCE

	Eva Dallasová vyšetřuje zdánlivě nesmyslnou brutální vraždu starého muže. Případ vede její kolegyně Peabodyová, která jednou v tělocvičně, schoulená ve sprše, náhodně vyslechne rozhovor dvou policistů z jiného oddělení. Svěří se Evě – a obě pochopí, že zkorumpovaní muži zákona mají na rukou krev a jsou schopní všeho, aby tajemství i své postavení uchránili…


J.D.ROBB

	[image: Image]J. D. Robb je pseudonym uznávané americké autorky Nory Robertsové. Spisovatelka pochází z Marylandu, narodila se jako nejmladší z pěti dětí. Navštěvovala katolickou školu, později pracovala jako sekretářka. Vychovala dvě děti, je podruhé vdaná a stále žije v Marylandu.
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	Hřála si na prsou hněv, aby nevychladl.

	

	Robert Burns




	

	

	

	

	

	

	

	Člověku není vlastní rozhodnout se,

	zda bude konat dobro nebo zlo,

	prostě k tomu dojde až při činu.

	

	Nathaniel Hawthorne



		1



	Mrtvý stařec ležel na hromadě čokoládových tyčinek a žvýkaček. Z popraskaných plechovek energetických nápojů, nealka i speciálních lahví pro sportovce si hledaly cestu mezi střepy barevné řeky, z roztrhaných sáčků se na podlahu obchůdku vysypaly sójové chipsy, místy rozdrcené na prach.

	Na zdi za pultem visela zarámovaná fotografie mladší verze mrtvého muže; do něj byla zavěšena žena, která je nyní asi vdova. Tiskli se k sobě před obchodem a spokojeně vyhlíželi do budoucna.

	Šťastná budoucnost tohoto mladého muže dnes skončila v kaluži krve mezi občerstvením, pomyslela si poručík Eva Dallasová.

	Stála nad smrtí a destrukcí a pozorně studovala tělo. Místní policista jí podával hlášení.

	„Jmenuje se Charlie Ochi. S manželkou to tu vedou nějakých padesát let.“

	Podle cukání policistovy brady Eva snadno odhadla, že oběť znal osobně.

	„Paní Ochi je vzadu, je u ní lékař.“ Znovu mu ve tváři zahrály svaly. „Taky ji napadli.“

	„Oni?“

	„Tři, říkala. Tři mladíci do dvaceti. Podle ní je jeden běloch, další černoch a třetí Asiat. Kradli tu už předtím, ale Ochiovi je vyhnali. Tentokrát si ti tři přinesli doma vyrobenou zbraň, lépe ji paní Ochi popsat neuměla. Zničili s ní bezpečnostní kameru.“

	Policista pokynul bradou ke snímači. „Prý byli tak zfetovaní, že nevěděli, která bije. Povídala, že se chechtali jako hyeny a cpali si sladkosti do kapes jak blbí. Pokoušela se jim v tom zabránit, ale dostala do hlavy nějakým obuškem. Pak přišel zezadu ten stařík a oni se vrhli na něho. Nedal se. Jeden z nich mu zamířil zbraň na hruď. Paní Ochi řekla, že hned nato padl jak podťatý. Oni se pořád řehnili a pobrali hromádku dobrot – čokolády, brambůrky a tak – a celou dobu řvali smíchy. Nakonec to tu ještě rozmlátili a pak utekli.“

	„Popsala je?“

	„Ano, dost dobře. Ještě lepší je, že máme svědka, který je viděl vyběhnout z obchodu a jednoho poznal. Brustera Lowea – říká si Skid. Prý zdrhali pěšky směrem na jih. Svědek se jmenuje Jurij Drew. Máme ho venku. To on nás zavolal.“

	„Děkuji.“ Eva se obrátila na svou parťačku Delii Peabodyovou, mladší ženu s tmavými vlasy staženými do hladkého culíku. „Jak chceš začít?“ Když Peabodyová zamrkala tmavýma očima, Eva připomněla: „Je to tvůj případ. Tak čím začneš?“

	„Aha.“ Peabodyová nebyla žádný zelenáč, ale hodnost detektiva dostala nedávno. Eva jí proto dopřála čas na rozmyšlenou.

	„Prověříme Lowea, seženeme jeho adresu a proklepneme si ho v rejstříku. Jestli ho tam máme, třeba najdeme i jeho komplice. Teď potřebujeme podrobné popisy, abychom je spojily se jmény. Chci ty kretény co nejrychleji vyhmátnout.“

	Eva si pomyslela, že její bývalá asistentka a současná partnerka získala sebedůvěru.

	„Potřebujeme taky výjezdovku,“ pokračovala Peabodyová. „Ti pitomečci tu určitě zanechali otisky a plno dalších stop. Taky se koukneme, co zachytila kamera, než ji rozbili. Zbytek necháme klukům z oddělení elektronické detekce.“ Pohlédla dolů na tělo. „Musíme identifikovat jeho vraha.“

	„Jdu na to,“ řekla Eva a Peabodyová na ni mrkla, aby se ujistila, že to myslí vážně.

	„Opravdu?“

	„Jasně. Ty velíš.“ Eva elegantně přehodila nohu přes nohu a přečetla z obrazovky svého osobního minipočítače: „Lowe, Bruster, alias Skid, třiadvacet, běloch. Nemá vlastní byt. Naposledy registrovaný na B Avenue u matky. Má nevymazaný záznam z doby, kdy byl mladistvý. Za nelegální držení omamných látek, krádeže v obchodech, výtržnictví, ničení soukromého majetku, přechovávání kradených aut a tak dále a tak dále.“

	„Ověříš, s kým…“

	„Hotovo. Nejsi jediná, kdo to umí s kompem,“ ušklíbla se Eva. „Několikrát byl zadržen s Leonem Slatterem, zvaným Slash, dvaadvacetiletým míšencem, a Jimmy K. Roganem, zvaným Smash, třiadvacetiletým černochem. To jsou jeho nejpravděpodobnější parťáci.“

	„Dobrá práce. Máme jejich adresy?“

	„Slatter má vlastní byt na Čtvrté západní.“

	„Výborně. Údaje si od tebe převezme místní policista. Chci ty tři zadržet. Až to tu dokončíme, samozřejmě místním pomůžeme, ale chci, aby je už začali honit.“

	„Samozřejmě.“

	„Já promluvím s tím svědkem,“ navrhla Peabodyová, „ty si vezmi manželku. Souhlas?“

	„Ty velíš…“

	„Já vím. Díky, Dallasová.“

	Peklo děkovat za to, že máte na krku mrtvé tělo, pomyslela si Eva, když mrtvému snímala otisky a ověřovala přes počítač jeho totožnost, ale konec konců patříme k mordpartě.

	Pár minut pečlivě prohlížela mrtvolu na podlaze – rány na spánku, na pažích i těle. Nepochybovala o tom, že patolog potvrdí, že žádná z ran nebyla smrtelná. Tu, která zastavila třiaosmdesátileté srdce, pravděpodobně uštědřil Ochimu doma vyrobený paralyzér.

	Zvedla se a znovu pohlédla na zcela zbytečnou spoušť. Býval to pěkný obchůdek, podlahy, okna i pult zářily čistotou, samozřejmě tam, kde nebyla krev a střepy mezi rozlitými nápoji. Zboží, které vandalové nerozházeli, leželo úhledně poskládané na policích.

	Padesát let měli Ochiovi vlastní krámek, poskytovali lidem služby, vedli poklidný spokojený život, dokud se tři vymaštěnci nerozhodli zničit je kvůli několika čokoládovým tyčinkám a sójovým chipsům.

	Po dvanácti letech u policie Evu nemohlo překvapit, co všechno jsou lidi schopní provést jiným lidem. Přesto ji pěkně štvalo, jak bezohledně a zbytečně to dělají.

	Došla dozadu do malé místnosti, která sloužila zároveň jako sklad i kancelář. Lékař si právě balil nádobíčko a přemlouval paní Ochi, aby jela s nimi. Zraněná žena vrtěla hlavou. „Děti i vnoučata jsou na cestě. Počkám na ně.“

	„Až přijedou, musíte na polikliniku, kde vás pořádně prohlédnou, ano?“ Mluvil laskavě a řeč doprovodil přátelským gestem – položil jí ruku na rameno. „Je mi opravdu líto, co se stalo, madam.“

	„Děkuji.“ Zvedla zrak a pohlédla na Evu. Ve vrásčité tváři rozryté věkem i pohmožděninami jí zářily zelené oči. „Zabili Charlieho,“ špitla, jako by stále nemohla uvěřit, že se to stalo.

	„Ano, paní, já vím. Je mi líto, že jste ho ztratila.“

	„Každý toho bude litovat. Včetně těch tří, co ho zabili. Kdybych mohla, přinutila bych je k lítosti vlastníma rukama.“

	„My se o to postaráme za vás. Jsem poručík Dallasová. Musím vám položit pár otázek.“

	„Znám vás.“ Paní Ochi zvedla ukazováček. „Viděla jsem vás v televizi v programu Současnost. S Nadine Furstovou. S Charliem to rádi sledujeme. Chystali jsme se přečíst si i tu knížku, co o vás napsala.“

	„Vlastně není jen o mně.“ Eva to dál nevysvětlovala, protože měla na práci důležitější věci – a taky ji to trochu vyvádělo      z míry. „Povězte mi, co se tu stalo, paní Ochi.“

	„Už jsem to vykládala tomu druhému policistovi, ale klidně vám to zopakuji. Byla jsem za pultem a Charlie zrovna něco dělal vzadu, když se tu ti tři objevili. Už minule jsme jim říkali, ať k nám ani nepáchnou, protože kradli, rozbíjeli věci a taky uráželi nás i zákazníky. Prostě to jsou grázlové. Takoví pankáči. Ten bílej namířil tu svou věcičku na kameru a monitor hned začal blikat.“

	Vyslovovala důrazně, jednotlivá slova zněla jako rány kladivem, a stále na Evu upírala pronikavý pohled zelených očí. Žádné slzy, pomyslela si policistka. Zatím. Pouze spravedlivý hněv přeživšího.

	„Řehtali se,“ pokračovala paní Ochi, „pořád se plácali po zádech, bouchali do všeho pěstmi a pak ten černý řekl: ‚Co mi uděláš, ty stará krávo,‘ a popadl hromádku sladkostí. Zařvala jsem na ně, ať vypadnou, jenže ten druhý – asijský míšenec – ten mě něčím praštil. Uviděla jsem hvězdičky, chtěla jsem jít dozadu za Charliem, ale dostala jsem další ránu a spadla jsem na zem. Pořád se jen tupě smáli. Byli sjetí – vím, jak to vypadá. No a Charlie přišel, a než mě ten míšenec zase praštil, jednu mu natřel. Pokusila jsem se vstát, abych mu pomohla, ale…“

	V tu chvíli se jí zlomil hlas, jako by měla pocit, že něco zavinila.

	„Byla jste zraněná, paní Ochi.“

	„Ten černoch Charlieho udeřil tak jako předtím míšenec mě, ale Charlie neupadl. Není obr, můj Charlie, není žádný mladík jako ti zabijáci, ale je pevně stavěný. Vždycky měl dost síly.“

	Stará paní se zhluboka nadechla, potřebovala se uklidnit. „Vrátil mu to. Znovu jsem se snažila vstát a najít něco, čím bych ho bacila. Ale ten bílej najednou řekl: ‚K čertu s tebou, dědku, ‚ a zvedl tu věc – paralyzér nebo omračovací přístroj nebo co to bylo – a Charlie… to dostal přímo sem.“

	Položila si ruku na srdce.

	„Vydalo to zvuk, takový jako statická elektřina, víte, co myslím. Párkrát to zaprskalo a hned nato se Charlie svalil. Přitiskl si ruku na srdce a zachroptěl ‚Kata‘ – tak se jmenuju.“ Paní Ochi se zachvěly rty, přesto znovu pevným hlasem zopakovala: „Řekl jen ‚Kata‘ a dopadl na zem. Plížila jsem se k němu. Oni se pořád tlemili a ječeli, do všeho třískali, dupali po zboží. Jeden mě ještě kopl do boku, ani nevím který, a konečně vyběhli ven.“

	Na chvilku zavřela oči. „Utekli a asi za minutu, možná i dřív, se objevil Jurij. Snažil se Charliemu pomoct, masíroval mu srdce. Je to hodný kluk – jeho táta u nás dlouho pracoval – ale už mu nedokázal pomoct. Zavolal policii a sanitku. Taky mi donesl led na hlavu. Seděl tu se mnou, dokud nepřijela policie.“

	Majitelka obchůdku se naklonila blíž k Evě: „Nejsou to důležití lidé. Ani my nejsme jako ti, o kterých jste mluvila v Současnosti s Nadine Furstovou. Ale neprojde jim to, že to nedovolíte?“

	„Jste důležitá pro newyorskou policii, paní Ochi. Vy i pan Ochi jste důležití pro mě i pro mou parťačku, pro všechny, kdo pracují na tomto případu.“

	„Věřím vám, protože vidím, že tomu sama také věříte.“

	„Ano. Už po nich jdeme, brzy je chytíme. Pomohlo by, kdybychom dostali záznam z vašeho kamerového systému. Jestli kameru zneškodnili až po příchodu, budeme mít jejich fotky. Můžete je identifikovat vy i Jurij. Nevyvléknou se z toho.“

	„V pokladně pod pultem je hotovost. Nemáme tam moc, ale jim vůbec nešlo o peníze. Pár sladkostí, limonáda a brambůrky. A ani to vlastně nechtěli. Zachtělo se jim ničit a mlátit lidi, chtěli vidět krev a slzy. Jak se mohou z chlapců stát taková zvířata? Chápete to?“

	„Ne,“ odpověděla Eva. „Nechápu.“

	

	Eva přihlížela, jak rodina naložila paní Ochi do auta a odvážela ji k lékaři. Viděla také odjezd těla pana Ochiho do pitevny.

	Léto 2060 bylo pěkný pařák a nezdálo se, že by se to mělo změnit. Eva stála v dusném vzduchu, rukama si pročesávala krátké vlasy a doufala, že začne foukat. Několikrát se musela ovládnout, aby Peabodyovou nezačala komandovat a dávat jí příkazy.

	Všechno pokračuje dobře, ujišťovala se, fotografie podezřelých už jsou v oběhu, policisté klepou na dveře v okolí a vyptávají se na ně.

	Se zpožděním si vzpomněla na sluneční brýle a kupodivu je opravdu našla v kapse. Nasadila si je na mandlově hnědé oči. Zůstala stát, štíhlá a dlouhá v elegantním tmavém saku s kalhotami a drsně vypadajících vysokých kožených botách. Konečně k ní přistoupila Peabodyová.

	„Ani na jedné adrese jsme nikoho nezastihli. Brusterova matka vypověděla, že syna neviděla několik týdnů a že je ráda, že se ho zbavila. Zato jeden ze Slatterových sousedů tvrdí, že ty tři zahlédl, jak dnes ráno vyráželi od Slattera. Podle něj se tam poslední týdny zdržují všichni.“

	„Pitomečci,“ usoudila Eva, „ti se do té díry zase vrátí.“

	„Sledují to tam dva chlapi. Když ta trojka vyběhla z obchodu Ochiových, svědek Jurij Drew právě přecházel cestu. Poznal Brustera, protože po sobě několikrát vystartovali při pouličním basketbalu. Kromě toho byl v krámě, když je pan Ochi jednou vyhazoval. Poznal by všechny tři, ale jen Brustera zná jménem. Dvakrát se sesypal, když se mnou mluvil,“ dodala Peabodyová. „Jeho otec totiž…“

	„U nich pracoval,“ dokončila za ni Eva. „To už vím.“

	„Podíval se na fotky. Ukázala jsem mu je na svém kompu a on bez váhání všechny tři vyhmátl. Nejenže bude svědčit, dokonce se na to těší. Hodilas to na mě, protože to bude trefa přímo na koš?“

	„Jakmile si myslíš, že je příliš snadné trefit koš, nezapomeň, že se míč často protočí kolem okraje a skončí mimo.“ Nyní si nasadila sluneční brýle Peabodyová a Eva se spatřila jako odraz v duhových čočkách zrcadlovek. „K čertu, vidíš v nich vůbec něco? Vypadá přes ně všechno jako v pohádce?“

	„Nekoukám se přes duhu – ta je akorát zvenku. Jsou kouzelné.“

	A naprosto nevhodné pro poldu, pomyslela si Eva, ale jen pokrčila rameny. „Co podnikneš dál?“

	„Nejspíš si promluvíme s matkou, sousedy a podíváme se, jestli nevyhrabeme další kumpány. Když objedeme celé okolí, třeba je najdeme. Jsou v rauši, nabrali si jídlo, roztřískali obchod. Jedou v tom a strašně si užívají, jaká to byla sranda zmydlit dva staré lidi a rozmlátit jim krám. Třeba netuší, že je pan Ochi po smrti.“

	Aspoň že jí duhové brýle nezasvinily mozek, oddechla si Eva. Peabodyová myslí jako polda. „Vsadila bych se, že to nevědí a že jsou dost blbí na to, aby se klidně poflakovali venku nebo dokonce vtrhli do dalšího obchodu.“

	„Mám pár tipů, kde by se podle svědka mohli vyskytovat, něco vím taky od Brusterovy matky. Hledá je parta místních policajtů, přesto…“

	„… se k nim dva můžou přidat. Kdo bude řídit?“

	„To myslíš vážně?“ Peabodyová na ni hleděla s otevřenou pusou.

	„Ty velíš.“

	„Oukej, tak řídím já.“ Peabodyová vklouzla celá šťastná za volant. „Těším se na to od chvíle, kdy ti Roarke tu mašinku dal. Vypadá jako stará šunka, ale dobře vím, jak je nadupaná.“

	Eva souhlasila. Její manžel nikdy nezapomene na nejnovější vymoženosti, navíc ji rád zahrnuje dárky. Jeden z prvních, diamant ve tvaru slzy větší než její palec, má i nyní dobře schovaný pod košilí – nádherný, dokonale opracovaný kousek, který jistě stál víc než hrubý domácí produkt menšího státu.

	Kdyby však měla volit mezi ním a oprýskaně působícím vozem, auto by vyhrálo.

	„Mám tip na jeden sex bar, nějakou hernu, pizzerii a velkou tančírnu,“ spustila Peabodyová. „Zadám to do navigace, ať nám vyjede nejrychlejší trasu.“

	„Dobrý plán, ale…“

	„Ale? Ven s tím. Klidně se vyjádři, i když velím já.“

	„Poflakují se venku s hromadou nakradeného jídla, tak proč by se hnali do pizzerie, když jsou zfetovaní? Spíš do sex klubu, jestli si chtějí zašukat.“

	„Ale?“ zopakovala Peabodyová.

	„Právě zmlátili dva seniory. Pravděpodobně nevědí, že starého pána zabili. Považují to jen za legraci. Peníze nesebrali, neukradli Ochiovým snubní prstýnky ani náramkové počítače.“

	„V sex klubu by museli platit,“ došlo Peabodyové. „Jedno číslo je dost drahé.“

	„Šlohli nějaké jídlo a předvedli, jací jsou kabrňáci. Když se zhulíš, máš pocit, že ti vyjde úplně všechno a užíváš si to, takže ti nestačí jen se chvástat, máš chuť roztřískat pár dalších hlav.“

	„Takže zbývá herna nebo pouliční basketbal. Zkusíme nejdřív to první. Jestli na ně nenarazíme, prověříme ostatní místa.“

	Eva souhlasně přikyvovala.

	Peabodyová naťukala instrukce do navigace. „Vážně si myslíš, že netuší, že ho zabili?“

	„Jsou zfetovaní, k tomu pěkně vypatlané palice, Jenže ani jeden z nich není rozený vrahoun. Vyběhli celí vysmátí a plácali si, jak se jim to povedlo. Kdyby věděli, že jde o vraždu, pravděpodobně by umlčeli i paní Ochi, domluvili by se, co řeknou poldům, a rozdělili by se. Což neudělali.“

	Obě policistky nejdříve dorazily do pěkně narvané herny. Bylo tam sice chladněji než venku, ale kvůli kakofonii zvonků, pískotu, jekotu, hulákání a bouchání s blikáním oslepujících světel Evu udivovalo, že je někdo schopen strávit letní odpoledne přilepený k automatu.

	U vchodu stál zavalitý chlápek s těstovitým obličejem. Peabodyová mu strčila pod nos snímky.

	„Jo, znám je. Chodí sem pravidelně. Slash nám roztřískal Atentátníka, je to pár dní. Mašina pořád stojí. Příště si to s ním vyřídím osobně, je to fakt debil.“

	„Byli tu i dneska?“ zeptala se Peabodyová.

	„Blbost. Hrajou většinou v noci. Když seženou drogy, zfetujou se.“ Tlusťoch pokrčil rameny. „O co jde?“

	„Potřebujeme s nimi mluvit.“ Peabodyová vytáhla vizitku. „Kdyby se objevili, zavolejte mi. Jaký je momentální rekord v Bust It?“

	Zjevně ho zaujala. „Vy hrajete?“

	„Jsem přímo gamblerka. V Bust It jsem udělala všechny.“ Zvedla prsty. „Třikrát.“

	„To zní dobře,“ prohlásil s respektem. „Chcete do toho jít?“

	„Ještě něco mám, ale možná se vrátím.“

	„Beru vás za slovo,“ zaculil se.

	„Jasně, domluveno. Nezapomeňte, jestli se tu ukážou, ozvěte se mi.“

	Přitiskl ukazováček na srdce a schoval vizitku do kapsy. „Co to mělo znamenat?“ zeptala se venku Eva.

	„Třeba by se nám ozval i tak, ale mnohem pravděpodobnější je, že by vizitku policajtky vyhodil. Chtěla jsem ho zaujmout, získat si respekt. Hráči si pomáhají. Vím, že je to hloupost, ale snad to zabralo.“

	„To jo,“ zabručela Eva a Peabodyovou tím rozesmála. Proplétaly se hustou dopravou i kolem sgrafity popsaných kusů panelů, které tu zůstaly poházené po městských válkách. Teď na nich posedávali chlapi, co nemají nic lepšího na práci, a ucucávali alkohol z lahví zabalených do hnědého papíru. O kus dál zas byli k vidění drsňáci z ulice, co postávali v hloučcích odění jen do tílek, aby předvedli škálu tetování na zpocených svalech.

	Rezavý plot ohrazoval basketbalové hřiště s rozpukaným černým povrchem. Někdo si dal tu práci a zametl nebo naházel k plotu odpadky, mezi nimiž se jako ztracené diamanty třpytily skleněné střepy.

	Skupina mladíků kolem dvaceti bez triček hrála proti týmu s tričky. Na těch nahých bylo vidět, jak jsou domlácení a poškrábaní. O plot se opírali čumilové a kromě pubertálního páru, který se přes oka pletiva pokoušel dosáhnout jeden druhému jazykem až na pupík, povzbuzovali hráče sprosťárnami nebo jim nadávali.

	Peabodyová zastavila za hromádkou oděvů nahého týmu. Někdo napsal na nejbližší kmen SERU TĚ PYČO.

	„Vypovídá to něco o gramotnosti národa, když neumí správně napsat ani prasečiny. Smutné,“ usoudila Eva.

	„Hele, Bruster,“ upozornila ji Peabodyová a zvedla bradu k hřišti.

	„Jo, taky vidím, jsou tam i jeho přiblblí kumpáni.“

	„Zavolám posily.“

	„Ha-ha.“

	Eva je chvíli sledovala. Přišli hrát v tričkách, měli je nalepená na zpocených tělech. Jimmy K. si vyhrnul kapsáče nad hrbolatá kolena a podle stylu, jakým se pohyboval, poznala, že mu hra zrovna nejde. Možná by byl lepší, kdyby se nepotil jako prase.

	Bruster měl obličej rudý jako rak. I z něho v tom neskutečném horku kapaly krůpěje potu. Ze vzteklého výrazu tváře snadno vyčetla, že jim tým bez triček nakope prdele. Když běžel přes hřiště, Leon Slatter lapal po dechu jako pes. Z dálky viděla, jak se mu prudce zvedá hruď.

	„Něco si dali,“ poznala. „Krátce dýchají a jsou se silami v koncích. Neutekli by ani batoleti.“

	„Posily tu jsou do čtyř minut.“ Jakmile Eva kývla, Peabodyová se zvedla ze sedadla. „Tak jo, jdeme pro ně.“

	„Už se těším.“

	Eva vystoupila z vozu. Partička u plotu si je okamžitě zařadila jako policistky. Někteří lehce znervózněli, jiní se tvářili nenápadně, jako by chtěli být neviditelní.

	Na hřišti právě Bruster získal míč, protože zaryl protihráči loket do žaludku. Krátká potyčka, kterou tím vyvolal, poskytla Evě s Peabodyovou příležitost v klidu přejít cestu a proklouznout za plot.

	Eva jemně nakopla botou pubertální lízače. „Pakujte se.“ Poklepala přes pouzdro na zbraň a dodala tak příkazu potřebný důraz. Odkulili se z cesty.

	Ty, kdo se najednou rozhodli, že mají spoustu práce někde jinde, nechala vyklouznout brankou ven. Soustředila pohled na Brustera, ale cestou využila příhodný moment a přišlápla Slattera ležícího po pračce na zemi.

	„Zůstaň ležet. Jestli se zvedneš a pokusíš o útěk, dám ti takovou dávku paralyzérem, že si naděláš do kalhot.“ Tentokrát zbraň rovnou vytáhla a čekala, až se Peabodyová mezi bojujícími hráči prodere až k Brusterovi.

	Jimmy K. seděl na zemi a olizoval si rozražený ret. „Nic sme neprovedli. Akorát mě praštil nějakej bílej zasran,“ stěžoval si.

	„Vážně?“ Eva usoudila, že na návštěvu v krámu Ochiových nejspíš úplně zapomněl. Vzpomínka na lidi, kterým převrátil život naruby, se mu vykouřila ze zfetované hlavy. „Seď a ani se nehni,“ přikázala mu.

	Zato Bruster si asi dobře pamatoval, co udělali. Evě neuniklo, jak mu oči planou vzteky, když ho Peabodyová odtrhla od kluka, do kterého právě bušil. Parťačka se vyhnula kopanci a prudce se zhoupla. Zároveň se snažila ukázat jim odznak.

	Slatter se pokusil odkulit z dosahu Eviných bot. Šlápla mu na prsa: „Zlomím ti žebra a řeknu, že ti to udělali při hře. Přemýšlej o tom.“ Pak se znovu koukla na parťačku.

	Místo aby rovnou vytáhla zbraň, odrazila Peabodyová další ránu. Přesto ji Bruster trefil do ramene, vyvedl ji tak z rovnováhy a mohl jí uštědřit druhou přímo na ucho. Duhové brýle sklouzly Peabodyové z nosu a zůstaly jí divně viset na obličeji, navzdory tomu se jí podařilo zasadit protivníkovi slušnou ránu, jenže nebyla dost rychlá. Eva zavrtěla hlavou. Má moc těžký zadek, pomyslela si.

	Vtom Bruster vytáhl z pouzdra svůj doma vyrobený paralyzér. Eva zvedla zbraň a připravila se k útoku, zrovna když Peabodyová zařvala: „K čertu s tebou!“ a kopla ho do koulí.

	Bruster pustil paralyzér z ruky, zalomil se v pase a začal zvracet. Eva automaticky parťačce připsala body za to, jak zachytila druhou zbraň v letu.

	„Jsi zatčen.“ Peabodyová popadla Brustera za ruce a nasadila mu pouta. „Chceš taky?“ zařvala zároveň na Jimmyho, který se jako rak začal nenápadně pohybovat vzad.

	Ihned se zastavil. „Ne-e. Pohoda. Jenom sme hráli basket. Nic víc. Žádný drogy sem neprodával.“

	„A dlouho neprodáš.“ Peabodyová se napřímila a očima ověřila, že Eva mezitím spoutala Slattera. „Tváří na zem,“ poručila Jimmymu, zatímco k nim přes ulici spěchaly posily.

	„Zavolejte velkou ambulanci,“ přikázala Peabodyová prvnímu, kdo se objevil. „Pár chlapců potřebuje ošetřit. Zapište jejich jména. Přidáme k obvinění i napadení té bandy. Pro ty tři sežeňte policejní dodávku.“

	„Ano, pane.“

	Peabodyová koukla na Evu a zaculila se. Naznačila rty: „Řekl mi pane.“ Pak si odkašlala. „Poručíku, řeknete těm zmetkům, z čeho jsou obviněni, a přečtete jim jejich práva?“

	„S radostí. Brustere Lowe, Leone Slattere, Jimmy K. Rogane, jste obviněni z vraždy…“

	„Nikoho sme nezabili!“ vyjekl Jimmy, když se k němu blížili uniformovaní chlapi. „Fakt, s někým ste si nás spletli. Jak sem říkal, jenom tu hrajem basket.“

	„Kromě vraždy jste obviněni z pokusu o vraždu, přepadení, ničení cizího majetku, krádeže a v případě Brustera také z napadení policejního důstojníka. Třeba to jen tak pro srandu přeformulujeme na pokus o vraždu policisty.“

	Sotva všechny tři naložili do dodávky, Peabodyová si otřela zpocenou tvář. „Dobrá práce, ale bolí to!“ Pohladila si ucho.

	„Jsi moc těžká.“

	„Hej, žádné připomínky k mé váze. Víš, že mám dneska velení.“

	„Nejde o váhu, Peabodyová – prostě máš nízko těžiště, máš moc silné nohy a zadek. Občas zaváháš, a přestože máš správné reflexy, jsi pak pomalá. Musíš zapracovat na technikách boje muže proti muži.“

	„Nebudu se hádat, ještě mi zvoní v uchu. Fajn, zkusím s tím něco udělat.“

	„Stejně jsi ho sejmula. Odvedla jsi dobrou práci.“ Přerušilo je hlučné kvílení – nový alarm Evina vozu. Eva se otočila na patě a ještě zahlédla, jak od auta odletěl příležitostný zlodějíček. Dosedl na zadek přímo na ulici, paklíč mu spadl do kanálu.

	„Funguje to. Jak příjemné.“

	Pomalu se protáhla a kráčela k autu. Zlodějíčka nechala odkulhat stranou – usoudila, že mu pro dnešek jedna lekce stačí.

	„Mám žízeň, chci něco s bublinkama.“ Peabodyová mrkla na Evu. „Po cestě na ústředí někde zastavím a napijeme se. Ty tři blbečky necháme podusit ve vlastní šťávě. Řekla jsem, aby je drželi odděleně a taky zajistili výslechové místnosti. Jimmy K. je podle mě nejslabší článek, co myslíš? Vezmeme ho prvního.“

	„Souhlas.“

	„Chci být zlá policajtka.“

	Eva na ni vrhla pátravý pohled – a spatřila policistku s duhovými brýlemi. „Děláš mi starosti, Peabodyová.“

	„Nikdy jsem nebyla ten zlej. Chci hrát mrchu, ty budeš ta hodná. Jimmy stejně začal zpívat, už když ho nakládali do auta. Třeba nebudu muset být moc zlá. Kromě toho,“ zabručela, „tu velím já, že?“

	„Fajn.“ Eva se posadila do vozu. „Ale platíš pití.“

	

	Jimmy K. blábolil dřív, než výslech začal. Peabodyová ho napomenula a ohlásila: „Detektiv Delia Peabodyová a poručík Eva Dallasová, výslech Jimmy K. Rogana, případ vraždy Charlieho Ochiho a s tím související obvinění.“

	„Nikoho jsem nezabil,“ zakvílel Jimmy K.

	„Zavři hubu.“ Peabodyová praštila složkou se spisy do stolu, vzala z ní fotografii mrtvého a položila ji nahoru. „Vidíš, Rogane? Tohle jsi s kumpány udělal.“

	„Ne, to ne. My ne.“

	„A tohle taky.“ Vytáhla fotografii opuchlého obličeje paní Ochiové s monoklem a krvavou tváří. „Asi tě baví mlátit babičky, ty ubožáku.“

	„Já to nebyl.“

	Peabodyová se zvedala ze židle.

	„Počkej, vydrž.“ Eva položila parťačce ruku na rameno – hrála svou roli. „Dáme mu šanci, ne? Vypadá dost labilní. Přinesla jsem nějaké pití. Dáš si chlazenou kolu, Jimmy?“

	„Jasně že jo.“ Popadl flašku a hltavě pil. „Stejně jsem nikoho nezabil, to teda ne.“

	„Máme svědky, ty vemeno.“

	„Těžko.“ Jimmy vrtěl hlavou. „Nikdo tam nebyl a Skid vyřadil kameru, hned jak sme tam vlezli. Máte kulový.“

	To je ale blb, pomyslela si Eva. „Aha, takže jste dneska byli v krámu Ochiových?“

	„Jo, to jó. Měli sme hlad, né? Tak sme si pro něco došli.“

	„Vždycky zničíte kameru, když si jdete pro jídlo?“ optala se Peabodyová.

	„Jenom sme si hráli, né?“

	„Hráli?“ zahřímala Peabodyová a strčila mu pod nos fotku pana Ochiho. „Takhle si hrajete?“

	„Ne, pane, ne, to ne. To sem neudělal já.“

	„Klid, Jimmy.“ Eva vrhla na Peabodyovou káravý pohled. „Víš, že paralyzéry jsou nelegální zbraně – i ty doma vyrobené, že?“

	„Jo.“ Povzdechl si. „Ale já to jen zkoušel, chápete. Něco sem pochytil na brigádě v e-shopu, tam se naučíte věci. Tak sem řekl klukům, že bych uměl vyrobit paralyzér. Oni hned, že umím hovno, že sem dřevo a tak. Ukázal sem jim to. Makal sem na tom plno hodin, né? Pak sme šli ven a něco si dali, znáte to.“

	„Jasně,“ povzbuzovala ho Eva.

	„Vyzkoušeli sme to na Slashově kompu, bylo hned po něm. Fakt sranda, pěkně ho to nasralo, ale my se Skidem sme se váleli smíchy. Slash mi to chtěl vzít, a jak sem to držel, dostal ránu. Ježíši, svíjel se jak had, né? Byla to fakt prča, ještě chvíli sme blbli a zkoušeli to na sobě, ale pak sme dostali hlad. Tak sme vyrazili k Ochiovým, že si s tím bzučákem pohrajem tam. Takhle sem ho pojmenoval. Bzučák. A udělal sem ho sám.“

	Byl na sebe tak pyšný, že ho bylo líto i Peabodyové.

	„Vážně jsi šikovný, Jimmy,“ řekla Eva a kopla Peabodyovou pod stolem.

	„Debile.“ Peabodyová se zamračila. „Šli jste do krámu krást, rozmlátit, co se dá, a k tomu jste se chystali použít nelegálně drženou elektronickou zbraň? Taky jste měli obušky, že?“

	„No tak mě poslouchejte.“ Jimmy mával rukama jako šílený. „Hráli sme si s bzučákem a dostali hlad. U Ochiových mají dost dobrý žrádlo a ten starý na nás jednou dokonce poslal ke Skidově mámě poldy, protože sme jim to tam trochu rozházeli. Šlo nám jenom o bufet. Taky sme jim chtěli ukázat, že nám mají dát pokoj, né? Trošku je postrašit, chápete?“

	„Připravovali jste krádež,“ řekla Eva. „Vzali jste si obušky, bzučák a šli jste do obchodu s úmyslem krást. Navíc jste byli připravení zmlátit je a rozbít to tam, když se budou bránit.“

	„No jo, tak nějak. Byla to sranda, né? Chystali jsme se na pořádnej tah. Skid měl bzučák, protože byl zrovna na řadě, a ten starej kdysi poslal poldy na jeho adresu, tak taky proto. Kameru hned vyřadil. Stará byla uvnitř a bránila se, tak ji Slash jednu líznul.“

	„Leon Slatter – Slash – ji praštil obuškem,“ přeložila to Eva, „protože na vás volala, ať toho necháte.“

	„Jo. Nadávala a ječela, tak jí Slash natáhl ještě jednu, aby zmlkla. Já sem si nabral dobroty a brambůrky, jenže pak výběh ten stařík a byl pěkně nasranej. Skočil po mně, jenom sem se bránil a srazil ho. Stejně vyjel ještě po Skidovi, řval jak pominutej, tak ho Skid sjel bzučákem. Byli sme v ráži, né, tak sme to tam trochu vyčistili. Vidíte? Nikoho sme nezabili, to teda né.“

	Peabodyová vytáhla ze složky další papír. „Pitevní zpráva pana Ochiho. Víš, co je pitva, ty šmejde?“

	Jimmy si olízl rty. „Jo, to je jak řežou do mrtvol. Děs.“

	„A když rozřezali tady toho pána, ukázalo se, že zemřel na selhání srdce. Zastavilo se mu.“

	„No vidíte, tak sme ho fakt nezabili.“

	„Zastavilo se kvůli elektrickému šoku, ten zanechal i popáleninu na jeho hrudi. Tvůj pitomý bzučák je vražedná zbraň.“

	Jimmy K. vypoulil oči. „Né, to né.“

	„Ale jo.“

	„Byla to nehoda, lidi. Nešťastná náhoda, né?“ otočil se prosebně na Evu.

	Tu přestalo bavit hrát hodnou policistku. „Vešli jste do obchodu pana Ochiho s úmyslem loupit, ničit cizí majetek, způsobit fyzickou újmu Ochiovým a komukoli, kdo by se tam objevil. Měli jste u sebe nelegálně drženou zbraň, kterou jste vyzkoušeli, a sami jste si vyrobili obušky. Kradli jste, ničili vybavení, ale hlavně jste způsobili fyzická zranění, a to všechno úmyslně. Smrt nastala během vaší loupeže, těžký zločin je důsledkem vašich plánů. Skončilo to vraždou.“

	„To nemůže bejt pravda.“

	„Věř tomu, že je,“ ujistila ho suše Eva.



	




	
		2



	Eva nechala Peabodyovou pracovat jejím stylem. Výslechy sice trvaly delší dobu, ale rozhodně byly důkladné. Na konci dlouhého procesu byli tři nebezpeční idioti za mřížemi, kde bezpochyby stráví desítky let svých pitomých životů.

	Když se vrátily do kanceláře, Eva ukázala na AutoChefa. „Nemám kafe,“ řekla podrážděně. „Až to dáš do pořádku, klidně udělej jedno i sobě.“

	Peabodyová naprogramovala přístroj na dva šálky a jeden jí podala.

	„Dobrá práce,“ zamumlala Eva. Oběma bylo jasné, že není řeč o kávě.

	„Byla to hračka.“

	„Jenom proto, žes do toho šla naplno. Posbírala jsi informace a detaily od svědků, zkombinovala je s těmi od manželky oběti i s tím, co se našlo na místě činu.“

	Eva se posadila a hodila nohy na stůl. „Pak jsi instinktivně šla po podezřelých, přestože jsi tuhle část mohla nechat na policistech z ulice, kteří už je hledali.“

	Peabodyová klesla na nepohodlnou židli pro hosty. „Nakopala bys mi zadek, kdybych něco z toho vynechala. Náš případ, naši svědkové, naši podezřelí.“

	„To máš pravdu. Stejně správně jsi poznala nejslabší kus mezi zadrženými a perfektně jsi to s ním sehrála, takže nám všechno vyžvanil. Kdo a co kdy provedl. Mělas všechny indicie a on byl klíč. Pak jsi správně zatlačila na Slattera, protože je tvrdší než Rogan.“

	„I bramborová kaše je tvrdší než Rogan, ale mluv dál. Povídej mi, jak skvěle vyšetřuju.“

	„Nic jsi nezpackala,“ pokračovala Eva, zatímco se Peabodyová spokojeně culila nad hrnkem. „Grilovala jsi Slattera, protože byl naštvaný na Rogana, že žvanil – to samozřejmě poznal kvůli detailům – a zkusil to shodit na kámoše. Nechala jsi ho, aby si myslel, že když Rogan vyrobil smrtící zbraň, uvěříme, že ji použil Lowe a že on se jenom koukal.“

	„Ano, a tys ho při tom jako hodná policistka nechala. Využila jsem týmové práce.“

	„Ještě pár minut si vychutnávej úspěch.“

	„Jo. Lowea jsme utáhly na vařené nudli.“

	„Když myslíš. Dobrý nápad dělat si z něho srandu a posmívat se mu. Ten namyšlený pablb na to skočil. Sarkastické poznámky a smích na něho platily.“

	„Myslím, že tušil, že pan Ochi je mrtvý, sotva vyběhli z obchodu. Stejně tak věděl, co dělá, když stiskl spoušť paralyzéru.“

	Nejen instinkt a týmová práce, pomyslela si Eva, taky rozhled a jistá dávka jasnozřivosti jsou nezbytným předpokladem skvělého vyšetřovatele, stejně jako praxe.

	„Nebudu ti odporovat, ale z vraždy prvního stupně bychom je jinak neusvědčily. Získala jsi, co se dalo, přidala jsi útok na policejní důstojníky – a teď jsou v koncích, Peabodyová. Posedí si dýl, než zatím žili. Paní Ochi to sice manžela nevrátí, ale až jí to oznámíš, bude vědět, že ti, kdo jsou zodpovědní za jeho smrt, budou pykat.“

	„Měla bys jí to říct ty. Mluvila jsi s ní – zná tě – a asi to pro ni bude znamenat víc, když se dozví zrovna od tebe, že jsou za mřížemi.“

	„Tak jo.“

	„Já se spojím s tím svědkem.“ Peabodyová se nadechla. „Líbilo se mi dělat zlou policajtku, to jo. Ale… taky mě z toho rozbolela hlava.“

	„Protože ti to je proti srsti. Sedí ti vlastní kombinování, spojování událostí a hledání jejich příčin. Je to dobrá vlastnost, Peabodyová. Umíš někomu nakopat prdel, pokud je to nutné, ale jsi lepší, když jim mažeš med kolem huby. A teď to sepiš.“

	„Dneska velím já, neměla bych to nechat na tobě?“

	„Právě jsem tě odvolala z pozice velícího důstojníka – krásné časy skončily. Samozřejmě ti pošlu své poznámky. Kontaktuj svědka, napiš zprávu a pak běž domů.“

	Peabodyová přikývla a docela ráda se zvedla z Eviny nepohodlné židle pro hosty. „Nebyl to vůbec špatný den. I když pro Ochiovi ano – však víš, jak to myslím. Dodalo mi to energie. Třeba si doma s McNabem zahraju na naštvanou policajtku.“ Evě cukalo v koutku oka. Přitiskla si na něj prst a ušklíbla se. „Proč myslíš, že mě zajímají vaše perverzní sexuální hrátky?“

	„Vlastně jsem původně myslela na procvičení výslechových technik, ale když o tom mluvíš…“

	„Ven!“

	„Už jdu. Díky, Dallasová.“

	Eva ještě chvíli seděla u kávy s nohama na stole. Napíše poznámky o případu a zároveň pochvalné hodnocení práce Peabodyové. Uloží obojí do složek a pak půjde domů, což znamená, že den neskončí špatně.

	Mrkla na náramkový komp a hlasitě zaklela. Už tak se opozdila. Podle pravidel domluvených před svatbou měla dávno dát vědět Roarkeovi, kdy přijde.

	Vtom se ozvalo pípnutí.

	„Dallasová, oddělení vražd.“

	„Poručíku.“ Na obrazovce se objevila paní Ochi. „Promiňte, že vás ruším od práce, jenom jsem chtěla vědět, jestli už něco… jestli pro mě nemáte nějaké zprávy.“

	„Neomlouvejte se, paní Ochi. Stejně jsem s vámi chtěla mluvit. Máme je. Všechny tři. Přiznali se. Jsou ve vazbě a státní zástupce si je jistý, že je soud pošle za mříže na pěkně dlouhou dobu.“

	„Tak jste je chytili.“

	„Ano, paní.“

	Divoce těkající zelené oči se naplnily slzami dříve, než si paní Ochi stihla zakrýt tvář dlaněmi. „Děkuji.“ Začala vzlykat a kolébat se. „Děkuji vám.“

	Eva ji nechala plakat, počkala, až se vedle ní objevil syn a dcera, kteří ji objali a utišili. Pak trpělivě odpovídala na jejich otázky.

	Jakmile to měla za sebou, znovu se naplno soustředila na práci – domácí pravidla se jí opět vykouřila z hlavy. Když všechno zapsala, vyšla z kanceláře a procházela kolem kóje, kde shrbená Peabodyová soustředěně pracovala na hlášení. „Ahoj zítra.“

	„Jo, jasně,“ zamumlala Peabodyová.

	McNab si bude ještě nějakou dobu muset vystačit sám, pomyslela si Eva a už málem vyrazila ven, když si vzpomněla, že pořád nezavolala domů. Sakra. Sáhla do kapsy pro minipřístroj.

	„Poručíku!“ vyběhl za ní detektiv Carmichael. „Děláme se Santiagem na jedné věci, co hoří. Rád bych s vámi probral pár podrobností.“

	„Pojďte se mnou a mluvte. Jsem na odchodu, ale poslouchám.“

	Vyslechla ho, občas položila doplňující otázku, zvažovala, co odpoví; aby mu dala více času, raději zvolila pohyblivé pásy místo výtahu. Zastavili se až v prvním podlaží, kde se Carmichael zeptal:

	„Můžeme tady zůstat přesčas, abychom s tím přes noc pohnuli?“

	„Ano, beru to na sebe.“

	„Díky, poručíku.“

	„Jak se vám pracuje s tím novým?“

	„Santiago je v pohodě. Má dobrý čich. Začínáme si rozumět.“

	„To ráda slyším. Úspěšný lov, Carmichaeli.“

	Do garáže Eva sjela výtahem. Hlavu měla plnou Carmichaelova případu.

	Chvíli se motala v hustém provozu, hrála si na honěnou s ostatními řidiči a několikrát změnila trasu. Než si znovu vzpomněla na to, že měla volat domů, už tam prakticky byla.

	Musí to Roarkeovi vynahradit. Určitě pracoval, když na ni čekal, a teď si spolu dají poklidnou večeři. Přímo viděla, jak si otevřou láhev vína a udělají si na sebe čas. Odpočinou si, uvolní se. Třeba se podívají na některý oblíbený film. Manželský večer, umínila si, a po něm správný manželský sex. Žádné vraždy, ublížení na těle, práce nebo stres. Jen oni dva. U ďasa, možná dokonce vyhrabe nějaké sexy prádélko, ať si to Roarke užije.

	Naprogramuje předem hudbu – prostě romantika.

	Nadšená nejnovějším plánem projela Eva branou k domu. Nálada se jí ještě zlepšila, sotva si všimla, jak nádherně září všechna okna v ohromné kamenné stavbě. Navečeří se venku na terase. Na příjezdové cestě zvedla zrak k věžičkám nahoře. Nejlepší bude horní terasa s bazénem a výhledem na město. Čeká ji zatraceně dokonalý večer.

	Nechala vozidlo venku, protože se chtěla vyhnout Summersetovým zvídavým otázkám, proč jde pozdě, a nenápadně vběhla dovnitř.

	Vstupní hala byla prázdná, proto Eva trochu zpomalila svižný krok.

	Summerset tu není?

	„Nepokoušej štěstí,“ řekla si a už zas běžela po schodech.

	Nejprve nakoukla do Roarkeovy kanceláře. Kupodivu tam neseděl, i když čekala, že bude přes telefon dojednávat nějakou smlouvu, nebo řešit složitou rovnici.

	Zamračila se na vnitřní monitorovací systém. „Kdepak je Roarke?“ zeptala se.

	Milá Evo, Roarke je na terase na hlavním podlaží vzadu v sekci dvě.

	„My máme dům rozdělený na sekce? Kde proboha…“

	Místo je zvýrazněné na situačním plánu.

	S ohrnutým rtem studovala nákres na blikající obrazovce. „Aha.“

	Pak zamířila dolů. Co tam Roarke dělá? Třeba si dal se Summersetem drink – tím by se vysvětlilo, kde je správce domu. Povídají si o starých časech, společných akcích, o vloupačkách a schovaných věcech – prostě o tématech, do kterých se před policajtkou není radno pouštět.

	Je na čase zapomenout na nostalgii a…

	Jakmile vykoukla na terasu, zarazila se. Roarke tam opravdu byl se Summersetem, jenže si nedávali drink a také nebyli sami.

	U prostřeného stolu se svíčkami s nimi seděli dva lidé, které nikdy neviděla, a všichni čtyři si společně užívali přepychovou večeři.

	Neznámý pár asi kolem šedesátky tvořila dáma se zlatou helmou krátkých vlasů a výraznýma oválnýma očima a sportovní muž s hranatým obličejem, který vypadal jako vědec nebo učitel.

	Všichni se hlasitě řehtali.

	Roarke pak zvedl sklenici vína a Eva ztuhla. Vypadal šťastně a uvolněně, přirozeně se usmíval něčemu, co mu neznámá žena melodickým hlasem s britským přízvukem vykládala. Záplava po ramena dlouhých vlasů mu zářila ve světle svíček. Slyšela, jak jí nejsrdečnějším irským způsobem odpovídá.

	Potom rošťácké modré oči zabloudily jejím směrem.

	„Aha, konečně je tady Eva.“ Odsunul židli, elegantně vstal a natáhl k ní ruku. „Drahoušku, pojď se seznámit s Judith a Oliverem.“

	Nestála o to. Neměla chuť povídat si s neznámými s cizáckým akcentem, netoužila před nimi probírat, proč přišla domů pozdě, zpocená a se štěrkem na kalhotách.

	Co se dá dělat, těžko může zůstat jen tak stát a civět na ně.

	„Teší mě. Promiňte, že jsem vás vyrušila.“

	Než si stihla strčit ruku do kapsy, Roarke ji chytil a přitáhl blíž ke stolu. „Judith a Oliver Waterstonovi. Moje žena Eva Dallasová.“

	„Moc jsme doufali, že vás poznáme.“ Judith jí věnovala oslnivý úsměv. „Tolik jsme o vás slyšeli.“

	„Judith s Oliverem jsou staří Summersetovi přátele. Stráví v New Yorku pár dní, než odletí do Anglie.“

	„Řešíte případy vražd v New Yorku,“ spustil Oliver. „Musí to být fascinující a složitá práce.“

	„Někdy oboje.“

	„Přinesu další příbor,“ nabídl Summerset a rovnou se zvedl. „Ne, není třeba. Ještě musím zařídit pár věcí.“ Eva viděla, že skoro dojedli, tak proč by se mezi ně cpala? Pohlédla na manžela. „Jen jsem chtěla, abys věděl, že jsem doma. Moc mě těšilo. Příjemný večer.“

	Podařilo se jí vycouvat dříve, než ji Roarke odchytil. „Evo.“ Vyběhl za ní a znovu ji uchopil za ruku, tentokrát jí dal i pusu na přivítanou. „Jestli se něco děje, můžu se omluvit a jít s tebou.“

	„Ne.“ Mrzelo ji, jak je ochotný, protože ona na něho v práci málem zapomněla. „O nic nejde, jenom…“

	„Tak se posaď s námi a dej si něco k jídlu a dobré víno. Jsou to příjemní lidé, budou se ti zamlouvat.“

	Nechtěla, aby jí byli sympatičtí. I tak je v jejím životě víc lidí, než si dokáže srovnat v hlavě.

	„Koukni, mám za sebou dlouhý den, jsem celá zpocená a špinavá. Taky mám ještě práci, ale ty se klidně vrať na večírek a nech mě dodělat, co musím.“

	Odstoupil od ní, avšak na každém jeho kroku bylo znát, jak ho rozzlobila. Přeměřil si ji a jen zabručel: „Jak chceš.“ Pak se vrátil k hostům.

	

	V ústředí mezitím Delia Peabodyová dokončila a založila zprávu o další uzavřené vraždě. Spokojeně poklepala na výsledný záznam – a jakoby mimochodem jej i pohladila.

	Hotovo, pomyslela si. Už se stihla spojit s McNabem, aby věděl, že se opozdí, proto věnovala pár minut úklidu na stole. Když měla čas, ráda si srovnávala věci.

	Při automatické činnosti si v hlavě znovu přehrávala postup vyšetřování a spokojeně se usmívala – dokud si nevybavila, jak ji Lowe praštil a jak ji potom Eva zkritizovala za boj muže proti muži.

	„Má pravdu,“ přiznala si a dotkla se bolavého ucha. „Rozhodně bych měla víc cvičit.“ Napadlo ji, že si s McNabem nebudou hrát na zlého a hodného policajta, ale zamění to za boj zblízka.

	Tak jako tak to skončí sexem. To je sice taky vynikající, jenže postřeh ani techniku boje jí to nevylepší.

	Dá si raději hodinku v posilovně přímo tady v centrále. Nastaví si program zaměřený na slabá místa a zbaví se jich. Pak si dá sprchu, vezme čisté oblečení a domů se vrátí čerstvá jako rybička.

	Teprve potom přijde na řadu bezvadný sex.

	Zamířila ke skříňce, sbalila si do tašky čisté oděvy i sportovní soupravu a v duchu si připomínala, že si musí přinést další vyprané svršky.

	Začne nový pořádek, rozhodla se. Hodinka denně v posilovně – ne, to by nefungovalo. Řekněme, že tam zajde třikrát týdně.

	To snad dokáže. Nikomu o tom nepoví – leda McNabovi. A za měsíc oslní Dallasovou pružnýma nohama a bleskovými reflexy.

	Došla k posilovně na jejich oddělení, jenže přes dveře zahlédla snad tucet kolegů – namakaných policajtů – jak pumpují svaly, běhají nebo zápasí, a zarazila se.

	Proběhlo jí hlavou, jak vypadá její sportovní oděv: pytlovité kalhoty s topem, který koupila jen proto, že byl levný. K tomu pořádný zadek. Rychle vycouvala.

	Sem nemůže, hlavně ne mezi lidi, co ji znají, jsou do půl těla nazí a vystavují snědé svaly sekáčů, co stíhají vrátit každý úder.

	Stejně vypadají jako vypatlaní pitomci.

	Právě proto nikdy nepoužila novou tělocvičnu v centrále, hlavně z toho důvodu se nezapsala do žádného fitcentra. Proto teď má zadek jak stodolu, gravitace ji silně táhne k zemi a v důsledku toho nemá pružné a dost rychlé nohy.

	Náhle si vzpomněla na starou nepoužívanou tělocvičnu o dvě patra níž. Nikdo tam nechodí, říkala si, když spěchala dolů.

	Nebo skoro nikdo. Vybavení je staré, skříňky patřičně páchnou a místo pořádné sprchy tam teče sotva čůrek teplé vody.

	Jí to bude naprosto vyhovovat.

	Zjistila, že bezpečnostní systém na vstupu je dávno vypnutý a vkročila do prázdné místnosti. Světla na fotobuňku zablikala, na okamžik zhasla, znovu blikla a nakonec zůstala svítit. Povídalo se, že se stará tělocvična zrenovuje, ale Peabodyová doufala, že ji nechají tak, jak je. Je to sice díra, jí však poslouží jako soukromé cvičiště.

	Ne na dlouho – než si vymaká svaly, přestane mít těžký zadek a bude poskakovat stejně pružně jako kdysi.

	Nakoukla do šatny se skříňkami, chvíli poslouchala a pak se usmála. Ano, bude to její soukromá tělocvična. Vešla a namátkou si vybrala jednu skříňku, kam uložila své věci. Brzy si pořídí nové. S pocitem dobře vykonané práce se vydala nastavit si program na tréninkovém stroji.

	Nastal první den v životě nové, štíhlé a odhodlané Peabodyové.

	Za hodinu ležela na podlaze a lapala po dechu s pocitem, že jistojistě umře. Kolena i ostatní klouby měla v jednom ohni, hýždě ji pálily jak čert a svaly na pažích volaly maminku.

	„Nikdy, už nikdy se do toho nepustím,“ oznámila si, ale hned se zase okřikla: „Ale jo, pustíš…“ Pak zase: „Nee. Chcípla bych. Nemůžu. Můžeš, dokážeš to. Nevstanu, asi jsem si narazila kostrč. Nefňukej, číčo. Zmlkni.“

	Znovu zakvílela, pak se však překulila na břicho a postavila na čtyři.

	„Mělas začít pomaloučku, na nižším stupni. Vědělas to. Jsi namyšlená husa.“ Zaskřípala zuby, ale rozhodla se, že se do šatny nebude plazit. Dovlekla se tam po dvou, jen mírně kulhala.

	Pracně se vyloupla z propoceného sportovního topu a hodila ho na zem. Pak zakoulela očima, jelikož jí v uších zazněl matčin hlas – Važ si všeho, co ti patří, Dee – a pracně se sehnula a zvedla top. Nacpala propocený svršek i s kalhotami a teniskami do další skříňky, vzala si tenký ručník, protože se bála, že dostane elektrický šok, pokud použije starobylou sušičku, a vstoupila do jedné z úzkých sprchových kabinek.

	Hned musela vylézt ven, protože v nádobce nenašla mýdlo. Teprve když prošla kolem všech sprch, získala z jednoho zásobníku půl lžičky zeleného koncentrovaného gelu.

	Ano, voda byla studená a sprcha spíš než jako sprcha vypadala jako kapající kohoutek, ale ona si stěžovat nebude. Místo toho se otáčela do všech stran, dokud se nezbavila většiny potu.

	Než si vyždímala vlasy a utřela se, začala se cítit jako člověk a napadlo ji, že by si po cestě domů mohla za odměnu dopřát zmrzlinu. Ne opravdovou smetanovou – to by musela někam do centra města – ale nedaleko od bytu měla obchod s nemléčnými mrazenými výrobky a dezerty, které tam prodávali, chutnaly výtečně.

	Zasloužím si to, pomyslela si, zatímco vypínala vodu. Zatraceně si zasloužím odměnu. Popadla ručník a zabalila do něho vlasy. Právě se chystala vyjít ze sprchy ven, aby měla víc místa na pořádné osušení, když zaslechla podrážděné hlasy. Dveře šatny se otevřely.

	„Nepovídej mi, žes to neposral, Garnete, protože přesně to jsi udělal!“ Naštvaný ženský hlas rezonoval a odrážel se od starých kachliček.

	Peabodyová otvírala pusu, protože chtěla neznámé upozornit, že tu nejsou sami, jenže mužský hlas ji zarazil. I chlap musel být pěkně rozzuřený.

	„Neházej to na mě, to tobě se věci vymkly z rukou.“

	Peabodyová koukla na své nahé tělo, na malý ručník, a raději se schovala do nejzazšího koutku sprchy.

	„Mně se věci vymkly z rukou? Snad jediná – že jsem ti věřila a nechala tě vypořádat se s Keenerem. Místo toho ti vyklouzl z oprátky a málem nás to stálo deset táců.“

	„Renee, to tys tvrdila, že s ním potíže nebudou, tys ho nechala roznášet, přestože jsi věděla, že by si mohl něco stáhnout pro sebe.“

	„Taky jsem ti řekla, ať to s ním vyřídíš. A tys to nesvedl.“

	„To není argument.“

	„Zatracený srabe.“

	Někdo – zřejmě ta žena – praštil pěstí do sprchového koutu. Peabodyová zatajila dech.

	„Řídím tuhle operaci šest let. Dobře si to pamatuj. Garnete. Nezapomeň, co se stane, když mě někdo tlačí ke zdi.“

	„Nevyhrožuj mi.“

	„Jenom tě varuju. Velím tomu a právě pod mým velením sis za poslední léta pěkně nahrabal. Pomysli na pěkný dům na ostrovech, na všechny hračky, co máš, na ženské, kterým platíš. S policejním platem bys z toho měl leda kulový. Kdybych tuhle šou přestala režírovat, byl bys nula.“

	„Na nic nezapomínám. Hlavně na to, že máš z koláče největší kus.“

	„Protože si to zasloužím. Vzala jsem tě do party a udělala z tebe bohatého člověka. Jestli nechceš vypadnout z kola ven, dvakrát si rozmysli, než mě budeš příště tahat do nějaké vlhké špinavé díry, aby sis vyskakoval.“

	„Sem nikdo nepřijde.“ Policista otevřel dveře sprchového koutu kousek od Peabodyové. Cítila, jak se jí na čele perlí čerstvý pot. Stála tu nahá – bránit by se mohla jen holýma rukama, protože její zbraň zůstala ve skříňce. Automaticky sevřela pěsti.

	Jestli ji teď McNab prozvoní, jestli jí kdokoli zavolá, je v pěkném průseru. Pokud ji jeden z těch dvou tady uslyší, ucítí, nebo třeba instinktivně pozná, že tu je, mají ji v pasti pěkně u zdi. Nemá kudy utéct.

	Prohnilí policajti. Vážně jedou v něčem velkém. Renee a Garnet. To si zapamatuj. Keener. Musíš si pamatovat všechny detaily. Kdybys to náhodou přežila, budeš je potřebovat. Zvedla zrak a vyděšeně pozorovala kapku vody, jak stéká ze sprchové hlavice nad její hlavou.

	Peabodyová se sevřeným hrdlem natáhla ruku dlaní nahoru a zachytila ji. Zvuk vody dopadající na holou kůži jí připadal jako úder kladiva.

	Ti dva se neštěstí dál dohadovali, dokud žena – Renee, Renee – nevzdychla: „Takhle se nikam nedostaneme. Jsme tým, Garnete, a každému týmu někdo velí. Tady jsem šéf já. Možná s tím máš problém, protože jsme spolu spali.“

	„Tys to ukončila.“

	„Protože teď jde o obchodní vztah. Pracujeme na tom, abychom zbohatli. Až to dotáhnu na kapitána, byznys rozšíříme. Mezitím není důvod dohadovat se o nějakém Keenerovi. Už jsem se o něho postarala.“

	„Sakra, Obermanová, proč to neřekneš rovnou?“

	Obermanová, opakovala si Peabodyová. Renee Obermanová. Důstojník, a myslí si, že ji povýší na kapitána.

	„Protože mě štveš. Nasadila jsem na to našeho hocha, je to hotovka.“

	„Víš to jistě?“

	„Sám víš, že je dobrý. Až ho najdou, bude to vypadat jako předávkování. Další drogou vymetená hlava si toho napumpovala do těla příliš mnoho. Koho by napadlo se v tom šťourat? Ještě štěstí, že se Keener někam nezašil a že měl zboží pořád u sebe.“

	„Děláš si ze mě srandu.“

	Hlasitě a zvonivě se zasmála, ale pak dodala hlasem ostrým jako břitva: „O penězích nikdy nevtipkuju. Beru si deset procent z tvého podílu jako odměnu pro našeho hocha.“

	„Jdi do prdele…“

	„Buď rád, že dostaneš vůbec něco.“ Přidala pár varovných vět. „Keener taky měl svou cenu, byl užitečný, když dělal dobrotu. Musíme ho nahradit. Mezitím…“

	Peabodyová slyšela, jak se pomalu otvírají dveře šatny, proto opatrně vyhlédla. Pot na ní uschl a znovu zatínala pěsti.

	„Mezitím už nebudou žádné další schůzky tady ve staré tělocvičně,“ poručila Renee. „Zachováš si chladnou hlavu, Garnete. Mám neodkladné jednání, kvůli tobě jdu pozdě. Pěkně mě vyprovoď jako hodný kluk.“

	„S tebou je to těžké, Renee.“

	„Jo, vždycky jsem byla obtížné dítě.“ Její spokojený smích se pomalu vzdaloval.

	Peabodyová zavřela oči, zůstala na místě a v duchu počítala do sta. Představila si šatnu, spočítala vzdálenost od sprchy ke skříňce, ve které má zbraň. Pak se nadechla, tiše vyklouzla ze sprchy a doběhla k ní. Nevydechla, dokud pevně nesvírala v ruce paralyzér.

	Nahá došla ke spojovacím dveřím do tělocvičny a malinko je pootevřela.

	Neviděla nic než tmu. Světla automaticky zhasínají, jakmile se minutu nic nepohne. Několikrát situaci zkontrolovala, než se otočila zády a vrátila se do šatny.

	Se zbraní v ruce použila náramkový počítač.

	„Ahoj, Bodyová!“ křenil se z obrazovky McNab. „No ne, ty jsi úplně nahá. A jak pěkně stavěná, to se jen tak nevidí.“

	„Sklapni.“ Rozklepala se a nedokázala přestat. „Potřebuju, abys pro mě přijel do centrály. Sejdeme se před jižním vchodem. Vezmi si taxík a zůstaň v něm. Přijeď co nejrychleji, prosím.“

	Přestal se uculovat; ihned se proměnil z milence v poldu. „Co se stalo?“

	„Pak ti to povím. Musím odsud vypadnout. Pohni.“

	„Zlato, jako bych tam už byl.“
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	Roarke nechal Evu, ať se otravuje sama, protože zřejmě neměla náladu. Klidně si užíval zbytek večeře i společnost a příjemnou konverzaci.

	Moc rád poslouchal historky ze Summersetovy minulosti. Hosté byli staří přátelé muže, který se mu prakticky stal otcem. Těšilo ho, jak si Summerset vychutnává vzpomínky a hlasitě se směje.

	Pořád se dovídal něco nového, přestože se znali tak dlouho a prožili spolu tolik dobrodružství od doby, kdy ho k sobě jako vyhladovělého zmláceného chlapce Summerset vzal.

	Dopřál si kávu i brandy a kousek dezertu, než se rozloučil a popřál všem dobrou noc.

	Domácí počítač mu sdělil, že Evu najde v ložnici.

	Převlékla se do bavlněné soupravy, kterou měla nejradši, když jí nebylo zrovna veselo. Jakmile se k ní Roarke sklonil, aby ji políbil, ucítil její sprchový gel. Seděla nad kouskem pizzy a vrtala se v ní.

	„Nechala sis ujít příjemnou večeři,“ řekl a vyklouzl ze saka. „S milou společností.“

	„Měla jsem něco na práci.“

	„Aha.“ Povolil si kravatu a odložil ji. „To už jsem slyšel, když ses na třicet vteřin objevila.“

	„Koukni, mám za sebou dlouhý den. Nečekala jsem, že u nás bude večírek. Nikdo mi o tom neřekl.“

	„Takže za všechno můžu já. Omlouvám se.“ Nasadil ironický tón. „Mám se příště dovolit, když si budeme se Summersetem chtít pozvat na večeři dva staré přátele?“

	„To jsem neřekla.“ Eva si kousla si pizzy. „Jenom že jsem o tom nevěděla.“

	„No, kdyby ses mi ozvala a sdělila mi, jak pozdě se ukážeš doma, byl bych tě informoval.“

	„Neměla jsem kdy. Řešili jsme nový případ.“

	„Vážně? Fakt žasnu.“

	„Proč jsi tak protivný?“ zeptala se. „To já jsem přišla domů a našla zábavu v plném proudu.“

	Roarke si sedl, aby si zul boty. „To musel být šok – na terase hrála kapela a všude plno ožralých hostů. Jo, to se stává, když rodiče nechají děti doma dlouho o samotě.“

	„Fajn, chceš být naštvaný, tak si buď.“ Eva odložila jídlo. „Prostě jsem neměla náladu na seznamování s cizími lidmi.“

	„To jsi nám dala víc než jasně najevo.“

	„Neznám je.“ Vstala a rozhodila rukama. „Strávila jsem větší část dne se třemi debílky, co zabili jednoho staříka kvůli čokoládovým tyčinkám. Sakra, nemůžeš čekat, že budu nadšená, když pak přijdu domů a vy se veselíte u večeře se Summersetovými známými, povídáte si o starých časech a bavíte se tím, jak jste kdysi vykrádali nadité peněženky. Celý den jsem mezi kriminálníkama, takže se mi nechce žádat další, aby mi podali u stolu sůl.“

	Roarke chvilku mlčel. „Čekám, až mi vyčteš, že ses provdala za kriminálníka. Ale budeme se tvářit, jako že to tady vůbec nezaznělo.“

	Chystala se vybuchnout, ale jeho ledový klid společně s chrpově modrýma očima ji odzbrojil.

	„Judith je neurochirurg – vlastně primářka neurochirurgie ve špičkové londýnské nemocnici. Oliver je historik a spisovatel. Kdybys s námi strávila aspoň pár cenných minut, dověděla by ses, že oba pracovali se Summersetem jako medici.“

	Eva si strčila ruce do kapes. „Chceš, aby mi bylo mizerně, ale já ti na to kašlu.“ Samozřejmě lhala, což ji ještě více ponoukalo zaútočit na jeho ledový klid.

	„Nevěděla jsem, co se tu děje, protože mi o tom nikdo nic neřekl. Taky ses mi mohl ozvat, pak bych vás celá zpocená nerušila v půlce sváteční večeře.“

	„Napadlo mě, že máš urgentní případ, když jsi nevolala. Taky nemůžeš čekat, Evo, že se ti budu hlásit, co se doma děje, když se chováš jako hádavá manželka.“

	„Chtěla jsem ti dát vědět, vážně, nejmíň dvakrát, ale pokaždé mě někdo vyrušil. Nakonec jsem na to zapomněla, přiznávám. Ber to, jak to je. Vzal sis policajtku, musíš se s tím vyrovnat.“

	Roarke se zvedl a přistoupil k ní. Nepřestávala drmolit: „Zavírat hnusné parchanty je přece důležitější než sedět doma u večeře s lidmi, které stejně neznám.“

	Upřel na ni zrak a šťouchl ji do ramene. Chvíli na něho zírala s otevřenou pusou. Pak začala zuřivě dupat po podlaze.

	„Co to proboha děláš?“

	„Zkouším zabít tu obrovskou tarantuli, protože jediný důvod, proč bys mě měl takhle bouchat do ramene, je, že mi na něm seděl velikánský tlustý pavouk.“

	„Vlastně jsem jen shodil hranolek, co ti tam balancoval a vypadal, že každou chvíli spadne.“

	Eva poodstoupila, aby se na něm nedopustila násilí. Pohlédla na AutoChefa. „Jak se to programuje, když chci čerstvý hrnek něčeho horkého, co ti vyliju na hlavu?“

	„Děti,“ ozval se od dveří Summerset.

	Oba se na něho společně obořili: „Co je?“

	„Je mi líto, že vám kazím zábavu – mimochodem, příště si zavřete dveře, ať neslyším to štěkání až dole na chodbě. Ale je tu detektiv Peabodyová s McNabem. Zdá se, že Delia je rozrušená a ihned si s vámi přeje mluvit. Prý je to naléhavé.“

	„Sakra.“ Eva si rychle vzala ze šatny boty a v duchu si promítla čerstvě dokončený případ. Že by něco přehlédly?

	„Čekají dole v salonu. Mimochodem, Judith s Oliverem vás pozdravují a doufají, že se setkáte někdy jindy, až budete mít víc času.“

	Eva zachytila jeho chladný pohled, než vycouval. Rozhodla se odložit mizerné pocity na později, až bude mít čas se sesypat.

	„Nemusíš se mnou dolů,“ houkla na Roarkea. „Zvládnu to sama.“

	„Počkej později, ještě tě pořádně prošťouchnu. Ale teď –“ Vyšel z ložnice před ní.

	Mlčky a nasupeně oba sešli do salonu s naleštěnými starožitnostmi. Uprostřed ohromujících uměleckých hodnot a zářivého křišťálu seděla Peabodyová, bledá jako stěna, kolem ramen ji pevně objímal McNab.

	„Zdravím, Dallasová,“ vstala automaticky Peabodyová.

	„Co se sakra stalo? Neříkej mi, že nám ti tři vymatlanci foukli z vězení.“

	Peabodyová se kupodivu neusmála, jen pokrčila rameny. „Kéž by to byla taková maličkost.“

	Jakmile znovu usedla, Eva se uvelebila proti ní. „Tak co máš za potíže?“

	„Už jsou za mnou. Ale měla jsem namále. Proto jsem přijela, ať se to dozvíš za tepla. Nevím, co si počít.“

	„O co jde?“

	„Pověz jí to od začátku,“ navrhl McNab. „Vezmi to pěkně po řadě.“

	„Jo, tak jo. Fajn. Když jsem dopsala zprávu, rozhodla jsem se, že si půjdu zamakat do tělocvičny, abych se zlepšila v boji muže proti muži. Říkalas přece, že je to moje slabina. Rozhodla jsem se jít do druhého patra.“

	„Ježíši, proč? Je to děsná díra.“

	„Jo.“ Peabodyová stihla nabrat dech. „To sice je, ale nikdo ji nepoužívá. Vybrala jsem si ji kvůli tomu, že mám starý tepláky a že jsem se nechtěla potit s těmi namakanci v novém fitku. Vydržela jsem tam hodinu, dala jsem si do těla a asi to trošku přehnala.“

	Pročísla si rukou vlasy, které si nestihla vykartáčovat. „Byla jsem hotová, tak jsem si dala sprchu. Věci jsem nechala v jedné skříňce. Sotva jsem se osprchovala a utřela si vlasy, práskly dveře a vešli dva lidi. Pěkně se hádali.“

	„Na,“ Roarke jí podal skleničku vína. „Napij se.“ McNabovi nabídl pivo.

	„Díky.“ Peabodyová se vydýchala a pokračovala. „První přišla naštvaná ženská. Pěkně řvala. Už jsem se chtěla ozvat, ať si to vyříkají někde jinde, když ten druhý, chlap, vyřkl něco, co mi vyrazilo dech. Navíc jsem měla jen malý ručník, nahá bych rozhodně nevylezla. Skrčila jsem se v rohu sprcháče a doufala, že brzy vypadnou. Bohužel jsem vyslechla jejich hádku o operaci, kterou řídí ona. On prý všechno zkazil a stálo je to velké prachy.“

	„Zpomal, Dee.“ McNab ji pohladil po stehně.

	„Jo. Křičeli na sebe, jenže mně došlo, že nejde o standardní vyšetřování, ale nějakou černotu. Jedou v tom dlouho, Dallasová. Došlo mi, že mám před dveřma do sprchového koutu dva zkorumpované poldy, co si povídají o zboží, zisku, ale taky barácích na tropických ostrovech. A o vraždě. Nahatá, uvězněná ve sprchovém koutě se zbraní zamčenou ve skříňce a bez náramkového počítače jsem tohle všechno poslouchala, zatímco ten chlap kontroloval sprchu hned vedle, jestli tam někdo není.“

	Roarke se postavil za ni, položil jí ruce na ramena a začal jí masírovat ztuhlý krk. Opřela se a na okamžik se odmlčela.

	„Zažila jsem strach i dřív. Člověk se dostane do různých situací, někdy to zvorá sám. Jenže tentokrát… Nakonec se uklidnili a ona to zaklepala na dveře mé sprchy. Pootevřely se. Viděla jsem její šaty a boty, taky kousek paže. Stačilo pár centimetrů a měli mě u zdi.“

	McNab ji neustále hladil, ale tvářil se přímo výhrůžně. „Nemohla jsem dýchat, ani se pohnout, věděla jsem, že jestli mě najdou, je po mně. Neměla bych šanci. Naštěstí odešli, aniž by si mě všimli. Vylezla jsem, zavolala McNaba a fofrem jsme vyrazili k vám.“

	„Víš jména?“ zeptala se Eva.

	„Muže oslovovala Garnete, on jí říkal Renee. Obermanová. Renee Obermanová. Určitě je jeho nadřízená.“

	„Renee Obermanová a Garnet. Popis?“

	„Jeho jsem nezahlédla vůbec, ona je blond, asi tak metr pětašedesát. Měla podpatky, ty jsem už odečetla. Běloška se silným sytým hlasem – aspoň když je vytočená.“

	„Zmínili se o svých hodnostech?“

	„Ne, ale ona prohlásila, že až bude kapitán, rozšíří svůj byznys. Několikrát to pojmenovala vedlejší činnost. Taky byli kdysi milenci.“

	„Projel jsi ta jména počítačem?“ zeptala se Eva McNaba. „Ne, ještě ne. Dee byla dost otřesená.“

	„Nechala zabít nějakého Keenera – prý se o to postarala, bude to vypadat jako předávkování. Zkusil je obrat o nějaké drogy, určitě pro ně prodával. Sám byl feťák, Garnet ho měl hlídat, ale utekl mu. Kvůli tomu se hádali. Taky pak Garnetovi řekla, že má i zboží, o to že nepřišli, ale že jemu vezme deset procent ze zisku pro vraha toho kluka. Vlastně jsem vyslechla obchodní jednání.“

	„Vypadalo to, že se tam scházejí pravidelně?“

	„Ne, spíš naopak. Pěkně ho sjela, že ji tam zatáhl, a hned ho upozornila, že se tam už nikdy nesejdou. Šest let,“ vzpomněla si Peabodyová. „Prohlásila, že v tom jedou už šest let. A způsob, jakým mluvila o jejich chlapci, naznačoval, že mají někoho, kdo Keenera na objednávku oddělal.“

	„Viděl tě někdo, když jsi do staré tělocvičny vcházela, nebo když jsi odtud vycházela?“

	„Ne.“ Peabodyová se zamyslela. „Určitě ne. Byla tam tma jak v hrobě.“

	„Dobře.“

	„Mizerná zpráva,“ dodala Peabodyová. „Promiň, určitě jsem plácala páté přes deváté.“

	„Máš jména, částečný popis, detaily o černých kšeftech – je jasné, že jde o ilegální činnost přímo na centrále – a dokonce úmyslnou vraždu. McNabe, odlep se od Peabodyové a projeď ta jména systémem. Nejdříve zkus protidrogové na našem ústředí. Tam najdeš poručíka Renee Obermanovou, potom hledej Garneta.“

	„Ty ji znáš?“ podivila se Peabodyová.

	„Vím, kdo je její otec. Velitel Marcus Oberman. Legendární postava, v současné době v penzi.“

	„Panebože, snad ne Svatý Oberman? Co řídil centrálu před Whitneym?“ Peabodyové se vytratila barva z obličeje. „Ježíši, to jsem šlápla do pěkného hovna.“

	„Rozhodně to bude velká hromada sraček, takže na to půjdeme pomaloučku a polehoučku.“

	„Detektiv William Garnet,“ ozval se od svého minipočítače McNab. „Druhý stupeň, přidělený na protidrogové před čtyřmi lety, nyní pod velením poručíka Renee Obermanové.“

	„Víte co, vezmeme to nahoru. McNabe, dáš mi identifikační data těch dvou a já o nich vyhrabu všechno, co se dá, aniž bychom je varovali. Peabodyová, ty mi vypracuješ úplnou chronologickou zprávu. Ten Keener určitě začínal jako donašeč pro jednoho z těch dvou. Najdeme ho.“

	„Co budeme dělat?“ nešťastně na ni koukla Peabodyová. Eva jí poznala na očích, že je k smrti vyděšená. Sama byla vyrovnaná a připravená k akci. „Posbíráme co nejvíc informací, pěkně je sbalíme a vezmeme k Whitneymu a na inspekci. Nikdo jiný se nesmí nic dovědět, tentokrát ani slovo nikomu kromě nás čtyř, dokud nedostaneme další pokyny.“

	„Velitel Oberman. Je to legenda. Na centrále něco jako pánbu.“

	„Je mi fuk, jestli je Ježíšův vlastní bratr. Jeho dcera má špinavé ruce. Peabodyová, není nic horšího než prohnilý polda, kvůli těm se boří celý systém. Jdeme na to.“

	„Ještě ses nenajedla,“ připomněl manželce Roarke a nenápadně ji pohladil po vlasech.

	„Asi ne.“

	„I Peabodyové půjde práce lépe s plným žaludkem,“ dodal. „Máš pravdu.“ Eva se netrpělivě rozhlédla, ale pak si řekla, že může na podrobnou zprávu chvíli počkat. „Doplníme palivo a pak na to skočíme.“

	„Klepala jsem se jak ratlík,“ přiznala Peabodyová. „Samozřejmě až potom. Už je to lepší, ale několikrát se to vrátilo. Taky musím zavolat mámě a poděkovat jí.“

	„Za co?“

	„V té šatně jsem hodila zpocené hadry na zem a byla bych je tam nechala válet, ale vzpomněla jsem si, jak mě máma učila, že si mám vážit všeho, co je moje. Kdyby ten hnusný top zůstal na podlaze, určitě by mě našli. Neseděla bych tu s vámi a nevykládala, že dcera Svatého Obermana je zlodějka.“

	„Mámě poděkuješ ráno,“ poručila Eva. „Teď do práce.“

	Roarke vzal Peabodyovou otcovsky kolem ramen. „Máš chuť na steak?“

	„To myslíš vážně?“

	Dal jí pusu na čelo, takže se začervenala. „Menu nechej na mně. Jsi odvážná holka, Peabodyová.“

	„Málem jsem se podělala strachy.“

	„Neměla bys odporovat chlapovi, který ti jde chystat jídlo.“ Zatímco si Eva v domácí kanceláři připravovala nástěnku na nový případ, Peabodyová s McNabem jedli. Roarke přesně odhadl, co potřebovali – jídlo, víno, povzbuzení. Měl na takové věci čich. Bylo v pořádku dopřát Peabodyové krátký oddych, než spustí lavinu, která na ně sesype hromadu nepříjemných a hnusných úkolů.

	„Hezká ženská,“ prohlásil Roarke s pohledem upřeným na identifikační portrét Obermanové na obrazovce.

	„Jo, taky má pověst, že toho pěkně využívá. Šeptá se o ní kde co, to jo, ale nikdo si nedovolí ozvat se nahlas…“

	Eva potřásla hlavou a vyšla z kanceláře. „Co je?“ Roarke ji okamžitě následoval.

	Tlumeným hlasem odpověděla: „Kdyby Peabodyovou našli, zabili by ji. Měla pravdu.“

	„Musela se cítit strašně, bezbranná a přimáčknutá ke zdi. Byla v pasti.“

	„Dělaly jsme dneska na tom případu se třema pitomečkama. Jeden z nich ji párkrát praštil dost silně do hlavy. Zmínila jsem se, že má těžký zadek a potřebuje procvičit techniku boje zblízka a ona rovnou naběhne do staré tělocvičny. Kdyby se situace vyvinula jinak, našli bychom tam její tělo. Dostala taky ránu do ucha, copak to jde? Musela jsem jí připomenout, že má být v kondici.“

	„Jasně, příště na ni někdo vytáhne kudlu a uřízne jí ucho. Nejsi jen její partnerka, Evo, pořád ji učíš. Podle mě jsi už teď odvedla vynikající práci. Šla cvičit, protože se chce pořád zlepšovat, chce být stejně dobrá jako ty. Nakonec se to nevyvinulo nejhůř. I kdyby došlo k nejhoršímu – jen z té představy je mi stejně špatně jako tobě – víš, že by to zavinily jen a jen ty dvě parodie policistů.“

	Eva natáhla vzduch do plic. „Ještě se na mě zlobíš, že jo?“

	„Ano, a ty na mě taky. Ale právě teď máme oba na práci důležitější věci.“

	Věděla, že se na sebe mohou spolehnout. „Mír,“ podala mu ruku.

	„To beru. I já ji mám moc rád.“

	Evu pálily oči, proto si na ně přitiskla dlaně. „Neuklidňuj mě,“ předešla tomu, co se chystal udělat. „Musím se sebrat.“ Spustila paže. „Spoléhá na mě, věří, že to vyřeším.“

	„Já taky.“ Roarke ji pohladil po hlavě. Pak ji nezbedně zatahal za pramínek vlasů.

	„Nech toho. Domluvili jsme se na příměří.“

	„Aha, přece jen jsi naštvaná. To ti prospěje, budeš výkonnější v práci.“ Přesunul se zpátky do kanceláře. Eva šla za ním. Vzpamatovala se a za chvilku nabrala normální tempo.

	„Do finančních záznamů jim nemůžeme nahlédnout, tím bychom je okamžitě varovali,“ přemýšlela nahlas. „Stejně by to dopadlo, kdybychom pátrali po nemovitostech a skrytých účtech.“

	Roarke po ní střelil pohledem a jí hned došlo, že zvažuje, že by použil své nelegální informační kanály. Těmi se varovné signály nevysílají. Mírně zavrtěla hlavou. Musí být opatrná na každičký krok, pohybují se na tenkém ledě.

	„Jestli s tím, co máme, půjdeme na inspekci,“ ozvala se Peabodyová, „a moc toho není, praskne to a poskytne Renee – nemůžu jí říkat Obermanová, protože si vždycky vybavím jejího otce – dost času, aby zdrhla, zamaskovala, co se dá, a hlavně zlikvidovala důkazy. Určitě mají únikový plán pro nepředvídatelné okolnosti.“

	„To zařídím. Vezmu na to jen Webstera.“ Eva zachytila, jak Roarkovi zaškubalo víčko. Věděla, že si oba automaticky vybavili, jak z Webstera přímo v tomto pokoji Roarke málem vymlátil duši.

	„Povím mu, oč jde, ale jedině když se zaváže, že bude mlčet. Whitney mě určitě podpoří. Budeme to držet pod pokličkou co nejdýl.“

	„Mám Keenera!“ McNab vítězoslavně máchl pěstí nad hlavou a otočil se na kancelářské židli tak rychle, že za ním zavířil dlouhý blonďatý ohon. Oběma ukazováčky mířil na obrazovku. „Našel jsem ho. Podíval jsem se na pár uzavřených případů, prohodil pár informací, projel seznamy svědků a podezřelých a pak hodil do vyhledávače.“

	„Ušetři nás podrobností. Tak co máš, McNabe?“

	„Rickie Keener. Na ulici mu říkali Juicy. Nemohl jsem ho hledat na seznamu informátorů, to by mohlo někoho varovat, ale i jeho vlastní záznamy jsou dost dlouhé. Obviněn z přechovávání nelegálních látek, přechovávání s úmyslem šířit je, plus pár dalších drobností. Nakonec ho chytili, jak prodává drogy přímo tajným. Mezi nimi je i důstojník, který ho zadržel. Naše Renee.“

	„Hoď nám to na velkou obrazovku.“ Eva pozorně studovala, co objevil. „Hele, tady Keenera pustili na podmínku, dostal jen veřejně prospěšné práce a povinnou návštěvu poradny. Tenkrát k tomu došlo, začal pro Renee dělat informátora za to, že ho dostala z vazby. Jinak by se svým trestním rejstříkem vyfasoval nejmíň tři roky natvrdo. Vidíte, stalo se to přesně před šesti lety.“

	„Ano, tak dlouho vede ten svůj výnosný podnik,“ přikývla Peabodyová.

	„Vypadá to, že Keener byl odrazový můstek.“

	Eva došla před obrazovku. „Něco věděl. Měl informace a nabídl jí je, když ho vytáhne z díry. I ona pochopila, že jí může být prospěšný. Proto na to přistoupila.“

	„Jenže je mrtvý. Z rozhovoru to jasně vyplynulo,“ připomněla Peabodyová.

	„Nevadí, pak najdeme tělo. Pokud ho její chlapec našel živého, my ho musíme najít mrtvého.“      ‚

	Eva začala přecházet po místnosti. „Doma nebude. Chtěl si urvat kus koláče a schovat se s penězi. Musel mít jinou tajnou skrýš. Najděte jeho adresu, všechny kumpány, odběratele, zaměstnání, která kdy měl. Podle toho, co Peabodyová vyslechla, daleko neutekl. Zmapujeme jeho teritorium a snadno vybereme nejpravděpodobnější úkryt.“

	„Hledáme tělo, protože věříš, že Keener někde schoval důkazy?“ zeptala se Peabodyová.

	„Možné to je. Jenže nepravděpodobné, protože byl feťák a moc mu to asi nemyslelo. Ne, potřebujeme to tělo, protože pak to bude náš případ.“

	„Budeme mít oběť,“ ozval se Roarke. „Kdo má případ, má velení. Určitě prokážeme, že nešlo o předávkování, ale o vraždu. Vyšetřování vraždy je váš obor.“

	„Pokud se mi to podaří prosadit,“ souhlasila Eva. „Každopádně pak bude muset Obermanová přiznat, že ho zná a že byl jejím informátorem – to je úřední postup. Jestli to nepřizná, pořádně jí zatopíme. Klidně můžeme být nepříjemní. Můžeme požadovat detaily jejich schůzek, záznamy o jeho informacích, data i hodiny, kdy se s ním její lidé scházeli. Bože, zjistíme, kdo toho hadráka zabil. Vražda je vražda.“

	„Chceš ji naštvat.“

	„Na to spoléhám, taky doufám, že si to užiju. Vyhledej mi pravděpodobná místa, kam se Juicy mohl schovat. Pak se vydáme na hon.“

	„Než půjdeš za Whitneym a Websterem, potřebuješ to tělo.“

	Eva přikývla. „Máš pravdu, Peabodyová. Keener je jediný hmatatelný důkaz. Kromě toho je mrtvý a tím pádem potvrdí, co jsi vyslechla. Pokud jde o samotnou Renee, nic jiného na ni nemáme. Zatím je čistá, dokonce uznávaná policistka. Dostala i nějaké vyznamenání, nemluvě o tom, že jde o dceru bývalého velitele. V záznamech má osmnáct let služby bez jediného škraloupu.“

	„Jasně, kdybychom to vybalili rovnou, mohlo by to klidně skončit tak, že by inspekce vyšetřovala mě.“

	„Toho se neboj,“ broukla Eva.

	„Nebojím se. Už jsem se vzpamatovala a chci jí oplatit každou vteřinku, kdy jsem se smažila v té děsné sprše. Kromě toho, že samozřejmě chci usvědčit prohnilé policisty a předat je spravedlnosti.“

	„Potila ses tam strachy nahá,“ přisolila si Eva.

	„A jedinou mou zbraní byl mokrý ručník, kterým jsem je mohla případně plácnout po prdeli, kdyby mě našli.“

	„Oplatíme jim to,“ slíbila Eva a podívala se na Roarkea s McNabem; společně pracovali u počítačů, Roarke jako obvykle v dokonale ušitých kalhotách a světlé košili, McNab v růžových kraťasech se záplavou kapes a jedovatě žlutém tílku s rudým nápisem E-KOKOT přes útlou hruď.

	Ajťáci jsou šašci, blesklo hlavou Evě, a nejen kvůli tomu, jak se oblíkají.

	„Tady máš mapu,“ oznámil Roarke a ukázal na nástěnnou obrazovku, „s vyznačenými nejpravděpodobnějšími místy, kde by se Keener mohl vyskytovat.“

	„To není špatné. Podobní týpci se drží svého rajónu, prodávají drogy jen v okolí několika bloků, kde znají každý zapadák a mají vymakané únikové cesty.“

	„Jestli se chtěl schovat, nešel by naopak mimo svůj rajón?“

	Eva zavrtěla hlavou a vážně na McNaba pohlédla. „Když zvážíme to, co si Peabodyová vyslechla, chtěl jim něco ukrást nedávno. A hned na to ho dostali. Garnet ani nevěděl, že už je po něm. Znamená to, že musíme hodit zadkem. Kromě toho byl podle rejstříku Keener primitivní blbeček, vůbec by ho nenapadlo zvednout kotvy a utíkat co nejdál. Jsem si jistá, že ho najdeme někde v okolí jeho rajónu stejně lehce, jako ho našel jeho vrah.“

	Pozorně studovala mapu. „Vymaž všechna místa, kde se platí nájem.“

	Roarke mapu ihned upravil.

	Eva zmapovanou oblast dobře znala: bezdomovci tam spávali na chodníku, scházeli se tam staří hadráci a jiná strašidla. I pouliční gangy se té čtvrti vyhýbaly, protože jim nestálo za námahu tam dojet.

	„Tipovala bych jedno z těchhle pěti míst. Rozdělíme se na dva týmy. Použijeme neregistrovaná auta,“ dodala a viděla, jak se McNabovi rozzářil obličej.

	„Roarke a já půjdeme sem a sem, Peabodyová s McNabem sem a semhle. Jestli nikdo nic nenajdeme, sejdeme se na stanovišti pět a rozšíříme mapovanou oblast. Máte u sebe klepeta?“ Když oba zavrtěli hlavou, Eva zakoulela očima. „Dobře, seženeme vám pouta. Je to oblast s mnoha nepříjemnými týpky. Všichni se zaizolujeme. Nechci nikde nechat ani stopu. S nikým nemluvte a nevyvolávejte konflikty. Na nic se neptejte, jenom vejděte dovnitř, rozhlédněte se a rychle ven.“

	„Co když najdeme to tělo?“ zeptala se Peabodyová.

	„Dáte mi vědět a vycouváte. Sejdeme se tady a já dostanu anonymní zprávu, že bylo nalezeno tělo. Celou akci si nahrávejte, a nechci slyšet žádné zbytečné klábosení. Předáme nahrávky inspekci.“

	Prudce vydechla a pak se zaměřila na McNaba. „V takových hadrech se tajné operace nezúčastníš. Roarke, máme něco na toho blázna?“

	„Má postavu spíš jako ty.“

	Eva zavřela oči. „Ježíši. Asi máš pravdu.“

	Našla džíny a černé triko, hodila je McNabovi a nakonec zavřela dveře do ložnice, aby se s Roarkem také převlékli. „Promiň,“ řekla.

	„Cože?“

	„Omlouvám se, že jsem se ti neozvala a nedala vědět, že se opozdím. Fakt jsem chtěla, ale zapomněla jsem. Víš, skoro vždycky si vzpomenu, tak bys mi to pro jednou mohl prominout.“

	„Nenaštval jsem se kvůli tomu, žes přišla pozdě – ne hlavně kvůli tomu. Nemám ve zvyku ti to vyčítat, Evo.“

	„Ne, jenže já se pak stejně cítím provinile.“

	„Aha, a za to můžu taky já, co.“

	„Nech toho.“

	„To je to tvoje příměří.“

	„Taky bys mohl projevit trochu smířlivosti, říct, že je ti líto, že jsme se nepohodli.“

	„Proč? Vůbec mi není líto, že jsem strávil super večer se Summersetem a jeho zajímavými přáteli – se kterými jsem se mimochodem taky viděl poprvé.“

	„Jenže ty v tom umíš chodit líp než já. Jenom jsem chtěla říct, že bych nebyla tak zklamaná, kdybych o nich věděla a nešla domů s jinými plány.“

	„S jakými?“

	„Prostě…“ Eva se najednou cítila hloupě, proto si připevnila pouzdro se zbraní. „Myslela jsem, že se najíme sami dva, že na mě budeš jako obvykle čekat. Pak jsem ti to chtěla vynahradit.“

	„Vážně?“ zavrněl Roarke.

	„V poslední době jsme na sebe neměli moc času, tak mě napadlo, že se najíme na terase na střeše, pěkně se svíčkami, vínkem a hudbou. Pak bychom se podívali na některý oblíbený starý film a já bych si na sebe vzala něco sexy a sváděla tě.“

	„Aha.“

	„Ve skutečnosti jsem dorazila domů a zjistila, že už máš svíčky i víno na terase s někým jiným – sice ne na střeše, ale stejně. Nebyli bychom tam sami, a já měla na kalhotách šmouhy od asfaltu a myslela jsem si, že hostíš u nás v domě staré kriminálníky. Rozhodně jsem měla za to, že jim už Summerset řekl, jak špatná manželka jsem a jak chodím domů zakrvavená a umazaná. Proto jsem se mezi vás nehrnula.“

	„Za prvé nejsi špatná manželka a Summerset nikdy nic takového ani nenaznačil. Naopak, když bylo jasné, že se opozdíš a nestihneš se s námi najíst, začal vykládat, že jsi první policistka, co kdy viděl, které tolik záleží na spravedlnosti. A že neúnavně pracuješ od rána do večera.“

	Roarke k ní přistoupil a vzal do dlaní její obličej. „Za druhé se mi tvůj plán zdá dokonalý a určitě by se mi moc líbil. Takže teď je mi taky líto, že na něj nedošlo.“

	Pohladila ho po zápěstí. „Stručně řečeno, je to škoda.“

	„Souhlas.“

	Políbila ho, aby zpečetili dohodu, pak mu na chvíli zůstala v náručí. „Vrátíme se k tomu,“ slíbila. „Ale teď jdeme hledat mrtvého feťáka.“
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	Eva si sedla za volant, aby měl Roarke čas na další vyhledávání na počítači.

	„Ještě mi pověz,“ ozval se, „kolikrát jsi s tou poručicí Obermanovou jednala?“

	„Vlastně vůbec. Vím o ní, ale nikdy jsme neměly společný případ, nedělaly jsme spolu. Protidrogové má vlastní uzavřenou strukturu. Hodně práce dělají v utajení, někdy se musí dost namočit, často pak mění místa. Jsou tam skupiny, co dělají jenom na mezinárodních velkých případech – dovozu a vývozu drog a organizovaném zločinu. Pak mají jednotky určené pro práci na ulicích, další zase sledují výrobu a distribuci.“

	„Někde se jejich činnost musí překrývat.“

	„No, každá skupina má založenou svoji – jak tomu říkají – buňku.“

	„Aha, čili každá má vlastní hierarchii a kulturu.“

	„Tak nějak,“ kývla Eva. „Patří k ní uniformovaní policisté a detektivové, kteří podléhají poručíkovi, co skupinu vede, poručíci zase všechno hlásí menšímu počtu kapitánů.“

	„Pak v tom hraje roli taky politika,“ usoudil Roarke. „Kde je politika, tam funguje korupce.“

	„Možná. Je to pravděpodobné,“ opravila se. „Samozřejmě tam jsou pojistky a kontrolní funkce, každý někomu podléhá. Taky se pravidelně sleduje, jestli nejsou členové týmu vyhořelí nebo nezačali sami brát. Právě tajní často ztratí motivaci, chtějí pryč nebo sami přijdou na chuť zboží, po kterém jdou.“

	„A ke kterému mají relativně snadný přístup,“ shrnul to Roarke.

	Evě se nelíbilo, že Roarke automaticky předpokládá, že policisti jedou v distribuci drog a berou prachy. Samozřejmě věděla, že se to stává. Jenže se s tím nechtěla smířit.

	„Policajti mají přístup ke spoustě věcí. Ukradené nebo zabavené zboží, zbraně, ale to všechno je nesmí lákat, pokud stojí o práci u jednotky.“

	„Musím ti oponovat. Vždycky se najde šedá zóna, jenže jakmile tam šlápneš, jsi na nejkratší cestě k černotě. Přesto je tu přístup k drogám hodně snadný,“ zopakoval Roarke původní myšlenku, „policajt zabaví dealerovi zboží a půlku si nechá. Dealer se určitě nebude hádat, že toho měl u sebe víc.“

	„Právě od toho je tam poručík. Obermanová by měla vědět, jaké chlapy zaměstnává, dozírat na ně a kontrolovat je. Je to její povinnost, má si zachovat nadhled a hlídat je. Místo toho řídí černý trh.“

	„Zradila svoje lidi, stejně jako celé oddělení a ústředí.“

	„Podle mě je to proradná čubka.“ Eva se oklepala, ale přesto se jí z toho zvedal žaludek. „Pokud jde o zabavené zboží, máme celé účetní oddělení, které je napojené na protidrogové a má všechno vést v evidenci – kolik se toho zabaví, kolik se pak předloží soudu, kdy a kolik nedovolených látek se zlikviduje. Mají na to vlastní účtárnu a veliký sklad.“

	„Jistě, ovšem krásná bystrá žena jako Renee určitě našla mezi účtaři spojence, co jí ochotně pomáhá švindlovat. Když využije také otcovy konexe a vlastní lidi, může rozprodávat drogy vedené jako zlikvidované.“

	„Je to jedna z možností. Druhá by byla jednat přímo s výrobci, dealery, jejich dodavateli a celou tou bandou – vybírat si poplatky za to, že je nechá volně obchodovat. Stačilo by si vybrat a některé nechat v klidu,“ přemýšlela Eva nahlas. „Kdyby neuzavírala případy, nepovýšili by ji, což znamená, že nějaké zlobivé hochy nechat zavřít musela. Je potřeba držet si látku vysoko – procento uzavřených případů, jež vedou k usvědčení pachatele, musí být vyšší než podíl neuzavřených.“

	Zastavila na červenou. „Jak bys to udělal ty?“

	„Kdyby chyby. Rozhodně bych sledoval dlouhodobý zisk – nešlo by mi o rychle vydělané peníze, ale o pěkný výdělečný podnik, proto bych na každé úrovni bral trošku. Začal bych u pouličních dealerů – zavedl jednotnou taxu a se správným nátlakem z nich dostával základní kapitál, abych mohl postoupit do vyššího levelu. Pokud sami nevaří, musí je někdo zásobovat. Většina jich patří do nějakého systému – buď se perou o své místo na trhu nebo rovnou platí tomu, kdo řídí jejich hřiště.“

	„Potřeboval bys věrné vojáky, co by za tebe chodili na ulici a pouštěli hrůzu. Vyjednávače do vyššího levelu. Za šest let musí mít Obermanová celou síť podvodníků mezi policajty i mezi hajzlíky z ulice. Taky potřebuje pár právníků, co vysekají její chlápky z díry, jakmile do toho spadnou. Potřebuje taky aspoň jednoho člověka na státním zastupitelství a nejméně jednoho soudce.“

	„A pořádný trezor,“ dodal Roarke. „Aby takový složitý systém fungoval, musí se pořád podmazávat, všichni berou a mají výdaje.“

	„Nejde jen o peníze. Nemyslím, že stojí jen o ně. Určitě se jí to líbí. Moc a špína, život na hraně. Překroutila a zneuctila všechno, co její otec představuje.“

	„Může to být jeden z důvodů, proč to dělá.“

	„Ze by protest proti tatínkovi? Ha-ha. Táta byl polda a neměl na mě čas, nebo byl moc přísný a moc toho po mně chtěl. Proto teď vezmu svůj policejní odznak a pořádně ho umažu. Já mu ukážu.“

	„Ty ani já asi nemáme pochopení pro bouřící se dcerunky, pokud v rodině nedojde k opravdovému zneužívání nebo násilí.“ Oba věděli, že v tom jsou zajedno. „Ale třeba na tom něco bude, aspoň to můžeš považovat za jeden z výchozích bodů.“

	„Až to řeknu veliteli a inspekci, třeba mě z toho případu stáhnou.“

	„Zlaté oči.“

	Eva se zasmála. „Dobře, půjdu do toho, budu bojovat tvrdě a využiji všechny prostředky, abych se podílela na vyšetřování. Taky budu potřebovat Mirovou,“ uvědomila si. Vrchní cvokařka je nejlepší na profily. „Určitě nám pomůže. Kromě toho chci Feeneyho. Pro oddělení elektronické detekce bude práce nad hlavu, McNab sám nám nebude stačit, navíc potřebujeme někoho, kdo má prostor a čas na sledovačky.“ Projížděli nehezkými ulicemi, kde jen občas svítily pouliční lampy na hromady odpadků a zákazníky, co ve stínu hledali dealera nebo šlapku.

	„Budeme se hrabat v pěkných sračkách, Roarke. Nemyslím jenom samotné vyšetřování, horší bude tlak médií, až něco vyčenichají. Bude to mít zpětnou vazbu. Inspekce bude muset prověřit každičký z případů Obermanové i z těch, ve kterých jen figurovalo její jméno. Vyvolá to vlnu znovu otevřených soudních kauz stejně jako odvolání zavřených zmetků, které usvědčila. Jakmile padne stín na ni, budou se otvírat cely. Není vyhnutí. Nakopala bych jí prdel jen za to – ale nejdříve z ní stáhnu kůži za Peabodyovou.“

	Zastavila u patníku – tady se jinde neparkovalo. Pokud jste si v podobné čtvrti neuměli zjednat respekt, rozebrali vám auto do pěti minut.

	„Jejda, zapomněla jsem ti říct, jak bezvadně funguje ten nejnovější alarm. Nějaký maník se mi zkoušel dostat do auta. Odstřelilo ho to na nějakých deset patnáct metrů. Přistál na zadku a odkulhal, aniž by si vzal svoje fidlátka.“

	Roarke stejně jako ona přejel pohledem temná místa a kouty v okolí. „Je dobré vědět, že odsud nebudeme muset pěšky.“

	„Zaizoluj se.“ Eva hodila Rourkeovi speciální nádobku s hermetikem a spustila natáčení.

	„Poručík Eva Dallasová a Roarke,“ spustila a odrecitovala adresu. „Datum i čas je uveden na záznamu.“

	Budova pravděpodobně sloužila jako malý sklad nebo továrna, jenže skončila jako léčebna pro závisláky. Později se proměnila v poslední útočiště pro tuláky nebo hnízdo, kde se vařily drogy – nejspíš obojí.

	Zrezivělý rozpadlý řetěz s visacím zámkem na dveřích od začátku poskytoval jen mizivou ochranu a stejně byl poškozený.

	Eva si ihned všimla naleštěného nového zámku ve dveřích.

	„Pěkná díra,“ poznamenala. „Nikdo asi nestojí o to zdržovat se uprostřed léta v tom smradu a špíně. Koukni na tohle,“ ukázala na zámek. „Někdo ho sem nedávno namontoval.“ Vyrazila kupředu jako první.

	Zničehonic se před ní vynořil chlap s rameny širokými snad dva metry. Vycenil zuby, na nichž okamžitě bylo znát, že ústní hygiena nepatří k jeho prioritám.

	Eva si uvědomila, že je musí považovat za snadné oběti, a proto se tak kření.

	„Postaráš se o něj?“ zeptala se klidně Roarkea.

	„Nech to na mně, miláčku.“ Přátelsky obra šťouchl do žeber a oslnivě se usmál. „Přejete si?“

	„Převrátím ti střeva naruby a pak ti pořádně vyšukám paničku. Naval peněženku a náramkový počítač. Prsten taky.“

	„Prokážu ti laskavost, protože i kdyby se ti podařilo převrátit mi střeva – a myslím, že to spíš nedokážeš – jestli sáhneš na mou ženu, urve ti péro jedním mávnutím prstu a pak ti ho strčí do prdele.“

	„Poteče krev.“

	Chlap se začal smát, jenže Roarke se tanečním krokem vytočil a zabodl mu loket do ledvin. Překvapené auvajs útočníka nezastavilo, ihned se pokusil dát oběti těžkou ránu, které se Roarke svižně vyhnul. Přidal k tomu řádný kopanec přesně na hromotlukovu čéšku.

	„Přestaň si s ním pohrávat,“ zařvala Eva.

	„V poslední době je na mě přísná,“ komentoval to Roarke a sotva chlap popadl dech, vykopl mu z ruky připravený nůž a frajersky ho v letu zachytil.

	„Poslední laskavost.“ Roarke na hromotluka pohlédl ocelově chladnýma očima. Už se neusmíval. „Utíkej.“

	Vzápětí na chodníku zaduněly rychlé kroky. Eva se ohlédla na Roarkea, zrovna když zavíral automatickou kudlu.

	„Jestli si ten nůž chceš nechat, měl bys ho nejdřív pořádně sterilizovat. Jdeme?“

	Roarke strčil kořist do kapsy, souhlasně kývl a přistoupil ke dveřím.

	Eva vytáhla zbraň, nastavila svítilnu správným směrem a postavila se tak, aby nahrávka nezabírala Roarkea.

	Prošli dveřmi a ostražitě se rozhlédli doleva i doprava.

	Eva odkopla odpadky zpod nohou. Ve vzduchu bylo cítit starou moč i čerstvější zvratky. Jako zdroj identifikovala hromadu dek tak ztuhlou, že by pod ní nevlezl ani poslední bezďák.

	„Prověříme celé podlaží.“

	Pohybovali se svižně, světla se jenom míhala a oba se kryli zbraněmi. Objevili dveře, kabelové vedení, vyrvané kusy podlahy i obložení schodů – chybělo vše, co se dalo prodat – takže zůstaly holé zdi a na zemi díry jako mezi zuby.

	Eva zkontrolovala otevřenou výtahovou šachtu. „Jak odsud sakra dostali dveře výtahu a k čemu jim vůbec byly?“

	„Dávej pozor, kam šlapeš,“ varoval ji Roarke na schodech, když překračoval široké díry.

	V prvním patře Eva posvítila na rozbité stříkačky, kusy náčiní a hrnce poničené chemickými reakcemi. Zahlédla rozmlácenou stoličku, malý skládací stolek i rozbité sklo na spálené podlaze.

	„Někdo si tady schovával pěknou malou laboratoř,“ usoudila.

	Když světlo zajelo na holé matrace potřísněné různorodými skvrnami, nad jejichž původem nechtěla dumat, Evě zacukala brada. Rozcupované balíčky od jídla zůstaly na zemi tak, jak je tam zanechala různorodá čtyřnohá či dvounohá havěť.

	„Bydleli a vyráběli nějakou dobu na jednom místě.“

	Roarke si tu spoušť prohlížel. „Moc se mi nelíbí, co z toho udělali.“

	Eva odkopla obal od číny. „Nedávno tu někdo jedl. Podívej, zbytky ještě nejsou plesnivě.“

	„I tak to stačí, aby tě to odradilo dát si čínu.“

	„Podle mě to původně byly smažené nudle.“

	Z bývalé koupelny vycházel podivný zápach. Eva za ním vykročila. Ten, kdo se pokoušel vyrvat toaletní mísu, nakonec ztratil trpělivost nebo sílu, proto mísa zůstala bez užitku viset prasklá na stěně. U umyvadla byl úspěšnější; jiné dobré duši se dokonce podařilo prorazit zdivo a vysekat část starých měděných trubek.

	Vana zůstala, zloděje asi odradila váha masivního kusu litiny. Teď posloužila jako úzké nepohodlné smrtelné lože pro Rickieho Keenera. Ležel v ní s koleny přitaženými na kostnatou pozvracenou hruď. Stříkačka s několika lahvičkami a zbytek feťáckého nádobíčka ležel na parapetu.

	„Oběť odpovídá popisu a identifikační fotografii Rickeyho Keenera alias Juicyho.“ Eva schovala zbraň do pouzdra a vytáhla tablet na otisky. Opatrně mrtvého obešla a přitiskla na přístroj jeho pravý ukazováček. „Identifikace potvrzena počítačem,“ pronesla nahlas, jakmile se na obrazovce objevil Keenerův identiket. „Roarke, dej vědět Peabodyové, že ho máme, ať dál nehledají.“

	Nasnímala celé tělo ve vaně pod světlem. „Nález potvrzuje výpověď detektiva Peabodyové o zaslechnuté konverzaci u skříněk v sektoru dvě. Vizuální ohledání odhalilo menší pohmožděniny na nohách a pažích. Na pravém loktu má škrábance. Podrobnější prohlídka bude muset počkat, než bude rozhodnuto, kdo v případu velí. Mým cílem bylo nyní pouze potvrzení a záznam současného stavu. Nemohu zabezpečit místo činu, protože nechci narušit vyšetřování Renee Obermanové a Williama Garneta. Místo toho instalujeme kameru za účelem jeho monitorování.“

	Obrátila se na Roarkea. „Můžeš ji dát nad dveře?“

	„Už se stalo. Pokud někdo vstoupí, dostaneš signál na osobní i náramkový počítač. Budeš moci sledovat, co se tu děje, z jakéhokoli místa, dokud oficiálně nezahájíš vyšetřování.“

	„To by šlo.“ Ohlédla se na mrtvého. „Vypadněme odsud.“ Na ulici se Eva několikrát prudce nadechla, aby se zbavila nejhoršího zápachu, teprve pak zkontrolovala čas. „Místo činu jsme zabezpečili, jak se dalo. Nemá smysl budit velitele v tuhle hodinu. Raději se pár hodin vyspíme a lavinu spustíme až ráno. Dallasová s Roarkem opouštějí místo činu,“ nadiktovala do přístroje a pak ho vypnula.

	„Zasraná práce,“ povzdechla si.

	„Čekalas, že ho nenajdeme?“

	„Ne, to ne, věděla jsem, že jo. Jenže tělo je tělo – teď máme hmatatelný důkaz. Nedá se nic dělat. Už nemůžeme couvnout. Budeme ji muset dostat na kolena.“

	Eva nastoupila do auta na sedadlo vedle řidiče, Roarke se chopil volantu. Nejdříve jí dal čas na rozmyšlenou a mlčky mířil zpátky do centra.

	„Už ses rozhodla, jak to povíš Whitneymu?“

	„Po pravdě, od začátku až do konce. Až se Peabodyová vzpamatuje, bude vypovídat logicky. Nahrajeme to. Do zítřka se uklidní a bude schopná odpovídat Whitneymu na všetečné otázky.“

	„Takže jí dáváš pár hodin, aby se sebrala. Zároveň chceš, aby se šéf dobře vyspal.“

	„Možná. Ano,“ připustila. „Mimo záznam. Vynecháme popis toho, jak jsme se dostali ke Keenerovi, a ukážeme Whitneymu nahrávku z místa činu. On pak rozhodne, co bude dál. Samozřejmě mezitím připravím jasný a proveditelný postup. Musíme pevně držet otěže, nejde přece jen o korupci. Je v tom i vražda. Hádala bych, že Keener není první.“

	„Je těžké jít po jedné z vás.“

	„Přestala mezi nás patřit, hned jak začala brát peníze.“ Eva zahýbala rameny a uvolnila tlak v zádech. „Nevím, nakolik si je Whitney s velitelem Obermanem blízký, rozhodně však pod ním sloužil a převzal po něm velení. Jistě to pro něho hodně znamená. I Renee sloužila pod Whitneym a to taky není maličkost.“

	Opět si povzdechla. „Víme, že vyšetřování udržíme pod pokličkou, ale až to praskne, bude to bomba. Média nás rozcupují na kousky jako šakalové. Ani se jim nebudu divit.“

	„Až ti z toho bude mizerně, což určitě přijde, vzpomeň si na Peabodyovou v koutku sprchy, jak se potí před dvěma mizery, co si díky policejním odznakům cpou kapsy a klidně se nahlas baví o objednané vraždě.“

	Eva několik bloků nepromluvila. „Dobře řečeno,“ prohodila nakonec. „Pregnantně. A díky za radu. Ještě je tu ten Keener. Určitě to byl zmetek, nepovedený synek, ale teď je můj. Polda, co ho nechal udusit se vlastními zvratky ve špinavé vaně, bude taky můj. Dostanu ho do basy.“

	Sotva Roarke zabrzdil před domem, běžela k nim Peabodyová.

	„Našli jste ho!“

	„Na první zastávce,“ potvrdila Eva. „Šťastná náhoda. Máme to nahrané. Místo činu snímá kamera.“

	„Vypadá to na obyčejné předávkování?“

	„Ano. Tím se právě potvrzuje tvá výpověď.“

	„Nevím, jestli mám jásat nebo toho litovat.“ MacNab stál za Peabodyovou a hladil jí zadek. Pořád byla ve stresu, ještě se jí nevrátila barva do obličeje.

	„Ani jedno. Je to jasné, víme, že je to pravda, musíme podniknout další kroky. Ráno budeme mít plné ruce práce. Vyspi se u nás. Vezmi si ten pokoj, co obvykle.“

	„Ty nezavoláš Whitneymu?“

	„Jsou skoro tři ráno. Jestli na to spěcháš, můžeš ho vzbudit sama.“

	„Ne, to ne. Neuškodí se trochu vyspat.“

	„Tak do toho.“ Eva ihned vyrazila po schodech nahoru. „Budete ještě něco potřebovat?“ zeptal se zdvořile Roarke.

	„Ne.“ McNab chytil Peabodyovou za ruku a jemně ji stiskl. „Půjdeme spát.“

	Roarke se sklonil a dal Peabodyové pusu na obočí. „Dobrou noc.“

	Spěchal za Evou do ložnice. Ta mezitím odložila pouzdro se zbraní. Všiml si, že i ona je napjatá stejně jako Peabodyová. Snad jí pomůže krátká masáž. A ještě jedna věc ji dokáže přivést na jiné myšlenky, i když ne na dlouho.

	„Dlužíš mi číslo na usmířenou, vzpomínáš?“

	Nejdříve se zamračila – přesně jak čekal. „Proč já?“

	„Protože ti to bylo líto první a omluvila ses.“

	Eva přimhouřila oči jako kočka a zouvala si boty. „To nic neznamená. Jen jsi byl pomalejší než já. Naopak ty jsi můj dlužník. Připomenu ti to.“

	„Souhlasím pod podmínkou, že nezapomeneš na šílené sexy prádélko.“ Sledoval, jak si přetahuje přes hlavu příliš velké tričko s logem newyorské policie. „Lepší než tohle.“

	„Domluveno.“ Lehla si. Vklouzl vedle ní a pevněji objal. „Ještě budík.“

	„Na kolik?“

	„Zavolám Whitneymu přesně v šest. Budu potřebovat asi hodinu na přípravu.“

	„V pět. Neboj se, vzbudím tě.“

	Eva spokojeně zavřela oči – a přísahala by, že to netrvalo víc než pět minut, když ji vzbudila lákavá vůně kávy. Rozlepila víčka.

	Roarke seděl na kraji postele a jen pár centimetrů od jejího nosu se objevil veliký hrnek kávy. Rozsvítil asi na dvacet procent, v pokoji se jako by jemně rozednívalo.

	„Tys mi přinesl kafe do postele?“

	„Jsem klenot mezi muži nebo jsem se jen vzbudil dřív než ty. Bude pět.“

	„Pfff.“ Přinutila se sednout si, zamumlala, že děkuje, popadla hrnek a nalila kávu do sebe. Pak zavřela oči a nechala kofein působit v žilách. „Moc dobré.“ Spolykala zbytek. „Teď sprcha,“ ploužila se z postele.

	V polovině cesty do koupelny se ohlédla na manžela a pokynula mu prstem. Pak stáhla tričko a nechala ho padnout na zem. Zbytek došla nahá.

	Roarke rychle odložil prázdný hrnek na noční stolek. „Takovému pozvání se nedá odolat.“

	Pustila trysky naplno, samozřejmě horkou vodu. Nikdy nepochopil, jak se může dobrovolně vařit zaživa, často i s ním.

	Pára ihned zamlžila dlouhou skleněnou přepážku. Eva stála se zavřenýma očima, vlhká a štíhlá.

	„Klenot mezi muži mi určitě umyje záda.“

	Roarke jí rád vyhověl. Nabral plnou hrst krémového mýdla. „Zdá se, že ses dobře vyspala.“

	„Mmhmmm.“

	Záda, hladká a útlá s jemným nádechem bronzové z poslední společné dovolené, se mírně prohnula, když po nich začal přejíždět namydlenými dlaněmi.

	Miloval dotyk hladké kůže po celé délce od krku až k pasu, hlavně však miloval místečko, kde se tělo mírně rozšiřuje k bokům.

	Jeho policistka byla štíhlá a spíš hranatá, stavěná pro rychlou akci a vytrvalost, přesto znal její citlivá místa, věděl, kde ji stisknout a kde zlehka dráždit.

	Na křehkém krčku, v malém ďolíku na spodním konci páteře.

	Klouzal rukama níž a níž, až se dostal k štíhlým svalnatým stehnům. Tam se přibližoval a vzdaloval nejcitlivějším oblastem, jako by ji líně sváděl.

	Zavěsila se mu paží kolem krku a ihned se prohnula. Pružně se otočila s hlavou zvednutou a rty připravenými k polibku. Našla jeho ústa a nadlouho se k nim přisála.

	Oči jí zářily jako zlaté šperky ukryté pod vodní hladinou.

	„Několik míst jsi vynechal.“

	„Trestuhodná ledabylost.“ Znovu si nabral mýdlo a pečlivě třel nejprve ramena, potom prsa, tělo a bříško.

	V horké páře cítila, jak jí každičký centimetr vlhké kůže pulzuje vzrušením v rytmu proudů vody dopadající na kachličky. Jeho ruce na ni měly kouzelný účinek, spouštěly všechny bariéry, rozpoutaly celou vichřici pocitů, ovládaly ta nejtajnější místa. Ústy ji rozpaloval a poskytoval jí tisíceré slasti.

	Nakonec ji laskal prsty nesnesitelně dlouho, až se kolem něho ovinula jako voňavá réva, ruce mu zabořila do vlasů a s bušícím srdcem ho vášnivě políbila. Taky ona si nabrala tekuté mýdlo, roztírala mu je po hýždích, bocích i stehnech a nakonec ho pevně sevřela. Zničí ho.

	Jako by ho zbavila posledních zbytků sebeovládání, Roarke se na ni vrhl, opřel ji o mokré kachličky, a jakmile ho popadla oběma rukama kolem krku, vnímal jen její slastné výkřiky.

	Na propojená těla stříkaly horké přívaly vody. Kapičky se srážely na pokožce, odrážely se od ní a rozprskávaly ve vzduchu. Oba zahalila pára, pod jejím závojem uháněli v šíleném rytmu k poslední zteči.

	Vyčerpaná Eva mu zůstala v náruči. Roarke miloval moment, kdy ji zcela oslabila slast. Jako by mu úplně patřila, jakoby podlehla společné rozkoši.

	Užívala si to, proto si pohodlně opřela hlavu o pevné rameno a odpočívala, dokud jí nezvedl obličej a sladce a něžně ji nepolíbil na ústa.

	Pohlédl do rozesmátých očí. „To nebyl sex na usmířenou.“

	„Jistě že ne.“

	„Jen ujištění a příslib.“

	„Výborná předehra.“

	„Dostal jsi mě. Kafe do postele, sex ve sprše – docela obstojný ranní rozjezd.“

	Ještě chvilku se s ním mazlila, pak se však vykroutila. Přešla do sušičky. Zatímco ona se nechala ovívat horkým vzduchem, Roarke přeprogramoval teplotu sprchy na snesitelnější pětici spodních stupňů.

	Když pak vešel zpátky do ložnice s ručníkem ležérně omotaným kolem pasu, našel ji, jak v krátkém županu dělá něco, k čemu se uchýlila jen zřídka. Se zájmem studovala obsah své šatny.

	„Je to divné,“ konstatovala, „ale potřebuju… vybrat něco na sebe. Pomůžeš mi? Chci vypadat, že mám věci pod kontrolou, autoritativně a vážně. Jako správná velitelka.“ Nespokojeně rozhodila rukama. „Zároveň to musí být ležérní, jako že jsem si nic nenaplánovala. Nesmí to vypadat…“

	„Rozumím.“ Stoupl si za ni. Nejprve prohlížel saka. Vybral všechna osobně, protože šatník – tím méně nákupy oděvů – byl na jejím žebříčku hodnot úplně dole.

	„Tohle.“

	„Červené? Ale já…“

	„Není červené, je vínové. Ani moc výrazné, ani drzé, vyzařuje autoritu, hlavně tím vypracovaným střihem. Hodí se k němu tyhle kovově šedé kalhoty a o odstín světlejší halenka – žádné zbytečné ozdoby, nic nápadného. K tomu šedé boty na podpatku, všechno bude tvořit jednolitou linii podtrženou tím sakem jako jediným zdůrazněním osobnosti.“

	Eva nafoukla tváře a pak prudce vypustila vzduch. „Tak jo. Ty jsi expert.“

	Sotva se oblékla, musela uznat, že právem. Vypadala pěkně sladěná, přesně jak chtěla, ale zároveň nepůsobila jako holka, co tráví ráno půl hodiny před skříní. A ta červená – pardon, vínová – jí dodává na síle.

	Kromě toho, kdyby se umazala od krve, nebylo by to moc vidět. Taky dobré.

	„Ještě tohle.“

	Zamračila se na drobné stříbrné cvočky, které jí Roarke podával. „Do práce náušnice skoro nenosím. Jsou tak…“

	„Tentokrát ti dodají lesku. Jsou jednoduché a elegantní.“ Pokrčila rameny a nasadila si je. S dalším hrnkem kávy v ruce se hodnotila v zrcadle.

	„Kvůli Whitneymu si nikdy nedáváš na ohozu záležet,“ prohodil Roarke. „Rozhodně ne tolik. Je pravda, co se říkává. Ženy se oblékají kvůli jiným ženám: Je to kvůli Renee Obermanové.“

	„Jestli se věci vyvinou podle mého, a o to se postarám, dneska poprvé se jí podívám do očí. Chci, aby si mě dobře zapamatovala. Aby na první pohled pochopila, že má co dělat s mocným protivníkem.“

	„Chceš ji provokovat.“

	„To taky, ale to přijde na řadu až později.“ Eva zkontrolovala čas. „Musím se do toho pustit. Spojím se s Whitneym. Kristepane, snad se neozve jeho žena.“

	Napřímila se a vzala videofon. „Jdeme na to.“

	Velitel Whitney se objevil na obrazovce po vteřinovém pípnutí. Ihned se jí ulevilo, protože nevypnul obrazovku a to znamenalo, že ho nevzbudila. Přesto měl levou tvář pokrčenou od spánku a ještě nenasadil obvyklý pracovní výraz, takže vstával před chvílí.

	„Poručíku,“ ozval se stručně.

	Přizpůsobila se a stejně věcně pronesla: „Veliteli, omlouvám se, že ruším tak brzy. Máme problém.“

	Vyložila mu situaci s vojenskou přesností, kterou Roarke stále obdivoval; lenivě se na opačné straně místnosti oblékal a naslouchal, jak Whitney zasypává Evu otázkami. Pomyslel si, že kdyby velitele neznal a nebyl dobrým posluchačem, asi by nepoznal, že je šokovaný.

	„Chci slyšet výpověď Peabodyové a pak s ní mluvit. Taky chci vidět všechny natočené záznamy.“

	„Ano, pane. Co kdybychom první poradu začali raději u mě doma než na centrále? Detektiv Peabodyová s McNabem jsou na místě a máme zde zajištěné soukromí, samozřejmě dokud nerozhodnete o dalším postupu.“

	Chvíli její návrh zvažoval, pak odpověděl: „Už jedu,“ a zavěsil.

	„Zahájíš boj na domácí půdě,“ poznamenal Roarke.

	„I to hraje pro mě, ale on sám taky dobře ví, že je chytřejší ožehavý problém nakousnout v soukromí. Velká porada v jeho kanceláři by se neudržela v tajnosti. Stejně se připravím na všechno.“

	„Asi bude mít pár otázek i pro mě, zařídím, abych byl k dispozici. Za deset minut mám holografickou konferenci. Do sedmi ji ukončím. Vedla sis dobře,“ dodal ještě.

	„To byl jen začátek.“
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	Eva připravila pro velitele soubor s kopiemi všech dat, záznamů, výpovědí i svých poznámek. V hlavě si připravovala další kroky, které měla v plánu, a odůvodnění, proč chce do případu zasvětit Feeneyho a Mirovou a spojit se také s Websterem z inspekce.

	Záleží na všem – tónu hlasu, strategii, logice, sebevědomí. Nesmí zaváhat v žádném ohledu, pokud si chce udržet velení a řídit dvousečné vyšetřování, na jehož konci se důkazy setkají tak, že dcera Marcuse Obermana skončí na kříži.

	Vzhlédla, protože vešel McNab. Měl na sobě vlastní šaty, což bylo určitě dobře. Kdyby ho velící spatřil v normálním lidském oděvu, mohl by z toho odpadnout.

	„Peabodyová tu bude za pár minut,“ oznamoval McNab. „Myslím, že potřebovala být chvilku sama.“

	„Jak se cítí?“

	„Jde to. Pronásledovaly ji noční můry, ale snad už si je vymazala z hlavy.“

	Eva si McNaba pořádně prohlédla. Ani pestré oblečení ani zářící náušnice v lalůčcích nesmazaly z jeho obličeje chmury a napětí.

	„No ne, vypadáte… správné slovo je asi impozantně. Myslím, pokud jde o módu,“ dodal.

	Bod pro Roarkea, pomyslela si Eva.

	„Můžu nějak pomoct?“ zeptal se ještě McNab.

	„Jasně, až přijde čas. Zatím jsme na bodě nula. V počítači máme všechno nachystané. Dej si kafe,“ navrhla mu, když se zastavil u obrazovky a cinkal obsahem kapes. Pak si uvědomila, s kým mluví. „A něco k jídlu.“

	„Možná bych měl nachystat něco málo pro Peabodyovou.“ Vyrazil přímo do kuchyně, pak se zarazil a blýskl po ní zelenýma očima. „Chci, aby tekla krev. Vím, že to mám překonat, soustředit se jen na práci, ale kurva, Dallasová, chci to. Ne proto – nebo nejen proto, že se dostala do tak pitomé situace. Je to naše práce, stává se, že jste v ohrožení. Ale nemá to způsobit jiný polda.“

	„Odznak z nikoho policistu neudělá. No nic, ty to zvládneš, McNabe.“ Před chvíli si opakovala to samé pro sebe. „Napravíme to.“

	Zatímco si pohrával s přípravou jídla, Eva se zvedla a znovu zkontrolovala obrazovku, aby se Delia ujistila, že má vše přesně nachystané v jednom souboru. Potom za sebou uslyšela kroky Peabodyové. „McNab chystá něco k zakousnutí. Jdi za ním.“

	„Mám žaludek jako na vodě. Asi proto, že mě čeká výpověď před Whitneym.“

	Eva se otočila. Peabodyová není v pohodě, všimla si. „Věříš své velitelce, detektive?“

	„Ano, pane. Bez výhrad.“

	Eva použila stejně důrazný tón, jako když posílala McNaba do kuchyně. „Vezmi si něco k jídlu, pořádně obal nervy a pak se do toho pustíme.“

	Znovu pohlédla na plochu, přestože věděla, že je zbytečné monitor opět kontrolovat, a zaregistrovala čas, kdy kolem ní Peabodyová prošla.

	Za chviličku slyšela McNaba, jak si Peabodyovou dobírá. Nedalo se rozumět, co říkal, ale rozesmál ji. Evě se uvolnily napjaté svaly za krkem.

	Pro lepší náladu si otevřela složku Renee Obermanové a studovala její fotku.

	Dvaačtyřicetiletá modrooká blondýna, výška 162 cm, váha 58 kilogramů. Opravdu atraktivní žena, jak si předtím všiml i Roarke. Světlounká pleť bez poskvrnky s jemným nádechem růže, klasický oválný obličej se zřetelným tenkým obočím o několik odstínů tmavším než vlasy.

	Tmavé obočí a celý závoj černých řas naznačuje, že se Renee umí vylepšit. Na služební fotku si vlasy sčesala z obličeje a stáhla dozadu, avšak Eva si vyhledala jiné fotky, kde Renee měla dlouhé rovné vlasy po ramena.

	Je marnivá. Další vlastnost, kterou mohou využít.

	Jediné dítě Marcuse a Violety Obermanových, jejichž manželství vydrželo čtyřicet devět let. Otec, velitel policie v penzi, má za sebou padesát let ve službě. Matka byla původně servírka, ale zůstala s dcerou šest let doma. Pak si našla místo vedoucí v luxusním butiku, kde vydržela až do důchodu.

	Renee byla vdaná jen dva roky, má za sebou jediný rozvod. Potomky nemá. Na jiné stránce si Eva vyhledala, že se manžel Noel Wright znovu oženil a z druhého manželství má dvě děti, pětiletého syna a tříletou holčičku. Patří mu bar ve West Village.

	Všechno si uložila. Člověk nikdy neví, kdy bude jaké informace potřebovat, řekla si.

	„Poručíku,“ ozval se Summerset přes domovní linku. „Velitel Whitney právě projel branou.“

	Předem se rozhodla, že mu nevyjde naproti. Kdyby ho doprovázela, působilo by to jako zdvořilostní návštěva. Dnes jde čistě o pracovní schůzku. „Pošlete ho rovnou nahoru. McNabe! Naprogramuj kávovar, ať máme celou konvici. Velitel je na cestě k domu.“

	Když Whitney vcházel, Eva schválně stála blízko dveří, aby nebylo vidět do kuchyně na Peabodyovou s McNabem.

	Působí autoritativně, pomyslela si, od širokých ramen přes houževnatou tvář po chladný odměřený pohled.

	Zastavil se přímo u její obrazovky. Natočila ji tak, aby na ni dobře viděl. Ihned otevřela několik souborů zároveň, takže se objevila Renee Obermanová, Garnet, Keener i místo, kde byl nalezen.

	Viděla, jak Whitneymu blýsklo v očích.

	Aniž by se ptala, nalila mu kávu a podala mu ji. „Děkuji, že jste si našel čas tak rychle, veliteli.“

	„Ušetřete si zbytečné řeči.“ Prošel kolem Evy a zaměřil se na Peabodyovou. „Detektive, samozřejmě si poslechnu všechny záznamy, ale momentálně bych rád slyšel vaši výpověď.“

	„Ano, pane.“ Peabodyová zpozorněla. „Asi ve dvacet nula nula jsem vešla do tělocvičny v sektoru dvě…“

	Whitney na ni spustil dost útočně; Eva se musela ovládat a vrhla varovný pohled i na McNaba, protože viděla, jak rudne.

	Whitney Peabodyovou vyslýchal, přerušoval ji, žádal doplnění, chtěl, aby se vracela, vysvětlovala a přeskakovala v čase.

	Zbledla sice a Eva vycítila, že jí to pěkně hraje na nervy, navenek však působila suverénně, ani jednou nezaváhala a nezměnila jediný detail.

	„Neviděla jste ani jednoho z přítomných natolik, abyste ho mohla identifikovat?“

	„Ne, pane. Jasně jsem slyšela, jak muž oslovuje ženu Renee, vyslovil i její příjmení Obermanová. Ona mu říkala Garnete. Přesto jsem ani jednoho pořádně neviděla. Z jejich rozhovoru dále jasně vyplynulo, že je Garnet podřízeným Obermanové.

	V jednom okamžiku jsem zahlédla profil té ženy, barvu vlasů a kůži. Taky jsem odhadla přibližnou výšku. Podle toho jsme identifikovali poručíka Renee Obermanovou a detektiva Williama Garneta z protidrogového oddělení naší centrály.“

	„Jste si vědoma, že velitel Oberman je vyznamenaný důstojník, který na nejvyšší pozici odsloužil osmnáct let?“

	„Ano, pane.“

	„Je vám tedy jasné, že se bavíme o dceři mého předchůdce Marcuse Obermana?“

	„Ano, pane.“

	„Jste přesto ochotná přísahat před komisí inspekce, vypovídat před ní nebo dokonce před soudem?“

	„Ano, pane, jsem připravená a chci to udělat.“

	„Chcete, detektive?“

	„Nemohu se dočkat, pane, až splním svou povinnost policisty – důstojníka, který přísahal, že bude sloužit a chránit. Věřím – nebo ještě lépe, pane – já vím, že tito lidé zneužili své pozice a funkce, zacházeli neeticky s odznakem, chovali se nemorálně, dokonce protizákonně. Proto chci udělat všechno, co se dá, abych jim zabránila v dalších zločinech.“ Whitney se na chvíli odmlčel, pak si však nenápadně povzdechl. „Posaďte se, detektive. Nechte ji,“ poručil McNabovi, který se k Peabodyové hrnul. „Nepotřebuje, aby ji někdo ochraňoval jak slepice kuře. Je policajt, zatraceně jasně nám to dokázala.“

	„Poručíku.“

	Eva zbystřila pozornost. „Pane.“

	„Čekala jste skoro osm hodin, než jste mi ohlásila, co se stalo.“

	Nezaskočil ji. „Přesně šest, pane. Potřebovali jsme čas na přesný záznam výpovědi Peabodyové i na určení, kdo byli ti dva, jež vyslechla. Pak jsem usoudila, že je třeba podepřít její tvrzení tím, že najdeme Keenera a zjistíme co nejvíce podrobností, než vás budeme informovat.“

	Udělala záměrnou pauzu, chtěla dodat důraz poslední informaci. „Můj detektiv mě zpravil o možné vraždě. Cítila jsem povinnost toto tvrzení dokázat nebo vyvrátit.“

	„To by šlo,“ zabručel Whitney.

	Půjde to, opravila ho v duchu. Sama se postará, aby všechno šlo jak na drátkách.

	„Každá akce je zaznamenaná, pane, můžete si všechno sám projít. Dále jsme nalezli tělo Rickieho Keenera a místo činu. Tělo samozřejmě monitorujeme. Rozhodla jsem se počkat tři hodiny, zdálo se mi to vhodnější než budit vás ve tři nula nula. Jistě souhlasíte, že jde o nepříjemnou delikátní záležitost, veliteli. Nemám pocit, že bychom měli něco uspěchat.“ Několikrát přikývl a konečně se posadil. „Pohov, Dallasová, tak se posaďte.“ Uhladil si prsty obočí, pak spustil ruce. „Marcus Oberman je jeden z nejlepších policistů, s jakými jsem kdy sloužil. Tahle záležitost, jak jste to nazvala, mu pošramotí pověst, pošpiní záznamy i jméno. Pravděpodobně mu to zlomí srdce.“

	A jsme u toho, pomyslela si Eva, teď jde do tuhého. „Lituji, pane. Všem je nám to líto. Bohužel dcera není otec.“ Celý Evin život je naštěstí založen na tomto principu.

	„To si samozřejmě uvědomuji, poručíku. Chápu to, protože Renee Obermanová sloužila několik let pod mým velením. Není stejná jako její otec, jenže takových je málo. Doposud má vynikající hodnocení, její práce byla vždycky přijatelná. Má silné stránky, je osobnost, umí si vybrat vhodné lidi, snadno se přizpůsobuje novým situacím a při řešení případů postupuje velmi logicky. Podle mě je lépe vybavena pro práci v kanceláři a velitelskou funkci než do terénu a dokonce podobnému uspořádání dává sama přednost. Svou osádku řídí pevnou rukou a mimo jiné má výsledky.“

	„Poručík v čele týmu má odvést více než přijatelnou práci. To je můj názor, pane.“

	Málem se rozesmál. „Trefila jste hřebíček na hlavičku. Jenže v tak rozsáhlém ústředí, jaké má newyorská policie, je často nutné spokojit se s přijatelnými výkony. Na druhé straně neexistuje ani náznak, žádný varovný signál nebo služební údaj o tom, že by na jejím oddělení docházelo ke korupci. Poručík Obermanová je ambiciózní důstojník, v kariéře postupuje velmi sebejistě, vlastně je na cestě k funkci kapitána. Nepochybuji o tom, že pošilhává i po mé židli, dokonce má naplánováno, kdy na ni dosedne.“

	„Pak tedy bude hodně zklamaná.“

	Tentokrát se Whitney rozveselil a odfukoval smíchy. „I kdyby nedošlo na dnešní události, dělal bych, co by bylo v mých silách, abych ji udržel mimo velitelskou židli. Nemá povahu na vrchní velení. Hodila by se na politiku, umí se uculovat a ví, kdy kde koho poplácat po zádech. Nejraději bych ji viděl na oddělení styku s veřejností nebo někde nad papíry. To umí. Chybí jí soucit, lidi považuje za pouhý nástroj, který jí pomáhá v postupu, práce je pro ni prostředek, jak se zviditelnit.“

	Evě došlo, že Obermanovou nemá zrovna rád. Ihned jí blesklo hlavou, že to určitě leccos usnadní.

	„Ať už si myslíme cokoli, máme na krku úděsnou situaci, každou chvíli to může bouchnout, je to jako granát s odjištěnou pojistkou.“ Whitney si všiml, že vešel Roarke.

	„Zdravím, Jacku,“ kývl na něho Evin manžel.

	„Momentálně o té záležitosti ví jen pět přítomných, mám pravdu?“

	„Ano, pane,“ souhlasila Eva. „V tuto chvíli je to tak.“

	„Chci vidět tělo. Detailní pohled.“

	„Velký záběr Keenera,“ poručila Eva a na monitoru se objevila fotografie z místa činu.

	Whitney se opřel a pozorněji studoval. „Nenechali jste tam pásku ani žádný důkaz o tom, že jste na místě byli.“

	„Jenom jsme to zaznamenali, pane. Myslela jsem…“

	„Vím přesně, co jste si myslela,“ přerušil ji. „Přehrajte mi celý záznam z místa činu od začátku do konce.“

	Eva zadala příkaz a nezúčastněně sledovala obrazovku. Natočila i část rvačky Roarkea s hrdlořezem z ulice.

	„Bezva zásah!“ zvolal nadšeně McNab. „Promiňte, pane.“

	„Není třeba se omlouvat. Máte pravdu.“ Whitney se otočil k Roarkeovi: „Zlomil jste mu loket?“

	„Spíš vykloubil.“

	„Někdy mi práce v terénu hodně schází.“ Záznam pokračoval, bylo vidět všechnu špínu. „Jindy zase ne.“ Whitney pak mlčky sledoval nahrávku do konce. Ticho se protáhlo. Konečně se znovu ozval: „Projdu si ostatní složky, ale teď mě zajímá, co máte v plánu? Dallasová, je to na vás. Měla jste dost času všechno si promyslet a naplánovat postup.“

	„Nejdříve je třeba oficiálně najít tělo a zahájit vyšetřování. Použijeme některého z našich informátorů, který nám jako dá tip. Ona nebude vědět, kdo nás informoval, a my nemáme povinnost informovat ji. Vlastně budu chránit svého udavače, což je standardní postup. Obermanová věří, že Keenerův případ projde jako předávkování drogami. Postarám se, aby neprošel. Tvrdě půjdu po vrahovi a dám jí to jasně najevo. Ať má o čem přemýšlet. Taky ji chci vyprovokovat. Půjdu přímo za ní a budu mít příležitost pozorovat ji i její tým.“

	„Kolik jich v tom jede?“ zajímalo Whitneyho. „Určitě nepůjde jen o Garneta.“

	„Ne, pane, to je velmi nepravděpodobné. Zároveň musí zahájit vyšetřování i inspekce. Pokud souhlasíte, krátce bych o všem informovala poručíka Webstera. Už jsem s ním pracovala a také zná Peabodyovou. Ušetří nám to čas.“

	„Domníváte se, že ho přesvědčíte, že vy a vaši lidé budete hrát aktivní roli nejen v řešení té vraždy, ale také v interním vyšetřování?“

	„Bez Peabodyové by se nic nezjistilo. Keenerova vražda by určitě byla uzavřena jako běžné předávkování.“

	„Mně přesvědčovat nemusíte. Také si s poručíkem Websterem promluvím.“

	„Ještě chci doktorku Mirovou. Její názor a vyhodnocení situace bude mít zásadní význam.“

	„Souhlasím.“

	„Kromě toho taky Feeneyho. A k dispozici celé oddělení elektronické detekce.“

	„Inspekce má svoje experty.“

	„Budeme potřebovat naše. McNab už všechno ví a jeho kapitán by nám moc pomohl. Každé mé setkání s Obermanovou by mělo být zaznamenáno. Inspekce ji určitě nechá sledovat, ale ona podle mě brzy pozná, že se něco děje. Nedostala by se tak daleko, kdyby jí chyběl šestý smysl, a určitě si připravila únikovou cestu.“

	„Dobře. Feeney a Mirová. Vaše část operace bude řízena odsud. Nemáme tušení, kam vedou její tykadla, kdo všechno na oddělení pro ni pracuje. Vše půjde přes informační centrum u mě doma.“ Pohlédl na Roarkea. „Váš dům se právě stal hlavním stanem.“

	„Vypadá to tak.“

	„Jste tolerantní manžel.“

	„Nejen to. Mám jisté zkušenosti s policisty jako Obermanová. Jestli proti ní pomůže, když využijete vše, co je v domě, moje dveře jsou dokořán.“

	Whitney pokyvoval hlavou. Zvedl se, přejel pohledem všechny přítomné a prohlásil: „Dostanem ji.“

	* * *

	Po ukončení schůzky se Eva obrátila na Roarkea. „Potřebuju zařídit, aby nám někdo zavolal, že ví o Keenerově mrtvole. Musí to vypadat věrohodně, kdyby si to Renee prověřovala.“

	„To zvládnu, ale nejdříve si s tebou chci na moment promluvit.“ Couval do své kanceláře.

	„Mám fakt napilno,“ namítla Eva.

	„Jasně, potřebuješ ten tip dostat co nejdříve, chápu – za minutku to zařídím – ale chtěl jsem ti říct, že jsem právě mluvil s Darciou – velitelkou Angelovou z Olympu.“

	„Aha.“

	„Je na planetě na dovolené. Měli jsme se sejít příští týden, ale dorazila do New Yorku dřív. Chce vidět tebe a taky zajít na centrálu.“

	„Zrovna se mi to moc nehodí.“

	„Těžko jí můžu říct, že právě rozjíždíš vyšetřování zkorumpovaných policajtů.“

	Eva strčila ruce do kapes. „To asi ne.“

	„Chystá se v New Yorku pobýt déle. Setkám se s ní, vezmu ji na oběd a pak se ti ozvu. Pracovaly jste spolu, když jsi krátce pobývala na Olympusu.“

	„Jo, jasně, udělej to, jak chceš.“ Eva zvážila jeho návrh a nakonec přikývla. „Asi bych toho mohla využít. Kdyby někoho napadlo kolem mě čmuchat, zjistil by, že trávím čas s kámoškou, místo abych se pořádně věnovala vyšetřování.“

	„Až to skončí, i ona bude ráda, že ti mohla být užitečná. Teď se postarám o to anonymní oznámení. Do pěti minut je u tebe.“

	„Dobře.“ Vrátila se do pracovny. „Za pět minut nám oznámí nález Keenerovy mrtvoly,“ sdělila Peabodyové. „Ozvu se ti na tvou linku, řeknu ti, že tě vyzvednu a že to pojedeme prověřit. Nebude to nic jistého, proto zatím neinformujeme dispečink. McNabe, ty musíš do centrály, budeš dělat jako by nic. Whitney mezitím o všem zpraví Feeneyho. Instaluj filtry na veškerou elektroniku na našem oddělení. Nestačí programy, co nám dají vědět, když se někdo pokusí proniknout, potřebujeme něco, co tomu spolehlivě zabrání.“

	„Bez problémů,“ ujistil ji McNab. „Využiju Roarkeův systém, má ho na všem u vás doma. Stačí se na pár minut napojit na jeho hlavní počítač, a budete mít zabezpečené náramkové počítače i své linky.“

	„Chci to spustit, až nám dojde ten anonymní tip. Aha, už je to tady,“ řekla, když se ozval její signál. Zvedla prst k ústům na náznak, že mají mlčet. „Dallasová.“

	„Nepoužívejte moje jméno! Slyšíte?“ Zkreslený zastřený hlas by nikdo nepoznal, přesto patřil Roarkeovi.

	„Slyším.“

	„Oddělali ho. Starýho Juicyho. Hnusně ho odkráglovali, leží poblitej ve vaně.“

	„Kdo je Juicy?“

	„Juicy by se nikdy neoddělal fetem. Někdo ho zabil. To oni, bál se jich. Teď je po něm.“

	„Máš v hlavě, blbečku. Nebudu s tebou ztrácet čas.“

	„Oni do něho nacpali nějaké svinstvo. Dallasová, musíte je dostat! Není to fér. Strčili ho do vany. Nevolám kvůli vám, Dallasová, volám kvůli Juicymu.“

	Nahrála se i sprška nadávek, potom Evino chladné varování: „Řekni, kde, ale jestli tam to tělo nebude, najdu si tě a nakopu ti prdel.“

	„Je tam.“ Hlas zamumlal adresu. „Starý dobrý Juicy. Za tohle u vás mám dvacku, jasný? Chci prachy.“

	„Až ho najdu. Jestli tam nebude, najdi si pěkně hlubokou díru, kam si zalezeš.“

	Zavěsila a prošla spojovacími dveřmi do Roarkeovi kanceláře. „Jaks to provedl?“

	„Takový prográmek na změnu hlasu. Spojil jsem tóny dvou herců a přidal pár hlášek z videa s feťákama.“ Spokojeně se křenil. „Zajímavé, že?“

	„Jo. Vstávej, Peabodyová.“ Eva vyrazila kupředu.

	„Divné, že mě máš vyzvednout, když stojím přímo tady.“

	„Jedem přesně podle plánu.“

	Eva hodila náramkový počítač McNabovi. „Udělej, co je třeba. Pak jeď rovnou do centrály a vrať se k normální práci.“

	„Kus tě svezu, Iane,“ nabídl se Roarke.

	„Bezva. Potřebuju jen chvilku.“

	„Jdu s tebou,“ připojila se k McNabovi Peabodyová. „Chci vidět kouzlo s počítačem. Sejdeme se dole, Dallasová. Díky za všechno, Roarke.“

	„Ne abys ho vezl až do práce,“ spustila Eva, sotva McNab s Peabodyovou vyšli.

	„Nejsem v akci poprvé.“ Roarke se zastavil a přejel jí prstem po bradě. „Jsem liška podšitá, neboj, ještě lstivější než ty, lásko.“

	„Možná ano.“

	„Váš velitel je celý špatný z toho, že musí shodit svého předchůdce.“

	„Jasně. Ale jeho dceru rád nemá. Neměl ji rád ani dřív, než jsme na ni kápli. Někdy jablko nepadne daleko od stromu, jindy zase ano. Hodně daleko.“

	Pochopil, že Eva nemluví jen o Renee Obermanové, ale také o sobě a o něm, proto vzal její obličej do dlaní a letmo ji políbil. „Někdy se jablko rozhodne, že dopadne co nejdál. Může dopadnout líp nebo hůř.“

	„Třeba se stane, že je červivé ještě dřív, než spadne. Ale dost o ovoci. Musím najít toho mrtvého feťáka.“

	„Já naštěstí tentokrát nejdu.“ Ještě jednou ji políbil. „Dávej pozor na živé.“

	„Třeba budu mít příležitost vyzkoušet tvou prima ránu.“ Pomyslela si, že by jí to nevadilo.

	V autě si Eva s Peabodyovou prošly scénář. „Všechno podle předpisů. Zaizolujeme se a nahrajeme každý krok. Jsme tam poprvé, dostaly jsme tajný tip. Dokud ho počítačem neidentifikujeme, neznáme totožnost, jen přezdívku Juicy. Až budu odstraňovat sledovací zařízení, které dal Roarke nad vstup do koupelny, drž kameru mimo.“

	„Jasně.“

	„Tělo a místo činu prozkoumáme a zabezpečíme jako u každého jiného případu, protože potřebujeme podepřít naše tvrzení, že jde o vraždu. I tak jde o podezřelé úmrtí a na našem oddělení je neodložíme jen proto, že jde o závisláka se záznamem v rejstříku.“

	„Chápu. Měla jsem před velitelem trému.“

	„Musel si tě podat, protože přesně tak to dělá inspekce. Pokud se případ dostane před soud, obhájci budou ještě horší.“

	„To vím taky.“ Peabodyová si pohrávala se slunečními brýlemi, ale nenasadila si je. „Kromě toho se na mě někteří policajti budou dívat jako na zrádkyni.“

	„Ona je zrádce, Peabodyová.“

	„No jo. Stejně s tím musím počítat. Když to na mě přijde, představím si, jak stojím bezbranná s ručníkem ve sprše a pomyslím si: K čertu s vámi.“

	„Dobrý nápad. Je čas na další krok.“ Eva se spojila kapesní linkou s Websterem.

	„Dobré ráno, Dallasová.“

	Jakmile se jeho hezký obličej objevil na minimonitoru, uslyšela dopravní ruch. „Kde jsi?“

	„Na cestě do práce. Je pěkný letní den. Proč?“

	„Je někdo s tebou?“

	„Pár milionů Newyorčanů.“ Srkl si kávy z kelímku, ale zároveň mírně přimhouřil oči. „Jsem sám.“

	„Potřebuji se s tebou sejít. Pamatuješ, kde jsme se viděli během toho federálního případu?“

	„Ano.“

	„Tak tam. Za dvě hodiny, prosím. Považuj to za soukromou schůzku.“

	„Mám šéfa, Dallasová.“

	„On taky a ten jeho taky. Jde o záležitost vedenou z hlavní židle, Webstere. Jestli do toho nechceš jít, najdu si jinou krysu.“

	„Srandičky. Za dvě hodiny jsem tam.“ Zavěsil.

	„Sežeň Cracka,“ přikázala Eva Peabodyové. „Pověz mu, že potřebuji, aby za dvě hodiny otevřel.“

	„Mám poručit šéfovi velkého sexklubu, ať otevře brzy ráno? Vzbudím ho!“

	„Kde je tvoje kuráž, Peabodyová?“

	

	Za denního světla vypadala čtvrť ještě hůře. Každá špinavá šmouha, každý nepořádek byl víc vidět. Na malém rohovém obchůdku viselo několik varovných cedulí.

	HOTOVOST NEMÁME!

	SLEDOVÁNO SOUKROMOU DETEKTIVNÍ

	AGENTUROU!

	OBSLUHUJÍ POUZE ANDROIDI!

	Po chodníku šlapala hrstka lidí se sklopenými hlavami. Každý se staral o své, na obvyklé problémové typy a zloděje bylo příliš brzy.

	„Těžký život,“ komentovala to Peabodyová. „Jen pár bloků odtud je jiný svět, tady panuje zlo a hrubost. Když se tu někdo narodí, jak odtud vypadne?“

	Eva pomyslela na Roarkea, jenž jako dítě hledal vlastní cestu v uličkách Dublinu plných násilí, kde by zlo a hrubost pokládali za sváteční pohodu. „Buď se někde uchytíš, nebo je z tebe grázl.“

	Zaparkovala a nezapomněla nastavit alarm ani rozsvítit služební světla. Vzala si kufr s vybavením. „Žádné zbytečné řeči. Zaizoluj se. Pouštím záznam,“ hodila Peabodyové nádobku s hermetikem. „Pro jistotu, kdyby se ukázalo, že to není jen ztráta času.“

	Peabodyová ji samozřejmě poslechla. „Mohli jsme sem poslat nějaké uniformované policisty,“ zahubovala naoko.

	„Je to můj tip. Nebudeme zbytečně mrhat policejními silami, dokud neověříme pravdivost informace.“ Přistoupily k budově. „Nevypadá, že by tu někdo v tomhle století přežíval, ale koukni na zámek – je nový. Nikdo se ho ještě nepokusil urazit.“

	„Jinak tu žádné bezpečností zařízení nevidím. Žádné kamery ani stopy po nezvaných hostech.“

	„Jestli tu nějací byli, dávno vypadli… Poručík Eva Dallasová a detektiv Delia Peabodyová otvírají zámek a vstupují do objektu, aby ověřily hlášení důvěrného informátora o mrtvém těle.“ Samozřejmě vytáhla zbraň a teprve pak otevřela dveře. „To je puch. Jestli jsme tu zbytečně, dostane můj zdroj co proto. Zbraň a světlo, Peabodyová. Ať už to máme za sebou.“

	Stejně jako před několika hodinami s Roarkem i tentokrát postupně prošly celé podlaží.

	„Kdysi to mohlo být solidní místečko,“ usoudila Peabodyová. „Ještě tu zbyly kousky původní podlahy a omítek.“

	„To určitě. Pěkná barabizna. První podlaží je čisté,“ zahlásila Eva do záznamu. „Sakra, doufám, že se ty schody nerozpadnou. Jestli proletíš, já tě zvedat nebudu.“

	„Zase narážka na moji váhu? Asi si budu stěžovat oficiální cestou.“

	Eva se chraplavě zasmála. „Jen do toho. Bože, smrdí to tu jako hromada shnilých kytek parfémovaná sračkami.“

	„Najdeme tu leda hovno.“

	„Proboha, Peabodyová, jsi u nás dost dlouho na to, abys přes sračky ucítila mrtvé tělo. Náš konfident tvrdil, že je ve vaně. Kryj mě,“ poručila Eva a kráčela ke zničené koupelně. „To je určitě Juicy.“

	„Pak dlužíš informátorovi omluvu.“

	„Je mu něco přes dvacet.“ Eva přistoupila k vaně. „Zaplaval si ve zvratcích.“ Trochu přeháněla, ale daleko od pravdy nebyla. „Proveď identifikaci těla, pak to oznámíme.“

	„Dallasová, je tu pěkné svinstvo. Jestli nechceš strávit hodinu speciální očistou, měly bychom si navléct ochranný oděv.“

	„Máš pravdu.“ Eva couvla, nechala Peabodyovou hledat v kufříku ochranné prostředky a mezitím rychle sáhla vzhůru nad dveře pro kameru, kterou tam umístil Roarke. Strčila ji do kapsy, vypnula ji a ihned si vzala osobní komunikátor.

	„Poručík Eva Dallasová.“

	Dispečink, potvrzujeme váš volací kód.

	Nahlásila nález těla, adresu, popsala místo činu a požádala o asistenci uniformovaných složek. Hotovo, oddechla si.

	Stejně jako předtím identifikovaly oběť. „Oběť je Rickie Keener, stáří dvacet sedm let. Míšenec, výška sto sedmdesát sedm centimetrů, váha šedesát kilogramů. Hnědé oči i vlasy. Oběť je ve vaně, na okraji leží prázdná injekční stříkačka. Nalezen další důkazní materiál, nelegální náčiní drogově závislého.“

	„Pravděpodobně požil drogu včera ve čtyři nula nula, Dallasová. Čas je přibližný, záleží na místních podmínkách a časovém prodlení.“

	„Potvrzuji čas požití dávky.“

	Peabodyová mluvila tak, jak by asi reagovala, kdyby tělo opravdu právě našly. „Vypadá to na předávkování drogami. Má na těle vpichy. Je ze staré školy, rozhodně to však nebyl jeho první výlet do říše snů.“

	„Tak proč si lehl do vany? Ve vedlejší místnosti je matrace, snad by se to dalo nazvat i postelí. Taky má modřiny a poškrábaný loket.“

	„Mohl upadnout a praštit se o okraj. Vypadá to na litinu.“

	„Jo. Taky má záznam v rejstříku, s ilegálními drogami má zkušenosti. Třeba to přehnal s materiálem nebo zkoušel něco nového a nevěděl, že je to tak silné… Vida, v rejstříku má jinou adresu. Proč je tady?“

	„Třeba si sem s někým vyrazil na večírek, přehnal to a ten někdo ho strčil do vany a práskl do bot.“

	„Samé dohady. Teď jsi náš, Juicy. Najdeme správné odpovědi. Prozatím jde o podezřelé úmrtí za nejasných okolností. Máme případ. Do  práce.“
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	Eva viděla, jak se policisté šklebí, když je poslala prověřit okolí a hledat svědky. Nejednalo se o čtvrť, kde je budou vítat s kávou v ruce nebo alespoň předstírat respekt. Stejně je nepravděpodobné, že by někdo přiznal, že něco viděl, i kdyby byl jako kouzelná muška přímo na zdi místa činu.

	Ale udělat se to musí.

	Když přijela operační jednotka z laboratoří, Eva hned vyhledala její velitelku. „Požaduji důkladné prozkoumání všech podlaží.“ Obrýlená velitelka vypoulila prasečí očka. „Děláte si srandu?“

	„Ne. Taky jsem označila zámek na předních dveřích. Potřebuji zjistit jeho značku, typ a důkladně zanalyzovat, kdy ho tam umístili.“

	„Poslal vás sem Petrie, ne? Ten má zvláštní smysl pro humor.“

	„Máte snad s důkladnou prací problém, Kurtzová?“

	Žena převrátila oči v sloup. „Nakonec mi budete tvrdit, že to není mrtvý předávkovaný feťák, ale monacký princ nebo jiná velká ryba.“

	„Naopak, víme jistě, že je to závislý dealer. Ale pro mě je to taky můj případ, takže se budete řídit tím, co k jeho vyřešení budu potřebovat.“

	„Dostanete, co chcete, i když by bylo rozumnější to tu podpálit. Úplně vyčistit.“

	„Neškrtejte sirkou, dokud všechno důkladně neproberete.“ Nakonec se Kurtzová usmála. Eva uvolnila prostor specialistům z laborky a chlapům z márnice.

	Po cestě ven poslala zprávu Morrisovi, soudnímu patologovi, aby se o tělo postaral osobně.

	„Začne se šeptat, že jde o nějaký důležitý případ,“ prohodila mimo záznam Peabodyová.

	„Přesně o to mi jde.“

	Eva sedla za volant a zamířila do erotického klubu, kde se měla setkat s inspektorem, kterého nasadí na Renee Obermanovou.

	Sotva vešla do Down and Dirty, spatřila za barem Cracka. Oholenou hlavu měl naleštěnou jako onyx a na polonahé hrudi svalnatých pažích čouhajících z vesty se mu vlnila tetování.

	Střelil po ní chladným pohledem. „Zkazilas mi spánek pro krásu, běloško.“

	„Černochu, copak chceš být ještě krásnější?“

	„Dobrá odpověď,“ pohodil hlavou k rohovému stolu. „Máš tam tu svou krysu.“

	„Jo.“ Taky si Webstera všimla. „Nevzbudila jsem tě jen pro tu legraci, mám lepší důvody. Jsem tvůj dlužník, Cracku. Budu dvojnásobný, jestli necháš zavřeno, než tu skončím.“

	„V tuhle denní dobu sem stejně nikdo nepřijde. Nechej to na jeden a půl. Chceš kafe?“

	Ze zkušenosti věděla, že je tu stejně silné jako alkohol. „Radši vodu.“

	Zafuněl, ale vytáhl zpod baru nejdříve dvě, pak i třetí láhev. „Krysy mají taky žízeň.“

	„Díky.“ Eva hodila jednu láhev Peabodyové a zbývající nesla ke stolu za Websterem.

	„Příliš brzo na zábavu v klubu,“ poznamenal.

	Koukla na jeviště. Za pár hodin se tam budou do rytmu hologramové kapely vlnit striptérky na ranní směně, zatímco si hrstka zákazníků bude ničit útroby tvrdým chlastem i levným pivem.

	Do půlnoci tu bude hlava na hlavě. Nahoře v soukromých saloncích budou lidi – většinou ti, kteří se právě potkali – šukat jak šílení králíci.

	„Mohla jsem poprosit Cracka, ať ti pustí pár virtuálních holek, ale myslím, že ti neseme dost zábavnou historku.“

	„To doufám. Jak jde život?“

	„To brzy zjistíš, až ti povykládám, co pro tebe mám. Jsme tu s vědomím velitele a máme jeho pověření, proto tě chci nejdříve upozornit, že informace, jež ti sdělíme, nesmí být předány dál. Nikomu.“

	„Dallasová, dobře víš, že na inspekci si nehrajeme na vlky samotáře.“

	Napadlo ji, že má určitě puštěný záznamník. Taky si řekla, že jestli na její podmínky nepřistoupí, nebude mít co nahrávat.

	„Ano, chápu, jasně, takže ne inspekce a vnitřní bezpečností služba, ale inspekce a byrokracie.“

	„Můj kapitán…“

	„Tentokrát nebude do ničeho zasvěcený.“

	Napřímil se, fakt pěkný polda se zvídavýma očima, pomyslela si Eva, samozřejmě kdyby vyměnil pozici čmuchala za práci na ulici. Kdysi si myslel, že ji miluje, bohužel to bylo dost trapné a skončilo to… celkem neslavně.

	Nyní se na ni pozorně díval s chladným nezájmem.

	„Ani vrchní velitel nemůže diktovat inspekci, jak má postupovat.“

	„Podívej, Webstere, jestli nechceš hrát podle našich pravidel, dobře, najdu si někoho, kdo bude chtít. Mám pro to závažné důvody,“ dodala a naklonila se k němu. „A když okamžitě vypneš záznamník a budeš mě pozorně poslouchat, asi mi dáš za pravdu.“

	„Tak jo. Zkusíme to. Budu poslouchat a pak se rozhodnu, jestli souhlasím.“

	Odsedla si.

	„Dallasová, třeba bychom měli počkat, až…“

	Eva přerušila Peabodyovou gestem ruky, které znamenalo: někomu důvěřovat musíme.

	Jestli bude třeba, klidně mu záznamník sebere.

	„Rychle ti shrnu situaci. Mám kopii nahrávky výpovědi mé partnerky a budu mít k dispozici kopie všech údajů týkajících se vraždy, která s tím souvisí. Dostaneš je, Webstere, pokud slíbíš, že se budeš držet pokynů velitele Whitneyho. Pro začátek,“ dodala.

	Ukázala mu data na svém minipočítači a sledovala, jak se bude tvářit. Samozřejmě si po celou dobu udržel obličej hráče pokeru, stejně však poznala, že je zaskočený a v duchu kalkuluje, co to přinese.

	Jednou sjel pohledem k Peabodyové, ale neřekl ani slovo.

	„To je v kostce vše,“ vypnula Eva obrazovku. „Jsi na řadě, Webstere.“

	„Renee Obermanová. Dcerunka Svatého Obermana.“

	„Přesně ta.“

	Pořádně si lokl vody. „Nepříjemná situace, detektive,“ prohodil k Peabodyové.

	„Jen na chvilku.“

	„Jste ochotna dosvědčit svá tvrzení?“

	„Jsem ochotna dosvědčit fakta.“

	„Sama jste se rozhodla, že hned po incidentu zavoláte svého spolubydlícího, pak vše oznámíte své policejní partnerce – a jejímu manželovi, který je civilista – a nakonec za několik hodin vašemu veliteli. To všechno dřív, než jste se obrátila na vnitřní bezpečnostní službu.“

	Eva už otvírala pusu, ale potom ji zase zavřela. Peabodyová bude muset zvládnout přímo štvanici, ne jen pár kousavých poznámek.

	„Sama jsem se rozhodla, že co nejrychleji vypadnu z prekérní situace. Věřím, že kdyby mě tam našli, už bych o tom, co jsem vyslechla, neměla příležitost informovat vůbec nikoho. Můj spolubydlící je samozřejmě také policista a já prostě potřebovala rychlou pomoc. Má partnerka je náhodou má přímá nadřízená, zcela ji důvěřuji a spoléhám na její zkušenosti. A její manžel není jistě náhodou častým konzultantem naší centrály.“

	Zhluboka se nadechla. „Společně jsme se rozhodly ověřit, jestli Keener, o kterém Obermanová s Garnetem hovořili, vůbec existuje, zda je naživu, nebo po smrti. Je po něm, a přesně jak Obermanová naznačovala, měla by jeho smrt vypadat jako předávkování drogami. Postupovala jsem podle organizační struktury velení, poručíku Webstere, a s vědomím našeho vrchního velitele nyní předávám zprávu zástupci inspekce. Můžete má rozhodnutí kritizovat, ale počínala jsem si nejlépe, jak jsem uměla. Udělal bych to tak znovu.“

	„Dobrá, dobrá.“ Mnul si zátylek. „Renee Obermanová. Proboha. Jaká je šance, že dokážete, že Keener byl zavražděn?“

	„Dokážeme to,“ prohlásila Eva, „protože zavražděn byl.“

	„Vždycky jsem obdivoval tvou sebedůvěru, Dallasová. Ta Obermanová pod sebou má, řekněme, deset lidí?“

	„Dvanáct.“

	„Jestli někomu přikázala vraždit, jak tvrdí Peabodyová, může to být kterýkoliv z nich.“

	„Mluvila o chlapovi,“ připomněla Eva. „Má tam dvě ženy. Zbývá tedy devět. Má k dispozici i rotující policisty – začátečníky, navíc třeba najala někoho zvenku, mimo svůj tým. Budeme vyšetřovat vraždu, Webstere, jenže já se dostanu jen k základním údajům o ní nebo o jejích lidech, větším šťouráním bych je varovala. Jistě ji vyslechnu kvůli Keenerovi, zařídím, aby se její pozornost upnula na mě, rozhodně si však nepřeju, aby něco vytušila. Nesmí ji ani napadnout, že po ní jdeme.“

	„My umíme zkoumat nenápadně, prověřovat bez toho, aby to někdo poznal, jenže bez souhlasu našeho velícího je to hazard.“

	„S tím se budeš muset vyrovnat – stejně nesmíš použít svoje informatiky, budeš dělat s Feeneym a McNabem.“

	„To si myslíš, že ostatní uvěří, že trávím tolik času na tvém oddělení, jen abych si zašel na pokec u koblih a kafe?“

	„Můžeme se stýkat v klubech a barech, těch je tu plno. Momentálně pracujeme ode mě z domu. Máme tam kompletně vybavenou počítačovou pracovnu přinejmenším stejně dobrou jako na ústředí. Taky má domácí kancelář je zcela dostatečná.“

	„Jo, na tu si pamatuju.“

	Upřela na něho pohled. „Aspoň ji bez problémů najdeš.“

	„Určitě by práci urychlilo, kdybychom mohli plně využít zdroje vnitřní bezpečností služby.“

	„Máš stoprocentní jistotu, že všichni, kdo jsou napojení na inspekci, jsou čistí, Webstere? Už jsi někdy čmuchal kolem Obermanové? Vidím ti na očích, že ne. Jak můžeš zaručit, že u vás nemá někoho, kdo kope za ni?“

	„Nic se nedá zaručit, ale svoje nejbližší spolupracovníky znám. A za kapitána bych dal ruku do ohně.“

	„Nevím, já je neznám. Podívej se na to takhle. Jestli nahrávku, kterou sis dneska pořídil, předáš dál a ona se dostane k Renee nebo Garnetovi, je to jako bys postavil Peabodyovou na hranici.“

	Čekala, že se s ní bude hádat, proto věcně dodala: „Zlomím ti ruku, jestli odtud budeš chtít vypadnout, aniž bys mi slíbil, že to nikomu neukážeš. A jestli se zlomenou rukou půjdeš všechno vyslepičit svému kapitánovi, prostě jestli podnikneš cokoli, čím bys mohl ohrozit mou partnerku, jsi mrtvý. Víš, že to myslím vážně.“

	Webster ji dlouho probodával pohledem, pak se ještě jednou napil. „Jo, Dallasová, znám tě. Taky tě chápu. Neohrozil bych dobrého poldu.“

	„Tak mi to slib. Budu ti věřit a půjdeme do toho společně. Jinak zavolám Whitneyho. Možná nemá pravomoc zasahovat do vyšetřování inspekce, ale rozhodně tě může přeložit na dopravní někam do zasraného Queensu.“

	Položil láhev s vodou a naklonil se k Evě. „Nevyhrožuj mi, Dallasová.“

	I ona se k němu přiblížila. „Příliš pozdě.“

	Odsunul židli, zvedl se a klidně kráčel k baru. Vrátil se s hrnkem kávy. Eva věděla, že ho bude pálit v krku jako kyselina do baterií.

	„Máš mé slovo, ne proto, že mi lezeš na nervy, ale protože, to říkám ještě jednou, protože bych nikdy neohrozil život slušného policajta.“

	„Slušná policajtka si toho cení,“ zabručela Peabodyová.

	Webster se napil kávy, sykl a začal klít. „Sakra, co je to za svinstvo. Potřebuji kopie všech nahrávek, co máte, každý byte, co jste získali, získáte nebo jenom doufáte, že budete mít.“

	„Dostaneš je.“

	„Taky zápis z každé porady do složky inspekce.“

	„Ne, s tím nesouhlasím, Webstere,“ zarazila ho Eva. „Všechny výsledky, operační plány a postupy ti sepíšeme a nahrajeme, ale nedovolím, aby někdo každé slovo mých lidí cenzuroval a riskoval, že ho za to bude inspekce potahovat. Moje kontakty a rozhovory s Renee Obermanovou, Williamem Garnetem a kýmkoli dalším, koho budu považovat za podezřelého, samozřejmě natočím a předám ti kopie. Nechám se sledovat stejně jako Peabodyová.“

	„Půjdeš po Obermanové kvůli Keenerovi.“

	„Nakopu jí kvůli němu prdel.“

	„Jak?“

	„Tak poslouchej…“

	A je to, pomyslela si Eva. Chytil se. Nejenže bude pomáhat, ale zajistí, aby se nikdo nedověděl, po kom doopravdy jdou.

	„Z jeho složky jsem vydedukovala, že to byl její informátor – navíc ho zná můj domnělý donašeč, o kterém ona nic nemůže vědět, protože neexistuje. Z toho budu vycházet.“

	„Dobře. Ale něco svému kapitánovi říct musím. Takže… Mám náznaky, že se u nás děje něco velkého, ale musím si to ověřit a potřebuji na to čas, než do toho zapojím inspekci. Trochu na mě bude tlačit, ale nevymlátí mi duši z těla, když mu povím, že mi má dát prostor.“

	Čistě pro formu chvíli protestovala. „Kolik prostoru ti dá, když na tobě pozná, že si nevymýšlíš?“

	„Dost. Nebudu mu lhát, Dallasová. Navíc, dostane se tak do našich dat, že něco vyšetřuju. Bude to dost důležité, až budeme chtít usvědčit vaše veselé děvče a její poskoky.“

	„Tak jo.“

	„Jelikož mě místní kafe kupodivu nezabilo, půjdu a pustím se do práce.“

	„V šestnáct nula nula se sejdeme v hlavním stanu u mě doma,“ navrhla Eva.

	„Budu tam.“ Vstal. „Udělalas správnou věc, Peabodyová. Přesně podle předpisů, a to je taky důležitě.“

	Peabodyová zůstala sedět, dokud nevyšel ven. „Bože, jsem tak ráda, že to máme za sebou, Dallasová. Fakt bys mu zlomila ruku? A sehnala Whitneyho nebo se Webstera pokusila nechat přeložit?“

	„Jo, dost možná,“ pokrčila Eva rameny. „Ale popravdě – mrzelo by mě to.“

	

	Když byly zpátky v centrále, přikázala Eva Peabodyové, ať pustí obrazovku a najede na Keenera. „Já půjdu nahoru k elektronikářům a nechám se napíchnout. Pak zajdu za Renee Obermanovou.“

	„Nemám jít s tebou?“

	„Chystám se tam na zdvořilostní návštěvu – poručík za poručíkem. Jdu tam kvůli jejímu informátorovi, na kterého mě upozornil ten můj. Ať ví, že jeho případu budeme věnovat maximální pozornost a že než přijdou výsledky z pitevny, mí detektivové ho důkladně prověří.“

	„Myslíš, že už ví, že jsme ho našli?“

	„To teprve zjistím. Proto oficiálně vyhledej v počítači všechno, co na Keenera máme. Pak si klidně udělej malou pauzičku s McNabem a taky se zajdi nechat napojit na oddělení elektronické detekce.“

	Peabodyová na ni vrhla pohled neviňátka. „Prosím tě, jakou pauzičku?“

	„Snad si nemyslíš, že nevím, co se děje v mém týmu?“

	Eva odplula a nabrala kurz k elektronikářům.

	Snažila se ignorovat neustálý pohyb obrazovek i jejich nepříjemné barvy. Co nejrychleji vklouzla do zcela běžně vybavené kanceláře Feeneyho.

	Seděl pohodlně uvelebený za stolem, mírně se hrbil u obrazovky a všemi deseti na ni ťukal. Momentálně volnou rukou si občas pročísl hustý porost neposlušných zrzavých vlasů. Zaměřil ji očima – připomínaly kukuč baseta.‘

	„Musím zavřít dveře. Jak proboha vydržíš ty příšerně zvuky?“

	Oba se odmlčeli. Feeney se zachmuřil. Tvář měl pomačkanou jako nevyžehlená košile. „Je to zatracená patálie.“

	„Jo.“

	„S Obermanovou jsem přišel do styku často. Každý někdy potřebuje naše sledovací zařízení. Ani ve snu by mě nenapadlo, jak to s ní je.“

	„Nejsi sám.“

	„Uvažoval jsem o ní, když nastoupila po akademii. Dosahovala tam vynikajících výsledků, proto mi blesklo hlavou, že se jí zeptám, jestli chce na vraždy. Připravil bych ji.“

	Kvůli staré známosti s otcem, okamžitě napadlo Evu. „Proč k tomu nedošlo?“

	„Nezdálo se, že by se hodila přímo na takovou práci. Neumím vysvětlit proč, ani teď, jenom ti říkám, že se na absolventa podívám a vím svoje. Stejně jako když k nám před lety přišla jiná a hned bylo vidět, že se hodí i na nejtěžší případy.“ Tvář s vráskami a pytlíky pod očima rozzářil úsměv. „Měla to v sobě.“

	Kdyby byl Renee vzal na vraždy, dostala by se tam také Eva? Osud, pomyslela si, člověk nikdy neví, kdo a odkud ho řídí.

	„Pořád bys velel oddělení vražd, kdybys sám nepřešel k pracovnímu stolu.“

	„Vycvičil jsem na to tebe,“ ukázal na ni prstem. „Kromě toho jsi nikdy neuměla pochopit a ocenit, jaké možnosti nám dává technika.“

	„Stačí, že ji umím používat.“ Eva se posadila na okraj psacího stolu a zalovila v misce s mandlemi v čokoládě. „Do prdele, Feeney, právě jsem skočila do postele s inspekcí.“

	„Nemělas na vybranou, holka.“ Otevřel zásuvku. „Nemáš čeho litovat. Tady mám pro tebe připravené oči a uši. Nejlepší kvalita. Nenajde je ani skener ani bezpečnostní rám. Jestli má Obermanová černé kšefty, určitě je má všude. Budeš na ty přístroje muset dávat pozor. Stojí víc než naše dva platy dohromady.“

	Feeney se zvedl a dlouze vydechl. Mírně mu zrůžověly uši. „Musíš si sundat sako a halenku.“

	„Jo, jasně.“ Oba dávali pozor, aby na sebe nepohlédli. „Tohle taky.“

	„Ježíši, Feeney, nic pod tím nemám, je to sportovní podprsenka.“

	Zrudly mu i tváře, ale poctivě se snažil koukat někam přes její rameno. „Nestojím o to vidět tvoje kozy o nic víc, než mi je ty chceš předvádět, ale prostě to musí být na holé kůži. Mělas na to myslet dřív a vzít si normální prádlo.“

	„To jste celí vy, mužští.“ Zahanbeně stáhla vršek přes hlavu a přesunula dopředu diamant, který jí přitom přeletěl za krk.

	„Jsi opálená.“

	„Bože, Feeney.“

	„Říkám to proto, že budu muset tu věcičku zabarvit, aby splynula s kůží. Bude skoro neviditelná, i když se svlíkneš. A přestaň se vrtět. Povykládej mi o té vraždě.“

	Představila si, že je zpátky v pozvracené koupelně. Bylo to o něco málo lepší než stát polonahá v centrále.

	„Myslím, že vrah dal na venkovní dveře nový zámek. Proč by to dělal Keener? Nové zámky jen lákají další pitomce, aby se šli podívat dovnitř, jestli tam je co ukrást.“

	„Takže chtěli, aby ho někdo našel.“

	„Jo, ale ne tak rychle jako my. Kdyby tam vlezl někdo z místních, nejspíš by prolezl celé místo činu, nadělal spoustu dalších stop a taky prohledal Keenera. Sebral by jeho nádobíčko, pár hadrů, prohledal celou místnost, jestli nenajde prachy, a nakonec by šlohl boty. Vždycky berou boty. Pro nás by pak zbylo jen málo. Mám potvrzené i od jiného zdroje, že Keener by se nepředávkoval. Můžu jeho svědectví postavit jako argument proti Keenerovu rejstříku.“

	„Jak to zahraješ na Obermanovou?“

	„Pár nápadů bych měla, ale než se rozhodnu, musím se s ní setkat osobně. Taky si promluvím s Mirovou. Chci co nejdříve vidět Obermanovou, ale taky to celé probrat s Mirovou.“

	„Hotovo.“ Ihned se k ní otočil zády. „Hoď něco na sebe, proboha.“ Zvedl sluchátko velikosti hrášku. „Až budeš potřebovat, jeden z nás s tebou může mluvit přes tohle.“

	„Jak budu zapínat a vypínat nahrávání?“

	„Podle tvého výběru tam nastavím klíčová slova.“

	„Aha. Koblihy se skořicí. Nestihla jsem snídani,“ dodala. „Koblihu bych si dala.“

	Posadil se a vyťukal frázi na kontrolní panel. „A je to. Taky bych si dal koblížek.“

	„Kdo ne?“

	„Vypínání?“

	„Kolem tohoto bloku.“

	Znovu vyťukal slova a vyzkoušel, zda přístroj funguje. „Dobře, tyhle dvě fráze pronesené tvým hlasem. Půjde to na tenhle minimonitor.“ Ukázal na něj. „Zanesu ho do Roarkeovy pracovny. Další nachystáme do tvé kanceláře. Stejně napojíme Peabodyovou. Je v pořádku?“

	„Jo. Může to na ni přišpendlit McNab? Udělají to v jedné šatně, kde se normálně scházejí. Všichni si budou myslet, že se jako obvykle osahávají.“

	„Vždycky jsem dělal, že o tom nevím. Bylo to tak lepší. Jo, řeknu to McNabovi.“

	Eva přikývla. „V šestnáct nula nula máme sraz v hlavním stanu.“

	„Fajn, povím mámě, ať na mě nečeká s večeří.“

	Eva se prudce obrátila. „Vždycky jí dáš vědět? Nikdy nezapomínáš?“

	„Nestěžuje si, ani když dělám dvaasedmdesát hodin v kuse a usnu pak tady v křesle, protože jsem tak hotový, že bych domů nedolezl. Je manželka policajta. Ale kdybych jí nedal vědět, že nepřijdu na večeři, můj život by pak nestál za nic.“

	„Asi je to fér. Dobře, seženu jídlo.“

	„Správně,“ souhlasil Feeney.

	Vyšla z jeho kanceláře a vydala se rovnou na protidrogové.

	Rychle kráčela chodbou kolem jednotlivých kanceláří a pak prudce zahnula k oddílu Obermanové. Aktivovala nahrávání. Pohledem přejela společnou místnost oddělení, všimla si obrazovky s případy, rozepsanými úkoly, vyznačenými otevřenými a uzavřenými procesy.

	Jako všude i tady bylo všechno v pohybu, linky pípaly, prsty vyťukávaly data do počítačů, ale Evě stejně zvuk připadal tlumený – spíš jako v místě, kde pracují androidé, než na skutečném policejním oddělení. Na rozdíl od jejích lidí tu měl každý oblek. Nikdo neměl krátké rukávy; všichni muži se dusili vázankou. Dokonce to tu ani nepáchlo. Necítila rozlitou kávu ani cukr. Kupodivu nikde nezahlédla osobní věci – ani na paměťových kostkách, se kterými pracovali uniformovaní policisté.

	Detektivka s krátkými vlnitými vlasy a kávovou pletí se otočila na židli. „Hledáte někoho?“

	„Vaši šéfku. Jsem poručík Dallasová z oddělení vražd. Potřebuji hovořit s poručíkem Obermanovou.“

	„Teď tam někoho má. Ale nebude to trvat dlouho.“ Detektivka ukázala prstem na prosklenou zeď se dveřmi – obojí se staženými žaluziemi. Dveře byly zavřené.

	„Počkám. Můžete jí dát vědět, že jsem tady?“

	„Jistě, paní.“

	„U mě se říká pane.“

	„Pane. Vydržte chvíli.“ Detektivka něco vyťukala do klávesnice interkomu. „Poručíku, promiňte, že vás ruším. Máte tu návštěvu. Přeje si s vámi mluvit poručík Dallasová z oddělení vražd. Ano, paní. Počkejte minutku,“ řekla pak Dallasové. „Káva je v odpočívárně, jestli máte chuť.“

	„Ne, děkuji, detektive…“

	„Strongová.“

	„Máte tu ticho,“ poznamenala Eva. „A čisto.“

	„Poručík Obermanová důsledně vyžaduje uklizený prostor.“ Detektivka se suše pousmála, pak se vrátila k práci na počítači.

	Za chvilku se dveře kanceláře otevřely. Eva poznala Garneta. „Můžete jít dál,“ pokynul jí. „Bixi, zvedej se.“

	Než Eva vešla dovnitř, všimla si mohutného blonďáka, který si zkontroloval uzel na kravatě a následoval Garneta.

	Pak vstoupila do svatyně.

	Přesně to ji napadlo, jakmile se porozhlédla kolem. Mohutný psací stůl měl vyleštěnou dřevěnou desku. Na jedné straně umístila poručice komunikační centrum s vyrytou jmenovkou a vázičku s růžovými a bílými květy. Zrcadlo ve štíhlém rámu a obraz – jakási krajinka – zabíraly stěnu třikrát delší než Evina kancelář.

	Místnosti dominoval portrét velitele Obermana v životní velikosti – samozřejmě s vojenským držením těla – pověšený přímo proti stolu.

	Eva si pomyslela, jaké to pro dcera asi je, když sleduje každý její pohyb – a proč si ho tam Renee vůbec pověsila.

	Obermanová vstala – předvedla nažehlenou bílou halenku pod přesně padnoucím kostkovaným černobílým sakem a zářivé blond vlasy pracně uhlazené do zapleteného drdolu v týle. Na uších se jí houpaly tmavé jantarové náušnice a Eva zaregistrovala i živý květ v klopě. Renee obešla stůl, aby ji přivítala. Kráčela pomalu v černých lodičkách na vysokých podpatcích.

	„Poručíku Dallasová, těší mě, že vás konečně poznávám.“ Podala jí ruku a přátelsky na ni pohlédla bystrýma modrýma očima. „Jistě víte, že vás předchází báječná reputace.“

	„Nápodobně, poručíku.“

	„Prosím, posaďte se.“ Obermanová pokynula k pohodlnému plyšovému křeslu pro návštěvníky. „Dáte si kávu nebo něco studeného?“

	„Ne, děkuji. Ráda bych zde byla za příjemnějších okolností, poručíku, ale musím vám sdělit, že jeden z vašich informátorů je po smrti.“

	„Můj informátor?“

	„Z toho, co jsem vyčetla z jeho složky, se domníváme, že Rickie Keener, alias Juicy, byl váš donašeč.“

	Eva se odmlčela, zatímco Renee se vrátila na své místo za stolem a posadila se. Jistě uvažuje, pomyslela si Eva, ale nakonec se rozhodne to přiznat, protože není hloupá.

	„Ano, několik let s ním spolupracuji. Jak zemřel?“

	„To zatím zjišťujeme. Věděla jste, že se zašívá v jedné díře na Canal Street?“

	Renee se zamračila. „Ne. Je to v jeho teritoriu, ale nebydlel tam. Tam ho zabili?“

	„Vypadá to tak, zdá se, že se tam nějakou dobu předtím schovával. Nevíte o nějakém důvodu, proč by se ukrýval?“

	„Byl to feťák.“ Renee se pohodlně opřela a mírně zhoupla ze strany na stranu. „Jako většina informátorů na protidrogovém. Třeba měl potíže na ulici, se zákazníkem nebo dodavatelem.“

	„Ještě prodával?“

	„Ano, v malém množství. Nejčastěji zoner. Museli jsme ho nechat, abychom si ho udrželi jako zdroj. Víte, jak to chodí.“

	„Ano, jistě. Kdy jste ho naposledy kontaktovala?“

	„Podívám se.“ Obermanová se otočila k počítači, začala hledat, ale zároveň pokračovala: „Nepředávkoval se?“

	„Je v márnici, za chvíli tam zajdu a zjistím to.“

	„Budu ráda, pokud mi sdělíte základní fakta. Konec konců to byl můj hoch.“

	„Chápu. Vypadalo ta jako předávkování –“

	Renee stiskla rty. „Ano, u nás s tím tak nějak stále počítáme.“

	„Ale mně se to nezdá.“

	Obermanová přestala ťukat do kompu. „Ne? Proč?“

	„Jenom maličkosti. Pár detailů, na které se chci podívat blíž.“

	„Máte za to, že ho někdo zavraždil?“

	„Podle mě je to dost možné. Našla jste datum posledního kontaktu?“

	„Ano, jistě. Mluvila jsem s ním přes služební linku osmého července od čtrnácti deseti do čtrnácti čtrnácti. Šlo o tip na vařírnu zeusu na D Avenue. Byl to dobrý tip. Před dvěma týdny jsme to tam vyčistili.“

	„Myslíte, že šlo o pomstu za ten tip?“

	Renee se opřela, jako by uvažovala, pak se opět naklonila dopředu. „V poslední době jsem pozorovala náznaky, že bere víc. Když v tom jel naplno, ztrácel soudnost. Třeba, se někde pochlubil. Pokud se ukáže, že se nepředávkoval, je možné, že něco řekl nepravé osobě.“

	„Zaplatila jste mu za ten tip?“

	„Neozval se mi. Což je opravdu neobvyklé. Normálně se pro peníze hrnul. Moc jsem nad tím nepřemýšlela. Máme tady pořád napilno, takže nepovažuji za nejdůležitější zaplatit donašeči, dokud se sám nepřihlásí.“

	„Podle vás nejčastěji prodával zoner. Co bral?“

	„Cokoli. Většinou si to píchal.“ Renee se zamračila a zaťukala prsty do stolu. „Jestli jste ho našli vleže, dostalo se mu do ruky něco prvotřídního a nechtěl se o to dělit, dokud si sám neužije. Jak jste na něho přišli?“

	„Mám své informátory. Jeden z nich ho znal. Podle něho si Keener poslední dávku nepíchl sám. Budu vděčná za všechny další poznatky, které mi k tomu případu dodáte.“

	„Jistě vám pomůžu. Ale chápete, že vám nepředám složku mého tajného informátora, dokud pitevna neurčí příčinu smrti. Nechci někoho zbytečně kompromitovat pro případ, kdyby vyšetřování skončilo tím, že šlo o běžné předávkování.“

	„To určitě ne,“ odsekla Eva. „Prosím, připravte všechna data tak, abych je dostala okamžitě, až mi patolog potvrdí, že to byla vražda.“

	Modré oči na ni nepřátelsky shlížely. „Nějak tomu svému informátorovi věříte.“

	„Spíš dám na vlastní instinkt a ten mi napovídá, že Keener někomu zkřížil cestu.“ Eva vstala. „A já ho najdu. Děkuji, že jste se mi věnovala, poručíku. Zase se ozvu.“

	Odkráčela. Teprve když opustila protidrogové oddělení a vracela se na vlastní hřiště, měla na tváři spokojený úsměv.

	Začni se klepat, ty mrcho, pomyslela si, protože tě mám na mušce.
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	Eva zamířila rovnou do pracovny Mirové. Je načase, řekla si, podívat se nepříteli na zoubek. Eva Obermanovou nepodceňovala, dobře věděla, že může být stejně nebezpečná jako nabitá střelná zbraň.

	Zastavila se u recepce připravená postavit se dračici, která střežila doktorčinu kancelář.

	„Musím ihned k ní.“

	„Ano, momentík.“ Sekretářka ťukla do sluchátek na uších. „Je tu poručík Dallasová. Ano… samozřejmě.“ Dalším ťuknutím přerušila spojení. „Čeká vás.“

	„Chcete mi říct, že můžu jít rovnou dál?“

	Úřednice zlehka přikývla. Evu ohromilo, že je pod ohromnou přilbou vlasů vůbec schopna pohnout hlavou. „Přesně tak.“

	„Vážně?“

	„Poručíku, doktorka Mirová na vás čeká. Její čas je vzácný, proto ho neztrácejte konverzací se mnou.“

	„Ano, už vás poznávám.“ Eva spokojeně zaklepala a vešla.

	Doktorka na sobě měla jeden ze slušivých letních kostýmů barvy stejně chladné jako chlazená limonáda. Vlasy sčesané dozadu sepnula tmavě modrou sponou stejného odstínu jako jehlové podpatky páskových sandálů, ze kterých vykukovaly dokonalé zlatě nalakované nehty. Stála u Auto Chefa zády k Evě a právě ho programovala – nepochybně to bude bylinkový čaj. Jakmile se obrátila, Eva si všimla, že přátelský obličej volně lemuje pár pramínků kaštanových vlnitých vlasů. Zároveň zaregistrovala stisknuté rty.

	„Posaď se,“ vyzvala ji Mirová. „Čekala jsem tě.“

	Eva se klidně se uvelebila do polstrovaného vejčitého modrého křesla. Vzala si čaj, protože ho měla také ráda.

	„Velitel mě informoval o situaci. Také jsem si prostudovala složky poručíka Obermanové a detektiva Garneta.“ S křehkým hrníčkem na talířku v ruce Mirová usedla a přehodila si nohu přes nohu.

	„Aha.“

	„Na úvod musím říct, že znám Marcuse Obermana a velmi si ho vážím.“

	„Vítej v klubu.“

	Mirová si povzdechla. „Nepříjemná situace. Bude to těžké. Cítím, že respekt k němu a předpoklady, které z něho vyplývají, by mě mohly ovlivnit při hodnocení Renee Obermanové. Proto si kladu otázku, milá Evo, jestli bych se nesnažila víc, kdyby šlo o někoho jiného, jestli by mé základní hodnocení v minulosti nenabralo jiný směr.“

	„Jaká je odpověď?“

	„Obávám se, že do jisté míry ano.“ Mirová na ni upřela blankytně modré oči. „Proto je to tak těžké. Kdybych nebyla ovlivněná tím, čí je to dcera, třeba bych ji nedoporučila na řídící funkci. Možná by se nedostala na židli, na které sedí, a neměla by takovou moc rozhodovat.“

	Eva se zamračila. „Jinými slovy bychom mohli vinit nejen tebe, ale i velitele, kontrolní orgány a všechny její přímé nadřízené, že ji bez problémů povýšili pokaždé, když nastal čas.“ Mirová se pousmála. „Dobře vím, že za to nenesu zodpovědnost – rozhodně ne za to, na jaké oddělení se dostala a jakou funkci v něm vykonává. Ale díky za podporu. Je dobrá. Uzavřela slušný počet případů a vede jednotku, která má úspěchy. Nemá v papírech ani jediné klopýtnutí, na první pohled působí dokonale. A to mi napovídá, že s ní něco není v pořádku. Protože polda, co slouží osmnáct let a nemá jediný drobný problém, nedělá svou práci pořádně. Nutně musí manipulovat fakty nebo záznamy, aby proklouzl tak čistý, když jde o hubu. Nebo musí podmazávat tam, kde berou.“

	„Jenže podle papírů je fakt výborná,“ ozvala se Eva. „Souhlasím. Využívá intelektuální schopnosti, zastrašování i lichocení – prostě je schopná všeho, co si situace žádá – jako svou základní taktiku. V policejní práci jsou to účinné zbraně. Nikdy nezranila člověka, nikdy nikoho v akci nezabila. Proto neprošla speciálními testy, které jsou běžné u policistů, kterým se to stává.“

	„Dobře, stejně však musí být sledovaná a určitě prošla všemi požadovanými psychotesty, ne?“

	„To ano. První sezení jsem s ní dělala já, pak jsem ji tu měla ještě párkrát. V posledních letech vypracovává její hodnocení výhradně doktor Addams.“

	„Proč?“

	„Jednoduše řečeno, centrála je tak velká, že je nutné využívat mnoho psychiatrů, psychologů, specialistů na profily pachatelů a tak dál. Běžně bych si toho vůbec nevšimla. Setkávám se s tolika důstojníky a zaměstnanci různých oddělení, že mi nepřipadá divné, když jiné nevidím několik let.“

	„To je mi jasné, spíš se ptám, proč si zvolila někoho z řady specialistů, když mohla mít tebe, čili toho nejlepšího.“ Mirová se v klidu napila, asi aby si rozmyslela, co na to odpovědět. „Dá se spekulovat o tom, že se jí nelíbilo, jak vedu rozhovor, neseděl jí můj styl práce nebo nesouhlasila se závěrečnou analýzou. Hlavně bych odhadla, že dává přednost mužům.“

	„Protože věří, že chlapa snadno ovlivní, zmanipuluje nebo dokonce oklame.“

	„Ano, na první pohled je jasné, že používá své pohlaví jako mocnou zbraň. Víme, že to funguje. Ženy jsou pro ni konkurentky, raději pracuje s muži.“

	„Což ovšem není zločin.“

	„Ne, to není. Spíš je to signál, že jsem se jí měla víc věnovat. Jelikož je zapletená do korupce, nelegální výdělečné činnosti a vraždy, můžu ti sestavit profil a rozšířit analýzu na základě dostupných informací. Ovšem samozřejmě ti nesmím prozradit jednotlivé detaily vyplývající z našeho sezení.“

	Eva odložila čaj a začala si prsty klepat na koleno. „Dobře. Zkusíme to takhle. Dejme tomu, že dítě – jedináček, jehož otec je zcela oddaný své práci, která ho úplně pohlcuje a on jí věnuje všechen čas, má pocit, že musí kráčet v jeho šlépějích a dosáhnout stejných úspěchů jako on.“

	„Ano.“ Mirová se uvelebila v křesle. „Dítě miluje rodiče a je na otce pyšné, po celou dobu doma vnímá, jak táta vyniká a věnuje se práci. Jenže také potřebuje cítit, že je milováno a že je rodič stejně pyšný na ně.“

	„Na druhé straně se někdy dítě rozhodne, že půjde přesně opačnou cestou. Řekněme, že otec je úspěšný obchodník. Tvrdou prací, výjimečnými schopnostmi a díky odhodlání získal bohatství i uznání. Děcko si klidně sedne na líný zadek nebo uteče do volnomyšlenkářské komunity pěstovat rajčata.“

	Mirová se zasmála. „Taky možné. Pokud je dítě nuceno uspět, rádo se proti rodičovské autoritě bouří a touží si najít vlastní cestu.“

	„Další možnost je, že se vydá stejnou cestou jako rodič, jenže mu chybí některé jeho dovednosti, nemá čisté úmysly, vrozenou obětavost a podobně. Pak si hledá postranní cestičky a zkratky. Chce sice dosáhnout slávy, vysokého postavení, jenže stejnou cestou jako rodič to nedokáže. Nebo ani nechce. Je těžké srovnávat se se svatými. Zlatou medaili nedostane každý. To je jistě k vzteku. Avšak dá se jít i cestou, při které využije otcovu slávu jako vstupní bránu nebo dokonce štít, který pak pošpiní.“

	Eva zaujatě poposedla. „Do jisté míry je uspokojující, že není tak těžké obstát před otcem, který je babrák. Ten by totiž od dítěte neměl moc očekávat. Ale mít za otce svatého? Pak je snadné stát se hříšníkem, dělat přitom svatouška a sklízet ovoce otcovy práce.“

	„Možná jsi trefila hřebíček na hlavičku,“ kývla Mirová. „Samozřejmě jde také o kořeny z raného dětství, dispozici a povahu. Někteří jedinci by hypoteticky začali otce nenávidět. Jiní by prahli po stejné autoritě, pozici a moci jaké dosáhl on. Dokonce by byli ochotni zdvojnásobit své úsilí, aby k tomu dospěli. Svým způsobem.“

	„Aha.“ Eva si položila dlaně na kolena. „Vyjděme z toho, co víme. Je zkorumpovaná. Otce používá jako výmluvu. Třeba můžeš pátrat po důvodech,“ dodala, než ji Mirová přerušila. „Ale já to vidím jinak. Zpočátku snad jen využívala jeho jména, přidala k tomu své manipulační schopnosti, dost času věnovala promyšlení všech alternativ, prozkoumala postranní uličky. Zapamatovala si, co by se jí do budoucna mohlo hodit.“

	Mirová si lokla čaje. „Zkrať to,“ skočila Evě do řeči.

	„Využívá faktu, že je ženská, a preferuje společnost chlapů. Nosí dívčí oblečky, aby předvedla prsa a vysokánské podpatky, co pěkně ukazují nohy. Chodí tak do práce.“

	Mirová si uhladila lem sukně jednoznačně dívčího typu kostýmku. „Ehmm.“

	„Ty nejsi policistka,“ ihned ji usadila Eva. „Je nepravděpodobné, že by ses dneska zúčastnila honičky na nějakého grázla. Máš pravdu, ona asi taky ne, protože se přímo přilepila ke svému pracovnímu stolu. Drží se vysoko nad ulicí v perfektní kanceláři zavřená před svým přísně vedeným týmem.“

	„Přísně vedeným?“ Mirová povytáhla obočí.

	„Všichni musí chodit v oblecích. Nikdo si nedovolí sundat sako. Muži mají všichni do jednoho kravaty – a nepovolí si je, natož aby je odložili. Ona jim kraluje s uhlazeným účesem, oblečená, jako by ji právě vystřihli ze žurnálu. Působí to, jako kdyby čekala, že jim každou chvíli někdo přijde udělat společnou fotku. Všechny psací stoly, počítačové stanice i paměťové kostky jsou dokonale uklizené. Nikdo si na ně nic nepostaví, nenajde se tam jediná rodinná fotka nebo prázdný hrnek od kafe. Dokonce ani plný. Taky spolu skoro nemluví. Nikdo neřve na celou místnost, nedělají si srandu. Nikdy jsem neviděla tak spořádanou jednotku, tak tiché a upravené policajty.“

	Eva vyskočila. „Jistě se to dá připisovat stylu velení. Má ráda pořádek a očekává, že její jednotka bude chodit v oblecích a kostýmech. Jenže jsou z protidrogového, panebože! Musí ven na ulici, setkávají se s narkomany a dealery. V nablýskaných polobotkách. Je to normální?“

	Eva tázavě pohlédla na Mirovou.

	„Jen pokračuj.“

	„Ve své kanceláři nechává stále spuštěné žaluzie. Na velkých oknech i na zavřených dveřích. Oblíká se jako lehká holka, které by na první pohled nevadilo zasouložit si během přestávky na oběd. Má čistý stůl, je na něm jen vázička s čerstvými květinami. Nosí si tam kytky…“

	Eva si náhle uvědomila, že Mirová je má na stole také.

	„Ty nejsi policistka,“ zopakovala pro jistotu. „Máš uklizený stůl, ale rozhodně ne čistý a prázdný. Vidím tu fotky a další drobnosti. Dává to místnosti jiný ráz, zdá se pohodlnější, návštěvník se cítí vítaný. Tak to má být, protože pak je tu lidem dobře. Zároveň to naznačuje, jaká jsi… Asi bych se taky měla zamyslet nad tím, co o mně říká mé pracovní prostředí, ale o to tu teď nejde.“

	„Klidně ti to řeknu sama,“ zamumlala Mirová, ale Evu nezastavila.

	„Na zdi má jeden solidní obraz. Musím přiznat, že se mi líbí. Krajinka s pláží a oceánem. Taky tam je zrcadlo. Policajtka se zrcadlem na zdi? To je podle mě marnivost a zbytečnost. Výzdobu doplnila obří fotkou svého otce – v modré uniformě s velitelskými výložkami.“

	„Kam ji pověsila?“

	Eva se usmála a přikývla. „Správná otázka. Přímo naproti psacímu stolu.“

	„Chápu,“ řekla Mirová. „Využívá jeho postavení – každý, kdo vejde do její kanceláře, si uvědomí, že je jeho příbuzná. Zároveň na něho vidí pokaždé, když zvedne zrak. Symbolicky ji pozoruje i on. Dívá se, co dělá a jak to dělá.“

	„Ano, jako by říkala: Koukni na mě, taky velím – než se naděješ, budu kapitán. Jak se ti to líbí, táto? Promiň, musím přikázat jednomu podřízenému, aby zabil ukecaného feťáka, který si dovolil mi odporovat. Polib si svou dokonalou prdel, veliteli.“

	„V podstatě souhlasím se vším, co jsi říkala.“ Mirová sevřela ruku v pěst a chvíli na ni zírala. „Jsem naštvaná. Štve mě, že jsem na ní nic nepoznala. Že jsem se nechala ovlivnit a pustila z hlavy všechny pochybnosti. Určitě to tak bylo, fandila jsem jí kvůli jejímu otci, zachovala jsem se neprofesionálně a nefér.“

	„No a co, tak nemáš dokonalou prdel.“

	Mirová odložila čaj. „Tos mě fakt uklidnila.“ Mirová se nadechla a narovnala záda. „Pokud vyjdeme z výpovědi Peabodyové, z tvého prvního dojmu a mé opožděné analýzy, uzavřela bych to tak, že Renee Obermanová je velice uhlazená a spořádaná osoba, která si potrpí na pořádek. Pevnou rukou řídí svou jednotku a trvá na tom, aby dodržovali její pravidla.“

	„Aby chodili v naleštěných botách, vyžehlení a uhlazení.“

	„Dobře,“ souhlasila Mirová. „Chce dělat dobrý dojem. Vyžaduje poslušnost i v nejmenších detailech. Zároveň údajně řídí nelegální operace, ve kterých využívá některé členy pracovního týmu, jejich kontakty a informátory. Obojí jí vychází, úspěšně odhaluje zločiny a zároveň je páchá. Jakmile bude ohrožena, nezastaví se před ničím, ani před vraždou… Peníze jsou pro ni stejně jako otcův obraz symbolem; představují moc a úspěch. Nepochybně si ráda pořizuje nové věci, ale řekla bych, že ji víc baví hromadit pěkný balík.“

	Eva tázavě zvedla obočí. „Proč?“

	„Protože jí jde o to získat prachy – metodou, kterou si sama zvolila – to je hlavní účel.“

	„Naštvalo ji, když měla přijít o prachy,“ vybavila si Eva, co říkala Peabodyová. „Jenže stejně, jak Keener, tak to, co ubrala Garnetovi, jsou pro ni drobnosti. Ano, jde jí o velké prachy a o moc, o to, aby ji lidi poslouchali. Rozumím.“

	„Navíc je inteligentní a vyzná se ve služebních postupech, není jí cizí politika a někteří na newyorské policii jí zobou z ruky. Vybrala si protidrogové, protože tam je vždycky prostor pro korupci, pro využívání lidských slabostí, pro zákulisní pletichy – prostě pro všechno, čeho ona umí využívat.

	Snaží se kvůli otci dosáhnout úspěchu v práci, ale zároveň se vrhla na šikmou plochu, aby ho vytrestala.“

	Problémy s tátou, pomyslela si Eva. Pořád stejné zatracené kecy.

	„Je ješitná,“ mluvila dál Mirová, „sebejistá a vysoce inteligentní. Taky nemilosrdná a bezcitná. Na rodinné jméno se dívá jako na dědické právo, na odrazový můstek, který použije pokaždé, když se naskytne příležitost. Na druhé straně je to pro ni závaží na krku.“

	„To všechno se mi hodí.“

	„Nebude tě mít ráda. I kdybys po ní nešla, nesnášela by tě. Jsi jiná než ona, hezká a mladší žena přinejmenším se stejnou mocí. Jsi hrozba. A ona má ve zvyku všechny, kdo jí zkříží cestu, odstranit.“

	„Doufám, že se o to pokusí. Pokud se bude soustředit na mě, třeba se k ní nedostane, že se vede interní vyšetřování. Momentálně věří, že jde o mě a o případ vraždy. Určitě jí to vrtá hlavou, asi ví, že jsme Keenera našli dřív, než jsme jí to oznámili. Podle mě to už probrala s Garnetem. Držela se, když jsem s ní mluvila, protože věřila, že případ bude odložen jako běžné předávkování drogami. Komu záleží na mrtvém feťákovi? Teď má starosti, protože jsem jí jasně dala najevo, že čichám vraždu a půjdu po tom.“

	„Nevystartuje rovnou proti tobě, ještě ne,“ soudila Mirová. „Bude zvažovat, jaké kroky podniknout, a mezitím tě bude sledovat. Za jaké nitky taháš, kde máš otevřené dveře. Ale věř mi – sotva pozná, že jí stojíš v cestě, že ji ohrožuješ, pokusí se tě zneškodnit.“

	„Taky si myslím. Řekla bych, že na to pošle toho velkého blonďatého detektiva. Musím si ho prověřit.“ Eva koukla na náramkový počítač. Čas utíká. „Jenže teď musím do márnice.“

	„Neměla bys ji podceňovat, Evo.“

	„To vůbec nemám v úmyslu. Máme sraz u mě doma v šestnáct.“

	„Chceš, abych přišla?“

	„Můžu jim předložit profil Obermanové sama, ale rozhodně bych ocenila, kdybys to udělala ty. Musíme projít celou její jednotku, takže by se nám tvůj názor moc hodil.“

	„Budu tam.“

	„Díky.“ Eva došla ke dveřím, pak zaváhala. „Měla z ní být správná policajtka. Dostalo se jí všech výsad; je chytrá a trénovaná. Jedině ona sama si vybrala špatnou cestu, nikdo jiný za to nemůže.“

	Jak ten čas letí, pomyslela si po cestě zpět na oddělení vražd. Několik věcí už stihla, šlo to dobře, přesto by potřebovala ještě prostudovat, co jí o vraždě vyhledala Peabodyová, a taky se kouknout na záznamy všech členů týmu Renee.

	Třeba bych měla nechat stopu, napadlo ji. Ano, bylo by dobré u jednoho nebo dvou nechat otevřená vrátka, ať má Obermanová o čem přemýšlet.

	Zastavila se ve vstupním prostoru určeném pro výslechy a dobře se rozhlédla.

	Hladina hluku se držela někde mezi úrovní na oddělení elektronické detekce a kanceláře týmu Obermanové – to jí připadalo normální. Policisté pracovali bez sak, na jejich botách bylo znát, že jsou často v akci. Ve vzduchu se mísil pach nedobré kávy, potu a něčího vegetariánského jídla. Reineke zas drží dietu.

	Na stolech nebylo nijak zvlášť uklizeno, většinou viděla fotky, vytištěné stránky – na některých jsou jistě špatné vtipy, – papírové krabice i pracovní stanice.

	Jacobson seděl zabořený do křesla a žongloval se třemi barevnými balónky; to znamená, že právě přemýšlí. Někdo pověsil nad stůl nejnovějšího člena týmu gumové kuře na znamení, že Santiago už mezi ně zapadl.

	Pracovní tempo podle jejího gusta a smrdí to tu jako na policii.

	Eva vešla do své kanceláře, krátce přejela pohledem obrazovku s nejnovějšími informacemi o vraždách a naprogramovala AutoChefa na kávu.

	Úzké okno občas utřela uklízečka, stůl bývá vždy přeplněný, ale tentokrát z něho alespoň nepřetékají hromady papírů. Vzadu stojí starobylá kartotéka, protože je dobré mít krytá záda a navíc se za ní dá pěkně schovat. I automat je stařičký, jenže stále slouží. Skartovačka taky ještě funguje, a pokud jde o recyklovač, ten slouží jako tajná skrýš na sladkosti.

	Na první pohled viděla rozpis služeb i seznam náhradníků, na elektronické nástěnce měla vyvěšené všechny rozpracované případy, protože ji rozčilovalo otvírat počítač pokaždé, když chtěla něco pozměnit nebo upravit.

	Uznala, že židle pro návštěvy je fakt hrozná, ale vybrala si ji schválně – kdo má čas s někým vysedávat a povídat si? Její stůl sloužil dobře již mnoho let, což na něm zanechalo šrámy. Stejně jako Jacobson i ona ráda přemýšlela s nohama na stole.

	Evina kancelář nesousedila přímo s pracovištěm týmu – vstupní prostor vytvářel malý výklenek. Pokud však nedoháněla spánek vleže na podlaze nebo nepotřebovala absolutní soukromí, dveře nechávala otevřené.

	Pomalu popíjela kávu, studovala aktualizovanou nástěnku, zvažovala, co podnikne dál. Než se do něčeho pustí, raději napíše Roarkeovi, aby ho pak nevytrhávala z práce.

	Porada u nás v 16.00. Slíbila jsem občerstvení. OK.

	A je to, pomyslela si, jedním tahem splnila manželský slib a přehodila starost o proviant na manžela, který – jak doufala – pověří Summerseta, ať nakrmí bandu policajtů.

	„Peabodyová,“ zavolala ze dveří, „ke mně.“

	Peabodyová stanula vedle, právě když se Eva napojila na její plochu s postupem vyšetřování vraždy. „Máš tam všechno, co zatím víme.“

	„Vidím. Informovala jsem poručíka Obermanovou o smrti jejího donašeče.“

	„Jak to přijala?“

	„Vždycky je to nepříjemné. Předá mi o něm všechny informace, až se potvrdí, že šlo o vraždu. Ona tomu samozřejmě nevěří.“ Eva dobře věděla, že ji může kdekdo slyšet, proto schválně dodala: „Je to kancelářská krysa, vraždy nedělá, takže tomu nerozumí.“

	„Zatímco my jsme prvotřídní poldové.“

	„Přesně. Zjistíme, co nám poví v pitevně. Pokud budeme mít štěstí, jakmile se vrátíme z laborky, najdeme na stole zprávu.“

	„Obdivuju tvůj optimismus.“

	Pracovní záležitosti probíraly jen všeobecně. Teprve když v garáži nastoupily do auta a vyjely, Eva se zeptala: „Odposlouchávají tě?“

	„Jo, jsem napojená. Tak jaká je Renee doopravdy?“

	„Uhlazená, chladnokrevná a pěkně rychlá. Myslí jí to. Musela se na místě rozhodnout, jestli má přiznat, že Keener byl její informátor. Pak na mě zahrát, jak ji překvapuje, že to chci vyšetřovat jako vraždu. Místnost, kde sedí její parta, vypadá jako vystřižená z reklamy na kanceláře pro velký byznys. Její kanci je taky pěkně snobský. Projdeme si to všechno na poradě, přidáme hodnocení Mirové, ale můžu ti to shrnout rovnou: Je to pěkná potvora, jenže se tváří jako tatínkova holčička, co touží po moci, vysokém postu a velkém balíku.“

	„Že je potvora, vím z vlastní zkušenosti.“

	„Jeden její detektiv šel s Garnetem někam ven hned potom, co se za zavřenými dveřmi setkal s Renee. Blonďák s modrýma očima, kolem metru devadesát. Může mu být tak dvaatřicet. Garnet ho oslovoval Bixi. Zjisti, co se dá.“

	„Jdu na to. Myslíš, že to on pro ni dělá špinavou práci?“

	„Vypadá to tak. Pak jsem si všimla míšenky kolem třiceti. Jmenuje se Strongová. Odhadem asi nebude zrovna fanynka své šéfky.“

	A toho bychom mohly využít, dodala v duchu Eva.

	„Bix,“ četla Peabodyová z obrazovky. „Carl, třicet dva let, výšku jsi trefila přesně. Je u policie deset let, předtím dělal od osmnácti do dvaadvaceti v armádě. Narodil se v Tokiu, kde jeho rodiče – oba vojáci – právě sloužili. Má o čtyři roky staršího bratra. Přidělen na protidrogové pod velení poručíka Obermanové před čtyřmi lety. Kdybych chtěla zjistit víc, musela bych se v tom hrabat dýl.“

	„To prozatím stačí. Armádní výcvik, starší brácha, čtyři roky sloužil. Ten je zvyklý přijímat rozkazy od nadřízených a nezkoumat je. Ovládá bojová umění, má za sebou i trénink na ulici.“

	„Detektiv Lilah Strongová,“ pokračovala Peabodyová, zatímco Eva už parkovala u márnice. „Třiatřicet, metr šedesát dva, padesát šest kilo. Narozena na Jamajce, vyrůstala bez otce. Jeho jméno v záznamech chybí. Dva sourozenci, starší bratr a mladší sestra. Bratr zemřel v sedmnácti v roce 2045. Získala stipendium a vystudovala newyorskou univerzitu. Hlavní obor trestní právo. Z deseti let u nás je sedm na protidrogovém. Nedávno ji přeložili z jednotky 163 do ústředí pod Obermanovou. Asi před šesti měsíci.“

	„Je tam nová. To se nám hodí. Jak zemřel její bratr?“

	„Počkej.“ Peabodyová ji doběhla v chodbě podobné bílému tunelu. „Zabili ho při akci, která vypadala jako neúspěšný obchod s drogami. Mnohočetné bodné rány. Má záznam jako mladistvý, samozřejmě zapečetěný.“

	„Kupoval nebo prodával drogy,“ usoudila Eva. „Spíš je bral a umřel dřív, než dostal hlasovací právo. Sestru to motivovalo, vybrala si boj proti tomu, co jí zabilo bráchu. Jasně, jestli se nepletu, bude nám pomáhat.“

	Zatlačila na vchodové dveře do Morrisova království. Patolog svíral v ruce laserový skalpel, na ochranném oděvu měl krev, přesto vypadal – v obleku bez límce, se zapletenými vlasy – elegantně a zajímavě.

	„Máme tu akci, dva za jednu cenu,“ zahlaholil. „Ten tvůj je támhle.“ Pokynul bradou k tělu s pěkně zašitými řezy ve tvaru ypsilon. „Jenom tomuhle vytáhnu mozek a hned jsem u vás.“

	„V klidu.“ Eva vykročila ke Keenerovi.

	Umyli ho, proto vypadal na stole líp než předtím ve vaně. Staré vpichy se mu táhly po obou pažích, kolem kotníků mu vytvořily kruhy. Pohmožděniny, které utrpěl, byly zanedbatelné ve srovnání s ránami způsobenými dobrovolně.

	Eva si nasadila ochranné brýle a hledala stopy po paralyzéru nebo vystřelovací injekční stříkačce. Stejně věděla, že existuje spousta jiných nenápadných způsobů, jak omráčit chlápka, který váží o polovinu méně. A jestli ji instinkt neklame, útočník byl cvičený voják.

	Zaizolovala si ruce a prsty zkoumala hlavu, hlavně lebku; vůbec si nevšimla, kde ho Morris s asistenty sešili.

	„Bereš to za mě?“ zeptal se patolog.

	„Promiň.“ Eva se ohlédla. „Za levým uchem má bouli.“

	„Ano.“ Morris zvážil mozek, a jakmile zaznamenal údaje, šel se umýt. „Má několik pohmožděnin, taky boule, přesně jak říkáš. S tím, co měl v sobě, si je mohl způsobit i sám. Byl předávkovaný svinstvem, kterému říkají Fuck You Up. Slyšely jste o něm?“

	„Základem je nějaký uspávací prostředek pro koně, ne?“

	„Přesně tak. Měl toho v sobě tolik, že by to stačilo na dvěstěkilového hřebce. Pro jistotu k tomu přibral ještě Zeus. Ta kombinace je smrtelná v každém případě – jak jasně vidíme na něm.“

	„Co ty modřiny? Jestli ho praštil za ucho někdo, kdo věděl, kam uhodit, Keener mohl ztratit vědomí okamžitě.“

	Morris zvedl zrak. „Ano, specialista by to uměl. Víc se ti líbí vražda než předávkování, co?“

	Kéž by mu mohla povědět, co je ve hře. „Mám pochybnosti. Proč by si píchal ve vaně? Taky jsi řekl, že toho měl v sobě tolik, že by ho to zabilo několikrát. Podívej, kolik má po těle vpichů. Nebyl žádný začátečník. Proč by tolik riskoval – já vím, že jsou to idioti, ale nedal by si raději víc dávek, aby vydržel v rauši déle? Nenašli ho v jeho bytě, byl zamčený zvenku ve smradlavé díře a vypadalo to, že se tam na nějakou dobu zašil. Podle mě ho někdo našel.“

	„Možná. Okolo půlnoci se slušně najedl. Měl pizzu se sardinkami.“

	„To je slušné jídlo?“

	Morris se usmál. „Prostě se najedl a zapil to několika pivy.“

	„V okolí nejsou pizzerie ani automaty s jídlem, ani pivo se tam nedá koupit. Asi se najedl někde venku. To je taky divné, proč by se najedl a za chvilku zalezl do vany a píchl si smrtelnou dávku? Měl dost zkušeností, aby odhadl správné množství.“

	„Přesně. Ještě jsem to nezapsal, ale zemřel na předávkování, to je jasné, jeho zranění nejsou smrtelná. Prozatím nemohu určit, zda šlo o nehodu, sebevraždu nebo vraždu.“

	„Přesně to jsem chtěla slyšet.“

	„Myslím, že budu muset ještě jednou prozkoumat ránu za uchem.“

	„Jasně.“

	„Čichám, že máš nějaké eso v rukávu. Mimochodem, dnes máš krásné rukávy.“

	„Normální pracovní oděv. Teď tě necháme, ať se můžeš vrátit k svému mozku.“
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	„Provedeme to takhle.“ Eva zastavila před kabinkou rychlého občerstvení, projela na žlutou a Peabodyová v tu ránu třímala v ruce kuřecí prsty. „Máme naspěch?“

	„Cože? Jasně že ne. Jenom musíme do záznamů doplnit Morrisovu předběžnou zprávu a kopii odeslat veliteli. Ty se spojíš s Renee a poinformuješ ji o tom, co se zjistilo při pitvě. Zároveň ji požádáš o složky, o kterých jsem s ní mluvila. Chci je neprodleně.“

	Peabodyová se zbytkem kuřete v ruce poněkud zbledla. „To s ní mám mluvit?“

	„Podle ní jsem příliš zaneprázdněná a důležitá, než abych se obtěžovala takovou vedlejší činností. Podívám se, jestli Morris nemá nějakou přebytečnou páteř, jestli se bojíš, že budeš muset před tou vyčůranou děvkou na vysokých podpatcích hrbit záda, Peabodyová.“

	„Nebojím. Mám z toho špatný pocit. Je mi divně, to přiznávám.“ Aby ukázala, ze nepotřebuje oporu v zádech, přestala křečovitě svírat kousek kuřete. „Mám jí říct, že šéf pitevny určil příčinu smrti jako předávkování, ale momentálně není schopný rozhodnout, zda se jednalo o sebevraždu, náhodu nebo vraždu. Proto ji poručík Dallasová prosí…“

	„Žádá,“ opravila ji Eva.

	„Poručík Dallasová žádá o informace ze složky oběti, jak jste se předem domluvily. Co když se bude cukat?“

	„Zdvořile jí připomeneš, že velitel Whitney dostal kopie všech našich zpráv a poznámek, včetně sdělení, že jsem ji osobně informovala a o záznamy Keenera požádala.“

	„Mám jí zdvořile vyhrožovat.“

	„To si piš. Jestli ti pak nevyhoví, pustím se do ní sama. Ale myslím, že bude spolupracovat; chce to mít z krku a představa, že jí stojím za zády a tahám ji k Whitneymu, ji děsí.“

	„Bude to chtít v tichosti uzavřít.“ Peabodyová se pustila do zbytku masa. Eva mezitím elegantně objela vlekoucí se maxibus.

	„Na jejím místě bych to udělala. Ještě musíme nachystat všechny materiály na schůzku v šestnáct a znovu si je projít. Pokud Obermanová něco tuší, a věřím, že ano, chci to mít pod kontrolou. Cestou do hlavního stanu pak dáme dohromady všechny data o oběti.“

	„Proč se do toho nepustíme hned teď?“

	„Chci, aby o tom věděla. Taky jí dopřeju dost času, aby mohla poslat své nohsledy do terénu. Vsadím se, že budou mít strach, jestli na místě činu nenechali stopy.“ Eva pohlédla na parťačku. „Pokud Garnet s Bixem nebyli v Keenerově skrýši hned po odchodu z její kanceláře, vsadila bych krk na to, že je tam poslala po rozhovoru se mnou.“

	„No jo… ale jestli tam něco zůstalo, zbaví se toho.“

	„Možná, moc pravděpodobné to ale není.“ Eva pokrčila rameny. „Víc mě zajímá, co podniknou dál.“ Zastavila v garáži centrály. „Jako obvykle musíš všechny novinky o případu roznést u nás na oddělení.“

	Peabodyová se na ni dotčeně podívala. „Nic neroznáším. Ohrazuji se proti takovému termínu.“

	„Prostě vykecáš, že děláme na podezřelé vraždě, a budeš to rozebírat ze všech stran. Všem to vyslepičíš jako obvykle, nesmíš se vytáčet nebo vyhýbat odpovědi, protože by zavětřili, že jde o něco většího. Hromada dobrých policajtů snadno chytí stopu, nemohli by si pomoct a začali by se v tom vrtat. Neuškodí, když jim řekneš, že naše oběť byla informátor Renee Obermanové. Někdo by na ni mohl něco vědět nebo přispět zajímavým názorem.“

	„Aha, takže z nich mám něco vytáhnout já. Jako špion.“

	„Patří to k naší práci,“ připomněla Eva a vystoupila z vozu.

	„Nejzajímavější je stejně ta boule za uchem oběti.“ Peabodyová se opatrně rozhlédla v garáži i u výtahu. „O tom můžu mluvit, že?“ zeptala se šeptem.

	Eva přikývla. „Podle toho šrámu ho mohla způsobit silná rána. Někdo, kdo se vyzná v boji zblízka, nebo se trefil náhodou, ho na místě uspal hranou ruky.“

	„Karatista,“ usoudila Peabodyová. Mezitím obě nastoupily do výtahu.

	„A na náhodu to nevypadá. Kdyby se útočník nevyznal v boji, použil by nějaký nástroj, třeba obušek nebo baseballovou pálku. Obojí by nadělalo jinou paseku.“

	„Na oběti nebyla nalezena jediná známka toho, že by se bránila.“

	„Přesně tak.“ Výtah zastavil, obě vystoupily a další lidé se nahrnuli dovnitř. „Rána zezadu – silná a přesně mířená. Ostatní zranění jsou jen oděrky a škrábance,“ dodala Eva na pojízdném pásu. „Mohlo k nim dojít, když vrah oběť cpal do vany nebo při křečích po předávkování. Jestli ale Keener dostal pecku do hlavy, jestli upadl nebo zůstal omráčený ležet, vrah získal dost času píchnout mu smrtelnou dávku. Oběť je mimo, naprosto bezbranná. Nacpe ji do vany a narafičí feťácké nádobíčko, aby to vypadalo, že se Keener v prvním stupni halucinaci po dávce Fuck Me Up rozhodl dát si koupel.“

	„Proč ho nenechal na matraci?“

	„Zůstat ležet ve vaně je ponižující, znamená to, že se oběť a vrah znali z dřívějška. Je to gesto vraha, něco jako pozdrav,“ usoudila Eva, „a to se při vraždě nikdy nevyplácí.“ Sestoupila z pojízdného pásu, otočila se a přestoupila na další. Zároveň si všimla, že se k ní hrne Webster. „K čertu,“ odfrkla si pro sebe.

	„Poručíku, detektive, jak to jde?“

	„Až doteďka docela dobře.“

	„Milá jako vždycky. Jedeme stejným směrem.“ Webster si stoupl vedle ní.

	Dala mu najevo, jak je podrážděná. „Jestli se krysa z inspekce jde hrabat v něčem na oddělení vražd, měla bych to vědět předem.“

	„Nejedu tam, takže se uklidni.“ Přesto vystoupil s ní.

	„Proboha, Webstere,“ sykla Eva.

	„Klídek,“ vyhrkl polohlasně. „Mám něco na vašem patře, pak jdu za velitelem. Slyšel jsem, že sis nedávno brala dovolenou.“

	Zastavila se u automatu. „Bezva, že chlapci z inspekce mají čas na pokec.“

	„Stejně jako chlapci a holky z vražd. Nezačínej si, Dallasová.“ Couvl, pak se otočil, najednou změnil výraz obličeje a ztuhle stál. Jako by se na někoho obdivně díval, pomyslela si Eva.

	Vzápětí jí to došlo. „Aha.“ Spatřila Darciu Angelovou, která v lehounkých letních šatech předváděla nazlátlá ramena a pěkný kus hladké kůže. Obličej jí lemovala záplava rusých kadeří natřásajících se na holém těle. Jakmile Evu zahlédla, tmavé vášnivé oči se zaleskly a plné rty vykouzlily úsměv. Díky vysokánským jehlovým podpatkům se její barokní postava smyslně vlní při každém kroku, pomyslela si Eva. Nebo je to dar přírody.

	„Dallasová! Tak ráda tě vidím. A Peabodyová – detektiv Peabodyová. Od minule jste povýšila. Gratuluji.“

	„Děkuji. Nevěděla jsem, že jste na planetě, natož přímo u nás ve městě, velitelko Angelová.“

	„Tak trochu na prázdninách, napůl pracovně.“ Věnovala dokonalý úsměv Websterovi, který na ni zíral, jako by se před ním zhmotnil zázrak. „Ahoj.“

	„Představím vás. Velitelka Angelová z policejní stanice na Olympu; poručík Webster z inspekce,“ odhrkala Eva.

	„Z vnitřních záležitostí?“ Darcia mu podala ruku. „Máte tu hodně práce?“

	„Dost. Máme co dělat. Vaše první návštěva v New Yorku?“

	„První, při které mi zbude trocha volného času. Obědvala jsem s tvým mužem,“ oznamovala Evě. „A protože jsem tady, nemohla jsem odolat a musela jsem se přijít podívat, jak se ti tu vede. Centrála na mě udělala dojem.“

	Dvojice policistů vedla chodbou vychrtlého bránícího se chlapíka.

	„Jenom jsem chtěl, ať mě vnímá! Kdyby byl poslouchal, nemusel bych ho mlátit,“ hulákal na celé kolo.

	„Je tu tolik zajímavých lidí,“ dodala Darcia.

	„Jo, máme tu veselo. Moje kancelář je tam,“ ukázala Eva ke dveřím. Přihnal se k ní Jacobson:

	„Poručíku! Máte minutku?“

	Ukázala rukou, že ano. „Provedu tě,“ navrhla Darcii.

	„Paráda. Klidně si promluv se svým podřízeným. Já si zatím seženu něco studeného k pití. Máte tu příšerné vedro. Dlouho tady nevydržím.“

	„Dobře. Peabodyová, připrav hlášení, chci údaje co nejdříve.“

	„Ano, pane. Těšilo mě, velitelko Angelová. Užijte si New York.“

	„Doufám, že ano.“ Darcia mírně pohodila hlavou a rozvlnila tak kadeře. Počkala, až Eva s Peabodyovou odešly, pak se obrátila k nabídce nápojů.

	„Smím vám koupit něco k pití?“ nabídl jí s úsměvem Webster.

	„Ano, díky.“

	„Tak jak se vám tu, velitelko Angelová…“

	„Říkejte mi Darcio. Nejsem ve službě.“

	„Darcia. Měl jsem vědět, že jméno bude korespondovat s vaším zevnějškem. Co si dáte?“

	„Nechám se překvapit.“

	Ve služební místnosti Eva vyslechla, nač přišel Jacobson při žonglování s míčky. Na chvíli si je vzala sama a nechala si hlavou projít všechno, co měli o vraždě, Renee i nové informace od Jacobsona.

	Než s kolegou skončila, napadlo ji, že by měla zaskočit za Darciou, jestli se někde po cestě k její kanceláři neztratila. Nakonec se velitelka z Olympu dovlnila dovnitř sama.

	Eva jasně slyšela Baxterovo uznalé: „Páni,“ když Angelová míjela jeho stůl.

	„Málem slintá,“ zabručela si pro sebe a šla Darciu přivítat. „To je náš hlavní stan. Momentálně to máme nastavené tak, že každý detektiv pracuje se stálým partnerem nebo pomocníkem, za jehož výcvik zodpovídá. Každý si může vypůjčit uniformované policisty přidělené na naše oddělení. Na obrazovce vidíš tabuli s právě vyšetřovanými případy, uzavřené jsou označené červeně, otevřené zeleně. Vzadu máme malinkou odpočívárnu. Nechodím tam, pokud nemusím. Občas si tam někdo vezme k výslechu svědka, ale spíš si je vodíme ke svým stolům nebo do velké výslechové místnosti na patře. Skříňky a sprchy jsou támhle.“

	„Účelně zařízené,“ zhodnotila prostor Darcia. „Taky je tu dost rušno.“

	Eva si všimla, že se Baxter nenápadně zvedá ze židle, a střelila po něm varovným pohledem. Povzdechl si a opět dosedl. „Myslíš dost plno a spousta práce. Přesně tak. Je to výkonná jednotka. Moje kancelář je ti k dispozici.“

	„Máš ji oddělenou?“

	Eva pustila bývalou kolegyni dovnitř. „Ano, vyhovuje mi to. U těch prosklených kostek přímo v hlavní místnosti mi připadá, že šéf pozoruje každý pohyb podřízených. Pak si chlap nemůže v klidu ani poškrábat koule. Ale dveře nechávám otevřené, pokud je nepotřebuji zavřít. Vědí, kde mě najdou.“

	„Vidím, že dáváš přednost menšímu prostoru, jinak bys měla pracovnu větší. Sedí to k tobě.“ Darcia obešla kancelář. „Úsporná, nepřeplácaná, nesentimentální.“ Zvedla bradu k ploše s poslední vraždou. „A zrovna na něčem pracuješ.“

	„Dneska ráno jsme s tím začali. Oběť je starý závislák a shodou okolností donašeč poručíka z protidrogového. Našli ho v rozbité vaně jedné opuštěné budovy – ne u něho doma. Vypadá to jako předávkování neúměrně velkou dávkou látky, které na ulici říkají Fuck You Up.“

	„Slyšela jsem o ní.“ Darcia možná byla oblečená jako z módního katalogu, ale fotografie z místa činu si prohlížela pečlivě a bez emocí. „Jelikož říkáš, že to vypadá jako předávkování, myslíš si, že si ho nezpůsobil sám.“

	„Jsou tu zvláštní okolnosti.“

	Eva přihlížela, jak Darcia upíjí citronový fizz a studuje fotky. „Ošklivé. Vídala jsem dost podobných, když jsem dělala na Colombii.“

	„A teď?“

	„Užívám si na novém naleštěném Olympu.“ Darcia přistoupila k oknu. „Přesto vidím, že tohle je pořádné město. Různorodé a vzrušující, energické a plné vášní. Těším se, že ho prozkoumám, projdu si ho a koupím si několik frivolních věciček na sebe.“

	„Jak daleko dojdeš v těch botičkách, než budeš naříkat jako malá?“

	Darcia se zasmála. „Nejsem žádná bačkora. Ty šatečky jsem si vzala jen proto, že jsem obědvala s tvým úžasným hezounem Roarkem. Asi bychom si spolu taky měly zajít na drink, než odjedu, co říkáš?“

	„To bych moc ráda,“ kývla Eva.

	„Tak se určitě domluvíme. Teď tě nechám pracovat a půjdu si najít něco povrchního, za co utratím penízky.“

	„O jednom místečku bych věděla.“ Eva jí přehledně popsala cestu. „Mají tam neskutečně drahé kabelky, boty a tak dále. Myslím, že se ti budou líbit.“

	„Zní to lákavě – ale vůbec ne podle tvého gusta.“

	„Vlastně jsem tam vešla jen proto, že na mě dveřmi doslova vypadly dvě holky, co se praly o večerní kabelku.“

	„Už ti věřím, žes tam byla. Bude to má první zastávka. Brzy se ti ozvu.“

	„Užij si to – a dávej si pozor na trichotilomaniaky, ať nepřijdeš o svou krásnou hřívu.“

	Darcia se smíchem vyšla z kanceláře.

	Eva zkontrolovala čas a ihned se pustila do kompletace složek, fotek, zpráv a všech dalších informací, které potřebovala zkopírovat domů. Jakmile se prokousala ke konci, zablikala příchozí pošta.

	

	Poručík Dallasová, Oddělení vražd

	Od poručíka Obermanové, Protidrogové

	Důvěrná zpráva – Rickie Keener

	

	„To muselo bolet,“ mumlala si spokojeně Eva, když ukládala přílohu.

	Pak vyšla z kanceláře. Peabodyová se zrovna zvedala od stolu: „Jenom jsem si chtěla ověřit, že…“

	„Mám to. Hoď sebou.“

	„Hej, hej!“ vyskočil Baxter. „Musíš mi říct něco o té úžasné kočce.“

	„Patří na jinou oběžnou dráhu, Baxtere. Doslova.“

	„Nic ve zlém, jenom jsem chtěl vědět, kdo…“

	Eva se nezastavila. „Má vyšší šarži než ty.“

	„Myslíš, že se ženské takovéhle rodí?“ spustila Peabodyová. „Velitelka Angelová přímo vysílá sexuální signály, ale přitom je decentní.“

	„Třeba na to jsou kurzy.“

	„Tak mě přihlas.“

	„Kdyby ti nevadilo zapomenout na sex a držet se chvíli na uzdě, soustředily bychom se na vyšetřování.“

	„Myslím, že každý touží být sexy,“ prohlásila Peabodyová. „Teda kromě těch, co už jsou. Samozřejmě jsem plně soustředěná na naše vyšetřování. Předpokládám, že ti poručík Obermanová poslala, cos chtěla.“

	„Ano.“

	„Moc šťastně se netvářila.“ Peabodyová pokrčila rameny. „Ostatně, každý si hlídá své informátory, i když je tenhle mrtvý.“

	„Tím hůř. Identifikovala laborka ten zámek?“

	„Mám značku a model. Podle zprávy tam byl tak dva dny. Vlastně je to levný zámek do vnitřních prostorů, dá se sehnat všude, kde zámky prodávají. Nebyl otevřený násilím a nikdo s ním nemanipuloval. Úplnou zprávu mám u sebe.“

	„A co ostatní věci, ty zevnitř?“

	„Zpráva ještě nedošla.“

	„Aha. Byla Renee moc naštvaná?“ zeptala se Eva, když sedala za volant.

	„Nazvala bych to kontrolovaným záchvatem zuřivosti. Nesnáší, když ji někdo do něčeho nutí, tím méně její podřízená. Nejvíc ji vytočilo, že jsem ji zdvořile – jak jsi mi přikázala – informovala, že všechno kopíruješ a posíláš veliteli.“

	„Dobře.“ Vlastně skvěle. „Ať se chvíli dusí ve vlastní šťávě.“

	Eva s příjemnou představou rozzlobené Obermanové před očima prokličkovala houstnoucí dopravou, až zaparkovala mezi laciným sexy klubem a barem bez oken.

	„Není to tu o nic lepší než ta díra, kde Keener umřel,“ usoudila. „A ani ne o tři bloky dál. Náš Juicy nebyl žádný myslitel.“

	Zámek na dveřích budovy byl netknutý. Proč by se někdo chtěl vloupat dovnitř? Proč by lezl někam, kde lidi stejně nic nemají?

	Snadno otevřela a vyšla nahoru po schodech proti hlavnímu vchodu.

	Nápisy na zdech měly sexuální podtext nebo se vztahovaly k drogám, vzduch čpěl obojím s přídavkem starých odpadků. Budovou rezonovala hudba znějící jako rány kladivem do hlavy a mezi nárazy bylo slyšet uječenou show z klubu. Ve druhém patře se plížila vyhublá kočka sotva větší než krysa.

	„Chudinka kočička.“ Peabodyová k ní natáhla ruku, ale kočka se na všech čtyřech prohnula jako luk a s prskáním vycenila zuby.

	Peabodyová jen tak tak uhnula před obnaženými drápy.

	„Ježíši. Hnusný malý zmetek.“

	„Aspoň si příště dáš pozor. Nebudeš tak soucitná a přátelská.“

	Šly temnou chodbou ve třetím patře schválně pomalu – ať je ti, kdo náhodou vyhlížejí ven kukátkem, dobře vidí.

	„Spouštím záznam,“ ohlásila Eva. Otevřít zámky na Keenerových dveřích byla hračka.

	Jeho zapadák byl jen o málo lepší než díra, ve které skončil. I tak šlo o nezanedbatelný rozdíl. Páchl tu pot dobarvený výpary z poloprázdných krabic a kelímků rychlého občerstvení.

	„Čína, thajská kuchyně, pizza a dokonce i kusy gyrosu. Obvyklá kombinace nechutného nezdravého jídla. Juicy byl prase.“ Eva se podívala na neustlanou postel. „Stejně vypadá pohodlněji než zatuchlá matrace tam, kde jsme ho našly, proto se i on musel obětovat, když se schovával.“

	Jediný pokoj, pomyslela si Eva, stejně malý jako má kancelář. Bez AutoChefa, ledničky nebo sprchového koutu – to znamená, že někde na konci chodby je společná umyvárna pro celé patro.

	Přesto měl Keever na dveřích osm zámků se zástrčkami zevnitř a na okně další sadu.

	„Jdeme na to, musíme to tu prohledat.“

	„Hurá,“ opáčila ironicky Peabodyová.

	„Řekla bych, že nejsi první polda, který nad tím dnes jásá.“

	Našly chatrné prádlo, jediný pár děravých, neuvěřitelně páchnoucích ponožek, pár kilo prachu, dost na to, aby se do nich zasadil záhon růží, rozbité stříkačky a roztrhané balíčky, v jakých dealeři roznášejí drogy.

	„Nic tu není.“ Peabodyová si utřela pot. „Pokud se chtěl vypařit, jistě si vzal všechno důležité – kromě špinavého prádla – s sebou.“

	„Povím ti, co jsme zjistily,“ opravila ji Eva. „Rickie žil jako špinavá krysa. Raději dýchal děsný smrad, místo aby si vynesl odpadky. Asi proto, že se držel co nejvíc v rauši. Zámky nejsou nové, to znamená, že tu skladoval hodně materiálu, ať už ho získal na ulici nebo za bonzování od policie. Držel se ve svém teritoriu. Taky je zajímavé, co jsme tu nenašli.“

	„Minimální úroveň hygieny?“ opáčila Peabodyová.

	„Chybí tu jakýkoli záznamník se jmény klientů, notebook nebo aspoň přenosná paměť – nic podobného nemá ani uložené v komunikátoru. Pracoval sice pro spodinu, ale kontakty mít musel. Byl přece informátor a donašeči bez kontaktů jsou k ničemu. Rozhodně neskočím na to, že by měl jména, místa nebo čísla ve vymetené hlavě.“

	„Sakra. Nesnáším, když mi něco tak podstatného unikne. Musel si to vzít s sebou.“

	„Jistě považoval informace za cennější zboží než staré spoďáry. Bix mu je sebral. S Garnetem se sem určitě vrátili, aby se ujistili, že na něco nezapomněli. Dokážeme, že udělali chybu.“

	„Jak?“

	„Zaklepeme u sousedů.“ Eva vyšla z pokoje a zamířila přímo naproti. Zabušila, ale nikdo se neozval. Nedivila se, tady se neotvírá, i když je doma tucet lidí. Jenže zevnitř nebylo slyšet ani hlásek.

	Dveře k milovníkovi hudby propouštěly jiný nářez. Eva do nich třískala a kopala, dokud bubny nepřehlušila.

	Otevřel kluk určitě mladší než pětadvacet s voskově bílou pletí, jakou mají ti, co nevycházejí ven nebo sedí v kriminálu, s červenými skvrnkami od neštovic a po akné. Slepené smotky vlasů po ramena nezakrývaly triko bez rukávů, které možná kdysi bývalo bílé. K němu ladily spodky, co si nezadaly s Keenerovým prádlem.

	„Zup,“ vyhrkl s přiblblým úsměvem a skelným pohledem sjetého feťáka. Eva cítila zoner – přímo viděla oblaka toxického kouře ve vzduchu.

	Ukázala mu odznak.

	Ještě chvilku se přihlouple smál, pak mu došlo, s kým mluví. „No ták, jenom jsem si zahulil. Nikomu se nic nestalo, chápete?“

	„Řekl jste to i dvěma policistům, kteří tu byli dnes před námi?“

	„Jiné poldy jsem neviděl. Jenom si hulím a poslouchám muziku. Nic jinýho se v tom vedru dělat nedá.“

	„Znáte Juicyho?“

	„Jo, jasný, dosvědčí vám, že od něho nekupuju.“

	„Kdy jste ho viděl naposledy?“

	„Nemám šajnu. Je tak dusno. Každý den je to stejný.“

	„Jasně.“ Tak to dopadá, když se někdo udržuje v permanentním stavu otupělosti.

	Eva slyšela kroky, proto se otočila. Po chodbě šel chlap se sklopenou hlavou. Pravidelně škubal prsty. U dveří naproti Keenera se zastavil a vytáhl klíče.

	Zastoupila mu cestu. Sotva si jí všiml, otočil se jako blesk. Běžel nečekaně čile.

	Bezva, pomyslela si, když sprintovala za ním. „Policie! Stůjte!“ Posoudila vzdálenost, pokrčila kolena a skočila po něm.

	„Myslíte, že vás v tom vedru budu nahánět?“

	„Nic jsem neprovedl, sakra.“ Ležel pod ní a házel sebou. „Slezte!“

	„Proč jste utíkal?“

	„Něco… jsem zapomněl.“

	„Aha. Nechám vás vstát, ať si můžeme promluvit jako civilizovaní lidé. Jestli budete utíkat, doženu vás a pak vás to bude mrzet. Chápete?“

	„Jo, jo. Nic jsem neproved. Policajti si nemůžou chodit, kam chtěj, a srážet lidi na zem.“

	„Klidně si stěžujte.“ Pustila ho a kývla na Peabodyovou, aby zatarasila schodiště. „Jméno?“

	„Jubie, ne že by vám do toho něco bylo.“

	„Peabodyová, na koho si vsadíš, když si tady s Jubiem zahrajeme na lamače kostí?“

	„Na vás, pane, viděla jsem vás v akci i konkrétní výsledky v nemocnici.“

	„Přesně tak. Kde jste byl, Jubie?“

	„Koukejte, jen jsem si šel pro pár bylinek.“ Tvářil se uraženě a několikrát si odhrnul vlasy z očí. Koutky úst mu cukaly. „Bylinky jsou legální, pokud si je nesu k sobě domů.“

	„Takže jste dnes byl doma.“

	„Jo, a co má bejt? Mají dneska policajti manévry v našem domě nebo co? Teče mi krev.“ Olízl si ret a pak si ho otřel hřbetem ruky. „Praštil jsem se, když jste mě srazila.“

	„Můžete to připojit k té stížnosti. Chci slyšet všechno o těch druhých policajtech.“

	Bojovně zkřížil ruce na prsou a vystrčil malé břicho. „Nic vám nemusím říkat.“

	„To je pravda.“ Eva přikývla. „A já vám zase nemusím říkat, že se vás chystám prohledat, jestli u sebe náhodou nemáte nelegální látky – protože stejně vidím sáček, co vám trčí z kapsy.“

	Rychle ho šoupl zpátky. „Jaký sáček?“

	„Jubie, Jubie, dohodneme se. Povíte mi o těch druhých policistech a já odejdu a nechám vás vychutnat si vaše bylinky, jinak je nazývat nebudeme, v klidu a v soukromí domova.“

	Přivřel oči a váhavě na ni hleděl. „Jak mám vědět, že mě nechcete nachytat?“

	„Moc se koukáte na telku. Tak kde byli ti policajti?“

	Přešlápl a pro jistotu prohlásil: „Tak jo, ale jestli se mnou vydrbete, znám jednoho právníka.“

	„Bezva, teď už se bojím. Slyšelas to, Peabodyová, zná právníka.“

	„Klepou se mi i ponožky.“

	Zamračil se na ně, pak se však rozhodl spolupracovat. „Dva chlapi v nažehlených kvádrech. Jeden byl hotová gorila. Šli tamhle, k Juicymu.“ Ukázal na druhou stranu chodby.

	„Ani nezaklepali. Zasraní poldové. Slyšel jsem je na schodech, díval jsem se kukátkem, myslel jsem, že jde Juicy.“

	„Juicy je váš dodavatel?“

	„Někdy. Hned jsem poznal, že jsou od vás. Fakt šli rovnou dovnitř, to je přece porušení lidských práv.“

	„Vaše znalost zákona na mě fakt dělá dojem. Popište je.“

	„Jak jsem říkal, jeden byl hromotluk. Blonďatej. Ten druhý měl tmavý vlasy. Fotky jsem si neudělal. Zůstali u Juicyho asi půl hoďky a ven vyšli pěkně zpocený a naštvaný. Víc nevím.“

	„Peabodyová, byla bys tak hodná a ukázala gentlemanovi pár fotek, když si neudělal vlastní?“

	„Ráda.“ Peabodyová vytáhla z tašky několik identifikačních snímků, na nichž byli i Bix a Garnet.

	„Ježíši, to se mezi sebou neznáte? Tenhle a ten. Ti dva se vloupali k Juicymu a narušili jeho práva.“

	„Určitě?“

	„Jasně, vím to jistě.“

	„Kdy jste naposledy viděl Juicyho?“

	„Před pár dny. Tak třema. Kdo si to má pamatovat?“

	„Dobře. Děkujeme za spolupráci.“

	Než si to mohla Eva rozmyslet, strčil klíče do zámku, rychle odemkl a zavřel se doma.

	„Máme je,“ zamumlala. „Ještě jedna zastávka. Pizzerie.“

	„Nerada to říkám, ale fakt nemám hlad. V tomhle domě mě přešla chuť. Navíc je vedro.“

	„Nejdeme se najíst. Zjistíme, jestli si tam Juicy koupil poslední jídlo.“

	„Aha. Poslyš, až to tam dokončíme, mohla bych zaskočit k sobě domů, dát si sprchu a převlíknout se? Už od prohlídky toho Juicyho smetiště si připadám jak zavšivená.“

	„Pokud budeš u mě doma do šestnácti – nebo o třicet minut drive.“

	„Klidně. A…“ Peabodyová odlepila zpocené triko od prsou. „Myslím, že ti všichni poděkují.“

	Přesně jak čekaly, pizzerie byla v Keenerově teritoriu přímo mezi bytem a jeho novějším zapadákem.

	„Neříkala jsem, že měl prázdnou hlavu? Nedávno to tu vyhořelo a měli zavřeno.“

	Pulty lemovaly jednu stěnu a malé okénko. Pár lidí, co si pochutnávali na kousku pizzy, zakoulelo očima a rychle se koukalo jinam než na ně. Eva přímo cítila, jak se jim ulevilo, když je minula.

	„Co si dáte?“ Žena za prosklenou částí výdejního pultu se protáhla, jako by ji bolela záda. Štíhlá černoška s vlasy uhlazenými z čela a modrým šátkem měla na levém obočí jediný piercing.

	„Pár otázek,“ řekla Eva a ukázala odznak.

	„Koukněte, nestojím o potíže, nic nevím. Jsem čistá. Doma mám dítě a musím platit nájem.“

	„Nezpůsobíme vám problémy. Znáte Keenera? Juicyho?“

	„Toho zná každý.“

	„Kdo byl za pultem včera v noci?“

	„Já. Gee mě přinutil vzít si noční, přestože ví, že za hlídání dám víc, než si vydělám.“

	„Stavil se tu Juicy?“

	„Ano, byl tu. Koupil si jednu celou se sardinkami. Dává si je vždycky – sardinky, ne celé pizzy. Vzal si i několik piv, určitě byl sjetý.“ Černoška vytáhla ze zástěry druhý šátek a utřela si zpocený krk. „Měl moc dobrou náladu.“

	„Jistě?“

	„Jo, dal mi spropitné. Tady ho dostávám jednou za uherský rok. Položil na pult pět babek a řekl: ‚To je pro tebe, krásná Loo.‘ Pak žvanil něco o tom, jak si vybere účty, zavře krám a pojede někam na čerstvý mořský vzduch. Musel být na šrot.“

	Loo pokrčila rameny a zastrčila šátek zpátky do kapsy. „Jistě víte, čím se živil, ale ke mně byl vždycky slušný. Uměl poděkovat a nikdy neprodával tady u nás. Asi je v bryndě, co?“

	„Je mrtvý, Loo.“

	„Ach tak.“ Loo zavrtěla hlavou a na chviličku sklopila zrak. „Při životě, jaký vedl, se není čemu divit.“

	„A co tenhle chlap?“ Peabodyová jí podala fotku Bixe. „Toho jsem tu neviděla. Určitě bych si ho všimla, velký zdravý běloch by tu razil. Možná jsem ho viděla někde jinde. Snad… jo, myslím, že jo, takový mohutný běloch se flákal o kus dál kolem bloku, když jsem šla domů.“

	„V kolik hodin?“

	„Hrůza, skoro ve tři ráno. Půlka pouličních lamp nesvítí, jistě chápete, že jsem šla rychle, pokaždé v noci spěchám. Prohlídla jsem si ho, protože si dávám bacha. Většinou mě místní blbečcí nechají na pokoji, protože sem chodí na jídlo, ale jeden nikdy neví. Prohlídla jsem si ho, jak jsem říkala. Mohl to být ten na fotce.“

	„To stačí. Děkujeme.“

	„Juicyho je mi líto. Ne že by se mi líbilo, jak se živil, ale nikdy mi neublížil.“

	Docela slušný epitaf pro feťáka, pomyslela si Eva na odchodu.
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	Eva si spočítala, že má čas akorát na rychlou sprchu a ještě se stihne převléknout. Bude se cítit mnohem lépe a zároveň si v hlavě srovná všechny nové výpovědi, údaje i fakta z vlastního pozorování. Hlavně ze sebe smyje špínu z noclehárny mrtvého muže.

	Začala uvažovat už cestou do domu, kde ji v chládku přivítal pohled Summerseta a korálky kočičích očí.

	„Zmeškal jsem státní svátek? V ulicích se jistě slavilo, že jste přišla domů tak brzy.“

	„Nazvala jsem to Dnem, kdy Summerset oněměl. Celé město se zblázní radostí.“ Zamířila ke schodišti, ale pak zpomalila. „Přijde mi sem na poradu celý tým.“

	„Slyšel jsem. Bude se podávat vepřové na grilu, studený těstovinový salát, čerstvá rajčata s mozarellou a zelené fazolky s mandlemi.“

	„No to mě podrž.“

	„Jako dezert pak broskvový koláč podle nejnovějšího receptu a výběr ze čtyř druhů mini zákusků.“

	„Těch lidí se už nikdy nezbavíme.“

	„Jak se daří detektivovi Peabodyové?“ zeptal se Summerset, když se Eva vydala nahoru.

	Zastavila se a ztuhla. „Proč?“

	„Nejsem ani slepý ani necitelný, poručíku. Včera večer přijela s detektivem McNabem silně otřesená.“

	„Je v pohodě. Už je jí dobře. Je mi jasné, že víte, co se v tomto domě odehrává, že jsme pak jeli dvěma vozy ven a vrátili se pozdě. I to, že Peabodyová s McNabem zůstali na noc, a ráno tu byl Whitney. Tentokrát musíme pracovat v úzkém kruhu.“

	Přestože na schodech stála nad ním, stejně se jí Summerset podíval do očí, jako by se na ni díval svrchu.

	„Nestarám se ani o vaše profesionální ani o osobní problémy.“

	Přinutila se nevybuchnout. Věděla, že nikde neřekne ani slovo. Těžko by byl Roarkeovým důvěrníkem, kdyby mu ujížděla huba.

	„Vím. Tentokrát jde o obzvláště citlivé utajené vyšetřování.“

	„Ve kterém hraje hlavní roli detektiv Peabodyová.“

	„Dá se to tak říct. Víc vám nepovím.“

	„Ale kdyby měla potíže, řekla byste mi to, že? Mám ji moc rád.“

	To věděla Eva taky a tentokrát jí ani nevadilo, že se Summerset stará. „Ne, nemá žádný průšvih. Je to výborná policajtka. Proto je zapojená do vyšetřování.“ Blbost. Vlastně mu byla vděčná. „Poslyšte, je mi líto, že jsem včera neměla čas zůstat chvíli s vašimi přáteli.“

	Nenápadně pozvedl obočí. „Že by byl vážně státní svátek?“

	„Jak chcete.“ Eva vyrazila po schodech nahoru.

	„Utíkej za ní,“ pobídl Summerset kočku. „Podle mě potřebuje společnost, ať už to ví nebo ne.“

	Galahad se tak rychle, jak mu těžký zadek dovolil, drápal za Evou.

	Když si pak v ložnici svlékala sako, položil se jí na nohy. Dřepla si, aby ho podrbala. Dvoubarevné oči se rozzářily.

	„Sbalím ji,“ vykládala mu Eva. „Sbalím ji jak zasmrádlou rybu. Seberu ji, zavřu do krabice a pořádně zavážu. Pak ji strčím do klece a s ní všechny, co mají prsty ve vraždění, uplácení, všechny, co kradou a lžou, jak když tiskne. Ježíši, mám takový vztek.“

	Zhluboka se nadechla, zopakovala to ještě jednou, jako by zloba, kterou celý den potlačovala, musela najednou ven.

	„Proradná čubka – každého využívá k uspokojení zvrácených potřeb. Zneužívá všechno, co slíbila ctít. Překroutí, co může, svěřené zaměstnance využívá, aby si namastila kapsu a masírovala nemocné ego.“

	Eva znovu zkusila pravidelně dýchat. „Jsem naštvaná,“ přiznala si. „Jenže to mi nepomůže. Měla bych být jako ty, jako kočka. Vyrovnaná a lstivá.“

	Naposledy kocoura pohladila, pak odložila zbraň a zbytek šatstva. Ve sprše nejdříve úplně vyprázdnila hlavu, přestala uvažovat. Až když se uklidnila, začala dávat dohromady kousky skládačky, počítat pravděpodobnost a rozhodovat o dalším postupu.

	Budu chladnokrevná a lstivá, umínila si. Dobré předsevzetí pro někoho, kdo se chystá pošpinit nebo dokonce zrušit většinu jednoho policejního týmu.

	Jakmile se oblékla, opět si připnula zbraň. I když to u sebe doma nepovažovala za nutné, vypadá to formálněji. Jen další symbol, pomyslela si. Přestože se to zdá být hloupost, snad tím vyrovná až příliš přátelskou atmosféru nad broskvovým koláčem.

	Vzala si záložní paměť a zamířila do pracovny.

	Dveře k Roarkeovi byly otevřené. Slyšela jeho hlas, proto k nim přistoupila. Nepoznala, s kým mluví, bylo však zřejmé, že oba používají hi-tech žargon, který neovládala. Jako by naslouchala rozhovoru Venušanů.

	Nevěděla sice, o co se jedná, ale týkalo se to podivných schémat na obrazovce a změn, které v nich chtěl Roarke udělat.

	„Projeďte to znovu a vypracujte další analýzu. Zítra odpoledne chci mít na stole výsledky.“

	„Nevěděla jsem, že jsi doma,“ řekla Eva, když Roarke dotelefonoval. „Co připravuješ?“

	„Pračku nové generace.“

	Zamračila se: „Myslíš pračku na šaty?“

	„Dokáže trochu víc. Taková soběstačná jednotka s mnoha funkcemi.“ V dokonale padnoucím obleku se opřel o stůl a spokojeně studoval schéma.

	„Zvládne všechno, kromě uložení šatů do prádelníku nebo do šatny. Kdybys o to moc stála, dá se k ní přikoupit android, kterého si na to naprogramuješ.“

	„Aha. Na tebe je to trochu přízemní.“

	„Neříkala bys to, kdyby ti někdy došlo čisté prádlo.“ Políbil ji na přivítanou. „Lidi potřebují přízemní věci dennodenně.“

	„Kdysi jsem prádlo nosívala za roh do prádelny pana Pinga,“ zavzpomínala Eva. „Výborně odstraňoval skvrny od krve.“

	„Podstatná služba v tvé branži. Dnes jsem žádnou skvrnu neviděl.“

	„Den ještě neskončil. Musím se připravit na poradu. Věci se daly do pohybu.“

	„Taky ještě něco dokončím, pak mi to můžeš stručně povědět.“

	„Jo.“ Eva se zastavila ve dveřích. „Víš, podle mě někdo před sto lety otloukal špinavou košili o šutr u bystrého potoka a pak ho napadlo, že to určitě jde udělat líp. Bez něho bychom trávili jeden den v týdnu všichni u řeky. Přízemní nápady bývají ty nejlepší.“

	Přesunula se do své pracovny. Připravila dvě obrazovky, jednu na vraždu, jednu na vyšetřování Renee Obermanové. Doplnila informace o všech policistech z jejího oddělení. Prošla si celkovou zprávu z místa činu, prostudovala výsledky z laboratoře týkající se náčiní zabaveného na místě.

	Maličkosti, pomyslela si. Přízemní drobnosti, dalo by se říct.

	Když všechno uložila do počítače, sedla si s kávou a zvažovala, jak postupovat dál.

	Vešel Roarke a přesunul se rovnou k obrazovkám. „Děláš pokroky.“

	„Vím, co provádí. Taky tuším jak. Znám i pár jejích hráčů, ne však všechny. Vím, kdo zabil Keenera, proč to udělal a kdy. Ale to nestačí. Zatím. Viděla jsem ji dneska osobně, malinko jsem ji vytočila.“

	„Dovedu si představit, jak sis to užívala.“

	„Víc by mě těšilo vrazit jí pořádnou facku, ale i tak to nebylo špatné.“

	Došel k jejímu stolu a upil trošku kávy. „Někdy nám musí stačit málo.“

	„Poslala jsem za ní Peabodyovou, aby ji taky trochu podráždila. Nejen proto, že je to dobrá strategie, ale…“

	„Protože neodstraníš kostlivce ze skříně, dokud se na něho za světla nepodíváš. Naše Peabodyová z ní už nebude nervózní.“

	„A Renee prohrála první kolo. Prohrála celou sázku, jenže to zatím neví.“

	Eva pohlédla na obrazovku a opět si pomyslela: samé drobnosti.

	„Řeknu to nahlas teď, dokud jsme tu jen my dva.“

	„Do toho.“

	„Děsně ji nenávidím. Z mnoha důvodů. Kvůli Peabodyové, Whitneymu, i kvůli Mirové. Velí celému oddělení a nosí odznak jako my.“

	„To chápu. Ale nejde jen o to.“

	Ano, pomyslela si Eva, Roarke mi rozumí. „Policajtova dcera. Třeba to neměla snadné. Stejně to však posrala. Měla oba rodiče, pěkný domov. Nezdá se, že by někdy trpěla, i když velitel newyorské policie má vždycky nepřátele. Jenže kdyby se jí někdy něco stalo, přišlo by se na to.“

	„Souhlasím. Dovedu si představit, že jsi dneska pečlivě hledala, jestli v její minulosti není něco podezřelého.“

	„Jo, jasně,“ připustila Eva. „Ale neprožila žádné trauma, o kterém by se vědělo – a protože ji zkoumala i Mirová, věřím, že by to vyšlo najevo. Vedla normální život. No, v domě policajta to má asi jiný význam než jinde, ale i tak…“

	„Měla kde bydlet, měla co jíst, dostalo se jí vzdělání, milovali ji a otec byl dobrým vzorem,“ pokračoval Roarke. „Určitě ji nezamykal dole v tmavém sklepě.“ Jemně přejel prsty po Evině tváři. „Nemlátil ji, neznásilnil, neterorizoval bezmocné dítě noc za nocí, rok za rokem. Sama si vybrala a zradila tak všechno, v co věříš, všechno, co jsi sama získala.“

	„Nějak to nemůžu překousnout. Jenže musím.“

	„Ne. To se pleteš. Musíš toho využít. Až to skončí, budeš vědět, že jsi ze sebe udělala po takovém utrpení někoho, kdo vysoce převyšuje Obermanovou, která měla všechny předpoklady být úspěšná.“

	„Možná.“ Eva mu položila dlaň na hřbet ruky. „Třeba jo. Ale momentálně jsem z toho smutná.“

	Tentokrát zabralo, když začala zhluboka dýchat. „Vlastně se mě nebojí, jenom je na mě naštvaná. Rozčiluje ji, že jí působím problémy a neberu ji jako autoritu. Řeším tuhle vraždu jen kvůli šlendriánu jejich lidí, kteří nemají ponětí o morálce a žádný respekt k naší práci.“

	„Klíčová podmínka.“ Roarke si srkl kávy. „Kdo chce vést úspěšný podnik, vyhledává lidi se stejnou vizí, nebo alespoň schopné se jeho představám přiblížit.“

	„Jo, to jistě pochopila. Jenže pokud je celý byznys podvod, nakonec musíš brát, co se nabízí. Horké hlavy jako Garnet, brutální hovada jako Bix. Další potíž je zašifrovaná v její hlavě. Nehledá ty nejbystřejší, ale poddajné typy, co se dají snadno zkorumpovat. Je pro ni nejdůležitější zůstat nahoře, velet jim. Pokud uvažuje takhle, pak si uvědomuje, že kdyby nabírala ty nejschopnější a nejinteligentnější, někdo by ji přechytračil, nebo si dokonce řekl: ‚Proč bych ji měl poslouchat?“

	„Jestli jí nedošlo, že není nutné být nejchytřejší, ale zajistit, aby ten nejlepší dělal pro ni, určitě padne.“

	„Už se na tom pracuje.“ Eva si vzala svou kávu. „Tým vede precizně – ve všem dominuje a jiným nedovolí ani náznak k vyjádření. Nefandí partnerství, v práci zakázala soukromé předměty. Chce, aby každý dělal na své triko,“ mumlala si. „Přesně tak jsem se u ní cítila i já.“

	Zvedla se a došla k obrazovce. Zaťukala na Bixovu fotku. „Zverbovala ho a vsadím se, že ho nechala přeložit k sobě na oddělení, protože on má trénink z boje muže proti muži. Oba rodiče byli vojáci. Je zvyklý přijímat rozkazy, na rozkaz bez řečí zabije. Je jako poslušný pes.“

	„Jak ho zvládá?“

	„Na to se zeptáme Mirové, ale určitě se to dá zařídit více způsoby. Třeba byl dobrý voják, ti často musejí dělat hrozivé věci ve jménu vyššího principu nebo prostě kvůli úspěchu jejich mise. Protidrogové taky vede nekonečnou válku. Mohla ho přesvědčit, že je to jeden z účinných způsobů boje. Nebo v něm rozeznala potřebu ubližovat a zabíjet. To by jí jen nahrálo.“

	„V podstatě je možné obojí.“

	„Jo, to je. A Garnet? Využila jeho sexuální náruživost a chamtivost, jistě zapůsobila oblíbenou frází Proč bychom si to k čertu nemohli dovolit taky? Nebo jinou variací Proč bychom měli riskovat a dělat naši práci, postupovat pracně krůček po krůčku za mizerně policajtský plat? My jsme ti v první linii. Zasloužíme si mnohem víc.“

	„Jistě by se jí nepodařilo uspět, kdyby byl charakterní.“

	„Každý má nějakou slabost. Zahraješ to na city, jednou ho přiměješ překročit hranice, a kde jsou všechny přísahy, které ho měly zastavit?“ V Evě se znovu vařil vztek, polilo ji horko. „Pak si ale nezasluhuje být policistou a měl by dopadnout hůř než ta banda, kvůli které nastavujeme krk, abychom zastavili násilí. Už jsem bojovala proti špatným poldům. Na tak velké stanici jako v New Yorku je to nevyhnutelné. Jenže ona je mnohem horší.“

	Eva zapíchla prst do podobizny Obermanové. „Je děsná. Měla na výběr, taks to řekl, a trefil ses. Nejde o to, jak je slabá, chamtivá, nebo neuspokojená – nebo jen o to. Vybrala si, že půjde k policii, a sama se rozhodla, že bude špinavý polda. Založila si na tom byznys. Svobodně si vybrala, z vypočítavosti zvolila mamon. Chci, aby za to trpěla. Taky si vyberu – stejně chladnokrevně – nechám ji upálit jako čarodějnici.“ Roarke se na manželku usmál. „Ano, poručíku, a díky tomu ji porazíš.“

	

	První dorazila Peabodyová s McNabem.

	Eva v rychlosti sdělila partnerce pár novinek a nadiktovala McNabovi několik jmen.

	„Chci prověřit jejich majetek – ale tak, aby se o tom nikdo nedověděl. Normální cestou. Budete hledat nelegální příjmy. Taky chci vědět, kdo pro ně dělá účetnictví, kdo vystavuje faktury. Chci porovnat zprávy důstojníků, kteří konfiskují drogy, s reálným stavem zabaveného množství. Zatím jen u nás na centrále. Soustředíme pozornost na ni.“

	„Co mám dělat já, poručíku?“ zeptal se Roarke.

	„Garnet má majetek někde na tropických ostrovech – vím, že je to kupa možností. Potřebuji najít, co má a kde to má. Ale tak, aby si nikdo nevšiml, že po něm pátráme – a samozřejmě si nepřeji, aby se při tom využívalo nepovolených odposlechů,“ dodala tišeji. „Napadlo mě, že když má někdo pěkný dům na pláži, zajede si tam, kdykoli se mu to podaří. Pak musí využívat nějaké přepravní společnosti.“

	„Jistě. Zajímavá hádanka. Myslím, že mě bude docela bavit řešit ji.“

	„Na místě má určitě nějaký dopravní prostředek – něco luxusního. Hádala bych jachtu. A nejspíš i náhradní identitu, aby všechno zamaskoval. Chápu, že to bude trvat dlouho, je to jako hledat jehlu v kupce sena, ale…“

	„Ta jehla tam bude.“

	„Tak nějak. Myslím, že se nám ty informace budou hodit.“

	„Hned se do toho pustím.“

	„Ostatní tu budou asi za dvacet minut. Asi je nejdříve necháme něco sníst, aby je pak jídlo nevyrušovalo z práce.“

	Protože se McNab s Peabodyovou posadili k jejímu počítači v pracovně, Eva se přesunula do kuchyně k minikomputeru na pultu, aby si prošla pár dalších podrobností.

	Renee je chladnokrevná, rozhodná a kluzká jako had, říkala si. Dokáže se ovládat, když jí v těle vře krev a užírá ji nenávist?

	„Brzy to zjistíme,“ zamumlala Eva.

	Jakmile uslyšela hlasy, zvedla se. Je na čase zahájit večírek.

	* * *

	„Moc dobré,“ liboval si Feeney a zakousl se do chlebíčku s vepřovým. „Slyšel jsem, že bude i koláč.“

	Evu napadlo, jestli je někde ve vesmíru polda, co nemá slabost pro buchty. „Ano, ale až po formální části porady.“

	Udělal na ni psí oči. „To je drsné.“

	„Jo, jasně.“ Přesunula se do čela místnosti. „Začnu, než všichni vylížete talíře. Prosím, abyste se při tom zaměřili na obrazovky, máme tady dva případy, které spolu souvisí.“ Netrvalo jí to dlouho, protože většina týmu byla průběžně informovaná. Požádala Mirovou, aby postupně přednesla profily Renee Obermanové, Williama Garneta, Carla Bixe a oběti.

	„Jaký je váš názor, doktorko Mirová, šlo u Keenera o vraždu, nehodu, nebo sebevraždu?“

	„Sebevražda neodpovídá jeho předchozímu chování. Přesunul se i se svým skromným majetkem na jiné místo. Večer před smrtí se dobře najedl a mluvil se servírkou. Podle její výpovědi byl veselý, neobvykle sdílný a hovořil o tom, že se přestěhuje… Náhodné předávkování u závislého nelze vyloučit, přesto množství drogy v jeho těle nekoresponduje s předchozími zvyklostmi oběti. Podle mého úsudku, založeného na faktech, výpovědích a osobnosti oběti, jde o vraždu.“

	„Renee se to bude určitě snažit popřít, ale těžko to dokáže,“ vložil se do řeči Feeney.

	„Přesně to mám v plánu. Zeptám se jí na její názor, jak její informátor, malý pouliční dealer, získal tak velké množství nelegální drogy. Také mě bude zajímat, kdo v těch místech tuto drogu prodává. Promluvím si s někým z jejího týmu i s lidmi z oddělení, kteří přicházejí s drogou do styku. Tím se dostáváme k účetnictví. McNabe.“

	Oslovený polkl poslední těstovinu. „Na poručíkův rozkaz jsem zkoumal některé faktury z centrální evidence. Chcete to vidět celé, nebo mám shrnout výsledky?“

	„Celou práci založíte do složky a zkopírujete všem členům týmu. Nyní stačí výsledná zpráva.“

	„Protidrogové spadá s tím, co zabaví, pod poručíka Harroda. Asi před šesti týdny získali detektivové Petrov a Roger pěkný úlovek. Zabavili několik druhů drog včetně velkého množství Fuck You Up. Na vysvětlenou dodávám, že detektiv Roger a dva další uniformovaní policisté byli při zásahu zraněni. Podle zprávy detektiva Petrova odhadli množství FYU na třicet kilo. Na ulici by to mělo hodnotu asi dvě sta padesát tisíc. Zapsali také odhadem devadesát kilo prášku a pět set tablet éčka.“

	McNab se obrátil k Evě. „Zaměřil jsem se nejdříve na velká množství, poručíku,“ dodal na vysvětlenou. „Neměl jsem ještě čas na podrobnou analýzu. Petrov nesl konfiskované látky na účetní ke zvážení, popsání a fakturaci. Odhady bývají často vyšší než skutečný stav. Každý má velké oči, to je jasné, a chce větší úlovek. Oficiální zpráva pak potvrdila dvacet dva kilo FYU, osmdesát čtyři prášku a tři sta sedmdesát pět tablet éčka.“

	„To je dost velký rozdíl.“

	„Ano, pane, hodně velký. Jenže Petrov na zvážení ani nečekal, protože Roger byl v tu chvíli v nemocnici.“

	„Kdo přebíral drogy a vypisoval dokumenty?“

	„Seržant Walter Runch.“

	„Počítači, ukaž na obrazovku data seržanta Waltera Runche,“ řekla Eva a zatím pokračovala: „Provedla jsem předběžnou analýzu těch, kdo přejímají zkonfiskovaný majetek. Renee potřebuje člověka i mezi nimi, protože jinak by se musela spolehnout jen na některé lidi ze svého oddělení, a to by jí utíkaly velké peníze. Runch za poslední dva roky a čtyři měsíce, kdy sedí za stolem a váží drogy, pravidelně zapisuje nižší množství, než jsou ta odhadovaná policisty ze zásahů. Nemusím dodávat, že tyto nesrovnalosti rostou pokaždé, když se jedná o zboží z Reneeiny jednotky.“

	„A pokud je polda při zásahu jeden z jejích lidí,“ dodal Feeney, „ubere váhy už při odhadu před převážením.“

	„Určitě,“ souhlasila Eva. „Ne pokaždé, ale skoro vždy a hlavně pravidelně při konfiskaci většího množství drog. Jak vidíte, Runche přeložili ke stolu za to, že vybílil jeden bar a málem vymlátil duši z bookmakera, když prohrál pět táců. To znamená, že milý Runch má problémy s gamblerstvím a dostal možnost napravit se od stolu, kterou s povděkem přijal.“

	Eva připojila jeho fotku vedle fotky Obermanové.

	„Takže jsi o něm už věděla?“ zeptal se McNab.

	„Měla jsem podezření, které jsi potvrdil. Co má na Runche inspekce?“ obrátila se Eva na Webstera.

	„Já na něm nedělal, ale jestli něco máme, zjistím to. Vyslýchal jsem jistého detektiva Marcella, žádal o uvolnění. Společně s detektivem Strumbem pod velením Obermanové kryli jistého tajného agenta, detektiva Freemana. Hrál kupce, dělali na tom několik týdnů a chystali se zaklapnout past. Mělo to jít jako po másle, ale něco se zvrtlo. Dealer si s sebou vzal gorilu a nějakou ženskou. Ta najednou Freemana poznala, začala ječet, že je to policajt a že jí jednou sebral drogy. Všichni lehli na zem, Marceli se Strumbem běželi Freemanovi na pomoc, ale ten byl zraněný, a jak dealer tak Strumb skončili v márnici. Podle Marcella to dostala i ta gorila, ale podařilo se jí s tou ženskou nasednout do auta a ujet – s penězi i se zbožím.“

	„Jak šikovné,“ poznamenala Eva.

	„Všechno klaplo. Freemanova a Marcellova výpověď se shodovaly. Freeman opravdu ženu jednou předvedl; dostala šest měsíců za držení drog. Rekonstrukce na místě činu proběhla přesně tak, jak oba popsali. Marcell potvrdil, že zastřelil dealera, protože jednal v sebeobraně a zejména aby chránil svého ležícího partnera Strumba. Šel na detektor a i tam uspěl.“

	„Co sis o tom myslel ty?“

	„Podle mě oddělal dealera, aby pomstil parťáka – ale neměl jsem důkazy. Jenže za tři dny se našla těla gorily i té ženské v motelu kus od silnice; obě měly podřezaný krk. Peníze i zboží byly samozřejmě pryč. Napadlo mě, že šel po nich. Prověřili jsme to, ale měl dokonalé alibi. Byl se svým poručíkem, detektivy Garnetem a Freemanem v soukromém salonku jednoho baru, kde společně zapíjeli mrtvého kamaráda.“

	Webster pokynul hlavou k obrazovce. „Dohromady s tím, co víme dnes, to samozřejmě smrdí.“

	„Peabodyová, najdi Freemanův a Marcellův snímek a hoď ho na plochu. Už máme čtyři z jejího týmu, k tomu dalšího z účetního. Přidej i detektiva Rogerse od poručíka Harroda.“

	„Co ten zraněný důstojník?“ zeptala se Peabodyová.

	„Kdo ví, jestli by odhad nebyl bližší tomu, co navážili, kdyby nebyl zraněný, a proto ho nemohl udělat osobně. Možná k nim patří, možná ne. Věřím, že jich bude víc,“ dodala Eva. „Ve světle toho, co vím od doktorky Mirové, jsem prověřila kariéru Obermanové od doby, kdy je velitelkou oddělení. Za šest měsíců od nástupu do funkce byli z jejího oddělení přeloženi tři důstojníci. Ve dvou případech si sama požádala o náhrady. Jeden z těch vyžádaných detektivů je Freeman, druhý detektiv Armand z Brooklynské stanice, kde pracoval jako počítačový specialista.“

	Eva připojila jeho fotografii. „Potřebuje elekronikáře. Třetí detektiv přeložený pod ni během jednoho roku. Jedna z žen, které k ní přišly, byla zastřelena osm měsíců po příchodu. Další zůstala pod jejím vedením. Detektiv Palmer předtím tři roky dělal v týmu specializujícím se na organizovaný zločin. Renee potřebuje kontakty,“ dodala a přidala taky Palmerův snímek.

	„Kolik jich podle tebe bude?“ dožadoval se přesnějších dat Whitney. „Kolik z jejího týmu?“

	„Všichni jistě ne, veliteli. Musí mít obětní beránky, někoho, kdo selže, i přípustné ztráty – třeba se ukáže, že k nim patřila ta přeložená i Strumb. Musí mít svého člověka v účtárně i na majetkovém. Čísla je nutné upravit tak, aby se její jednotka nedostala pod stálou kontrolu. Je pravděpodobné, že má někoho v jiném týmu – podezírám a prověřuji Rogera – nebo člověka, kterého si vycvičila tak, aby roznášel informace, zjišťoval jí podrobnosti o vyšetřování i plánovaných operacích.“

	Eva pohlédla na Mirovou. „Přidala bych ještě doktora Adamse, protože toho si vyžádala na psychotesty. Prověřila jsem si to. Nyní k němu chodí celá její sestava. Při vyšetřování vraždy bude pod tlakem, myslím, že ji vytočím. Keener měl být jako smítko, které snadno smete z rukávu. Teď ji kvůli němu tlačí bota. Budu trvat na tom, že chci vyslechnout všechny členy její party. Předpokládám, že si na mě bude stěžovat.“

	„Taky bych řekl,“ souhlasil Whitney.

	„Jelikož už máme dost důkazů, žádám o povolení instalovat do jejího vozu sledovací zařízení. Konec konců vůz je vlastnictvím policie, nejde o její osobní majetek.“

	„Tím se vyhneme žádosti o soudní příkaz.“

	„Vyhneme je jen slůvko,“ vložil se do toho Webster. „Nakonec si na to bude moci stěžovat. Je to pochybný způsob, právníci by se na tom vyřádili.“

	„Tak jinak. Auto, se kterým momentálně jezdí, bude mít poruchu. Zažádá si o nové. Před jeho přebráním podepíše papíry. Znáte někoho, kdo si je čte? Zamaskujeme souhlas a ona si převezme auto s instalovaným vybavením sama.“

	„To by šlo.“

	„Feeney, máš někoho, kdo ti půjde na ruku a vybere pro ni pěkné vozítko?“

	„Jistě, to nebude problém.“

	„Dostaneš se s McNabem do vozu, abyste tam namontovali něco, co se při normální prohlídce nenajde?“

	Feeney přimhouřil oči a vrhl na Evu vyčítavý pohled. „Uráží mě, že se vůbec ptáš.“

	„Fajn. Peabodyová sežene standardní formulář o převzetí vozu. Provedeme v něm pár drobných změn.“

	„Jak chcete vyřadit z provozu její současný vůz?“ vyptával se Webster. „A podstrčit jí ten změněný doklad?“

	„O to se postarám sama,“ prohlásila Eva a vyhnula se manželově pohledu. „Feeney, dej mi ihned vědět, až budeš mít nové auto připravené. Taky použij svá počítačová kouzla a zároveň mi zjisti, kde v tu chvíli bude mít staré.“

	Roarke si pomyslel, že rád sleduje svou ženu v akci. Jak jednoduše všechno vyloží, projde bod po bodu, načasuje – včetně správné chvíle, kdy jim udělá pauzu na koláč, aby se uvolnilo napětí.

	Pohlédl na obrazovku, kam s rozmyslem postupně přidávala jména a fotky tak, aby do sebe všechno zapadalo. Nevznikla zmatená mapa úplatných poldů, ale obraz jednotlivců, kteří jsou Renee užiteční.

	Až nyní, když při koláči přešla k méně formálnímu tónu, zapojila i jeho. Chytrá holka.

	„Z rozhovoru mezi Renee a Garnetem, který vyslechla Peabodyová, víme, že Garnet vlastní nějakou nemovitost na pláži v tropech. Požádala jsem Roarkea jako civilního poradce, aby se pokusil to místo najít. Pokud má Garnet svůj tropický ráj a pokusil se nelegálně zamaskovat vlastnictví, máme ho v pasti. Budeme na něho moci tlačit, až bude třeba, aby Obermanovou někdo z jejího týmu pomohl usvědčit.“

	„Ne že bych to považoval za špatný nápad,“ spustil Webster, „ale jakýkoli pokus hloubkově zkoumat finanční a majetkovou situaci ho může vyplašit. Pokud není pitomec, hlídá si to a má nějaký výstražný systém.“

	„Právě proto se to musí udělat hodně potichoučku,“ opáčil Roarke.

	„Poslyšte, jestliže získáte údaje nepovolenými prostředky, právníci na to poukážou a u soudu to pak neobstojí.“

	„Toho jsem si vědom.“ Roarke se k němu naklonil. „Jsem manžel policistky. Chcete, abych vám popsal, jak se to dá provést?“

	„Do toho.“

	„Člověk třeba může jako obchodník s mnoha kontakty a vlastními investicemi v oblasti přepravy uspořádat jistý průzkum. Kupříkladu sbírá data o tom, kolik mužů cestuje z New Yorku do tropů na stejné místo, řekněme, třikrát do roka. Protože pak by se vyplatilo posílit dopravní linky do této destinace a zaměřit se na zkoumání podobných demografických údajů.“

	„Aha.“ Webster se pousmál. „Chápu, že by se to mohlo vyplatit.“

	„A jelikož se naše služby zaměřují na náročné zákazníky, na takové, kteří si mohou dovolit individuální přepravu, není divu, že se zajímáme o to, zda mají v destinaci vlastní dům. Lidé s nemovitostmi, kteří si mohou dopřát luxusní přepravu, jsou našimi nejlepšími zákazníky.“

	„Vsadím se, že máte pravdu. Zajímavý přístup. Jestli na něco přijdete, dejte mi vědět. Mohl bych to projet naším filtrem, zjednodušilo by vám to práci.“ Roarke na něho tázavě pohlédl, proto Webster dodal: „Samozřejmě je to posvěcené inspekcí, nebylo by na tom nic protiprávního.“

	„Chápu.“

	„Jestli je to pro dnešek všechno, dal bych si odchod.“ Webster rovnou vstal. „Mám schůzku.“

	„Týká se našeho vyšetřování?“ zeptala se Eva.

	„Ne, vůbec ne.“ Zaculil se na Roarkea. „Díky za koláč.“

	„Já se taky rozloučím,“ přidala se hned po něm Mirová. „Podívám se na ostatní, které jsme tu dnes probírali, zítra ti předám jejich profily. Taky se na ně mrkni. Než začneš tým Obermanové vyslýchat, budeš vědět, jak na ně.“

	„Přesně to mám v úmyslu.“

	Jakmile se pracovna vyprázdnila, Roarke se opřel o Evin stůl. „Konečně sami. Hádám, že brzy pojedeme vyřadit služební vůz Obermanové.“

	„Myslela jsem si, že ty se na to budeš těšit. Čistě z nostalgie.“

	„Víc bych si to užil, kdybych ho mohl čistě z nostalgie ukrást.“

	Eva o tom chvilku uvažovala. „Ne, bude stačit, když nebude pojízdné. Ale musí to vypadat jako běžná závažnější porucha, ne úmyslné poškození. Mělo by být mimo provoz asi týden, jenže pro naše mechaniky to musí vypadat jako normální pokažené auto.“

	„Aspoň to bude o něco těžší. Rozhodně se musím převléknout. A ty mi přitom povíš, jak to chceš narafičit, aby ti Renee podepsala ten upravený formulář.“

	„Měl bys vědět, že když chceš uhnat policajta, potřebuješ podvodníka.“
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	Poškození vozu nebylo součástí běžné agendy, navíc se souhlasem nadřízených. Evu napadlo, jak to tedy má zapsat do zprávy.

	Najala civilního konzultanta (bývalého zloděje) a nechala ho vyřadit z provozu automobil důstojníka newyorské policejní centrály.

	Takhle by to asi nešlo.

	„Stejně si nezaslouží, aby se o ní mluvilo jako o důstojníkovi,“ zabručela.

	Roarke na ni od volantu koukl. „Že bys měla pocit viny?“

	„To ne. Ale je to divné,“ usoudila. „Byl to můj nápad a je to krok správným směrem. Jde o majetek policejní stanice, navíc o postup schválený velitelem a máme k němu i souhlas Webstera. Ale stejně jsem policajtka a vyřazovat z provozu auto jinému poldovi je hnusné. Proto si opakuju, že Renee si nezasluhuje odznak.“

	„Dělej, jak myslíš, miláčku. Třeba si to užiješ stejně jako já.“ Oslnivě se usmál a šťouchl ji do žeber. „Zločin má své kouzlo. Jinak bychom neměli tolik zločinců.“

	„Tohle není kriminální čin. Máme to schválené policií.“

	„Tak si na zloděje hrajme.“

	Eva zakoulela očima. „V budově je – jak se u policisty dá očekávat, ještě k tomu u zkorumpovaného – solidní bezpečnostní systém. Podzemní parkoviště je opatřené…“

	„To už jsi mi říkala, proto jsem si prošel záznamy bezpečnostních kamer a vím, kde je její stání. Druhé poschodí, číslo dvacet tři.“

	„Jenom si to rekapituluji.“ Protože pak mi to připadá méně podlé. „Návštěvníci parkují pouze na třetím patře. Musí projet kontrolním stanovištěm. Nejjednodušší je zadat jméno a číslo odpovídajícího bytu.“

	Podíval se na ni, jako by ho pobavila. „Ne, znám i jednodušší způsob.“

	Schválně si ho nevšímala. „Proto tady máme číslo bytu 1020 patřícího Francisi a Willow Martinovým. Kamery jsou samozřejmě jak u vjezdu, tak na všech podlažích.“

	„Aha.“

	„Zaznamenají číslo vozu, dobu příjezdu i odjezdu,“ pokračovala. „Renee ovšem nemá důvod někoho podezírat a kontrolovat disky se záznamy.“

	„Mnohokrát jsem si říkal, jaká bys byla parťačka pro zločince, kdybychom se poznali mnohem dříve. Teď bohužel vidím, že by nám to nefungovalo. Mám obavy, drahá Evo, že jsi dost úzkoprsá.“

	„Beru to jako kompliment,“ procedila mezi zuby.

	„To jen dokazuje, že mám pravdu.“

	„Poslyš, ty chytrolíne, nechci jí dát žádný podnět k tomu, aby zkoumala, proč jí nejede auto nebo si dokonce nechala pořádně pročesat to nové.“

	„Stačí, když mi budeš věřit,“ řekl prostě a zabočil k bráně do garáží.

	„Byt 1020,“ připomněla Eva.

	Roarke zabručel: „Mhmmm,“ ale brána se mezitím sama otevřela.

	„Jaks to k čertu udělal?“

	„Mohl bych se odvolávat na výrobní tajemství, ale protože jsem mezi svými, povím ti to. Prostě jsem aktivoval rušičku těsně před tím, než jsme projeli. Uvolnila bránu a zároveň na chvilku vypnula kameru. Budou mít na nahrávce pauzičku – znáš to, kamery mají své mouchy.“ Odbočil dolů. „Ještě jednou film zabliká, až budeme odjíždět.“

	Pěkně mazané, pomyslela si Eva. Ale stejně. „Nechápu, proč je to jednodušší než naťukat číslo.“

	„No, my přece Francise a Willow neznáme, že? Netušíme, jestli k nim chodí návštěvy, anebo náhodou nejsou zrovna na dovolené a nerozdávají si to někde na pláži. Je to jejich věc. Třeba šli ven na večeři. Nebo zrovna teď Willow rodí a Francis využil její nepřítomnosti a oddává se hrubému sexu s milenkou.“

	Zastavil a vystrčil osobní počítač ven z okénka. „Prostě nemáme ponětí, co právě Willow s Francisem podnikají, tak proč bychom zbytečně riskovali?“

	„Co to děláš?“

	„Minutku vydrž.“

	Zavrtěla se. Roarke s vlasy pevně staženými vzadu za krkem – jako vždycky, když se věnoval práci – vyťukával na klávesnici sérii písmen a čísel – bůhvíjakých – do mini počítače. Přestože se usmíval, na očích mu poznala, že se pekelně soustředí.

	„To by mělo stačit.“

	„Na co?“

	„Následujících pět minut budou kamery na tomto podlaží nahrávat stejnou situaci jako teď – samozřejmě bez nás.“ Popojel dopředu. „Sice nejsme v Královském muzeu, ale stejně by bylo divné, kdyby na mě přišel hlídač, až se budu hrabat ve voze Renee.“

	Zastavil těsně za ním. „Nebude to trvat dlouho,“ řekl a vystoupil.

	Eva se zamračila, prudce otevřela dveře a vyšla za manželem. Chystala se mu připomenout, že má auto alarm, ale pak byla ráda, že nespěchala. Otevřel je za pár vteřin.

	„Jak jsi deaktivoval ten alarm…“

	„Potichu.“

	Vytáhl z kapsy další přístroj, připojil ho k tenkému drátu pod kapotou a zadal nějaký kód. Na miniobrazovce se míhala čísla a symboly. Pozorně je sledoval a uprostřed jedné sekvence zastavil. Napsal jiný příkaz a zadal další sérii kódů.

	Pak s úsměvem podal klávesnici Evě. „Stiskni enter.“

	„Proč?“

	„Jsme přece parťáci. I ve zločinu.“

	„Houbeles.“ Stejně ho poslechla a jasně uslyšela několik zapraskání z vozu Renee.

	„Dobrá práce. Jsi přirozený talent.“

	„Polib mi.“

	„Jedna z mých oblíbených činností, už se těším.“ Zadal ještě několik příkazů a pak přístroj odpojil. Zavřel kapotu vozu. „To je všechno?“

	„Ano. Schválně jsem kamery zablokoval na delší dobu pro případ, že bys to auto chtěla prohledat. Chceš dovnitř?“

	Moc by chtěla. „Nemám příkaz k prohlídce.“

	„Držíš se pravidel – vždyť jsem říkal, že jsi na zlodějku moc úzkoprsá.“ Vyčkával, sledoval, jak Eva bojuje sama se sebou.

	„Ne. Až budu chtít prohlídku, seženu si příkaz nebo informuji velitele. Jedeme.“

	„Byla to hračka.“ Roarke nasedl za volant, otočil vůz a zamířil k východu. „Moc mě to neuspokojilo.“

	„Co jsi s tím autem provedl?“

	„Našel, zkopíroval a pozměnil jsem hlavní systémový kód. Přidal jsem do něho pokyn, který není kompatibilní s diagnostickým klonem vydávajícím příkazy přímo do…“ Usmál se. „Miluju, když se tváříš, jako bych mluvil jiným jazykem. Není to moc odlišné od tvého skelného pohledu při orgazmu.“

	„Prosím tě.“ Eva ho pokárala pohledem.

	„Jsem jediný, kdo se ti při tom dívá do očí. Prostě jsem tomu autíčku usmažil několik obvodů, takže nepůjde nastartovat. Zároveň jsem přidal kód, který způsobí, že až do něho Renee nastoupí a zkusí nastartovat, spustí se další akce a ta zablokuje motor.“

	„Aha, to není špatné. Poznají to na naší diagnostice?“ Roarke si zhluboka povzdechl: „Nechápu, proč snáším takové cynické urážky. Aha, už vím, kvůli těm tvým očím. Diagnostikují to jako poruchu startéru, která vyřadila motor. Stačí?“

	„Naprosto. Děkuji.“

	„Rádo se stalo. Jedeme k našemu oblíbenému podfukáři?“

	„Jo. Už nás tam čekají.“

	* * *

	Poručík Renee Obermanová dorazila na své oddělení v příšerné náladě.

	„Poručíku,“ přivítala ji Strongová a dostalo se jí studené sprchy v podobě pohledu, ze kterého jasně vyčetla, že má zavřít pusu.

	„Detektive Heizere, okamžitě zavolejte do garáží, ať mi hned připraví žádanku a papíry na nové auto.“

	„Ano, paní.“

	„Nechci už nikdy vidět tu sračku, co mi dnes ráno chcípla v garáži. Jestli mi dají stejný šmejd, udělám jim ze života peklo.“

	„Ano, paní,“ zopakoval Heizer, když se řítila do své kanceláře. Ihned přibrzdila, protože si všimla, že v jednom z křesel pro návštěvníky sedí Eva.

	„Poručíku. Začínáte v příjemnou hodinu.“

	„Nerozčilujte mě.“ Renee obešla svůj stůl, otevřela dolní zásuvku a hodila do ní kabelku. „Ráno se mi zavařilo auto.“

	„To je mi líto,“ neupřímně pronesla Eva. „Jsou to sračky.“

	„Dám těm idiotům v garáži co proto.“

	„Jo, jsou jak osiny v zadku,“ souhlasila Eva. „Ale já jsem ještě horší.“

	„Podívejte, Dallasová, přitlačila jste mě ke zdi a musela jsem vám předat citlivé informace o svém donašeči.“

	„Vašem mrtvém donašeči.“

	„Živý nebo mrtvý, stejně jde o citlivé údaje. Několik případů je v současnosti u soudu nebo k němu půjdou. Kdyby se ty informace roznesly, mohli by je zneužít nesprávní lidé.“

	Eva nasadila kamennou tvář. „Naznačujete, poručíku, že bych snad mohla předat informace obžalovanému?“

	„Nic nenaznačuji, prostě konstatuji fakta. Nevím, jak vedete své oddělení, nevím, kolik lidí má k údajům přístup. Nedala jste mi na vybranou. Máte, co jste chtěla, a pro mě to tím končí.“

	„To se mýlíte. Za prvé, Keener podle pitvy zemřel na předávkování FYU s přidáním Zeusu. Kde by asi zkušený feťák jako Keener tu novou drogu vzal, když sám obchodoval se zonerem.“

	„Přece jsem vám říkala, že bral cokoli, co mu přišlo pod ruku.“

	„Jo, ale stejně nevíme, kde takové prvotřídní zboží získal. Proto budu potřebovat vědět, kdo z vaší pracovní skupiny měl něco společného s případy, ve kterých figuruje FYU, koho za obchodování s touto drogou zavřeli a podobně. Samozřejmě budu potřebovat záznamy z případů.“

	„To je nesmysl! Přece si přímo tady, v mé kanceláři, nedovolíte obvinit mé lidi, že snad předali informátorovi těžkou drogu?“

	Výborně. Líp to ani nemohlo dopadnout, pomyslela si Eva. „Nic takového jsem neřekla. Měla bych? Vlastně je to zajímavý postřeh, děkuji vám.“

	Renee bouchla dlaněmi o stůl. „Poslyšte…“

	„Promiňte.“ Do kanceláře nakoukla malá žena s ebenově černými vlasy učesanými do dvou cůpků. Převalila v puse růžovou žvýkačku a upřela na ně znuděný pohled čokoládových očí. „Která z vás je poručík Renee Obermanová?“

	Renee ji sjela pohledem od culíků přes levné tričko na pytlovitých kalhotách po nijaké šedé botasky. „Já jsem poručík Obermanová.“

	„Jsem Candyová, vydávám vybavení.“ Když žena kráčela ke stolu, poskakoval jí odznak mezi ohromnými prsy.

	„Už bylo načase.“

	„Jo, to víte, jsme zavalení prací. Policajti si na auta vůbec nedávají pozor. Dostala jste nový torrent. Je vylepšený přesně podle vašich požadavků. Kódy a všechno, co potřebujete, máte tady.“

	Renee natáhla ruku. „No tak?“

	„Ježíši, předání jedině proti podpisu. Co si o mně myslíte? Že jsem Ježíšek? Podpis, datum – prosím dvakrát na každé straně.“ Candyová položila formuláře na stůl a zaťukala na ně prsty s nalakovanými nehty. Růžový lak se už odlupoval.

	„Říkali, že na to strašně spěcháte, tak mě poslali až nahoru za vámi. Pěkný kancl.“

	„Předejte mi ty kódy,“ sykla Renee, jakmile naškrábala podpisy na papíry.

	„Nemáte důvod se zlobit.“ Candyová jí podala zalepenou obálku. „Až budete chtít kódy změnit, musíte nám dát vědět – taková jsou pravidla.“

	„Jasně. Děkuji. To je snad všechno, ne?“

	„Ne. Ještě mi podepíšete tady na obrazovku, že jste převzala nový vůz i s kódy. Jinak by někdo mohl tvrdit, že jsem auto šlohla a prodala ho na ulici.“

	Renee popadla tablet a naškrábala své jméno a funkci. „Teď vypadněte.“

	„No no,“ ohrnula Candyová nos. „Vy jste zatraceně milá.“

	„Nedivím se, že tam mají takový nepořádek,“ prohlásila Renee, sotva se Candyová vyloudala ze dveří. „Jak můžou najímat takové lidi.“

	„Fajn, máte nové auto, Obermanová. Všechno je v pořádku, proto se můžeme vrátit k našemu rozhovoru. Kupříkladu byste mi mohla vysvětlit, proč se včera dva vaši detektivové objevili v bytě mé oběti?“

	„Promiňte, ale to vám neřeknu.“

	„Opravdu? Víte, co udělám? Podám formální stížnost na vás, na vaše detektivy a celou vaši partu za to, že se plete do vyšetřování a ohrožuje je.“

	Renee Evu probodávala pohledem. Vykročila proti ní. „Co si o sobě myslíte? Jen tak přijdete do mé kanceláře a vyhrožujete mně i mému týmu?“

	„Jo, přesně to právě dělám.“ Eva naschvál udělala dva kroky kupředu, aby se ocitly těsně naproti sobě. „A nepřestanu, dokud mi uspokojivě nevysvětlíte, proč detektivové Garnet a Bix vstoupili bez mého oprávnění do Keenerova bytu. A půjdu po nich, jestli se prokáže, že jeden z nich nebo oba do mé oběti nacpali nelegální drogy.“

	„Okamžitě mi řekněte, jaký máte pro takové obvinění důvod!“

	Eva se trochu nakřivo usmála. „Nic vám neřeknu. Je to můj případ, vyšetřování vedu já, oběť je moje. Naopak mě zajímá, proč se do toho pletete, proč chcete vyšetřování překazit.“

	„To je směšné. Ale vaše obvinění neberu na lehkou váhu, věřte mi, že si všechno ověřím.“

	„To mi nestačí, protože jestliže se dva muži objeví na místě, kde se nacházejí potenciální důkazy, a narušují tak mé vyšetřování, nevadí, když mi nepovíte, co tam dělali. Protože si obě můžeme promluvit s Whitneym.“

	„To je váš způsob, poručíku? Tak řešíte problémy? Běžíte za velitelem?“

	„To si pište. Když je to zapotřebí, neváhám.“ Eva se schválně ohlédla přes rameno na portrét velitele Obermana. „Měla byste to chápat a respektovat, i proto, že váš otec také seděl na jeho židli.“

	„Otce do toho nepleťte.“

	Aha, narazily jsme na bolavé místo, pomyslela si Eva, když se Renee zachvěl hlas. „Tím mě nepřesvědčíte. Můžu a taky dám oba vaše muže do hlášení a pozvu si je na oficiální výslech. Můžu a taky je obviním z neoprávněného vniknutí do bytu oběti, z bránění spravedlnosti – prozatím, pak toho bude víc. Samozřejmě to udělám, pokud na své otázky nedostanu uspokojivé odpovědi.“

	Renee se vrátila za stůl. „Promluvím o tom s oběma a dám vám vědět, co jsem zjistila.“

	Pěkně jsem tě vytočila, pomyslela si Eva, snažíš se mě přesvědčit, že se ovládáš. „Vy mě asi nechápete, Obermanová. Ano, promluvíte se svými muži, ale přede mnou a ihned. Jinak si je pozvu do výslechové místnosti a hovor zaznamenám. Vyberte si, nebudu s vámi ztrácet čas.“

	Napětí se dalo krájet – Evu napadlo, že by na ni Renee klidně vytáhla zbraň a vystřelila, kdyby měla naději, že jí to projde.

	Místo toho Obermanová zapojila komunikační zařízení. „Detektivové Garnet a Bix ihned do mé kanceláře. Ale nepřeji si, abyste mé muže zastrašovala, poručíku.“

	„To by mě ani nenapadlo.“

	Garnet vstoupil o krok před Bixem. Oba měli tmavé obleky s pečlivě uvázanými kravatami a boty se jim leskly jak zrcadlo.

	Jsou to policajti nebo federálové?

	Eva zachytila chladný Garnetův pohled.

	„Zavřete dveře, detektive Bixi. Poručíku Dallasová, pánové, posaďte se prosím.“

	„Ne, děkuji,“ ozvala se Eva.

	„Jak si přejete.“ Renee usedla za stůl a asi si myslela, že vypadá autoritativně. S rameny staženými dolů a rukama sepnutýma s vážnou tváří pokračovala. „Detektivové, poručík Dallasová naznačila, že jste vy dva někdy během včerejška vstoupili do bytu Rickieho Keenera. Poručík vyšetřuje jeho smrt.“

	„Jeho vraždu,“ opravila ji Eva. „Jde o vyšetřování vraždy.“

	„Poručík Dallasová k případu tak přistupuje, přestože pitva přesně neurčila, zda se jednalo o vraždu, sebevraždu nebo náhodné úmrtí.“

	„Jste špatně informovaná, poručíku Obermanová, dnes ráno byla zpráva upřesněna, jde o vraždu. Ale kvůli tomu jsem nepřišla.“

	„Nakonec to překvalifikovali jako vraždu?“ vyhrkla Renee. „Chci vidět pitevní zprávu.“

	„Nejsem zde, abych vám předávala informace, spíš naopak. Tito dva muži včera vešli do Keenerova bytu poté, co jsem vás informovala o úmrtí vašeho informátora, a předtím, než jsem tam dorazila se svou partnerkou. To znamená, poručíku, že jste si byla vědoma, že vyšetřuji jeho úmrtí a že vaši muži úmyslně narušili průběh vyšetřování.“

	Renee varovně zvedla prst. „Jsou tvrzení poručíka Dallasové pravdivá?“ zeptala se. „Skutečně jste šli do toho bytu a vstoupili dovnitř?“ Ty je ani nepodržíš, bezpáteřní vypočítavá mrcho, pomyslela si Eva. Necháš je v tom vymáchat. Garnet z Renee nespouštěl oči. „Můžeme si promluvit mezi čtyřma očima, poručíku?“

	„V žádném případě,“ předešla Eva Obermanovou. „Chci slyšet odpověď přímo od vás dvou tady na místě, jinak vás dám do hlášení, jak jsem řekla vašemu poručíkovi. Zároveň budu informovat velitele.“

	„Pánové, vím, že pracujete na Geraldiho případu. Nechápu, jak to souvisí s bytem Keenera, pokud jsou informace poručíka Dallasové správné.“

	„Dostali jsme zprávu. Vlastně takový tip.“ Garnet se obrátil na Evu, pak zpět na Renee. „Poručíku, to vyšetřování je v citlivé fázi.“

	„To chápu, ale jistě se zpomalí nebo dokonce zastaví, pokud poručík Dallasová vznese stížnost nebo dokonce obvinění. Proboha, detektive, proč jste k tomu Keenerovi chodili?“

	„Slyšeli jsme, že tam zůstala nějaká šťáva…“ Zarazil se a opět zabloudil pohledem k Evě. „Získali jsme informace o někom, kdo něco ví o našem případu. Proto jsme za ním šli. Nebyli jsme si vědomi, že je mrtvý. Nenašli jsme ho na smluveném místě, proto jsme šli do jeho bytu. Neotevřel nám. Každý ví, že Juicy si dává do nosu a že je občas mimo.“

	S tím Geraldiho případem mu hodila lano, uvědomila si Eva. Teď si začne vymýšlet.

	„Řekněme,“ pokračoval Garnet, „abych to nějak oficiálně formuloval, že jsme z jeho bytu cítili nepovolené látky. Bix nevěděl jistě, jestli je to jen kouř nebo zápach nelegálních drog. Že, Bixi?“

	„To souhlasí. Mohl to být i kouř.“

	„Proto jsme vešli dovnitř, abychom zjistili, jestli obyvatel bytu nepotřebuje pomoc.“

	„To je vaše verze?“ zeptala se Eva.

	„Tak to bylo,“ trval na svém Garnet.

	„Aha, a trvalo vám třicet minut, než jste zjistili, že je místnost velikosti šatny prázdná a že tam nejsou ani nelegální látky, ani kouř a že tedy nehrozí nebezpečí požáru?“

	„Chcete nás potahovat za to, že jsme se tam porozhlédli? Neměli jsme tušení, že ten malý mizera je po smrti a dost velký případ nás přivedl na jeho stopu. Možná s tím měl něco společného. Nevím, jak postupujete u vás na oddělení vražd, ale…“

	„Samozřejmě, že nevíte. Odnesl jste vy nebo váš partner něco z toho bytu?“

	„Nebylo tam nic než hromada odpadků. Žil jako prase a z toho, co jsem slyšel, tak i zemřel.“

	„Ten malý mizera, co žil jako prase, je pro mě oběť vraždy,“ chladně odsekla Eva. „Narušením vyšetřování jste klidně mohli manipulovat s důkazy, které potřebujeme, abychom usvědčili vraha.“

	„Slyšel jsem, že se předávkoval.“ Garnet pokrčil rameny. „Nikdo neměl důvod zabíjet takového blbečka.“

	„Opravdu? I když ten blbeček měl informace o vašem významném případu?“

	Garnet se zamotal do vlastních lží, a proto sklapl. Eva se otočila k Renee. „Kromě zpráv, na kterých jsme se domluvily, budu potřebovat také kopii všech dat týkajících se Geraldiho případu.“

	Garnet se neovládl; vyskočil a s obličejem rudým jak krocan začal vykřikovat: „Ať vás ani nenapadne strkat nos do mého případu! Chcete nás nakopat do koulí kvůli mrtvému práskači, protože nemáte nic jiného na práci.“

	„Být vámi, dávám si pozor na to, co říkám, detektive,“ varovala ho Eva.

	„Jděte do prdele!“ zařval, přestože ho Renee brzdila pohledem. „Ať si trhne.“ Divoce zagestikuloval rukama směrem k Obermanové. „Nebude mi tu povídat, jak mám vést svůj případ, plést se mi do práce kvůli nějakému feťákovi. Měla bys mě podržet, protože jinak sakra…“

	„Detektive Garnete!“ Renee ho napomenula tak ostře, že bylo slyšet, jak její podřízený odfukuje.

	„Měla bys mě podržet,“ zopakoval tišeji.

	„Obstarám si ty údaje oficiální cestou, detektive. Ať se vám to líbí nebo ne.“ Eva k němu přistoupila velice blízko a zvedla ruku. „I tak jste porušil pravidla subordinace, takže na vás…“

	Přesně jak doufala, Garnet se prudce otočil k ní a přitom loktem zavadil o její paži. Schválně se zakymácela a ustoupila o krok zpět.

	„Nechte mě na pokoji, vy tady nevelíte,“ zaječel.

	„Jak to vidím já, nevelí tu nikdo.“ Eva zpražila Renee znechuceným pohledem. „Vy jste si, detektive Garnete, vykoledoval třicetidenní pozastavení činnosti. Ještě slovo, a bude z toho šedesát dní,“ upozornila ho a zároveň chladně pohlédla na Bixe, který se mezitím také zvedl. „Posaďte se, detektive Bixi, pokud nechcete dopadnout stejně.“

	„Bixi,“ oslovila ho Renee, protože se zatím ani nehnul. „Posaď se.“

	Hodný pejsek, pomyslela si Eva, když poslechl.

	„Detektive Garnete, posaďte se a uklidněte se. Už nechci slyšet ani slovo,“ dodala Renee. „Poručíku Dallasová, myslím, že jsme se dostali do situace, kdy emoce ovládly rozum. Mí detektivové vedou náročné vyšetřování, při kterém se pravděpodobně připletli do toho vašeho. Jistě to společně vyřešíme bez dalších zbytečných zásahů a rozumně se domluvíme tady u mě v kanceláři.“

	„Žádáte mě o laskavost?“ pobaveně se otázala Eva. „Mám být mírná, když vidím, že nezvládáte vlastní lidi a necháte je jednat se mnou bez respektu, přestože jsem je varovala? Dokonce svolíte, aby se mě v afektu jeden z nich dotkl?“

	„Sama říkáte, že to bylo ve vypjaté situaci…“

	„Jde o moji pověst. Upřímně řečeno, dám ho do hlášení, protože nevěřím, že byste to udělala vy. Samozřejmě také popíšu incident týkající se bytu mé oběti. Promluvím s každým členem vašeho týmu, který je zapojen do Geraldiho případu. Jak jsem se již několikrát zmínila, dále požaduji všechna data týkající se případů, ve kterých se objevila nelegální látka známá jako FYU.“

	„To je absolutně…“

	Eva se k Renee naklonila, aby jí dala najevo, že ani její trpělivost není nekonečná. „Asi nevíte, jak to chodí na mém oddělení. Povím vám to. Kdyby se kdokoli z mých lidí zachoval tak hrubě a urážlivě k nadřízenému, osobně bych ho odvolala. Protože u nás velím já. Chci všechny složky a další informace do jedné hodiny.“

	Eva se vyřítila z kanceláře; s uspokojením konstatovala, že ji sleduje celá parta Obermanové a že se detektiv Strongová nepokouší zamaskovat zlomyslný úsměv.

	S chutí by zpívala radostí, ale ovládla se, tvářila se naježeně a hrnula se k sobě. Na vlastním písečku pak zavolala: „Reineke!“

	Zvedl hlavu a udiveně na ni pohlédl; nebyl zvyklý na tak ostrý tón. „Ano, pane?“

	„Co by se stalo, kdybys v mé přítomnosti poslal jiného nadřízeného důstojníka do prdele?“

	„V duchu nebo hlasitě?“

	„Nahlas a zřetelně.“

	„Asi by mě pořádně bolela vlastní prdel, protože byste mě do ni nakopala.“

	„Výborně. Peabodyová, pojď ke mně.“ Eva udržela na tváři naštvaný výraz, dokud za sebou Delia na její pokyn nezavřela dveře. „Koukej se, protože tohle často neuvidíš.“

	Eva rozhoupala boky a zavířila pažemi ve vzduchu.

	„Tančíš štěstím, poručíku?“

	„Jen to naznačuji, protože jde o vážnou věc a to vyžaduje jistou zdrženlivost. Právě jsem vytočila Renee, ztrapnila ji, podryla disciplínu na jejím oddělení – a jako bonus jsem zmanipulovala Garneta, takže mám důvod ho na třicet dní suspendovat. Hned to dám do hlášení.“

	„To všechno beze mě?“

	„Fakt jsem nevěděla, že trefím jackpot hned dneska. Teď to všechno sepíšu, dokud jsem jako rozzlobená a pak ti všechno podrobně popíšu. Mezitím by mi měly přijít informace od našich milých kolegů z protidrogového – všechny, které použil prosťáček Garnet, aby odůvodnil, proč vešel do bytu naší oběti.“

	„Přiznal se k tomu?“

	„Musel. Snažil se vymluvit, že tam šel kvůli vyšetřování případu Geraldi. Chci, aby sis prošla informace o jejich vyšetřování. Je dost pravděpodobné, že chystají další výnosný podvod. Podíváme se, koho a jak budeme moci využít.“

	„Nahnala jsi jí strach? Líbí se mi, že jsi ji ztrapnila, naštvala a podryla její autoritu, ale fakt by mě těšilo, kdyby se bála.“

	Eva se zářivě usmála. Oči jí hořely. „Peabodyová, ta je podělaná strachy.“

	„Bezva. To jsem ráda. Naše parta se bude vyptávat, co se ti stalo.“

	„Diskrétně jim povíš, že mě jeden z detektivů Obermanové slovně napadl a uhodil mě.“

	Peabodyová vykulila oči, ale pak se zaradovala: „Fakt tě praštil?“

	„Přesněji řečeno jsem trochu pohnula paží, aby se dostala do cesty jeho ruce, když se ke mně prudce otočil, ale ke kontaktu došlo. A Renee stála a koukala na to. Nechala ho být a pak se mě snažila ukecat, ať to nehlásím. Přímo si řekla o to, ať se to roznese po celé centrále.“

	„To zařídím.“ Peabodyová napodobila Evin úvodní taneček a pak pomalu vyšla z kanceláře.

	Za hodinu si Evu zavolal Whitney.

	Opřel se v křesle a spustil rovnou k věci. „Měl jsem dlouhý rozhovor s poručíkem Obermanovou.“

	„To mě nepřekvapuje, pane.“

	„Přeje si, abych zarazil tvůj návrh na třicetidenní trest pro detektiva Garneta. Přečetl jsem si zprávu. Jak se ti podařilo ho… přimět, aby tě poslal někam a dokonce se tě dotkl?“

	„Maličkost. Je to horká hlava, jakmile zahraješ na správnou strunu, přestane se kontrolovat. Bix se ovládá lépe, Renee se k němu chová skoro jako matka. Z těch dvou mluvil jen Garnet, Bix poslouchal. Je zvyklý plnit rozkazy, zatímco Garnet je ignoruje a ještě se vzteká.“

	„Poručík Obermanová se odvolává na současné vyšetřování, které ti dva vedou, prý je oba potřebuje, proto by ráda, abychom Garnetův trest odložili.“

	„Jde o Geraldiho případ, pane. Chcete slyšet, co si o tom myslím?“ Eva počkala, až přikývl. „Renee to Garnetovi přihrála jako záminku, a on se jí chytil. Jenže neměli čas se předem domluvit, takže jim to nevyšlo.“

	„Seznámila mě s její verzí toho, co se stalo, když jsi tam byla. Zároveň mě ujistila, že své muže zvládne a usměrní. Garnet se ti přijde omluvit.“

	„Omluvu nepřijmu.“

	„Na tvém místě bych se zachoval stejně. Ale…“ Zvedl velké ruce. „Nemyslíš, že by pro nás bylo užitečnější, kdyby Garnet zůstal v aktivní službě?“

	„Je labilní, osud Obermanové visí na vlásku, veliteli. Už tak na ni byl naštvaný, kladl jí nepříjemné otázky – teď ignoruje její autoritu a přestává poslouchat. Dostane trest a ona ho nezachrání. To jenom zvýší jeho frustraci. Ocitne se v nepříjemné situaci a způsobí další potíže.“

	„Trhlina v jejím propracovaném systému,“ přikyvoval hlavou Whitney, „a ty se ji pokoušíš rozšířit.“

	„Myslím, že se Garnet sesype. Až ho odvoláme ze služby, vystartuje proti ní. Sice se mi protiví nabízet mu nějakou dohodu, veliteli, ale soudím, že Garnet je za slušných podmínek všechny shodí. Bix to neudělá. Bude loajální. Ale Garneta zlomím.“

	„Musíme dělat kompromisy, i když se nám to někdy protiví, patří to k věcem, co musí velitel překousnout. Dobře, poručíku, postavíme Garneta na třicet dní mimo službu. Poslala vám Renee kopie záznamů z toho jejich případu?“

	„Došly zrovna když jste mě zavolal, pane. Peabodyová už je studuje. Já se na ně taky podívám.“

	„I já. Udělala jste si z Obermanové úhlavní nepřítelkyni, Dallasová.“

	„Vždycky jí byla, jen o tom nevěděla, veliteli.“
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	Eva cestou zpět na své oddělení zachovala kamennou tvář. Podle nenápadných pohledů a občasného zamručení kolegů na chodbách poznala, že se už rozneslo, jak si s ní Garnet dovolil jednat.

	Potřebovala se v klidu zavřít do své kanceláře, zamyslet se a instinktivně se rozhodnout, jaké kroky podnikne dál.

	Peabodyová na ni mávla, ať k ní zajde, ale Eva jen zavrtěla hlavou a spěchala k sobě. Jen pár kroků ode dveří uslyšela kvikání.

	Uvnitř spatřila malou Bellu. Ve žlutých šatičkách s růžovými srdíčky vypadalo buclaté tělíčko jako přerostlý narcis. Srdíčka ladila s barvou vlasů Belliny mámy. Mavis Freestonová přidržovala batole, které jí vsedě hopsalo na klíně a křičelo nadšením. Mladá maminka si načesala vlasy do tří hustých ohonů a její letní šaty vypadaly, jako by na nich explodovaly růžovofialové propletené kruhy.

	Když malá Bella spojila ručičky, Eviny zelené oči se rozzářily.

	„Paci, paci!“ broukala Mavis a holčička ji poslechla. „A teď se hezky ukloň.“

	Bella se okamžitě zavrtěla – čert ví, jak ten malý mozeček věděl, co se po něm chce, ale vyškrábala se na nožky v minisandálkách, které byly zmenšenou verzí matčiných – a postavila se Mavis na klíně. Opatrně sklonila hlavičku k hrudi.

	„Pošli pusinku!“ Mavis chytila malou kolem pasu, aby dítě mohlo přimáčknout dlaň k pusince a pak zamávat.

	Eva musela uznat, že ji to naučila půvabně.

	„Bereš malou mezi policajty?“

	Matka s dcerou k ní svorně natočily hlavy a zaculily se. „Chtěla sem.“

	Bella rozhodila paže a něco zablekotala.

	Eva couvla. „Co chce?“

	„Chce k tobě. To se hodí, musím totiž naprosto nutně čurat.“ Mavis podala dítě Evě.

	„Hej! Počkej!“ Jenže Mavisiny růžové sandály už klapaly pryč. „Ježíši Kriste.“

	Bella se zahihňala, přejela poslintanou ručkou Evě po líci a pak ji pevně jako Herkules popadla za vlasy. Přitáhla si ji a přitiskla mokré rtíky na její tvář.

	„Pušu!“

	„No jo, já vím.“ Tak pusu, pomyslela si Eva a zírala na Belliny slintající rtíky. „Na pusinku?“

	„Pušu!“ Bella našpulila rty jako opička a zamlaskala.

	„Tak jo, dobře.“ Eva jí zlehka mlaskla u pusy a pak se zahleděla do ohromných modrých kukadel. „A co teď?“

	Bella zakoulela očima, zatvářila se vážně a něco drmolila. Nakláněla přitom hlavičku ze strany na stranu, až jí dmcala do Eviny paže.

	„Není ti rozumět, maličká. Jestli ti někdo tvrdí, že ví, co říkáš, kecá.“

	Rozhodla se, že se posadí – bude to pohodlnější a dítě bude mít blíž k zemi, kdyby se chtělo osvobodit. Taky by mohla začít přemýšlet o případu. Jenže jakmile dosedly, Bella se hrnula vzhůru.

	„Bože. To jsem si mohla myslet. Hezky si sedni.“

	Bella jako na zavolanou vstala a začala Evě tančit po kolenou. Chichotala se jak najatá a kvikala: „Daš! Daš!“

	„To víš, že jo.“ Eva koukla na ohromnou fialovou tašku, která zabírala většinu jejího stolu. „Určitě tu mamka má něco, co tě zabaví.“ Jednou rukou zachytila dítě a druhou namátkou vytahovala hračky – pípající, zpívající i pohybující se.

	Jenže malá chtěla jedině tancovat.

	Pak Eva vytáhla krabici s fotkou pěkného mimina na obale. Bella zadupala nožičkama a vykřikla: „Mňam!“ A hned natahovala ručičku.

	„Počkej, počkej.“ Byla to náročná bitva, přesto se Evě podařilo udržet krabici dost daleko od dítěte a nahlédnout dovnitř. Obsah připomínal tlusté skrojky starého chleba.

	„Vypadá to nechutně.“

	Bella bojovně přimhouřila modrá očka a podívala se poněkud nepřátelsky: „Ham!“

	„Chceš mi vyhrožovat? Nevidíš, že jsem o hodně větší než ty? Myslíš, že mě fakt přemůžeš?“

	Pusinka se najednou zachvěla a velké modré oči se znenadání naplnily slzičkami. „Hami,“ zafňukalo batole. Dokonce mu jedna slza sklouzla po růžové tvářičce.

	„Tak dobře, to na mě zabírá,“ přiznala Eva. Nakonec v krabici s obrázkem děcka by mělo být něco pro mimina, usoudila.

	Bella popadla sušenku i Evinu ruku a obojí se chystala pozřít. Slzy jako zázrakem zmizely a dítě vykouzlilo oslňující úsměv.

	„Hami!“

	„Ty to na mě hraješ, co? Fakt tě obdivuju. Slzičkami vymáháš všechno, co chceš? To je nepěkné. Ale funguje to.“

	Bella pustila její ruku, žužlala sousto a pak ho přejícně nabídla i Evě.

	„Ne, díky, já nechci. Bože, to je hnus.“

	„Mňam,“ nedala se odbýt Bella, vzápětí však dosedla zadečkem na Evin stůl a spokojeně žvýkala.

	Když se Mavis vrátila, Eva vyhrkla: „Jestli to nemá jíst, nemělas jí to tu nechávat.“

	„To je v pohodě, jsou to její dobrůtky.“

	„Taky mi to říkala – aspoň myslím.“

	Mavis vytáhla z tašky vzorovaný bryndáček a zapnula ho Belle za krkem. „Udělá ti tu nepořádek.“

	„Ale tys to udělala naschvál, že jo? Strčíš mi ji do klína a vypaříš se.“

	Mavis se chichtala, až se jí natřásala ramena. „Trefa. Ale fakt jsem byla na záchodě.“

	„Proč?“

	„Protože si můj močák řekl.“

	„Mavis.“

	„Má tě ráda, a navíc jsi ji držela kus od sebe, jako by to byl pytlík hovínek.“

	„I ty někdy udělá.“

	„To je pravda.“ Mavis nakrčila nos. „Ale teď ne. Umí taky vyslovit tvé jméno.“ Aby to předvedla, dala Mavis Evě pusu na tvář a řekla: „Dallas.“

	„Das!“ vyjekla Bella a hrnula se upatlanou ručkou k místu, kam matka velitelku políbila.

	Eva automaticky začala hřbetem ruky stírat drobky, ale Mavis vytáhla vlhčený ubrousek a podala jí ho.

	„To má jako být moje jméno?“

	„Momentálně ho líp neumí. Peabodyová jí nejde vůbec, ale umí McNaba.“

	„Nab!“ Bella triumfálně zamávala další sušenkou.

	„A taky Roarkea.“

	„Ok!“

	„Ok.“ To Evu rozesmálo a Bellu povzbudilo, proto začala vykřikovat dokola: „Ok! Ok! Ok!“ Předváděla se a nakonec se opravdu uklonila.

	„Ježíši, Mavis, je celá ty.“

	„A k tomu má tatínkovo zlaté srdce.“ Mavis vytáhla z bezedné tašky duhovou deku, rozprostřela ji na podlaze a Bellu na ni položila.

	„Můžu zavřít dveře? Kdyby se náhodou rozhodla utéct.“

	„Dobrý nápad.“

	Mavis je zabouchla a dosedla do židle pro hosty. Přehodila si nohu přes nohu. „Tak jak se máš?“

	„Jako v práci, má milá.“

	„Máš toho až nad hlavu?“ přeložila si to Mavis. „Dneska dopoledne jsem se mezi kojením stihla spojit s Brooklyn. Takže vím, co se povídá.“

	„Vidím, že stíháš. Vypadáš báječně a neztratilas nic ze svých schopností.“

	„Cítím se skvěle, to musím přiznat. Na chvíli jsem zpátky. Dočasně,“ dodala.

	„Povídej.“

	„Asi mi pořád nemůžeš říct, o co tady jde?“

	„Ještě ne.“

	„To je fuk, protože já ji totálně nesnáším. Je to namyšlená k-r-á-v-a. Totální suchar, nepříjemná a věčně naškrobená.“

	„Vážně teď nadávku hláskuješ? Malá nás ani neposlouchá.“

	„Nikdy nevíš. Na tuhle Obermanovou sedí všechny nadávky od A do Z a celý vesmír sprosťáren, které bych před Bellaminou nikdy nepronesla. Dallasová, bude ti chtít holýma rukama vyrvat srdce z těla.“

	„Poskytla jsem jí důvod. Je to součást hry.“

	„Pak si dávej pozor na p-r-d-e-1. Prošla jsem se po mém starém oddělení a povím ti, že je tam nálada jak na pohřbu. Bella a já si přejeme, ať je teta Das v pořádku a ať té č-u-b-c-e nakope víš co.“

	„Mám v plánu obojí.“

	Když jí Bella konečně zamávala na rozloučenou, Eva si vzala kávu, posadila se a prošla si zprávy o detektivech, kteří se nechali přeložit z oddělení Renee jinam. Ihned je porovnala s tím, co vyhrabal Baxter.

	Prostudovala jejich hodnocení před, během i po službě pod velením Renee. V jednom případě policista odešel do penze.

	Zaujal ji detektiv-seržant Samuel Allo. Třicet pět let v činné službě, než rezignoval – z toho jedenatřicet a pět měsíců mu velel někdo jiný. Před Renee vydržel na protidrogovém plných sedmnáct let.

	Eva porovnala jeho záznamy s několika dalšími, kteří podle ní připadali v úvahu, ale nakonec usoudila, že údaje z počítače se shodují s tím, co jí napovídá čich.

	Vyšla z kanceláře. Ještě nestihla dát znamení Peabodyové a už u ní byl Carmichael s malou krabičkou. „Něco pro vás mám, poručíku.“

	Všimla si, že ostatní se od svých stolů dívají, proto ji otevřela.

	„Pěkné. Proč jsem dostala koláček, co vypadá jako – je to pes?“

	„Jo. Tady je to napsáno: Prvotřídní pes. Sestra dělá v pekárně, udělala ho speciálně pro vás.“

	„Moc hezké. A proč?“

	„Malá odměna za to, že jste sepsula Garneta. Nedávno jsem s ním měl menší hádku kvůli jednomu případu,“ vysvětloval Carmichael. „Je to pěkný kretén.“

	„Naparuje se,“ zaculila se Eva. „Nemám ráda takové nabubřence. Dělá ramena a tváří se, že vám prokazuje bůhvíjakou milost, když se má podělit o informace z případu, na kterém děláte společně. Taky si nerad špiní svůj prvotřídní oblek. Nafoukl se jako krocan jen proto, že jsem si dovolila na něco se zeptat, a když jsem ho napomenula, nedal si říct a seřval mě jak malou holku.“

	„Jak dlouho bude kulhat?“ Carmichael se zasmál a dodal: „Taky jsem měl chuť kopnout ho do koulí, ale potřeboval jsem zabezpečit místo činu a zajistit důkazy. Takže jsem rád, že ho místo mě usadil někdo jiný. Proto ten koláček.“

	„Potěšení je na mé straně. Díky. Peabodyová, ke mně.“ Eva ukousla psovi hlavu a po cestě se ještě ohlédla. „Dobré.“

	Eva žvýkala a Peabodyová na ni udělala psí oči.

	„Ježíši, tady máš.“ Ulomila přední tlapku a podala ji partnerce.

	„Díky. Fakt chutné. U velitele všechno v pohodě?“

	„Naprosto. Chci ještě jednou prozkoumat místo činu, pak najít jednoho informátora a zkusit z něho vymáčknout něco rozumného.“

	Protože Peabodyová o žádném donašeči nevěděla, bezmyšlenkovitě kývla. „Jestli je to feťák, určitě ho vyplašilo, co se stalo Keenerovi. Třeba se někam zašil.“

	„Najdeme si ho.“

	Sotva nasedly do auta, Peabodyová se zeptala: „Kam doopravdy jedeme?“

	„Koukneme se na místo činu. Potom zajedeme do Bronxu.“

	„Asi se nepojedeme podívat, jak zahrají Yankees.“

	„Zajímá nás detektiv seržant Samuel Allo, toho času v penzi. Podle všech posudků to byl slušný polda. Počítač potvrdil mou analýzu na devadesát čtyři celých sedm.“

	„To jméno už jsem slyšela. Než povýšili Renee, dělal na protidrogovém. Pak se nechal přeložit.“

	„Sedm měsíců po tom, co převzala velení,“ potvrdila Eva. „Chtěl pryč z oddělení i z centrály. Odsloužil si další tři roky a něco na místní stanici v Bronxu. Celkem odsloužil pětatřicet. Dostal mnoho pochval. Jedno napomenutí má od Renee za porušení subordinace. Za těch sedm měsíců ho nehodnotila moc dobře. Podle ní už byl vyhořelý a jenom se vezl. Navíc zpochybňoval její autoritu, nechtěl dělat přesčas, když to nepovažoval za nezbytné. Divné je, že hodnocení z Bronxu vůbec neodpovídá tomu, co o něm napsala Renee.“

	„Chtěla se ho zbavit.“

	„Taky to tak vidím. Proto mě zaujal.“

	Detektiv Seržant Allo měl skromný domek v sousedství dalších nenápadných baráčků, ovšem na příjezdové cestě trůnila ohromná loď.

	Allo stál na palubě – trochu sehnutý, všimla si Eva – a leštil hadříkem kování. Než pověsil utěrku přes zábradlí, zkoumavě si je prohlížel.

	Když se narovnal, spatřily široká ramena s býčí šíjí a mírně vystouplé břicho. Na hlavě měl baseballovou čepici – modrou se znakem Yankee – z pod ní čouhaly šedivé vlasy.

	Penzista nepenzista, při sestupu ze schůdků lodi si je měřil jako prvotřídní policajt.

	„V naší čtvrti se něco stalo, detektivové?“

	„O ničem nevíme. Jsem poručík Dallasová a tohle je detektiv Peabodyová. Máte chvíli čas, detektive seržante?“

	„Přímo hodně času, jsem totiž v důchodu. Věnuji se tady téhle maličké,“ láskyplně pohladil trup lodi. „Pamatuji si vás,“ přikývl. „Jste z centrály. Oddělení vražd. Zemřel někdo, koho jsem znal?“

	„Ne, nic takového. Pracoval jste dlouhá léta na protidrogovém, ale pod velením poručíka Obermanové jen pár měsíců.“

	„To je pravda.“

	„Nevadilo by vám, kdybyste nám popsal, proč jste požádal o přeložení na osmašedesátý okrsek?“

	Allo Evu pozorně sledoval. „Nechápu, proč se o to zajímá oddělení vražd. Synovi se narodilo druhé dítě a přestěhoval se. Chtěli jsme mu s manželkou zůstat nablízku a užít si vnoučat. Koupili jsme si domek tady v Bronxu a já to měl blíž do práce.“

	„Pěkný domek,“ prohlásila Eva. „A dost velká loď.“

	Zaculil se stejně, jako se Mavis chichtala na Bellu. „Vždycky jsem chtěl loď. Pěkně ji naparádím. O víkendu beru rodinu na vodu.“

	„To musí být naleštěná. Nemýlím se, když si myslím, že jste si s poručíkem Obermanovou zrovna nepadli do noty?“

	Allo nasadil kamennou tvář. „Tak nějak.“

	„Poručík Obermanová do vašich záznamů napsala, že máte problémy s autoritou a vadí vám přijímat rozkazy od ženy.“

	Stiskl zuby. „Jaký máte důvod hrabat se v mých služebních záznamech?“

	„Zajímají mě.“

	Zaujal bojovný postoj. „Odsloužil jsem pětatřicet let a jsem hrdý na každý den ve službě. Nezamlouvá se mi, když nějaký poručík přijde ke mně domů a ptá se mě na mou pracovní minulost.“

	„Nejde mi o informace o vás.“

	Upřel na ni zkoumavý pohled, přestože stále pevně tiskl rty. „Chcete, abych kydal špínu na poručíka Obermanovou? Ani tak se mi nelíbí, že jste ke mně přišly.“

	Evu by zklamalo, kdyby začal chrlit stížnosti a bezdůvodně jim důvěřoval.

	„Jen bych chtěla slyšet váš názor. Za třicet pět let samá chvála, během sedmi měsíců důtka. Od Obermanové. Pochopte, mám důvod obtěžovat vás doma a vyptávat se na ni.“

	„Jaký?“

	„Nemám oprávnění vám momentálně sdělit podrobnosti, ale mohu vám říct, že vedeme aktivní vyšetřování.“

	„Copak, myslíte si, že někoho zabila?“ Eva neodpověděla, proto si povzdechl. S rukama na bocích na okamžik uhnul pohledem. „Mizerná záležitost,“ zabručel. „Zatracená práce. Sedneme si na zápraží. Máma je venku se známýma. Najdu něco chlazeného k pití.“

	Přinesl ledový čaj, pořádně oslazený. Usadili se do stínu na kryté verandě a napili se.

	„Nejsem úplně mimo,“ spustil váhavě Allo. „Občas se sejdu s klukama, se kterýma jsem dělal. Vím, co se tam děje. Taky znám vaši pověst, poručíku. I o vás jsem slyšel, detektive.“ Odmlčel se a lokl si. „Řeknu to jasně. Nikdy jsem neměl problémy se ženami na různých funkcích, nevadilo mi přijímat rozkazy, když to byly mé nadřízené. Poslední tři roky jsem odsloužil s výborným detektivem, shodou okolností také ženou. Ta důtka se mi pořád honí hlavou,“ připustil. „Celou dobu se kvůli ní užírám. Porušení subordinace, k čertu s tím.“

	Přisunul se blíž k Evě. „Jo, pohádal jsem se s ní. Ale nikdy jsem se nepřestal chovat s respektem. Chtěla, ať všichni nosíme obleky a kravaty, venku i u stolu, vzal jsem si oblek a kravatu. Chtěla, ať odneseme všechny osobní věci, nesměla zůstat jediná rodinná fotka. Poslechl jsem. Byla to její parta. Nesouhlasil jsem – a nebyl jsem sám – ale podvolil jsem se.“

	Chvíli uvažoval. „Tak to bylo. Šlo o její tým. S novým šéfem vždycky očekáváte změny. Změní se atmosféra i styl práce. Každý vedoucí je jiný.“

	„Její styl se vám nelíbil,“ nadhodila Eva.

	„Byla studená a na všem hledala hnidy. Ne kvůli vyšetřování, ale napomínala lidi za nenaleštěné boty a neostříhané vlasy. Měla oblíbence. Kdo mezi ně nepatřil, vyfasoval nejhorší práci. Pokaždé. Noční sledovačky uprostřed zimy, protože jí dal někdo pochybný tip, který nevyšel. Samozřejmě její koně měli důležitější prácí, takže jim prdel celou noc nemrzla.“

	Nafoukl tváře a hlasitě vypustil vzduch. „Asi to zní, jako že jsem šťoura a stěžuju si.“

	„Nemyslím.“

	„Každý velitel dělá věci po svém,“ pokračoval a koukl na Peabodyovou. „Vybírá si tak, aby všichni odvedli svou práci a učili se od něho.“

	„Taky to tak vidím,“ souhlasila Peabodyová. „Hlavní je naše práce.“

	„Přesně,“ přikyvoval. „Jenže ona měnila směr vyšetřování, stáhla vás z případu a strčila vám jiný. Přehodila někoho jiného na vaši rozdělanou práci. Dvakrát se mi to stalo těsně před uzavřením případu. Když jsem se ohradil, sedla si za svůj naleštěný stůl a setřela mě, že není spokojena s mým přístupem a kvalitou odvedené práce.“

	„To není styl řízení,“ vypěnila Peabodyová. „To je házení klád pod nohy.“

	„Zatracená pravda.“

	„Stěžoval jste si nadřízeným?“ optala se Eva, přestože odpověď znala ze spisu.

	„Ne, to nemám ve zvyku. Šéf je šéf a oddělení jako takové uzavíralo hodně případů. Navíc byla dcerou Svatého Obermana – zlatá mládež ve funkci.“

	„A na stěnu kanceláře si vyvěsila jeho portrét, aby na to někdo náhodou nezapomněl.“

	Allo se na Evu usmál. „Nejde nevšimnout si ho. Kdo dával pozor, musel zaregistrovat, že chce vymýtit všechny staré pořádky a nastolit nové. Vybírat si svoje lidi.“

	Pokrčil rameny. „I to je právo velitele. Jenže já svou práci začal nenávidět, nesnášel jsem pomyšlení, že mě nechá trčet u stolu. Je to únavné, těžko se s tím žije. No, život s policajtem je vůbec těžký, že?“

	„O tom není sporu.“

	„Měl jsem toho dost. Lezla mi na nervy. Cítil jsem, že chce, abych vypadnul. Po tom napomenutí bylo jasné, že si najde záminku. Nechtěl jsem jí dopřát to potěšení, aby mi udělala další kaňku ve spisu. Velitel je velitel, ale byl bych pitomec, kdybych zůstal. Nemusím dodávat, že ani manželka nebyla z přesčasů a toho, jak jsem byl otrávený, nadšená. Proto jsem se nechal přeložit. Další tři roky jsem strávil v dobré partě s prima velitelem. Když jsem se rozhodl odejít, bylo to jen a jen moje rozhodnutí, nikdo mě nenutil.“

	„Dovolte mi ještě jednu otázku, detektive seržante.“

	„Allo, říkejte mi Allo.“

	„Brala úplatky?“

	Odsedí si a zavrtěl hlavou. „Věděl jsem, že s tím přijdete. Zatracená práce.“ Mnul si bradu, pak znovu zavrtěl hlavou. „Viděly jste jméno mé lodi?“

	„Ano, Modrá linka.“

	„Ani v důchodu se pro mě meze nemění.“

	„Chápu to tak, že je to dělicí čára mezi dobrým a špatným poldou. Mezi tím, kdo využívá svou autoritu i odznak, aby si naplnil vlastní kapsy, a mezi tím, kdo je čistý.“

	Pohlédl jí zpříma do očí. „A když odpovím, že brala, vy mi uvěříte? Po tom všem, co jsem o ní napovídal?“

	„Ano, budu vám věřit. Přišla jsem za vámi, protože jste slušný polda – žádný penzista, Allo. Policajtem člověk zůstane, je to v něm. Přišla jsem, protože věřím, že uznáváte náš odznak a že každé vaše slovo je pravdivé.“

	Opět se napil, zhluboka se nadechl a vydechl. „Tak řeknu jo. Jenže to nemám jak dokázat, nenašel jsem jediný solidní důkaz. Ani v minulosti, ani teď. Všechny schůzky se svými vyvolenými měla za zavřenými dveřmi. Jsem si jistý, že ze zabaveného zboží někdo vždycky ubral. V žádném případě jsem neodhadoval jeho množství tak špatně. Jediná chyba, kterou jsem udělal, byla, že jsem ji na to upozornil. Řekl jsem velitelce, že mám podezření, že někomu zůstává část zboží za nehty. Pak se to se mnou vezlo. Najednou jsem nebyl dost dobrý.“ Pokrčil rameny. „Možná si povíte, že to byla náhoda. Já si to nemyslím.“

	„Ani já ne. Vsadila bych se, že ještě máte staré záznamy. Zápisy o případech, které jste vedl pod poručíkem Obermanovou.“

	„To byste vyhrála.“

	„Naprosto vám důvěřuji, Allo, jistě si každé naše slovo necháte pro sebe. Momentálně se o tom nesmí nikdo dovědět, ani vaši kamarádi z centrály, ani nikdo jiný. Samozřejmě mi nemusíte věřit, ale jestli mi své zápisky půjčíte, dohlédnu na to, aby vám tu důtku ze záznamů vymazali. Stejně vám povím, ať už se rozhodnete jakkoli, že tomu přijdu na kloub.“

	„Nic po vás nechci, ale neodmítnu vás.“ Kupodivu zůstal sedět. „Někoho zabila, že?“

	„Má na rukou krev.“

	„Slyším to nerad, kvůli starému pánovi. Takže ji dostanete a usvědčíte.“

	Neptal se, ale Eva stejně odpověděla. „Srazím ji k zemi.“

	S pokýváním hlavy se zvedl. „Přinesu ty zápisky.“ U dveří se zastavil a otočil. „Pamatuji si na důstojníka – byla to žena – která byla pod velením Obermanové zabita v akci.“

	„Detektiv Gail Devinová.“

	Přikývl. „Dobrá policajtka. Dcera mého starého přítele. Měla o Obermanové nějaké pochybnosti a svěřila se mi.“

	„Jaké pochybnosti?“

	„Nezdály se jí pravidelné porady Obermanové za zavřenými dveřmi s vybranými členy týmu. Že se množství skutečně přijatých drog i zabavených peněz vždycky nakonec lišilo od původních odhadů. Všimla si toho stejně jako já. Samozřejmě jsem se po její smrti pokoušel zjistit, co se dalo. Vypadalo to v pořádku, jenže já si stejně pořád říkal, že se to poručíkovi Obermanové zatraceně hodilo. Někde v hloubi duše jsem si nepřestal myslet, že v tom měla prsty. Berte to tak, poručíku, že bych ocenil, kdybyste přišly na to, jak to s Gail doopravdy bylo. Na tu moji důtku klidně zapomeňte, to není podstatné.“

	„Podíváme se na oboje.“

	Cestou zpět na Manhattan Eva zvažovala všechny okolnosti, možné přístupy k řešení a jeho načasování.

	„Chci, aby sis vzala na starost zjistit, jak to bylo s Devinovou. Budeš tomu velet, Dee.“

	„Velet?“

	„Jasně, pojmeš to jako starý nevyřešený případ. Prohrabeš všechny složky. Kdybys potřebovala nějakou, která by mohla varovat Renee, že se něco děje, vezmeš si na pomoc McNaba nebo Webstera. Ta na Devinovou určitě dávno zapomněla – je to pro ni vyřízená záležitost.“

	„Myslíš, že Renee nechala Devinovou zabít?“

	„Zabývejme se fakty: Devinová nepatřila k jejím přisluhovačům. Šlo o nově přidělenou policistku a podle našeho zdroje – detektiva seržanta Alla, který se mi zdá spolehlivý – byla poctivá. V jejích dokumentech je samá chvála. Dokud ji nepřidělili k Renee. Tam ji zkoupali.“

	„To se na jejím oddělení stává často.“

	„Přidej k tomu profil od Mirové, podle kterého má Renee problém při spolupráci se ženami. A výsledek? Ani ne za rok Devinová přijde při akci pod velením Obermanové o život. Jako jediná.“

	„Jak se to stalo?“

	„V oficiální zprávě stojí, že se oddělila během zmatku od zbytku týmu a později byla nalezena se zlomeným vazem. Prostuduj si to, pátrej po důkazech. Pořádně to prošťourej. Chci, abys mi řekla, jestli ji Renee nechala odstranit.“

	„Mohla jsem dopadnout stejně. Kdyby mě v té sprše našli…“

	„Na to nesmíš myslet, musíš k případu přistupovat objektivně. Jestli se pokoušeli něco zamaskovat, ty to odkryješ.“

	Eva použila osobní linku a kontaktovala Webstera.
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	Webster odložil komunikátor, který předtím přepnul na tichý provoz, a pohlédl na svou společnici u pozdního oběda. „Omlouvám se.“

	„V pořádku.“ Darcia se nepřestávala usmívat. „Budeš muset jít?“

	„Brzy.“ Naklonil se k ní a uchopil ji za ruku. „Raději bych zůstal.“

	„Ještě zbývá večer. Jestli máš volno, velmi ráda uvítám tvoji společnost.“

	„Jsem tu jen pro tebe. Co bys chtěla podniknout?“

	„Náhodou mám dva lístky na nějaký muzikál. Měla jsem na seznamu akcí v New Yorku představení na Broadwayi.“ Zvedla sklenici šampaňského. „Tys tam nebyl. Ale klidně vytvořím dodatek.“

	„Pak je tohle nejšťastnější den mého života.“ Webster si užíval její zájem. „Kdybych se chystal navštívit Olympus, co nesmím zmeškat?“

	„Hmm, pár drinků na střeše Apollo Tower. Je odtamtud úchvatný výhled. Pak vyjížďku na koních podél jezera Athéna s piknikem v lesní školce. A taky mě. Přijedeš na návštěvu?“

	„Dáš si se mnou dobré pití na střeše, pojedeš se mnou k jezeru a uspořádáme si piknik v lesíku?“

	„Slibuju.“

	„Bude to nějakou dobu trvat. Musím tu dokončit jednu práci. Až to dodělám, určitě přijedu.“

	„Pak ti ukážu můj svět.“ Pohlédla na jejich spojené ruce. „Je to celé nějak hloupé, Done. Co tu vlastně děláme, co si to namlouváme?“

	„Možná.“ Stiskl ji pevněji. „Ale mně je to jedno, Darcio.“

	„Tak mně taky.“ Zasmála se a potřásla hlavou. „Vůbec mi to není podobné. Jsem naprosto praktická.“

	„A nejkrásnější ze všech žen, které jsem kdy viděl.“ Potěšilo ji to. „Díváš se na mě jako očarovaný – asi jsem taky jako vyměněná. Sedím v restauraci v tak vzrušujícím městě a jediné, nač myslím, je krásný chlap, co ze mě nespouští oči.“

	„Neexistuje nic, na co bych koukal raději.“

	„Hezký a okouzlující,“ dodala. „Jenže šarm a kouzlo osobnosti jsou jen povrchní viditelné vlastnosti.“

	„Ty máš fantastický povrch a zatím se mi líbí i všechno, co jsem našel pod ním.“

	„Jsme na druhém rande,“ připomněla mu s očima stejně jasnýma jako víno. „Ještě je co objevovat.“

	„Moc se na to těším, Darcio. Nemusíme nikam spěchat. Taky by to bylo těžké, když žijeme každý na jiné planetě – nebo na planetě a satelitu.“

	„Mám ráda, když jdou věci pomalu, jak to má být. Naše práce bývá náročná a složitá, proto chci v osobním životě mít jasno a žádné komplikace.“

	Zvedla skleničku, aby na to připila, a přes bublinky se uculovala. „Proto jsem tě včera nepozvala do hotelového pokoje – všechno by se zkomplikovalo.“

	„I já si dávám pauzu od potíží v soukromém životě. Ale chci tě zase vidět, trávit s tebou volný čas. Uvidíme, co přijde dál.“

	„Už jsem o tom přemýšlela. A protože vím, co chci, pozvu tě k sobě dnes večer.“

	Zasmál se: „Přesně v to jsem doufal.“

	

	S údaji od Webstera provedla Eva analýzu účetnictví Reneeina oddělení. Pak analýzu analýzy. Ze záplavy čísel i zmatených procentuálních měr ji rozbolela hlava. Stále v tom nenacházela systém. Nebylo toho dost na to, aby ukázala prstem na kohokoli, kdo údaje zaznamenával.

	Proto na chvíli přestala – snad se čísla usadí a ona pak najde v jejich řadách nějaký smysl – a rozhodla se znovu prostudovat materiály lidí z oddělení Obermanově. Tam viděla zcela jasně, že detektiv Lilah Strongová a další dva detektivové vystupují z řady.

	I Obermanová potřebuje čisté policisty. Někdo musí odvést mravenčí práci a podávat nezkreslené zprávy. Popřípadě stát se obětním beránkem, když to poručík potřebuje. Využije je a odhodí. Tak či onak.

	Eva si vzpomněla na Gail Devinovou a zahleděla se na Peabodyovou.

	Její partnerka byla ponořená do práce a určitě se do případu zakousne a nepustí, ať to bude trvat jakkoliv dlouho. Peabodyová odhalí jednu vrstvu za druhou a dostane se k jádru.

	Podívala se na nástěnnou obrazovku.

	Na jedné straně Rickie Keener. Ztracená existence, zločinec, feťák s životem ve špíně. Teď je její.

	Na druhé straně detektiv Gail Devinová, podle všeho policajtka se zdravým instinktem, morální a natolik uvědomělá, že své obavy sdělila staršímu zkušenějšímu kolegovi.

	Dva konce jedné stupnice, říkala si Eva. Věděla, že i když Renee nikomu nezapíchla jehlu do žíly ani nezlomila vaz, přesto to byla ona, která oba zabila.

	Na jeden konec patří i detektiv Harold Strumb – ubodaný v boční uličce, zatímco jeho partner i zbytek týmu vyvázli bez zranění.

	Ne, určitě to nejsou jediné oběti. A pokud se Renee nezastaví, nebudou ani poslední.

	Eva otevřela notes od Alla a začala číst.

	Jeho styl byl lapidární, dost stručný, avšak záznamy vedl pečlivě. Všimla si, že se podrobně věnoval účetním soupisům seržanta Runche a zkoumal je. Pak vyhledala záznamy v Allově složce zapsané rukou Obermanové – Renee ho v té době hodnotila jako konfliktního člena týmu.

	Eva vytvořila vlastní složku, do které zahrnula Allovy postřehy z případů za sedm měsíců jeho práce na oddělení.

	Protože nechtěla Peabodyovou vyrušovat z práce, poslala jí zprávu, ať udělá totéž s Devinovou a stejně jako ona pak provede pravděpodobnostní analýzu.

	Zatímco počítač vyhodnocoval data, začetla se do informací o Geraldiho případu, které jí Renee nerada poslala. Přestala pracovat, jakmile vstoupil Webster.

	„Máš něco?“ vyhrkla.

	„Nic velkého. Proč?“

	„Vypadáš tak, tváříš se šťastně.“

	„Jsem šťastlivec.“

	Eva to přešla mávnutím ruky. „Dobře, co máš nového?“

	„Marcell – partner Strumba, toho, co přišel o život. Máme u nás na něho hlášení.“

	„Kvůli Strumbovi?“

	„Ne. Z dřívějška. Vyšetřovali a vyslýchali ho kvůli spornému úmrtí, k němuž došlo před pěti lety. Svědek tvrdil, že Marcell dvakrát vystřelil ještě potom, co podezřelý odhodil zbraň a vzdal se.“

	„Jaké bylo rozhodnutí inspekce?“

	„Očistili ho. Svědci byli dva dealeři, proto je nebrali jako věrohodné. Podezřelý ilegálně držel zbraň a měl ji u sebe. Marcell trval na své verzi – podezřelý zbraň neodhodil a mířil na něho. Jenže později se v jeho složce objevil velký otazník. Nevím, kdo ho tam vložil, ale jde o to, že oba svědci pak zahynuli násilnou smrtí.“

	„Stejně jako Strumb.“

	„Jo. Marcell měl v obou případech nezvratné alibi.“

	„Přesně jako v době, kdy připravili o život Strumba,“ souhlasila Eva. „Pevné alibi. Kdo mu pomohl tenkrát?“

	„Byl na sledovačce s dalším důstojníkem. Shodou okolností šlo o Freemana.“

	Webster se posadil a pokračoval. „Vím, že Freeman je taky podmazaný. Je to jasné, jako by to napsali velkými písmeny přímo na zeď. Ale ještě nemůžeme zakročit.“

	„Přesto jsme nyní o hodně dál než před čtyřiadvaceti hodinami.“

	„To nepopírám. Dal jsem si dohromady údaje o všech z Reneeina týmu – včetně poručíka. Smrdí to, Dallasová. Kdybych to vzal k šéfovi, dostali bychom je.“

	„Jo, stíny si nasazují obličeje, Webstere, jako třeba Marcell. Nechci nic uspěchat. Až přijde čas, inspekce to může s velkou slávou vyřešit.“

	„Nestojím o žádnou slávu, Dallasová.“

	„Jasně, nemluvila bych o tom s tebou, kdybych to nevěděla. Včera jsem se sešla s detektivem seržantem Allem, dostala jsem od něho poznámky, které si vedl celých sedm měsíců, co sloužil pod Obermanovou. Nedivím se, že se ho potřebovala zbavit. Nic mu neuniklo.“

	„Tys mu řekla, na čem děláme?“

	„Odhadla jsem ho správně. Věděl, že Runch šidí a pozměňuje účty. Ohlásil to své nadřízené.“

	„Máš doklady?“

	„Zapisoval si přesné údaje, včetně dat a množství. Pochybuji, že podobné najdeme v záznamech Obermanové. Za svoje hlášení dostal své první vážné napomenutí za třicet let praxe. Rozhovor s ním jsem zapsala a mám pro tebe kopii. Je připojená ke složce Gail Devinové.“

	„Další, kdo přišel u Obermanové o život.“

	„Allo ji znal. Přišla za ním se stejnými pochybnostmi, jaké měl i on. Jenže zatímco on se nechal přeložit, Gail vytrvala a zřejmě moc tlačila na pilu. Buď někomu pověděla, jaké má podezření, nebo si začala kopírovat dokumenty a někdo ji nachytal.“

	„Pokud se nepleteš, Dallasová, a vypadá to tak, jde o zabití dvou policistů.“

	„Vsadila bych se, že jich bude víc. Peabodyová případ Devinové zkoumá. Pošle ti potom kopii. Taky tě požádá o krytí, kdyby se potřebovala dostat do vašich záznamů.“

	Přikývl. „Takže ty sis dneska rozdala první kolo s Garnetem a on prohrál. Nahrálas to na něho nebo proti tobě vystartoval sám?“

	„I tak i tak. Pokoušel se vysvětlit mi, proč vlezli s Bixem do bytu mé oběti, povídačkami o případu, na kterém zrovna pracují. Byl to hloupý tah, protože mi tím přihrál další složky. Jde o to, že nejsou kompletní. Něco z nich vymazali, něco přeházeli. Smrdí to. Už jsem přečetla dost zpráv Obermanové, abych poznala, že jde o její styl. Prostě nechce, abych některé věci viděla.“

	„Mám ti najít důvod, proč by si složky k tomu případu měla vyžádat inspekce?“

	„Zatím ne. Prohlédla jsem její hru. Ale neškodilo by, kdyby se od vás rozneslo, že se zajímáte o Garneta.“

	„Chceš, aby byl pod silným tlakem.“

	„Přesně tak. Zlomí se. Jestli ho dostanu, prodá Obermanovou, aby si zachránil zadek. Pak ještě potřebuji zjistit, jestli se v poslední době neobjevilo od Renee nebo někoho z jejího týmu nějaké obvinění proti detektivovi Lilah Strongové. Je u nich nová a podle předchozího hodnocení bude asi čistá. Odhadem bych soudila, že se jí nelíbí ani velitelka, ani jak to na oddělení chodí.“

	„Žena s čistýma rukama,“ uvažoval nahlas Webster. „Hledáš špionku přímo u zdroje.“

	„Jestli se na ni obrátím a ona bude souhlasit, potřebuji vědět, že když mi bude pomáhat, inspekce ji z ničeho neobviní.“

	„Podívám se na to. Jestli se k tobě přidá, nechám to včas zaprotokolovat. Bude chráněná jako tajný svědek. Musí mi to podepsat taky Whitney.“

	„To nebude problém.“ Evina linka zablikala. „To je Feeney. Co máš?“ zeptala se rovnou.

	Jeho psí obličej na obrazovce se usmíval. „Myslel jsem si, že bys to chtěla slyšet. Renee právě telefonovala z nového auta.“

	„Přehraj to.“

	„Vteřinku. Zrovna to ukládám.“

	„To je jedno,“ vyhrkla Eva. „Hoď mi to přímo na obrazovku.“ Ohlédla se a viděla, že se Peabodyová spokojeně uculuje.

	„Díky.“

	Nejdříve uviděla Renee za volantem, jak ťuká prsty a pohupuje rameny do rytmu hudby, kterou si nastavila.

	„Nové autíčko se jí líbí,“ zabručela Eva, „myslí si, že povýšila.“

	Sotva zablikala linka, Renee sklopila zrak – čte na obrazovce, kdo volá, usoudila Eva. Viděla, jak Obermanové spadly rysy. „Zatracená práce, přepínám příjem na linku dvě.“ Obermanová zapíchla konektor do přístrojové desky.

	„Garnete.“ Přestože na obrazovku v přístrojové desce nebylo vidět, hlas byl zřetelný.

	„Tvrdilas mi, že to dáš do pořádku. Do prdele, Obermanová, žádné třicetidenní postavení mimo službu od té coury nepřijmu! Všechno jenom proto, že jí neumíš zavřít hubu.“

	„Uklidni se. A neozývej se mi kvůli tomu ani kvůli ničemu jinému, pokud nebudeš na bezpečné lince. Víš, co si o tom myslím.“

	„Uklidním se, až uděláš, co je třeba. Měla bys mi krýt záda, je to v tvém zájmu.“

	„Bille, šla jsem kvůli tobě rovnou za Whitneym. Celou situaci jsem mu vysvětlila. Řekla jsem mu, že šlo jen o výměnu názorů mezi tebou a poručíkem. Že jsi pochopitelně chránil vyšetřování, kterému jsi věnoval spoustu hodin. Bila jsem se za tebe – přesně jak jsem slíbila. Whitney si ji hned potom zavolal. Za rámeček si to jistě nedá.“

	„Nebudu ustupovat nějaké mizerné couře.“

	„Poslouchej, vyslechni mě,“ pronesla Renee ostře. „Zvládnu ji. Zkusím jiný přístup. Neboj se, vyjdeš z toho čistý, rozumíš? Jestli budeš muset na třicet dní mimo službu, vynahradím ti to. Ježíši, Garnete, pokud ti to nezruší, ber to jako třicetidenní dovolenou. Jeď na pláž. Přece to tam miluješ.“

	„Do řiti, nemysli si, že mě odstřihneš z toho Geraldiho kšeftu.“

	„Nikdo tě nechce vyšachovat. Kdyby ses ovládal, vůbec bychom se v tak nepříjemné situaci neocitli.“

	Podle tónu Eva vycítila, že mu to má Obermanová za zlé. Neměla by tak jednat s chlapem, který je jako granát s utrženou pojistkou.

	„Proklatá Dallasová by nám netrčela za zadkem, kdybys neudělal botu. Nikdo by tě neodvolával ze služby, kdybys držel hubu a choval se, jak máš. Vyjel sis na ni, panebože, dotkl ses jí přímo v mé kanceláři, mně před nosem. Došlo k fyzickému kontaktu.“

	„Vlezla mi do cesty.“

	„A ty lezeš do cesty mně. Dávám kvůli tobě krk na špalek a dost mi to vadí. Na to nezapomeň.“

	„A ty si dobře pamatuj, co můžu udělat, když se mnou budeš chtít vydrbat. Vím, kde jsou pohřbená těla, kde je schovaná největší špína. Jestli si chceš udržet, co máš, drahá Renee, pěkně se snaž, ať se mi nic nestane.“

	„Pitomče!“ Praštila pěstí do volantu, protože přerušil spojení.

	Na obrazovce se opět objevil Feeney. „Hezké, že? Pak zajela do garáže. Chvilku si poseděla v autě. Nikomu už nevolala.“

	„Moc hezké. Žádné přímé přiznání, ale hodně náznaků. Garnet je celý pryč a ona to ví.“

	„Pořád ho potřebuje,“ usoudil Webster, „proto si ho chce nechat.“

	„Určitě,“ souhlasila Eva. „Ale hlavně pro ni pracuje, vzala si ho do parády a potřebuje, aby sekal dobrotu.“

	„Nemá na to, jakmile někdo vyhrožuje nebo zpochybní její autoritu, je z toho celá pryč.“ Peabodyová počkala, až Eva přikývne. „Nevěřím, že je tak sebevědomá, jak se dělá. Bojí se, že přijde o velení, protože právě na tom jí tolik záleží.“

	„Myslím, že Mirová by na tebe byla pyšná,“ prohlásila Eva.

	„A kvůli tomu strachu bude Obermanová nebezpečná.“

	„Pak ji musíme hodně vyděsit.“ Eva si pro sebe řekla, že si to vychutná. „Musíme zjistit, jak si chce se mnou poradit. Pokud jde o ten Geraldiho případ, jsou podle složky Bix s Garnetem na stopě zásilky, která má přijít za dva týdny Geraldiho rodině – přesněji Anthonymu. Renee pozměnila některé údaje, ale stejně se na to podíváme. Podle mých zjištění obchoduje Anthony především se zeusem a silnými sexuálními drogami jako děvka nebo králík.“

	Zamračila se, protože jí linka signalizovala další hovor. „Helemese, to je zas náš miláček Renee. Zůstaň připojený, Feeney, přijmu to v konferenčním modu a tvoje připojení skryju.“

	„Dallasová,“ ohlásila se netrpělivým tónem Eva a zatvářila se odměřeně.

	„Zdravím, poručíku.“ Renee na obrazovce zamrkala. „Chápu, že momentálně nepatřím k vašim oblíbencům.“

	„Dostala jste se v žebříčku úplně dolů.“

	„Myslím, že jsme vykročily špatnou nohou. Dneska u mě v kanceláři to skončilo špatně. Doufám, že se přesto shodneme a najdeme neutrální půdu. Ráda bych vás pozvala na drink, omluvila se a ještě jednou to probrala. Jako poručík s poručíkem.“

	„Mám práci, mám rozdělaný případ, Obermanová.“

	„Ano, jsme obě hodně zaměstnané. Napětí mezi námi mě ničí. Chci vám podat ruku, Dallasová, abychom se mohly obě v klidu věnovat své práci.“

	Eva se zaklonila, jako by přemýšlela. „Chcete mi koupit pití? Prima. U O‘Rileyho na Sedmé. Za hodinku.“

	„Výborně. Těším se.“

	„Může to být past,“ vyhrkla Peabodyová, jakmile Renee přerušila spojení. „Třeba na tebe bude číhat Bix nebo jiná její gorila.“

	„Nemůže si dovolit takový průšvih zrovna teď, když je mezi námi napětí a všichni to vědí. Celá centrála mluví o tom, že si jdeme po krku.“

	„Klidně může dát vědět Garnetovi, kde budeš i v kolik,“ vložil se do toho Feeney. „Stačí ho vyprovokovat a napadne tě. Padlo by to jen a jen na jeho hlavu.“

	„Jenže by pak začal mluvit a ona to moc dobře ví.“

	„Taky ho může sejmout. Nechá ho udělat špinavou práci a pak tě jako přijde zachránit. V sebeobraně zabije vlastního důstojníka. Nebyla by to špatná fraška.“

	Eva musela souhlasit. „To jo, jenže ona není tak bystrá jako ty. A zatím není ani tak zoufalá, aby se odhodlala k činu. Je jen naštvaná a vyvedená z rovnováhy.“

	„Jdu s tebou,“ nedala se odbýt Peabodyová. „Budu ti krýt záda.“

	„Peabodyová, určitě si o mně zjistila, co se dá. Ví, kdo jsi, zná mou partnerku. Kdyby tě zahlédla, všechno by se zkazilo.“

	„Pak to udělám já.“ Webster se podíval na minipočítač. „Mě nezná a na inspekci se taky umíme perfektně zamaskovat. Nepozná mě ani později.“

	„Nic si na mě nedovolí. Takhle to nesehraje, teď ne.“

	„Budu tě krýt bez ohledu na to, co si myslíš.“

	„Při čem?“ zeptal se Roarke, který zrovna vešel.

	„Vůbec to není zapotřebí. Jdu na drink s Renee, sama mě pozvala. Sejdeme se za hodinu u O‘Rileyho. Dneska jsem ji trochu rozpálila, potřebuje se zchladit.“

	„Zabila už dva policisty – nebo je nechala zabít,“ otočil se Webster k Roarkeovi. „Tedy, o dvou víme. Zatím to nemůžeme dokázat,“ řekl dříve, než se Eva ohradila. „Chci ji krýt. Mám v autě nějaké nenápadné oblečení,“ pohlédl na ni. „Nepozná mě.“

	„Taky budu poručíka krýt,“ přidal se Roarke. „Řekněme, že tam raději budeme s Websterem dva.“

	„Když zná Dallasovou, určitě zná i tebe a ví, že jste manželé. Nic neřekne, když budeš nablízku.“

	„Jenže ona mě neuvidí. Pověz Websterovi, proč jsi vybrala O’Rileyho bar.“

	„Protože je blízko a protože patří Roarkeovi.“

	„Za barem je pohodlný úkryt. Je tam dost místa pro dva,“ vysvětloval Roarke. „Budeme je moci sledovat oba.“

	„Jsem napojená a sledovaná až až,“ zaklepala si Eva na hruď. „Přilepils to na mě hned ráno.“

	„No ano,“ souhlasil Roarke. „Byla to příjemná povinnost. Budeme vás dvě sledovat přímo na místě. Chcete se převléct, detektive?“

	„Jo, pro případ, že bychom museli z úkrytu vylézt,“ odpověděl Webster.

	„Summerset vás zavede do volného pokoje.“

	„Jdu na to.“

	„Mám toho dost, nepotřebuju takové krytí,“ vyhrkla Eva, sotva Webster vyšel.

	„Je to zabiják policajtů. A ty jsi policistka.“ Roarke ji vzal za bradu. „Jsi moje policistka.“

	„Kdyby se tě pokusila zmáčknout, půjdeme do toho s tím, co máme,“ řekl Feeney. „Jinak tě samozřejmě budeme sledovat a krýt odsud, Dallasová.“

	„Budu tak hlídaná, že se budu dusit!“ vykřikla Eva.

	„Ale já se budu cítit líp,“ prohlásila Peabodyová.

	„Aha, pak se to rozhodně vyplatí.“

	„Zatímco si budeš dávat drink, požádám McNaba, ať sem přijde a probere se mnou nová fakta.“

	Eva pokrčila rameny. Pořád byla naštvaná.

	„Můžeš mě tam zavézt,“ navrhl Roarke. „Až se usadíš a vzduch bude čistý, zavedu dovnitř zadním vchodem Webstera. Po cestě si povykládáme, jaký jsme měli den.“

	

	„Klidně můžeš jet s námi,“ navrhla Eva Websterovi.

	„Dík, ale vezmu si svoje auto. Potřebuju odjet hned po té vaší schůzce, samozřejmě až budeš v bezpečí.“ Protože se Eva zamračila, dodal: „Taky mám vlastní život, Dallasová. Vrátím se k němu, jakmile dokončíme práci.“

	„Fajn. Dělej, jak chceš.“

	Roarke vklouzl na sedadlo vedle řidiče. „Copak jsi dnes provedla, že jsi přesvědčila Renee, aby tě pozvala na drink?“

	„Zmanipulovala jsem Garneta, takže si vysloužil třicetidenní pozastavení činnosti. Nedalo mi to moc práce a odehrálo se to přímo v její kanceláři. Vypadá to s ní bledě – jako by nedokázala zvládnout svoje lidi.“

	„Určitě jsi spokojená.“

	„Jistě. Kromě jiného jsem dnes taky byla v Bronxu.“

	Povykládala manželovi o rozhovoru s Allem.

	„Zadala jsi to Peabodyové kvůli její nepříjemné zkušenosti ve sprše.“

	„Taky. Kromě toho je výborná, když jde o detaily, a já potřebuji najít odpovědi, ale nemám čas vrtat se ve starých datech. Devinová si to ovšem zaslouží. Jestli se Peabodyové podaří najít důkazy, které ukážou na Renee nebo její rozkazy, bude to podle mě silnější než ten hrozný zážitek z šatny. Nebude to pomsta, jen spravedlnost. Dee zařídí spravedlivé hodnocení jiné policistce a myslím, že to pro ni bude hodně znamenat.“

	„Z toho vyplývá, má drahá Evo, že je velký rozdíl mezi silným inteligentním vůdcem a – i když se ti to slovo nebude líbit – citlivým vedením, jež se nesoustřeďuje pouze na zisk.“ Dala by přednost intuitivním před citlivým, ale nechala to bez poznámky.

	„Jak to, že si nikdo ničeho nevšiml, Roarke? Začněme jejím otcem – jenže ten asi nic neviděl nebo vidět nechtěl. Pak její školitel. Proklepla jsem si ho. Neposkvrněný spis, vychoval samé skvělé poldy. Připadalo mi, že jí ho otec vybral cíleně – osm let byli parťáci a byli přibližně stejně staří. Mirová si ničeho nevšimla, Whitney taky ne, totéž platí o jejím bývalém nadřízeném. Proklouzla všemi síty.“

	„Vždycky nebyla zkorumpovaná.“

	„To sakra ne,“ zaklela Eva. „Nemohla začít dřív než před několika lety, ale určitě to bylo v ní. Buzerovala své podřízené, komandovala je a nejméně dva skončili mrtví. Víš, proč si dnes nestoupla mezi mě a Garneta? Přesně to měla jako jeho velitel udělat, bez ohledu na to, zda je čistá nebo ne. Proč ho rychle nesrovnala? Protože jí dělalo radost, že proti mně vystartoval. Užívala si to, určitě by zajásala, kdyby mě před ní zmlátil do krve. Je dost chytrá, aby věděla, že to nejde, že musí udržet dekorum, ale bylo na ní vidět, že má žaludek na všecko. Narušila jsem jí zavedený pořádek, proto by ráda, kdybych cedila krev.“

	„A tos nechtěla žádné krytí…“

	„Těšilo by ji to,“ uvažovala nahlas Eva, „ale nemůže si to dovolit. Prozatím ne.“

	Našla místo jeden blok od baru a zaparkovala. „Jelikož Webster má i svůj osobní život, budeš na něho muset počkat a vzít ho dovnitř, až dorazí.“

	„Nejprve tam doprovodím tebe – nebo alespoň tak blízko, aby mě nikdo neviděl. Máš připravený stůl v rohu.“

	„Poslal jsi tam ochranku?“

	„Miláčku,“ znovu ji chytil za bradu. „Vždycky je tam ochranka. Nezapomeň, že je to irská hospoda.“

	Evě zapípala linka. „To je Darcia. Sleduj mě odtud, půjdu sama a budu telefonovat s jinou policajtkou. Myslím, že mě uhlídáš, kdyby náhodou ze tmy vyskočil nějaký násilník a já bych omdlela strachy.“

	Roarke se uculoval, přesto ji nespustil z očí.

	„Dallasová.“

	„Ahoj. Těšila jsem se, že si spolu stihneme dát něco k pití.“

	„Vlastně to není špatný nápad,“ rozhodla se Eva. „Dejme tomu za půl hoďky? U O’Rileyho,“ řekla a nadiktovala přítelkyni adresu. „Najdeš to?“

	„Jasně, baví mě orientovat se v New Yorku.“

	„Bezva. Poslyš, budu tam dřív. Mám schůzku s jinou policajtkou. Můžu tě požádat o laskavost?“

	„Jasně.“

	„Nechoď k našemu stolu, dokud ti nedám znamení. Kdybych tě nepřivolala, znamená to, že ještě pracuju. Až uvidíš, že na tebe koukám, pomalu k nám přistup. Jako bys mě tam potkala náhodou, jo?“

	„Dobře. Dozvím se proč?“

	„Jednou určitě.“

	„Prima, tak za půl hodiny.“

	„Velitelko Angelová?“ Darciu oslovení rozesmálo. „Pracuje se s tebou líp než dřív.“

	„Zapomnělas, že jsem na dovolené?“

	Eva vypnula linku a loudala se do baru.

	Z reproduktorů se linula irská hudba, jako pozadí k hukotu hovorů těch, kdo se tu zastavili po práci, zněly smyčce. Za pár hodin se dostaví živí muzikanti, usadí se u svých nástrojů a zaplní prostor veselými melodiemi i táhlými songy. Barmani budou pobíhat s čepovaným pivem a nalévat nesourodé mase návštěvníků tlačící se k baru.

	Zamávala na ni malá zrzka a gestem ukázala na stolek pro dva. Eva si ji pamatovala z nedávné schůzky jako jednu ze společnic, která stála o irskou restauraci v newyorském stylu.

	„Mám vám něco donést, poručíku?“ zeptala se s tácem opřeným o bok.

	„Díky, ještě ne.“

	„Mávněte na mě, až budete mít vybráno.“

	Eva se posadila zády ke zdi a pohledem prověřila zákazníky. Pár kolegů z práce, nějací turisté, chlápek, co to hustil do dvou dvacítek, které si z něho dělaly srandu.

	Neuměla vypnout policajtku v hlavě.

	Pak vešla Renee.

	Převlékla se z kostýmu do černých šatů, jež jednak hladce obepínaly ženské tvary, jednak nechaly vyniknout opálená holá ramena. Doplnila je rudými sandály na obřím podpatku, takže si každý musel všimnout stejně nalakovaných nehtů. Vlasy nechala valně splývat v bohatých blond vlnách přes ramena. Poslední tečkou byla celá sada nablýskaných řetízků na krku s velkým červeným přívěskem.

	Eva si všimla, že i Renee automaticky pohledem sjela veškerou společnost, a teprve pak se přátelsky usmála a zamířila k jejímu stolku.

	Užívá si, jak přitahuje pozornost, pomyslela si Eva. Muži po ní nevědomky pokukují a ženy si říkají, co je asi zač.

	„Díky, že jste přišla.“ Renee ladně vklouzla na židli. „Doufám, že nejdu pozdě.“

	„Ne.“

	„Chodíte sem často? Příjemný podnik. Na nic si nehraje. Neokázalý bar pro pracující třídu.“

	Evu napadlo, co by Renee asi řekla, kdyby ji pozvala do baru Na dně. „Občas,“ odpověděla a dala signál číšnici. „Pěkné šaty,“ prohodila. „Ale kvůli mně jste se nemusela namáhat.“

	„Vlastně jdu na večeři k rodičům. Už jste…“

	Odmlčela se, protože k nim přistoupila zrzka. „Co si dáte, dámy?“

	„Pepsi s ledem,“ objednala si Eva.

	„No tak, Dallasová, trochu života do toho umírání.“ Renee s oslnivým úsměvem pohodila vlasy. „Přece nejsme ve službě, že? Jde to na mě.“

	„Pepsi s ledem,“ zopakovala Eva.

	„No, já rozhodně ve službě nejsem. Dám si martini se dvěma olivami.“

	„Hned to bude.“ Číšnice jim položila na stolek misku preclíků a šla pro objednávku.

	„Chtěla jsem se zeptat, jestli jste se někdy setkala s mým otcem.“

	„Ne, osobně ne.“

	„Musím vás někdy seznámit. Jistě byste si rozuměli.“ Renee si vzala preclík, rozpůlila ho a pomalu uždibovala. „Můžeme zajít společně na večeři. Vy s manželem a já s tátou. Roarke je muž, kterého bych moc ráda poznala.“

	„Proč?“

	„Má stejně jako můj otec vynikající pověst i nadání velet. Musel být přirozený lídr, když dosáhl tak vysokého postavení. Asi je fascinující být vdaná za mocného muže s tolika… různorodými zájmy. Zaslechla jsem, že jste byli na dovolené v Evropě.“

	„Chcete se bavit o mých dovolených?“

	„Nevidím důvod, proč bychom nemohly být přítelkyně, vy ano?“

	„Chcete slyšet celý seznam?“

	Renee si povzdechla, opřela se a dál žmoulala preclík. „No, asi jsme vykročily špatnou nohou, ale beru to na sebe. Byla jsem mimo kvůli Keenerovi a nechtěla jsem, aby se v tom někdo vrtal. Neporozuměly jsme si, jenže by bylo mnohem rozumnější, kdybychom od počátku spolupracovaly.“

	Udělala pauzu, protože servírka přinesla objednané nápoje. „Dáte si ještě něco?“

	„Zatím je to všechno, děkujeme,“ řekla Eva.

	Renee pozvedla sklenici. „Nenapijeme se spolu na nový začátek?“

	Eva zamumlala: „Můžete definovat přesně, co myslíte novým začátkem?“

	Webster v úkrytu sledoval jejich rozhovor. „Dává to Renee sežrat.“

	„V tom je fakt dobrá,“ souhlasil Roarke. „Za chvíli ji pěkně vytočí. Čím víc bude Eva vyhýbavá, tím víc bude Renee naléhat.“

	„Má to rozehrané dobře. Garnet bude Renee tlačit z jedné strany, Dallasová z druhé. Víš, že chce přimět Renee, aby proti ní někoho poslala – nejspíš Bixe.“

	„Znám svou ženu dost dobře.“

	Nenápadný důraz na svou ženu přiměl Webstera schovat ruce do kapes. „Myslel jsem, že je to za námi.“

	„Je těžké odolat, když si můžu občas rýpnout. Sleduju řeč jejich těl,“ převedl Roarke hovor na jiné téma. „Eva sedí uvolněně, trochu se hrbí. Nezájem. Renee nakloněná dopředu, chce ji zaujmout. Ale pod stolem neklidně klepe špičkou nohy – v rychlém rytmu. Je vzteky bez sebe.“

	Roarke se na Webstera usmál: „Dáte si pivo?“

	„Jo, až to skončí. Jsem ve službě. Vy si klidně dejte hned.“

	„Tak dobře, počkáme.“

	Renee u stolu usrkávala martini. „Omlouvám se, že jsem v Keenerově případu nespolupracovala od začátku. Dělal mi dlouho informátora, a přestože jsem ho v posledních letech moc nevyužívala, znali jsme se. Od začátku jsem měla pocit, že mě chcete vynechat. Proto jsem se bránila. Máme každá jiný styl práce, Dallasová, to je zřejmé. Proto došlo ke střetu a já bych to chtěla urovnat. Hoďme to za hlavu.“

	Eva pokrčila rameny. Zvedla sklenici. „Moje vyšetřování Keenerovy vraždy možná bude z vaší strany vyžadovat další spolupráci, třeba se ještě budu vyptávat vašich podřízených nebo s nimi jednat jinak.“

	„Rozumím. Vážně jsem ani já ani nikdo jiný z mého týmu Keenera moc nepotřebovali. Občas mi dodal drobnou informaci a dostal za ni dvacku. Vedla jsem ho jako informátora spíše ze zvyku. Bral víc, než měl, proto byl stále méně spolehlivý. Už neměl kontakty na úrovni.“

	„Proč ho tedy někdo zabíjel a dal si tu práci narafičit to jako předávkování?“

	„Na to nemám odpověď. Snad vám něco přihraje váš vlastní donašeč. Navrhuji, abychom se spojily. Dám vám vše, co by mohlo při vyšetřování pomoct. Na oplátku chci vědět, na co jste přišli.“

	„Zkopíruju pro vás všechna data, která budu považovat za vhodná.“

	„Dobrý začátek.“ Renee to potěšilo. „A teď k mému detektivovi. Dallasová, chci, abyste pochopila, že Garnet s Bixem se ocitli v tom bytě jen… kvůli špatnému načasování. Kdyby tušili, že je mrtvý a že to vyšetřujete, je jasné, že by šli rovnou za vámi.“

	„Mě by zase zajímalo, proč se domnívali, že by mohl mít nějaké informace o Geraldiho případu, když už přece Keener žádné pořádné kontakty neměl a bral víc, než bylo zdrávo. Určitě tomu opravdu věřili, jinak by přece nelegálně do jeho bytu nevstoupili, že? To mi vysvětlete.“

	„Dostali tip, a upřímně řečeno, myslím, že to byla falešná stopa. Jednali bez rozmyslu a oběma jsem to vytmavila. Kdyby mi řekli předem, co chystají, dověděli by se, že je Keener po smrti. Vyhnuli bychom se nepříjemnostem. Slibuji, že se to už nikdy nestane. A pokud jde o Garneta…“

	„Jistě se k němu nebudeme vracet.“

	„Musíme.“ Renee prosebně rozhodila rukama. „Jsem jeho velící. Nebyl v právu. Pro jeho chování není omluva.“

	„Bezva, s tím souhlasím, případ je uzavřen.“

	„Dokážete někdy uhnout?“ vyštěkla Renee. „Ztratil hlavu. Stála jste proti němu a on se neovládl. Na posledním případu odvedl kus práce, hodně se naběhal. Byl na pokraji vyčerpání a konfrontace s vámi ho porazila.“

	„To spíš on málem porazil mě,“ utrousila Eva.

	„Je to politováníhodné. Máte mé materiály, sama víte, jak ho potřebuji, jestli chceme ten případ uzavřít. Prosím, abyste to ještě jednou zvážila. Nechte mě, ať ho potrestám sama po svém. Nebudete mi přece tvrdit, že na vás nikdy žádný podřízený neštěkal, že vás neseřval ani nadřízený.“

	„Kdyby se kdokoli z mých lidí zachoval jako dnes Garnet, sama bych ho dala do hlášení. Nehledala bych pro něho omluvu, bez ohledu na to, jak moc bych ho potřebovala. Stejně je příliš vystresovaný na to, aby odvedl pořádný pracovní výkon.“

	Renee bouchla pěstí do stolu a právě v tom okamžiku Eva viděla, že do baru vešla Darcia.

	„Zatracená práce,“ zabručel Webster, jakmile se na monitoru objevila Darcia. „Co ta tu dělá?“

	Roarke se na něho udiveně podíval. „Je to kus, co? Darcia Angelová, šéfka policie z Olympu.“

	„Vím, už jsme se setkali.“

	„Vážně?“ Roarke se křenil, protože si dal dvě a dvě dohromady. „Je to čím dál zajímavější.“

	„Kristepane,“ hekl Webster. „Asi budu to pivo potřebovat.“

	Darcia se dovlnila k baru, pohodila hlavou k barmanovi a usedla tak, aby viděla na stůl, který sledovali oba muži.

	„Přebírám za Garneta zodpovědnost,“ nevzdávala se Obermanová.

	„Na to je pozdě.“

	„Sakramentská práce! Potřebuju ho. Vy jste na něho tlačila a on se ohradil. Nebyl v právu, vysloužil si ostrou důtku. Já mu dám kapky. Dva týdny bez platu, až skončí vyšetřování, na další dva ho pošlu ke stolu dělat papíry. Jenom chci, abyste stáhla jeho suspendaci.“

	Eva si poposedla a naklonila se k ní. „Nevěřím vlastním uším! Je drzost žádat mě o to, když jste stála přímo tam, nic neudělala, přestože mě váš člověk urážel a vyhrožoval mi, dokonce na mě zaútočil. Za to ho plácneme přes ruku – protože se vám to zrovna hodí? Oháníte se večeří s tatínkem, jako bych s ním chtěla sedět a přikyvovat mu. Garnet je horká hlava, nemá žádný respekt k autoritám. Ani k vám. Se mnou si nikdo nedovolí mluvit tak jako on. Přesto vyšel z vaší kanceláře s úsměvem. Kdyby byl můj, nakopala bych mu zadek.“

	„Jenže není.“

	„Přesně tak.“ Eva pokrčila rameny a potají dala signál Darcii. „Proto je to váš problém.“



	




	
		13



	„Velitel není jediný, s kým si o tom můžu promluvit,“ varovala ji Renee.

	„Povídejte to, komu chcete.“ Eva znuděně koukla na hodiny. „Garnet si měsíc mimo službu zaslouží. Ahoj, Darcio.“

	„Dallasová.“ Přítelkyně se oslnivě usmívala. „Omlouvám se, jestli jsem přišla moc brzy. Nechci vás vyrušovat.“

	„Ne, jsi tu přesně načas. Velitelka Angelová, poručík Obermanová. Už jsme s poručíkem hotovy.“

	„Pro dnešek ano.“ Renee jen stěží ovládala vztek. Odsunula židli, aniž by se pozdravila s Darciou, a doprovázena hlasitým klapáním podpatků spěchala pryč. Cestou vzdorovitě pohazovala hlavou.

	„Copak, copak?“ Darcia počkala, až vyjde, a potom zamrkala dlouhými řasami na Evu. „Řekla jsem něco nevhodného?“

	„Kdepak, to je moje chyba – taky jí nesedl ten drink. Posaď se. Ještě minutku.“ Vytáhla minilinku a spojila se s Feeneym. „Blíží se k tobě. Být tebou, ztlumím si zvuk, jinak tě budou brnět uši.“

	„Slyším.“

	Eva vypnula linku a usmála se. „A je to.“

	„Jo. Pěkně jsi ji naštvala a ještě si myslí, že sis domluvila zároveň schůzku se mnou.“

	„Kdepak, tenhle společný drink vyšel jen řízením osudu.“

	„Ona ten svůj ani nedopila.“

	„Hned se o to postarám.“ Eva mávla na servírku a přitom zahlédla Roarkea s Websterem, jak se vynořili za barem. „Asi budeme potřebovat větší stůl.“

	„Fakt?“ Darcia se ohlédla. „No ne,“ zavměla tak, že to v Evě vzbudilo podezření. „Roarke.“ Podala mu ruku. „To je legrace. Zdravím, detektive.“

	„Velitelko.“

	Eva zírala z Webstera na Darciu a zpět. Tentokrát vydechla překvapením ona. „No tohle.“

	„Máme nachystaný větší stůl,“ oznámil Roarke a oči mu svítily, protože očekával, že se situace takto zajímavě vyvine. „Webster si může dát pivo, ale podle mě tohle setkání přímo volá po láhvi dobrého vína, které rád dám do placu.“

	„To bych moc ráda.“ Darcia vstala a přesunula se k Websterovi. „Stejně je to divné setkat se s poručicí newyorské policie, kterou sleduje důstojník z inspekce a zároveň ji zvenku jistí odposlech. Zdá se, že mě cesty osudu zavedly přímo do vaší akce. Doufám, že jsem vám nezpůsobila problémy.“

	„Kdepak. Vůbec ne.“ Roarke ji přidržel židli u stolu pro čtyři.

	„Parádní šou,“ pochválil Evu, když si vedle ní sedal. „Stihla jsem jen poslední scénu, ale snad jsem pochopila zápletku. Kvůli něčemu sledujete poručíka Obermanovou – a protože je tu Dallasová, jednoznačně jde o vraždu.“ Darcia naklonila hlavu na stranu. „Hlasuju pro mrtvého feťáka. Jelikož je tu i Don, jede v tom i inspekce.“

	Don, v duchu zopakovala Eva. Kristepane.

	„Zatím o tom nemůžeme mluvit,“ vysvětlila Darcii.

	„Jasně. Stejně se mi Obermanová nelíbí. Přestože její botičky nebyly tak špatné. Mimochodem, v tom butiku, cos mi včera doporučila, jsem koupila hned tři úžasné páry, Dallasová.“

	„Proč?“ podivila se Eva. „Vážně, vždycky jsem chtěla vědět, proč si někdo kupuje několik párů bot najednou.“

	„Kdybych ti to vysvětlila, přišla bych o všechnu radost.“

	„A jak ses dneska měla?“ zeptal se Roarke, zatímco servírka kladla na stůl láhev červeného a sklenice.

	„Trávila jsem čas na nákupech – neovládla jsem se – a taky jsem byla dvě hodiny v Metropolitním muzeu. Stihla jsem i pozdní oběd.“ Přitom se usmála na Webstera.

	Hodně žhavý úsměv, pomyslela si Eva. Jako tropické slunko.

	Roarke ochutnal víno a schválil ho. „Jaké plány máš na dnešní večer?“

	„Chci do divadla. Na svůj první broadwayský muzikál. Moc se těším. Na celý večer.“ Darcia pozvedla sklenku. „Jelikož se chystáme vychutnat si výborné víno, předpokládám, že oba přítomní poručíci jsou mimo službu.“

	„Vypadá to tak,“ zabručela Eva. „Prozatím.“

	„Dobrá.“ Darcia se naklonila, políbila Webstera, jen zlehka mu přejela po rtech jako když tropické slunce hladí vějíře palmových listů. „Ahoj.“

	Podle Evy se křenil jako debil. „Ahoj.“

	Eva si projela prsty kštici vlasů. „To je fakt divné.“

	„Podle mě moc příjemné.“ Roarke zvedl číši. „Na nové přátele.“

	

	Roarke sedl za volant. „Zlobíš se?“ zeptal se Evy po cestě domů.

	„Ne, jenom přemýšlím. Mám toho plnou hlavu.“ Ona a zlobit se. Taková hloupost. Když už se mluví o blbostech: „Co si ti dva myslí, že snad spolu budou chodit?“

	„Láska si vždycky najde cestu.“

	„Láska? Ježíši, potkali se asi před pěti minutami.“

	„Ale vypadá to na delší známost.“

	„Jo. Znají se přesně jeden den. Oči jim svítí jak lucerny, obědvali spolu, jdou do divadla a jestli na sebe ještě neskočili, udělají to po muzikálu.“

	Zakuckal se smíchy a podíval se na ni s předstíraným soucitem. „Ty žárlíš, že jo? Bývalý ctitel vzplál pro jinou!“

	„Nežárlím! A žádné ctitele nemám. On mi sice nadbíhal, ale já ho nepodporovala. Moc dobře víš…“ Zarazila se a zabručela. „Schválně mě provokuješ.“

	„Neodolal jsem. Dneska ti to tak sluší – vypadáš šťastná.“

	„Šťastná – nešťastná, o to tu nejde. Potřebuju, aby se Webster soustředil na práci. Celá záležitost brzy vyjde najevo a až to bouchne, budou padat hlavy. On místo toho, aby na tom makal, obdivné zírá na někoho – někoho nevhodného.“

	„Taky si to pamatuju.“

	„Co?“

	„Jak se dva lidé, kteří se k sobě určitě vůbec nehodili, do sebe zamilovali, když ses musela soustředit na složité vyšetřováni.“

	Vzal Evu za ruku a zvedl ji ke rtům. „Láska si najde cestu. A spravedlnost taky.“

	Těžko se s ním mohla hádat – staré omleté to přece bylo něco jiného připadalo pitomé i jí. „Taky se ti to musí zdát nenormální.“

	„Myslím, že se příležitost často objeví na nečekaném místě, a pak jde jen o to, jak moc jsi ochotna riskovat. Protože tvůj život se může změnit od základů a stát se mnohem lepším. Tys můj život proměnila.“

	„O nás tady vůbec nejde.“

	„Kdyby ses řídila rozumem, kdybys poslechla část mozku, která ti napovídala ne, tohle je nepřípustné a nemožné, nikdy bys mě k sobě nepustila.“

	„Ty by ses ke mně vloupal,“ zamumlala Eva.

	„Ano, protože jsem se do tebe zbláznil na první pohled. Stejně si nejsem jistý, zda by to mezi námi skončilo      svatbou, kdybys přede mnou uzamkla srdce a poslechla hlavu.“

	Opět ji políbil na ruku, tentokrát si ji otočil dlaní vzhůru.

	„Našli jsme se a poznali – dvě ztracené duše – přestože se to logicky stát nemělo. My si to vybrali, a proto jsme tady spolu.“

	Ještě teď, pomyslela si Eva, stačí, když slyším tvůj mazlivý hlas, když se mě dotkneš, a jsem celá vedle.

	„Mám je oba ráda. Připouštím, mám možná kvůli Websterovi maličko pocit viny, protože jsem si nevšimla, jak po mně jede, dokud mě jeho žár málem nepopálil a tys ho nevykopl.“

	„Zlaté staré časy.“

	Zvedla pohled ke stropu a snažila se nesmát. „Jenže nevidím žádný způsob, jak by jim to mohlo vyjít. Kdyby šlo o úlet na dovolené, proč ne? Ale viděla jsem na nich něco jiného.“

	„Kdo by neměl rád letní lásky? Souhlasím, že je to s nimi jinak. Jsou dospělí, Evo, uvědomují si, co dělají. Zatím jsem si užíval pohled na to, jak jsou do sebe zakoukaní.“

	„A Webster se teď jde dívat na zpěvy a tance, zatímco já budu zase makat.“

	„Myslíš, že zanedbává své povinnosti?“

	„Ne.“ Nahlas vydechla. „Ne, vím, že je v oboru špička. Jenom jsem naštvaná.“

	Roarke zabočil k domovu. „Pomůže ti, když ti povím, jak zábavné – přímo vzrušující – pro mě bylo pozorovat, jak jsi Renee metaforicky semlela na prášek za melodie Láhve od whisky?“

	„Třeba. Byla to sranda.“ Protáhla se v ramenou. „Hlavně mě to uspokojilo. Když se doopravdy vytočila, bylo to zatraceně zábavné.“

	„A vzrušující?“

	Koketně se usmála. „Možná taky.“

	Vystoupili z vozu. Roarke chytil Evu za ruku dříve, než stihla vyběhnout na schody. „Pojď se mnou.“

	„Ne, teď ne. Musím…“

	„… se projít a užít si příjemný letní večer. Láska je ve vzduchu, poručíku.“

	„Jinými slovy tě vzrušilo, že jsi mě pozoroval, jak hraju mrchu.“

	„No jistě. Ani nevíš jak.“ Zahoupal jejich spojenýma rukama. „Jestli půjdeme dovnitř, začneme oba pracovat. Musí to být teď hned? Cítíš ten vánek – konečně v zahradě fouká a já si vedu ženu, kterou miluju.“

	Utrhl z keře květ – Eva nevěděla, jak se jmenuje – a zasunul jí ho za ucho.

	Nepřipadalo jí to hloupé, spíš milé. Nechala si kytku, kde byla, a šla s ním na procházku.

	Zastavili se pod třešní, kterou mu pomáhala sázet na památku jeho matky.

	„Vypadá dobře,“ prohodila.

	„Je silná a zdravá. Příští jaro zase rozkvete a pak znovu – z jejích květů se spolu budeme mnohokrát radovat, ty a já. To něco znamená.“

	„Ano.“

	„Myslí si, že sis mě vzala kvůli moci,“ pokračoval, když šli dál. „Renee. Ona by to tak udělala. Moc a peníze znamenají pro ni totéž.“

	„Hodně se spletla. Vzala jsem si tě jenom kvůli sexu.“

	Usmíval se. „Tím jsem si natolik jistý, že se snažím si to nepokazit.“

	Došli do malého sadu s asi dvanácti broskvoněmi.

	„Vážně z nich dělá Summerset ty jeho koláče?“

	„Je konzervativní.“ Roarke našel pěkně zralou broskev a zatočil s ní. Spadla mu do dlaně. „Dej si.“

	„Je fakt dobrá. Sladká,“ řekla Eva, když ochutnala.

	„Summerset chce vedle naší třešně zasadit další.“

	„Třešňové koláče mám taky ráda.“

	Roarke se zasmál a kousl si od ní broskve. „Pak mu to dovolím.“

	Kolem vonělo léto, zralé ovoce a šťavnatě zelená tráva. Eva kráčela ruku v ruce s Roarkem a říkala si, jak je šťastná. Předtím záviděla Renee idylické dětství. Teď věděla, že nemá proč. Má svůj vlastní normální svět.

	„Vidíš tamto místo?“ Roarke ukázal na lesklý zelený kus zahrady. „Pohrávám si s myšlenkou, že by tam mohl být malý rybník. Nic velkého, tak tři metry průměr. S vrbičkami a lekníny.“

	„Proč ne.“

	„Ne.“ Přejel Evě rukou po zádech. „Co říkáš? Chtěla bys mít rybníček? Je to tvůj domov, Evo.“

	Pozorně si místo prohlédla – připadalo jí pěkné i tak. Nebylo pro ni tak snadné představit si rybník, lekníny a ostatní drahé věci. „Budou ve vodě ty divné ryby?“

	„Myslíš kapry? Mohou být.“

	„Jsou trochu slizcí, přesto zajímaví.“ Pohlédla na manžela. „Býváš doma víc než já. Nejezdíš na služební cesty tak často jako dřív. Asi by bylo snadnější řešit některé obchody na místě – kdekoliv se uzavírají – ale ty tam nejezdíš, pokud to není nutné.“

	„Mám víc důvodů držet se doma. Jsem tu rád. Každý den.“

	„Změnila jsem ti život.“ Podívala se na broskev, kterou jedli společně. „A tys ho změnil mně. Těší mě to.“ Zvedla k němu zrak. „Jsem vděčná za každý den. Ano, líbil by se mi rybníček a u něho něco na sezení, abychom ty divné ryby mohli pozorovat.“

	„To mi bude vyhovovat.“

	Vzala ho kolem krku a přitiskla k němu tvář. Láska si najde cestu, pomyslela si.

	„Vůbec jsem nejednala logicky,“ zavměla. „I když jsem si stokrát říkala, že je to nevhodné, nemožné. Nemohla jsem jinak. Všechno ve mně tě potřebovalo, stejně jako potřebujeme vzduch. Mohla jsem si namlouvat, co jsem chtěla, dýchat se musí. Byla jsem zamilovaná i předtím. Webster věřil, že mě miluje, přestože jsem si toho vůbec nevšimla, natož abych jeho cit opětovala. Mám ráda i Mavis nebo třeba Feeneyho. Ale jinak. Mám v sobě dost lásky pro všechny, a když se ohlédnu zpět, jsem vděčná osudu.“

	Zavřela oči a vdechovala manželovu vůni. „Nevím, jaký život jsem předtím žila a kudy se mohl ubírat dál. Nevím, co bych si bez tebe počala. Před tebou jsem neměla nikoho, s kým bych se prošla. Nikoho, s kým bych ráda poseděla u rybníčka. Nikoho,“ mírně se odtáhla, aby mu viděla do očí, „jako jsi ty.“

	Něžně ji políbil a pomalu se k ní přisál. Oba si vychutnali polibek a nechali se unášet kouzlem něžného okamžiku.

	Polibek byl sladký jako broskev, jež Evě vypadla z ruky a koulela se po trávě, na kterou pomalu klesali – a tichá jako vítr šeptající v korunách stromů. Roznášel pod nimi vůni zralých broskví, letního kvítí a neskutečně zelené trávy.

	Eva položila ruku na manželovu tvář a sjela k ostré linii spodní čelisti. Tolik miluje ten obličej. Každý pohled, každý úsměv, každý výraz, i když se mračí. Jakmile se na ni poprvé usmál, něco se v ní pohnulo. Všechno, co zavírala v nitru, aby přežila, se dralo na povrch. Láska ji omámila a pak následovala jen radost.

	Dala mi všechno, srdce, tělo, splynula se mnou jako při tanci. Dneska není má Eva bojovník, pomyslel si Roarke, je naplno ženou. Ženou s květinou za uchem a srdcem tak otevřeným, že jí z toho září oči.

	Ženou, která pohnula mým světem, a já ji nesnesitelně miluju.

	„A ghra.“ Zasypal ji polibky a přitom šeptal slova, která prýštila přímo z jeho srdce, z krve – něžná slůvka v irštině. Eva jim stejně nerozuměla, jen cítila, co znamenají.

	„Ano,“ vydechla, než se jejich rty opět spojily. „Jsem. A ty jsi jenom můj.“

	Láskyplně mu sundala sako a uvolnila kravatu. Zasmála se: „Vždycky máš tolik oblečení.“

	I on jí pomáhal z šatů. Uvolnil pouzdro na zbraň. „A ty jsi pokaždé ozbrojená.“

	„Odzbroj mě.“ Podvolila se mu a dala ruce vzhůru.

	Nespustil z ní oči. Přitom si stáhl košili, potom jí pomalu sundal tričko a vystavil ji slunci.

	Pozoroval ji, když se mazlil s jemnou kůží, když jí hladil pevná prsa. Slastně vzdychala a zamlžily se jí oči. Sklonil se k těm slastným vzdechům, chtěl si ji vychutnat. Kroužil jazykem ve vzlykajících ústech, pak pomaloučku po prohnutém těle pokračoval dolů.

	Cítila, jak čipernými prsty rozepíná pásek a dychtila po dalších dotycích. Svlékal ji centimetr po centimetru, dráždil ji prsty, rty i jazykem, jen aby stupňoval vzrušení, které se jí zmocňovalo ve vlnách, až byla celá mokrá.

	Zmámená ho k sobě přitáhla a našla jeho rty. Stejně jako on předtím ji nyní ona svlékala jeho, pomalu a s rozkoší.

	Zničí mě, pomyslil si. Pokaždé mě dostane. Umí to. Dokáže mě vycucat tak, že se pak cítím slabý jak čaj, hned zase silný jako bůh a hlavně jsem celým mužem, tak chlapským, jak jsem nikdy nedoufal. S ní nejde jen o vzrušení z dotyku holých těl, je to víc než horkost, šílící tep.

	Láska je jako dar, který sdílejí.

	Když se v ní uspokojil, něžně ji pohladil po tváři. Opět jí viděl očima až do duše, vpíjel se pohledem do hlubokých rozšířených panenek.

	Ležela tiše pod ním a čechrala mu vlasy.

	„Moc pěkná procházka,“ řekla nakonec.

	„Jasně, projít se je zdravé.“

	Zasmála se. „Zrovna se cítím absolutně zdravá. Jen mám hlad.“

	„Jsem tu s tebou.“ Zvedl se a usmál se na ni. „Opravdu vypadáš zdravě, miláčku, nahá na slunci víc než kdy jindy.“

	„Kdybys mi před pár hodinami tvrdil, že budu ležet nahá na zahradě, řekla bych, že je to nesmysl. Teď už nejsem ani naštvaná ani nabroušená, takže asi máš pravdu, tahle procházka mi udělala dobře.“

	Eva se posadila, natáhla se pro vršek a teprve v tu chvíli si uvědomila, že má mezi prsy schovaný snímač. „Úplně jsem zapomněla, že mě sledují.“

	„Nezbývá než doufat, že je to vypnuté. Jinak jsme Feeneymu a McNabovi poskytli nečekanou zábavu.“

	„Určitě jsem to vypnula už v restauraci. Stejně bych však neměla zapomínat, že jsem napojená.“

	„Při procházce jsi na to nepomyslela,“ škádlil ji, když se oblékala.

	„Buď rád, že jsem si nezavolala pro skořicové koblihy, zatímco ses se mnou procházel.“

	Jakmile byli oba oblečení, vzal ji za ruku a vesele s ní houpal. „Asi by sis dala k večeři pizzu.“

	„Klidně. Ještě musím probrat nějaké složky a taky zjistit, jak je na tom Peabodyová se svým případem. Navíc jsi mi neřekl, jak pokračuje tvoje pátrání – myslím toky financí těch, kdo nás zajímají.“

	„Přijdeme na to.“

	„Máš problémy?“

	Vedl ji zpět zahradou. „Neměl bych je, kdybys maličko uhnula a nechala mě podívat se na to po mém. Mám pár věcí, ale je to jen z povrchu, potřeboval bych se dostat hlouběji ke zdrojům a nemůžu, protože mám svázané ruce, Evo.“

	„Jenže pokud použiješ nelegální cestu, budu mít data, ale nebudu je smět použít.“

	„Stejně by mi to zjednodušilo práci.“

	„Asi jsem si neuvědomila, že chceš dělat věci jednoduše.“

	Zastavil se a nespokojeně na ni koukl. „Moc dobře vím, že se do mě strefuješ a hraješ mi na nervy schválně. Samozřejmě to zvládnu i bez použití nelegálních zdrojů. Existují různé způsoby, ale stejně to udělám po svém. Kdybych se řídil podle tebe, všechno by trvalo celé týdny. Myslím, že mi můžeš věřit. Vím, kam až mohu zajít, aby všechny informace byly čisté. Jinak by sis to musela udělat sama.“

	Zašklebila se mu za zády, zatímco otvíral dveře. Věděla, že je to dětinské, přesto jí to udělalo dobře. „Kdybych měla důkaz, že má Renee, Garnet nebo Bix tajné konto, Webster by získal oprávnění z inspekce prověřit je. Jinak má svázané ruce.“

	„Tak nám je rozvaž, proboha.“

	„Nemusíš se kvůli tomu rozčilovat,“ namítla Eva, když společně míjeli Summerseta.

	„Nejsem policajt,“ připomněl Roarke.

	„Dej to do novin.“

	„Ovládej se, poručíku, nejsem polda a dráždí mě, když po mně chceš malý zázrak bez překročení linie, kterou jsi určila.“

	Tentokrát dala najevo nespokojenost i ona. „Už dávno jsem ji posunula a ty to dobře víš.“

	„Tak ji posuň ještě dál.“

	„Pokaždé, když to udělám, mám strach, že příště zapomenu, kde vůbec je.“

	„Zapamatovala by sis to, i kdybys měla amnézii. A já to vím taky. Třebaže nesouhlasím, dobře vím, co po mně chceš a jak daleko mohu zajít, abys měla pocit, že se všechno dělá správně. Snad to platí i naopak.“

	Otevřela pusu, připravená odrazit útok, pak ji však sklapla. „Ano,“ uznala. „Asi ano. To jen… že jsme v nezvyklé situaci. Kdybych měla oficiálně získané údaje o černých účtech, předala bych je Websterovi pro inspekci. Pak by mohli formálně zahájit vyšetřování a snadno by všechna data ověřili. Hledám zlatou střední cestu a pořád slyším, že to nejde způsobem, jaký jsem určila. Nechápu proč, ale…“

	„Zatraceně, jasně že to zvládnu.“

	Roarke se na ni uraženě podíval. Ne, víc než to. Dotčeně. „Jenže to bude dost dlouho trvat – zabere to mnohem víc času.“ Zvedl obočí a o něco příjemnějším hlasem se zeptal: „Chceš, abych ti vysvětlil, jaké technické, bezpečnostní překážky a zdi budu muset překonat?“

	„Díky, opravdu ne. Sice nevím proč,“ spustila opět, „ale jestliže mi říkáš, že se to nedá stihnout v rozumném čase, věřím ti. Když to nejde po mém, udělej to po svém. Ale ne úplně po svém. Nic ilegálního, Roarke.“

	„To chápu. Budu se držet tak těsně uivé linie, jak jen to půjde. Spokojená?“

	„Dobrá.“

	Zhoupl se na patách a pozorně si ji prohlédl. „Nějak rychle jsme se domluvili.“

	„Asi to bude zbytkem sexuálního opojení.“

	„Samozřejmě máš pravdu. Dej se do práce. Já se postarám o pizzu.“

	Eva nejprve vykročila ke své obrazovce, kroužila kolem a studovala ji. Přeměnila několik skupin fotografií, pohodila hlavou a znovu přemýšlela.

	„Musím ještě ven,“ řekla, když se Roarke objevil s velkým tácem. Vzala si kousek pizzy. „Áaa. Je horká.“

	Vrtěl hlavou, zatímco Eva přehazovala jídlo z ruky do ruky. „Zkus tohle,“ podal jí talířek. „Kam pojedeme?“

	„Ne my. Musím mluvit s jednou policistkou z týmu Renee. Je silně nepravděpodobné, že by v tom jela s nimi. Renee nepracuje se ženami. Buď je zastraší, nebo odstraní.“

	„Tebe nezastrašila.“

	„Ano, a to ji určitě štve. Ještě víc ji rozzuří, až se jí nepodaří mě odstranit. Půjdu za detektivem Lilah Strongovou,“ oznámila Eva. „Měla jsem z ní dobrý pocit hned poprvé, když jsem na to oddělení vešla. Budu se jím řídit. Musíme spolu mluvit o samotě.“

	„Měla bys zavolat Peabodyovou, bylo by to lepší než chodit ven sama.“

	„Ne, to bychom byly v přesile. Nesmím ji vylekat – stejně by se mi to podařilo jen těžko. Potřebuji znát její názor. Ty aspoň získáš čas na své počítačové hrátky a nebudeš mě mít za zadkem.“

	„Dobře. Ale zapneš si ten snímač.“

	„Jo. Všechno bude nahrané. Strongová je sice nová,“ uvažovala nahlas Eva, „ale za šest měsíců musela poznat, jestli se tam děje něco špinavého. Poskytnu jí příležitost si o tom promluvit.“

	„A když ji nevyužije?“

	„Pak to bude plýtvání časem. Jenže mi něco říká, že bude na naší straně.“

	„Tak ať ti to vyjde.“

	A vrať se ke mně, pomyslel si.

	„Za dvě hoďky jsem zpátky,“ mlaskla mu pusu, ale poznal, že už je v myšlenkách někde jinde.

	Ještě okamžik postával v její pracovně, vybíral si nejlepší kousek pizzy a pohrával si s knoflíkem, který měl vždycky v kapse. Důvěra musí být oboustranná, bude věřit, že Eva svou práci zvládne, a nechá ji, ať si ji dělá po svém. On se mezitím bude věnovat po svém úkolu, který na sebe vzal.

	* * *

	Eva poznala, že ji někdo sleduje, jakmile minula pátý blok.

	Stín byl trochu nedbalý, ale spíš jí posloužil kamerový systém, který Roarke zabudoval do auta.

	Pronásledovatelé jeli ve dvou obyčejných vozech. Vyvodila z toho dvě věci. Za prvé, že se Renee naštvala dost na to, aby na ni objednala dva muže. Za druhé, že to nestačilo, aby najala šikovnější a nenápadné stíny.

	Eva zapojila nahrávání. „Mám stíny, jsou dva. Oba přímo z jejího oddělení – prokristapána, myslí si, že jsem blbá?“

	Opravdu ji to uráželo.

	Přečetla první značku, popsala typ vozu, pak přikázala kameře přiblížit obraz. Teprve potom nechala auto prověřit.

	Vozidlo dva bloky za ní bylo zapsané na detektiva Freemana. Objela další okruh kolem bloku a získala údaje o druhém – patřilo detektivu Ivanu Manfordovi.

	„Přidáme si tě na seznam, Ivane. A teď si trošku pohrajeme.“

	Střihla to na Pátou, zamířila do centra a schválně se zařadila do nejhustšího provozu. Párkrát naznačila, že bude předjíždět, a Freeman projel kolem ní. Přesně si načasovala správný okamžik, kdy se zařadit mezi rychlotaxi a nablýskanou limuzínu. Přijela na křižovatku, když blikla červená, a rychle ji prosvištěla. Manford ji předá Freemanovi, než je dožene. Jenže to mají špatně spočítané, protože Freeman se vydal na západ. Eva zapojila vertikální motor, přeskočila do vedlejšího pruhu a za symfonie zuřivě houkajících klaksonů se přenesla na východní odbočku. Přistála před náklaďákem se stavebním dřívím. Řidič jí ukázal vztyčený prostředníček.

	Ani se mu nedivila.

	Zabočila do centra, využila vertikální rychlovýtah a bez obtíží se dostala zpět na západ.

	„Jako bych pronásledovala vlastní stíny,“ zabručela. Přestože dávala přednost parkování na ulici, tentokrát zastavila na předraženém parkovišti dva bloky od bydliště Strongové.

	Zastrčila auto mezi dvojici nadupaných terénních vozů a spustila bezpečnostní systém.

	Renee mít radost nebude, pomyslela si při procházce teplou letní nocí. Usoudila, že je ve čtvrti pracující třídy se spoustou lidí na ulici nebo u stolečků namačkaných před kavárnami a lahůdkami. Ruch dopravy sem doléhal, ale nic tu nejezdilo. Některé obchody zůstaly otevřené, majitelé si dělali naději, že někteří pracují tak dlouho, že stihnou nákupy teprve pozdě večer.

	Eva vklouzla do budovy, kde bydlela Strongová, za chlapcem z čínské restaurace, který doručoval jídlo. Ztratil se někde v druhém patře, vůně kuřete kom pao Evu stejně doprovodila až do třetího.

	Před bytem Strongové zaslechla něco jako honičku aut. Asi se dívá na televizi, usoudila Eva. Má na noc puštěný bezpečnostní systém, červená kontrolka u dveří bliká. Eva mrkla nahoru a spatřila i temné oko minikamery.

	Strongová je dost chytrá, aby si pohlídala vlastní zadek. No, hned se ukáže, jaká je to policistka. Eva zvedla pěst a zabušila na dveře.
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	Uslyšela baf-baf-baf znějící jako od malého pejska, pak klapnutí horního zámku a nakonec dvě cvaknutí spodního.

	Muž, který otevřel, byl obrovský – jako šampión zápasů v kleci – s mohutnými rameny, nohama jako kmeny stromů a zednickými bicepsy.

	Přátelsky se usmál, přestože tělem blokoval celý vchod.

	„Ahoj. Co si přejete?“

	„Hledám detektiva Strongovou.“ Eva sklopila oči ke kuličce s vyceněnými zuby poskakující u obrových nohou. „Jsem detektiv Dallasová z newyorské policie.“

	„Rapunzela nekouše,“ prohodil on. „Jenom by ráda, kdyby někdo věřil, že je zlá.“

	Sklonil se, vzal psíčka do jedné ruky a zahřímal: „Lilah! Máš u dveří poldu.“

	„Jo? Koho?“

	Strongovl vyhlédla přes hromadu svalů a udiveně vykulila oči. „Poručík Dallasová?“

	„Detektive, můžu dál?“

	„Jistě…“ Zaskočená Strongová se rozhlížela po pokoji, jako když k někomu přijde nečekaná návštěva a on si říká, jak velký binec doma má.

	V případě Srongové byl minimální, navíc šlo o jednoduše a pohodlně zařízenou místnost.

	„Ticu, to je detektiv Dallasová z oddělení vražd z naší centrály. Tic Wendall.“

	Tic podal Evě ruku velkou jako prkýnko na maso a opatrně se s ní přivítal. Připomněl jí Mavisina Leonarda. Velký chlap s něžnou duší.

	„Těší mě.“

	„Mě taky. Omlouvám se, že vás ruším tak pozdě. Detektive, potřebuji si s vámi pár minut promluvit.“

	„Nechám vás, dámy, o samotě,“ ihned reagoval Tic. „Vezmu Rapunzelu na procházku.“

	Jen co pes zaslechl procházka, začal se Ticovi vrtět v ruce, takže ho raději položil na zem. „Dones vodítko.“

	Minipejsek vyrazil jako blesk.

	„Díky, Ticu.“ Strongová se usmála.

	„V pohodě.“ Vzal si z krabičky u dveří i sáček na psí výkaly, a když se pejsek vrátil s růžovým vodítkem v zubech, připnul mu ho na obojek.

	„Vrátíme se brzy.“ Obr políbil Strongovou tak, že Eva poznala, že jsou spolu dlouho.

	Počkala, až za ním zapadnou dveře. „Máte psa Rapunzelu, co není větší než podvyživená krysa?“

	„To je Ticův pes. Je samý chlup, proto Rapunzela. Bere si ji všude, i do práce.“

	„Co dělá?“

	„Je právník – na daňovém.“

	„Hádala jsem, že bojuje někde v aréně a všechny skolí.“

	„Ticovi schází zabijácký instinkt. Je to nejmilejší mužský, jakého jsem v životě potkala, a kromě toho jste jistě nepřišla proto, abychom se bavily o mém chlapovi.“

	„Ne. Posadíme se?“

	„Dobře.“ Strongová vypnula obrazovku a ukázala na křeslo. „Tic dělá domácí pivo,“ ukázala bradou k lahvím na konferenčním stolku. „Dáte si?“

	„Neodmítnu,“ přikývla Eva, protože věděla, že tím dává najevo, že se nejedná o pracovní návštěvu.

	Sedla si a vzala si od Strongové láhev. Napila se. „Dobré, dost jemné.“

	„Má praxi.“ Strongová dosedla na gauč, ale neuvolnila se. „O co vám jde, poručíku?“

	„Víte, že vyšetřuji vraždu, která se týká vašeho týmu.“

	„To není tajemství.“

	„Setkala jste se někdy s obětí? S Keenerem?“

	„Neměla jsem příležitost.“

	„Nechávali jste ho obchodovat, protože to byl informátor šéfky?“

	„Možná.“ Strongová si lokla piva. „Já ho nikdy neměla důvod shánět.“

	„Většinou pracujete u stolu, že?“

	Strongová nehnula brvou. „Spousta věcí se musí udělat v kanceláři.“

	„Ano, ale vy jste policista z ulice, detektiv, který předtím dělal práci venku. Divím se, proč vás nechává poručík přepisovat zprávy a dokumenty.“

	„To se zeptejte jí.“

	„Ptám se vás.“

	Strongová zavrtěla hlavou. „Jestli čekáte, že tu budu na svou velitelku nadávat, budete zklamaná. Není tajemství, že jste si vjely do vlasů. Chcete na ni nakydat špínu? Já vám nepomůžu.“

	„Nesouhlasíte s tím, jak řídí svou sekci. Nemusíte nic říkat.“ Eva ledabyle pohnula flaškou s pivem. „Jen říkám, čeho jsem si všimla. Nelíbí se vám sedět za kancelářským stolem, protože moc dobře víte, že v terénu byste byla užitečnější. Myslíte si, že jsou to kraviny – obleky, kravaty i nablýskané boty – zrovna jako stejný ráz na celém oddělení, který má odrážet názory velitelky, potlačovat vyjádření osobnosti, nepřispívat tvorbě těsných vztahů mezi parťáky. Nelíbí se vám ani porady za zavřenými dveřmi, každodenní módní přehlídka poručíka a její manažerské chování. Je přece policistka! To není posádka, ale její osobní království jako stupínek ke kapitánské hodnosti.“ Strongová mlčela, proto Eva pokývala hlavou a opřela se. „Vím ještě něco. Kdyby mě jiný polda ponižoval tak jako ona vás, ostatní na mém oddělení by k tomu nemlčeli.“

	Strongová pokrčila rameny. „Vsadím se, že spousta lidí tady ve městě nemá v lásce svého šéfa.“

	„Nemít rád neznamená považovat ho za blbce. Něco jiného by bylo, kdybyste ji respektovala. Tvářit se, že ji respektujete, není totéž. Ona to ví. Je to jeden z důvodů, proč je vaše hodnocení, co jste u ní, čím dál horší.“

	Teprve nyní se Lilah začala tvářit bojovně: „Odkud znáte mé hodnocení?“

	„Vím toho dost. Vím, že Obermanová je špatná policistka, že nemá čisté ruce.“

	Strongová potřásla hlavou a tvrdohlavě hleděla do zdi. „Máte čich, to taky víte,“ pokračovala Eva. „Jste příliš dobrá na to, abyste nepoznala, odkud fouká vítr. Příliš chytrá; takže vás jistě napadlo, proč jsou odhady váhy zabavených drog pokaždé vyšší než reálně předané množství.“

	„Kdyby se takové problémy objevovaly pravidelně, dávno by bylo zahájeno vyšetřování.“

	„Ne, pokud má někoho na účetním oddělení a ve skladu. Máte zkušenosti i kontakty – cenné kontakty. Ale kdo si mastí kapsu? Bix? Garnet? Marcell? Manford? Manford s Freemanem mě dneska zkusili sledovat.“

	Strongová po ní okamžitě střelila pohledem.

	„Jsem lepší než oni,“ uklidnila ji Eva. „Žádný strach. Zkusili to až dnes, protože Obermanové konečně došlo, že hraju proti ní. Nepodařilo se jí vyšachovat mě z případu. Musí vymyslet, jak se mě zbavit jiným způsobem, proto potřebovala vědět, kam jedu a proč.“

	Eva si vytáhla minipočítač, vyhledala složku a ukázala Strongové fotku. „Tohle je oběť.“

	Lilah si chvíli prohlížela místo činu. „Pěkná díra.“

	„Oddělal ho Bix na rozkaz Obermanové.“

	Lilah jí podala přístroj zpět, prudce vstala a začala přecházet po místnosti. „Do prdele. Do prdele.“

	„Vím to jistě. Mám svědka, který slyšel Garneta s Obermanovou. Probírali i jejich podnik, mluvili o penězích.“

	„Sakra, kurev tisíc.“ Lilah se opřela o úzkou desku, která oddělovala obývací kout od kuchyňky.

	„Tu svou organizaci buduje už několik let.“ Rovněž Eva se zvedla. „Využívá otcovo jméno, sex, úplatky, vyhrůžky i lest – co se zrovna hodí. Včetně zabíjení jiných policistů.“

	Při poslední větě Lilah zbledla.

	„Nedělá to sama – nemám důkaz, že by se zúčastnila osobně. Její hlavní zbraní je Bix. Ale má i jiné. Marcell s Freemanem určitě přepadli Marcellova bývalého parťáka. Detektiva Harolda Strumba. Taky dokážeme, že je Obermanová osobně zodpovědná za smrt detektiva Gail Devinové, která pod ní sloužila jen krátce. Mimochodem, spis i styl Devinové je velmi podobný tomu vašemu. Pokud se Renee nedaří zbavit se policistů, jež pro ni nejsou užiteční nebo se začnou moc zajímat o její praktiky, prostě je zlikviduje.“

	„To nedokážete.“ Lilah se stáhlo hrdlo. „Kdyby to šlo, už by seděla za mřížemi.“

	„Dokážu. Počítám i s vámi. Jste přímo u zdroje, detektive. Určitě se nemýlím. Má dvanáct lidí. Garnet, Bix, Freeman, Marcell, Palmer, Manford a Armand. Sedm z dvanácti, o kterých vím skoro jistě, že v tom jedou s ní. Vás jsem zařadila na opačnou stranu. Co ostatní čtyři?“

	„Chcete, abych dělala práskače ve vlastní jednotce?“

	„Kolik policistů bude ještě muset zemřít, než se jí někdo postaví a zadupe ji do země?“ Eva se přestala ovládat. „Víte, že bere, Lilah. Sice jste se tvářila naštvaně, když jsem to řekla, ale neohromilo vás to.“

	„Nemůžu nic dokázat. Ne, nelíbí se mi, jak to vede. Vadí mi toho hodně. Ale dost jsem se nadřela, než jsem se na centrálu dostala. Chci tu zůstat. Za šest měsíců si požádám o přeložení na jiné oddělení. Kdybych to udělala hned, vypadalo by to, že dlouho nikde nevydržím.“

	Lilah zvedla láhev piva a přejížděla si s ní po čele, jako by si ho potřebovala zchladit. „Chci dělat svou práci. Potřebuju se dostat zpátky na ulici, abych měla pocit, že ráno nevstávám zbytečně. Ano, udělala mi do hodnocení pár kaněk, ale to snesu. Vydržím u stolu celý rok, protože nakonec se vrátím k tomu, co umím. Kdo by se mnou pracoval, poručíku? Kdo by se mnou chtěl dělat, kdybych donášela na nejbližší kolegy?“

	„Dobrá. Díky, že jste mi věnovala svůj čas.“

	„To je všechno?“ zarazila se Lilah. „Přijdete si, všechno mi vysypete a pak mi poděkujete za můj čas?“

	„Nebudu vás přesvědčovat a nutit k něčemu, co byste dělala proti své vůli. Moje poznatky mě přivedly sem. Jestli jsem se zmýlila a cokoliv, co jsem vám pověděla, se donese k Obermanové, budu vědět, z jakého zdroje to přišlo. Jinak s tím nemám nejmenší problém. Třebaže s vaším postojem nesouhlasím, detektive, dokážu ho pochopit. Nic vám nemůžu slíbit. Nezaručím vám, že vám ostatní z centrály budou uznale klepat na záda.“

	„Na tom mi nesejde.“

	„Ale ano, všem nám na tom záleží. Protože kdybychom se nemohli jeden na druhého spolehnout, byli bychom bez šance. Právě proto je Obermanová nejhorší z nejhorších. Díky za pivo.“

	„Asserton v tom určitě nejede.“

	Eva se u dveří otočila. „Proč?“

	„Dává mu ještě horší práci než mně. Posílá ho na školy hrát si na hodného poldu a dělat přednášky. Je to policajt z ulice. Nenávidí to. Před pár měsíci se mu narodilo mimčo, takže mu denní pracovní doba vyhovuje, přesto začíná být hodně nespokojený. Vím, že uvažuje o přeložení pryč z protidrogového. Potají mi ukázal fotku malého. Obermanovou strašně nenávidí.“

	„Dobře.“

	„Jestli pro ni dělá Manford, tak to platí i pro Tulise.“ Lilah si povzdechla a přitiskla prsty na spánky. „Jsou jedna ruka. Tulis tahá z policajtů nasazených v převleku na ulici zdarma vzorky. Zkusil to na mě jednou vybalit v občerstvovací místnosti.“

	„Jak dlouho měl zlomenou ruku?“ zeptala se Eva.

	Lilah zacukaly rty, ale dlouho se neusmívala. „Vrazila jsem mu jednu přes hubu a hned jsem to nahlásila Obermanové. Dopadlo to tak, že Manford odpřisáhl, že tam byl taky a že se mě Tulis vůbec nedotkl, prý jen řekl sprostý vtip a já jsem kvůli tomu hysterčila.“

	„Tulis je osmý.“

	„Brinker se chce v klidu dospat k dvacetileté výsluze. Má vyhlídnuté místo v soukromé ochrance, aby mohl spát dál. Podle mě by pro něho byla velká námaha zapojit se do soukromých aktivit Obermanové. A Sloanová drží pusu i krok. Chce dělat u stolu. Loni ji na ulici poškubali dealeři při nějaké výměně názorů. Od té doby nemá na práci v terénu žaludek.“

	„To se stává,“ uznala Eva.

	„Třeba něco ví nebo má podezření, ale neřekla bych, že v tom jede s nimi. Obermanová by jí podle mě nevěřila.“

	„Souhlasím. To je dobré vědět.“

	Lilah se posadila a masírovala si tváře. „Nosí u sebe neregistrovaný mobil. Jednou jsem vlezla bez zaklepání do kanceláře a ona zrovna telefonovala. Pěkně mě sjela – jako bych ji přistihla při sexu s vrchním velitelem.“

	Lilah spustila ruce do klína. „Myslím, že má v kanceláři něco schované.“

	To je zajímavé, pomyslela si Eva. „Proč myslíte?“

	„Většinu času ji má zamčenou jako nějakou pevnost. Mohla jsem tam nakouknout, jedině když vyšel Garnet a ona zapomněla zamknout. Opravdu je tam stále zamčeno a žaluzie jsou dole. Pořád. Kromě toho hádám, že v naší místnosti má kamery a odposlech.“

	Schováváme za žaluziemi, říkala si Eva, ale svoje lidi chce mít pod kontrolou.

	„Když mě k ní přeložili,“ pokračovala Lilah, „dostala jsem pár prima tipů. Než jsem mohla začít akci, zavalila mě nesmyslnou prací. Pokaždé když jsem jí hlásila, že mám něco většího, přikázala mi předat to Garnetovi. Kdyby jednou, pochopila bych to. Ale víckrát? To samé dělá Assertonovi,“ dodala. „Jakmile je něčemu na stopě, pošle ho řešit nějakou kravinu. Jsem si jistá, že nás sleduje i v občerstvovací místnosti. Právě tam mi Asserton ukázal tu fotku, hned po narození jeho malého. Obermanová si ho za deset minut zavolala a setřela ho za to, že nosí do práce osobní věci a porušuje její pravidla.“

	„Bude se mnou mluvit? Myslím Asserton?“

	„Myslím, že jo. Ale… vím, že by mluvil se mnou. Občas spolu obědváme. Je jediný, s kým jsem našla společnou řeč.“

	„Než se do něčeho pustíte, musíte mít absolutní jistotu, že v tom nejede. Nesmíte s ním mluvit ani u vás na oddělení, ani v centrále. Ani slovo o Obermanové přes vaší linku nebo e-mail. Jedině z očí do očí v místě, kde vás nikdo jiný neuslyší.“

	„I vy jste usoudila, že Asserton je mimo. Nechtěla byste po mně nic podobného, kdybyste si nebyla jistá.“

	„Pro případ, že byste mě odmítla, chystala jsem se jít za ním. Takže jste mi jen potvrdila první dojem. Mimochodem, nesázela bych na to, že Brinker jen spí – ten pro mě zůstal velkou neznámou. Lidi, co se tváří, že nedávají pozor, bývají naopak velmi vnímaví.“

	„Stejně bych neřekla, že je v tom namočený. Nesedí mi to.“

	„Třeba není,“ uznala Eva. „Jenže je v partě skoro stejně dlouho, jako jí Renee velí. Nikdo tam tak dlouho nevydržel, aniž by ho využívala. Sloanová je pravděpodobně čistá, protože Obermanová nerada pracuje se ženami – ale tak daleko ještě nejsme. Sloanová zažila šok a to člověka může změnit.“

	„Můžu vědět, jak jste s vyšetřováním daleko?“

	„Doufám, že získám nějaká důležitá data nejpozději zítra, ta by mi potvrdila podezření – bylo by dobré, kdybyste čtyřiadvacet hodin počkala, než oslovíte Assertona.“

	„Docela ráda. I tak je to nepříjemné.“ Lilah se na ni nešťastně podívala a přitiskla si ruku na břicho. „Má doma to malé. Klidně s ním promluvím, až budete mít více podkladů.“

	„Použijte vlastní úsudek,“ navrhla Eva. „Jakmile budu mít nová fakta, zpravím o všem inspekci.“

	„Do prdele.“

	„Pak s vámi budou chtít mluvit.“

	Lilah zavřela oči a přikývla. „Od malička jsem chtěla dělat policajtku. Můj bratr…“ Pohlédla na Evu. „Asi jste četla moje materiály, tak o tom víte.“

	„Ano.“

	„Chtěla jsem tu práci a makala na tom. Potřebovala jsem dělat něco pro to, aby další syn další matce nezlomil srdce, aby se něčí sestra nemusela pořád dokola ptát, jestli nemohla udělat víc, zachránit ho, včas ho zastavit.“

	Lilah zírala na Evu stejně divoce jako paní Ochiová v obchodě, kde hoši kradli a zabíjeli.

	„Pokaždé, když si beru odznak, je to kvůli němu. Ani na to nemusím myslet.“

	„Právě dobré důvody z nás dělají správné policisty.“

	„Možná.“ Lilah si odfrkla. „Já se neupsala k tomu, že budu sedět na zadku v teplé kanceláři.“

	„Obermanová využívá něčí matku, sestru nebo bratra pokaždé, když bere – ať už drogy nebo peníze – pokaždé, když uzavře další obchodní dohodu. Věřte mi, detektive, že ona, sotva si vezme svůj policejní odznak, myslí jen na prachy.“

	„Jestli vám dokážu pomoct dostat ji, kam patří, a celou tu její partu s ní, jdu do toho.“

	„Chci, abyste byla mýma očima a ušima uvnitř. Sledujte, co se děje, a pozorně poslouchejte.“ Eva jí podala vizitku. „Kdybyste mě potřebovala, ozvěte se mi buď na jednorázovém čísle, nebo z veřejného automatu. Máte tam můj soukromý kontakt,“

	„Poručíku?“ vyhrkla Lilah, jakmile Eva otevřela dveře. „Tušila jsem to – měla jsem podezření. Takový pocit, že něco není v pořádku. Nic jsem s tím neudělala.“

	„Teď to změníte,“ řekla Eva prostě a zaklapla za sebou.

	

	Spokojená s vývojem situace se Eva rozjela klikatou cestou domů a dávala si pozor na případné stíny. Nikdo ji nesledoval, ovšem jakmile se blížila k bráně u domu, všimla si, že na ni někdo čeká.

	Auto jí najelo přímo do cesty a zablokovalo vjezd, proto musela dupnout na brzdu.

	Nejprve ji to rozzuřilo, pak však spustila záznam a sledovala, jak na straně řidiče vystoupil Garnet.

	Nikdo s ním není, usoudila a pro jistotu kamerami zkontrolovala, že ji ze žádné strany neohrozí další vůz. Byla by pitomá, kdyby se nechala zahnat do pasti přímo před vlastním domem.

	Že by Garnet toužil po další konfrontaci? Divila se. Třeba to bude zajímavé.

	Vystoupila z vozu.

	„Nepřibližujte se k mému domu, Garnete. Udělejte laskavost sám sobě. Nasedněte do auta a rychle ujíždějte.“

	„Kdo si myslíš, že jsi? Myslíš si, že mě můžeš buzerovat přímo na pracovišti? Že na mě pošleš inspekci?“

	Aha, posvítil si na něho Webster, pomyslela si Eva. Pěkně ho to rozpálilo.

	„Hlavně si myslím, že jsem vaše nadřízená,“ prohlásila chladně, připravená se bránit výbuchu hněvu, který podle ní podporuje i nějaká dávka chemikálie.

	„Jsi nula. Každá se umí vdát pro prachy a pak šplhat nahoru jak opice. Jsi jen další děvka s odznakem.“

	„Přesto mám vyšší šarži, Garnete. A nechám vám dvojnásobně prodloužit trest.“

	„Není tu nikdo než ty a já, ty čubko.“ Šťouchl ji oběma rukama do ramen. „Brzy poznáš, že vyšší šarže neznamená totéž jako mít koule.“

	„Ještě jednou na mě šáhneš, Garnete.“ Úmyslně ho provokovala. Chtěla, aby pokračoval. „Sáhni na mě a přijdeš o odznak nadobro. Ona tě stejně jen využívá. A tys teď vyhrožoval vyššímu důstojníkovi, dokonce jsi na něj zaútočil – a ne poprvé. Sedni do auta a jeď, nebo tě tam strčím sama.“

	„Kurvo.“ Zkusil ji zasáhnout hřbetem ruky. Eva ho nechala. Čekala ránu a šikovně uhnula, zatímco on kolem ní kroužil s pěstmi připravenými k boji.

	Vrazila mu jednu. „Už se bojím.“

	Nečekaný úder ho přinutil o krok ustoupit. Z koutku úst mu crčela krev.

	„A teď uhni,“ varovala ho, jenže Garnet si nedal říct.

	Jeho pěst minula Evino rameno, ale ucítila ji na paži. Přesto věřila, že v boji muže proti muži ho překoná. Garnet je sice větší a má delší dosah rukou, ale jednak je vzteky bez sebe a taky si něco vzal.

	Postavila se mu do cesty a znovu mu uštědřila dobře mířenou ránu přímo do obličeje. „Naposledy tě varuju, uhni!“ Za sebou uslyšela hřmění motoru a pochopila, že se po příjezdové cestě blíží Roarke. Je načase představení skončit, pomyslela si, než se někdo vážně zraní. I když přemýšlela, sledovala každý Garnetův pohyb. Instinktivně vykopla nohu a trefila Garnetovo předloktí. Zbraň mu vypadla z mky a narazila na kovová vrata.

	„Ty ses zbláznil.“ Vlastně se opravdu divila. „Prostě ti přeskočilo.“

	Hrnul se k ní, jako by to chtěl dokázat. Brána se prudce otevřela a oba uslyšeli rychle se blížící kroky.

	„Jsem v pohodě,“ ujistila Eva Roarkea, který automaticky zvedl Garnetovu zbraň. „Zvládnu to.“

	Roarke na Garneta zuřivě koukl a důrazně vyhrkl: „Tak to skonči, nebo se do něho pustím sám.“

	Garnet s krvácejícími ústy a oteklým okem chvíli těkal pohledem z jednoho na druhého. „Ještě si to vyřídíme.“ Spěchal k autu a otevřel dveře. „Zabiju tě, děvko!“ zařval, než naskočil a rychle odjel.

	„Ty ho necháš jen tak odjet?“

	„Dneska ano.“ Eva si masírovala rameno a předloktí. „Ještě chci vidět, co podnikne. Určitě se Renee vymkl z mkou. Nahlásím to – samozřejmě mám celý incident natočený. Jestli půjde všechno podle plánu, seberou ho zítra za útok na poručíka a pokus o vraždu. Myslím, že to už bude stačit, aby se nechal přesvědčit a hezky nám povykládal, co ví o Renee a jejích kšeftech.“

	„Stejně jsi ho mohla sebrat hned.“ Roarke jí podal zbraň. „Ty přece nepotřebuješ, aby se s ním inspekce domluvila a pustila ho.“

	„To máš teda pravdu. Chci je dostat všechny, do posledního – snad budu mít zítra dost důkazů.“ Ohýbala prsty s otlučenými klouby. „Ale rozhodně mi nevadilo párkrát ho praštit do ksichtu.“

	Roarke zvedl k sobě Evin obličej a jemně jí přejel prstem po rtu. „Krvácíš.“

	Vypnula snímač. „Musela jsem ho nechat. Ten zmetek je natočený, jak mě uhodil první i jak vytáhl zbraň. Je jako krysa v pasti, neuteče.“

	„Kéž bys nepoužívala tak často obličej jako prostředek vyšetřování. Dost mi na něm záleží, víš?“

	Usmívala se, pak na manžela zamrkala. „Už sis mohl zvyknout. Stejně jsem ráda, žes mě přijel zachránit. Měl bys mít aspoň bílý klobouk. Kladní hrdinové chodí v bílém.“

	„Když mně víc sluší černá.“

	„Pojďme domů. Musím nahlásit, co ten darebák provedl, a taky ověřit, že měl neregistrovanou zbraň.“

	„Nakonec se zdá, že jsme měli rušný den,“ prohlásil Roarke.

	A den ještě neskončil.

	

	To poslední, po čem by Renee Obermanová toužila po nekonečné večeři, kdy si musela vyslechnout otcovo kázání, byl Garnet netrpělivě přecházející venku před jejím bytem.

	Stačil jediný pohled a poznala, že si koledoval o průšvih a teď v tom lítá.

	„Jdi domů, Bille. Dej si na obličej led.“

	Popadl ji pod paží, právě když zastrčila kartu do automatického zámku u dveří. Nepřekvapilo ji to, ale stejně se ohradila.

	„Nemám na tebe náladu.“

	„Je mi fuk, na co máš náladu.“ Prudce otevřel dveře a strčil ji dovnitř.

	Otočila se k němu čelem a nasupeně spustila: „Nesahej na mě, Bille!“

	„Můžu si na tebe sahat, jak chci. Jsem hotový, Renee, už tě nemusím poslouchat. Kvůli tobě mě vykopnou.“

	„Vykopnou tě jen a jen kvůli tobě. Neovládáš se a chováš se tak, že jim sám nahráváš. Jasně jsem ti řekla, že se o tvoje odstavení postarám a vyřeším to.“

	„Tak zatraceně pohni.“ Garnet pod modřinami zbrunátněl. Nejenže se urval z řetězu, pochopila Renee. Něco si vzal. Zkusila to s chápavým přístupem. „Dělám, co můžu. Proboha, osobně jsem za tou potvorou kvůli tobě šla a prosila ji, aby stáhla hlášení. Musela jsem se ponížit i před tátou, požádala jsem ho, jestli by nezasáhl.“

	„A udělá to?“

	„Zítra promluví s Whitneym.“ Jenže proti jeho rozhodnutí stejně nepůjde. Svatý Oberman jí to řekl nad slunce jasně.

	Odvrátila se a vešla do kuchyně. Vytáhla láhev whisky a dvě sklenice, do každé nalila na dva prsty.

	Otec se za ni nepostaví, ani nevěděla, proč si myslela, že by to udělal. Pan Dokonalý. Kdepak. Nikdy. Oberman hraje přesně podle pravidel.

	Přesto se zatvářila sebejistě. Nemá smysl dávat to před Garnetem najevo, už tak vyvádí jak najatý.

	„Dej si panáka a uklidni se.“

	„Nesmířím se s pozastavením činnosti a rozhodně se nestáhnu z Geraldiho případu. Pošlu je všechny někam, Renee, a tebe taky.“

	„Jistě. Kdo tě zmlátil?“

	Hodil do sebe whisky. „Ta zasraná děvka.“

	Odložila sklenici, protože se třásla vzteky. „Chceš mi snad naznačit, že jsi šel přímo za Dallasovou? Proboha, Garnete, ty sis na ni počíhal a napadl ji? Znovu?“

	„Zasloužila si to. Čmuchá kolem mě inspekce – kamarádi mě varovali. Poslala je na mě ta děvka. Ještě jsem s ní neskončil, dostane, co jí patří.“

	Inspekce. Renee jako by dostala facku, protože to bylo přímé ohrožení jejího podnikání.

	Zasraný Garnet. Mizerná Dallasová.

	„Proboha živého! Mám kolem sebe samé idioty! Nasadila jsem na ni Freemana s Manfordem a ti pitomci ji za pět minut ztratili. A pak ses tam vynořil i ty! Jak ses vůbec dověděl…“ Málem se udusila vzteky. „Freeman ti to vykecal. Že jo? Co jsi provedl, Bille? Jenom mi neříkej, žes vlezl k ní do domu!“

	„No jo, ta vila, co si vyšukala.“ Stiskl sklenici, až mu zbělely klouby, a vyzunkl zbytek whisky. „No a co? Bude to její slovo proti mému, Freeman mě bude krýt. Odpřísáhne, že jsem byl večer s ním a k té couře se ani nepřiblížil.“

	Tvoje říše se rozpadá, pomyslela si Renee. Chlapi. Zatracení mužští. Ať se propadnu, jestli si nechám od některého z nich zkazit pracně vybudovaný byznys. Patří jen mně.

	Odvrátila se a s námahou přemáhala zuřivost. Když znovu uchopila sklenici, opět uvažovala s chladnou hlavou.

	„Dobře. Zvládneme to. Vypořádáme se s ní. Příliš často se nám plete do cesty.“

	„Bylo na čase.“

	„Musím to naplánovat. Běž za Freemanem a zařiď, ať vás spolu vidí co nejvíce lidí. Pak se vrať domů a čekej. Snad přijdu na něco, co ji zastaví. Napořád.“

	„Chci jít po ní. Chci ji dostat.“

	„Fajn, ale nebude to hned. Potřebuji pár hodin, možná budou stačit tři. Mezitím se někde s Freemanem poflakuj, dejte si pár drinků někde venku. Pak jdi domů, Bille, a čekej, až se ti ozvu.“

	„Pokud to nevyřešíme dneska, půjdu po ní sám. Udělám to podle svého.“

	„Bille, tohle nebude zapotřebí.“ Vzala mu sklenici z ruky. „Běž už.“

	„Moc mi rozkazuješ, Renee, budeš toho litovat.“

	Přesto ji poslechl a šel.

	Obermanová zanesla sklenice do kuchyně a mrštila je do dřezu. „Zatracený debil!“

	Všechno, co se v posledních dnech podělalo, zavinil on. Keener se předávkoval koňskou dávkou? Přesně tak to zvoral Garnet. Kdyby neměla za zadkem Dallasovou, kdyby ta mrcha nelezla na oddělení, všechno by se srovnalo. Nemusela by poslechnout velitele a vyjít jí vstříc. Nemusela by se krčit před svým prkenným tatíčkem.

	Garnet byl jako pojistka. O něco klidnější si Obermanová nalila další whisky. I pojistky je třeba obměňovat, a když to nejde, musí se zrušit.

	Zamyšleně se procházela po pečlivě zařízeném bytě, který měl sice styl, ale rozhodně na něm neplýtvala penězi.

	Není tak pitomá jako ti, co pro ni dělají.

	Má nový domov na Sardinii, tam je to jiné kafe. Tam si dopřává luxus, nakoupila umělecké předměty, šperky, značkové oblečení – všechno, po čem toužila. Samozřejmě taky nejlepší typy androidů, kteří udržují celý dům v dokonalém pořádku.

	Nikdo ji o to nepřipraví, a už vůbec ne bývalý milenec, který přišel nejen o sex-appeal, ale taky o rozum.

	Musí to dát do pořádku.

	Otevřela kabelku, vytáhla malý jednorázový komunikátor a spojila se s Bixem.

	„Jsi sám?“ zeptala se.

	„Ano, paní.“

	„Dobře. Bixi, obávám se, že mám vážný problém, který můžeš vyřešit jedině ty.“

	Chvilku na ni mlčky zíral z miniobrazovky. „Co mám udělat, poručíku?“
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	Jakmile Eva ústně ohlásila Whitneymu, jak probíhal incident s Garnetem, sedla si a všechno zaznamenala i písemně.

	„Až to dokončíš, asi bys ráda slyšela, na co jsem přišel, zatím cos boxovala s tím policajtem.“

	„Čekal na mě před…“ Eva odskočila od počítače, namířila na Roarkea prst a vyhrkla: „Máš ji.“

	„Ne úplně, ale jsem dost blízko. Než zatáhnu smyčku, budu potřebovat ještě trochu času. Ale Garneta ti můžu naservírovat na stříbrném tácku – nebo inspekci, jak budeš chtít.“

	Sedla si a uculovala se, až ji zabolel ret. „Jsi miláček.“

	„To je dobrá zpráva. Rád to dokážu při častém a dlouhém sexu.“

	„Naposledy jsme souložili před pár hodinami.“

	„Ne, milovali jsme se, až z toho plakali andílci. Chci sex za odvedenou práci, protože mě z ní začíná bolet hlava. Myslím šílený sex s kostýmy – třeba i pomůckami – a poutavým příběhem.“

	„Nejdřív výsledky, kámo.“

	„Tady jsou.“ Hodil jí disk. „Má nemovitost na Kanárských ostrovech na jméno Garnet Jacoby – dokonce je to příjmení jeho babičky za svobodna. Amatér.“

	„Copak mu tam patří?“

	„Hlavně dům s dvouarovým pozemkem. Odhad je na pět a půl milionu a nějaké drobné. Jacoby platil v hotovosti. Podle dokladů se prokázal jako podnikatel s britským občanstvím. Kromě domu tam má dvě auta a loď. Tedy jachtu. Jacoby je o pár let mladší než Garnet, má zelené oči místo hnědých a o první ženu prý přišel při nehodě v horách.“

	„Jak dojemné.“

	„Na jeho jméno je veden tučný účet a druhý s menším vkladem – asi záloha – na jméno Jacobyho Lucemea, což je mimochodem jméno ulice, kde bydlel v dětství. Lucerne je podle papírů Australan. Mezi těmi třemi – Garnetem, Jacobym a Lucernem – je rozdělen majetek v hodnotě šedesát milionů. Na policajtský plat to jsou slušné úspory.“

	„A mně si dovolil říct, že jsem děvka,“ bručela Eva.

	Roarke se opřel o její stůl. „Moc by mě mrzelo, kdyby sis to brala.“

	„Kdepak, jen přesahuje všechny meze, že si takový otrapa dovolí někomu nadávat.“

	„To jsem rád.“

	„A co Renee?“

	„Tam potřebuji času víc. Je chytřejší a mnohem mazanější než Garnet. Myslím, že ji stejně mám, ale potřebuji ještě jednou ověřit fakta a dát dohromady informace. Nezeptáš se, jak jsem získal data na tom disku?“

	„Ne. Slíbil jsi, že se budeš držet toho, co jsem stanovila, takže ti věřím. Je mi líto, že tě bolí hlava.“

	„Na to máme prášky. Na disku máš i Bixe. U něho to trvalo déle, takže budu fakt vyžadovat pěkný obleček. Sice není bystřejší než Garnet, ale rozhodně je zvyklý krýt si zadek.“

	„Zajímavé.“

	„Jo. Vlastně vůbec neutrácí, ukládá peníze do bank. Má několik účtů na různá jména lidí různých národností. Pak malou nemovitost v Montaně, spíš srub, stál by zlomek toho, co Garnetova vila. Sbírá zbraně, ale samozřejmě je kupuje na rozličná jména, takže nebudí pozornost. Dohromady vlastní pěkný arzenál. Přesto nemá nic luxusního.“

	„Tomu určitě nejde o prachy. Jen plní každý velitelčin rozkaz.“

	„Začal jsem prověřovat i ostatní z jejího oddělení, ale analýzy pojedou ještě celou noc. Nejvíce tě stejně zajímali ti tři.“

	„To máš pravdu. A co Brinker?“

	„Brinker.“ Roarke přimhouřil oči a uvažoval. „Aha, už vím. Malý zámeček v Baden-Badenu – chlapec se vrací ke kořenům, řekl bych. Má taky menší sídlo v Surrey a tři milenky.“

	„Tři? Nedivím se, že v práci chrápe.“ Tady se Lilah zmýlila. „Asserton nebo Sloanová?“

	„Ne, u těch jsem zatím nic neobjevil – pravděpodobně jsou čistí.“

	„To souhlasí. Odlož je a soustřeď se na ostatní. Garneta zítra naservírujeme inspekci, přidáme záznam dnešního útoku na mě. Budou ho pěkně grilovat, až se usmaží.“

	„Zmínka o vaření je pěkná, ale je mi jasné, že bys ho nerada servírovala jako jediný chod. Chceš na talíř i Renee.“

	„Bylo by to chutnější jídlo,“ přiznala Eva, pak však mávla rukou. „Nechme těch přirovnání k pokrmům. To víš, že bych ji měla za mřížemi raději než Garneta. Ale není to absolutně nutné. Garnet se zlomí, když na něho zatlačíme, budeme na něho mít dost času. Jestli toho chceš pro dnešek nechat, nevidím v tom problém.“

	„Abych vypadal jako slabší článek týmu?“

	„Nechtěj mě rozesmát. Bolí mě pusa.“

	„Dodělám to. Ještě chvíli to potrvá, ale naprogramuju počítač tak, ať maká sám. My se pak budeme moct vyspat.“

	„Ještě musím kontaktovat Webstera.“

	„Evo,“ zarazil ji Roarke, když sahala pro komunikátor. „Je přece s Darciou.“

	„No a? Přece musí pochopit…“ Zmlkla a mrkla, když ji zabolel ret. „Myslíš, že to spolu dělají?“

	„Bože, co myslíš ty? Jo. Je to víc než pravděpodobné.“

	„Na to nechci myslet. Nechci to vědět. Vím, jak vypadá, když se na to chystá.“

	Roarke ji ťukl prstem na čelo. „Nechápu, proč mi to připomínáš.“

	Tentokrát si rty pevně stiskla rukou, než se rozesmála. „Kecám. Ty jsi při tom mnohem hezčí, fakt.“

	„To ti pěkně děkuju, miláčku.“

	„Nejdříve půjdu spláchnout všechny tvoje ironické poznámky a teprve pak se mu ozvu – půjdu rovnou k věci. Chci, aby byl ráno v sedm tady. I ostatní musí přijít.“

	

	Bix vyzvedl Garneta v jednu v noci.

	„Bylo na čase,“ vyhrkl Garnet.

	„Poručíkovi chvilku trvalo, než to naplánovala. Nesmíme udělat chybu. Jak říkala, ty ses střetl s Dallasovou. A Obermanová si nepřeje, aby tě odvolali.“

	„Freeman mi poskytne alibi.“ Na Garnetovi bylo poznat, jak je pořád rozzuřený. „Kdyby dělala Obermanová svou práci pořádně, žádné bych nepotřeboval.“

	Bix mlčel, jen na něho krátce pohlédl. „To ti udělala Dallasová?“

	Garnet zrudl – cítil se ponížený a styděl se. „Ani ona nevypadá jako ze žurnálu. Ta děvka mě zničehonic praštila pěstí.“ Neměl s lhaním problém, totéž vyprávěl i Freemanovi. „Vytáhla na mě zbraň. Prý že mi sebere odznak. Pak že půjde po Obermanové,“ dodal, protože věděl, jak je Bix loajální. „Žárlí na našeho poručíka, proto je tak zuřivá. Chce jí nadělat potíže. Jestli se to podaří, může se nám celý podnik sesypat. Pak bychom byli ve srabu všichni, Bixi.“

	„Asi jo.“

	„Jaký je plán? Ještě jsi mi to neřekl.“

	„Šéfka nechá jednoho informátora vytáhnout Dallasovou z domu. Dostane tip o Keenerovi. Dallasová je do toho případu celá žhavá, chce to hodit na nás. Dostaneme Dallasovou ven, přímo na místo činu.“

	„Dobrý nápad.“ Garnet přikyvoval a mezitím vdechl trochu povzbuzujícího prášku. Potřebuje dodat energie, než Dallasovou chytne do ruky a rozseká ji na kusy. „Co jí ten práskač nakecá?“

	„Neptal jsem se, to není důležité. Velitelka řekla, že Dallasová přijde, tak tam bude. Jen odvedeme svou práci. Víc mě nezajímá.“

	„Dallasová to mohla nahlásit.“ Garnet se snažil soustředit, ale v hlavě měl zmatek. „Nebo třeba upozornila partnerku.“

	„No a? I kdyby, tak co?“

	„Nic. Odděláme je obě. To by byla lepší zábava. Nejlepší by ale bylo, kdybychom měli někoho, komu bychom to přišili. Všechno – vraždu Keenera i těch dvou čarodějnic.“

	„Šéfka na tom zrovna pracuje,“ prohlásil Bix a přibrzdil u chodníku.

	„Dallasová je moje.“ Garnet pohladil pouzdro na pásku. „Na to nezapomeň.“

	„Jak chceš.“

	„Donesl jsi mi zbraň? Ta čubka mi ji sebrala.“

	„O to se postaráme uvnitř.“

	Bix při přesunu k opuštěné budově neřekl ani slovo. Všiml si, že se na ně dívají dva muži v černém, ale nezdálo se, že by se k nim chtěli přiblížit. Málokdo si troufl oslovit ho, na první pohled bylo zjevné, jak by reagoval. Ohromná postava odradila každého.

	Jestli se někdo pokusí zastavit je, udělá, co bude nutné. Má své rozkazy, musí dokončit úkol. Provede to přesně podle pokynů.

	Odstranil lepicí pásku a odemkl dveře.

	„Je tu tma jak v hrobě. A smrdí to tu ještě hůř.“ Garnet sáhl do kapsy pro kapesní svítilnu. „Pěkné místo na umírání.“

	Přejel baterkou po zdech, protože hledal nejlepší pozici k smrtelnému útoku. „Chci, aby mě viděla. Musí vidět, kdo ji oddělal.“

	Bix mlčel. Náhle chňapl Garneta za vlasy, škubl mu hlavou vzad a jedním tahem ostrého nože ho podřízl.

	Hotovo.

	Jen na vteřinu parťáka politoval, to když tělo dopadlo na zem, z hrdla mu prýštila krev a Garnet naposledy zachroptěl. Bix ho neměl rád, opravdu ne, ale dělali spolu. Takže byl maličko zarmoucený.

	Pak vytáhl paklíč, kterým předtím otevřel, a vtiskl ho Garnetovi do ruky. Hned nato mu prošacoval kapsy, zabavil peněženku i neregistrovanou linku a společně s použitým nožem je schoval do tašky. Někde se jí zbaví.

	Vytáhl i fetovací prášek, na kterém se Garnet stal dávno závislým, a ponořil do něho palec a ukazováček mrtvého, aby se našly jeho stopy. Teprve pak ho přidal do tašky.

	Bude to vypadat jako jasný případ. Garnet se tu měl s někým sejít, jenže to nevyšlo. Vrah mu vzal všechny cennosti a nechal ho tu ležet v prachu.

	Bix se napřímil. Očistil si ruce slepené krví. Otočil se k odchodu a teprve na zpáteční cestě se z auta ozval Renee. „Hotovo, poručíku.“

	Odměnila ho uznalým přikývnutím – jako by od něho nic jiného nečekala. „Díky, detektive. Zbav se zbraně dřív, než zajdeš ke Garnetovi a odstraníš z jeho bytu všechno, co musí pryč.“

	„Ano, paní.“

	

	Zatímco Bix kroužil městem kolem řeky a hledal vhodné místo, kam vhodí tašku s nepříjemným obsahem, vstoupil Roarke k Evě do kanceláře.

	Viděl, že ji zmáhá únava. Představil si, že kdyby jí vzal krev a nechal analyzovat, našli by v ní nesmírné množství kofeinu.

	„Marcia Anbromeová.“

	Eva zamrkala. „Kdo?“

	Měl pravdu, docházejí jí síly. „Dej si načas,“ nabádal ji. „Kdo je sakra Marcia Anbromeová? Musím ještě dodělat záznam na místě… Do prdele. Máš ji?“

	Už jí to došlo, zaradoval se Roarke. „Ještě ti to převážu mašličkou, proto jsem nechal program spuštěný, ale řekl bych, že jsem ji nachytal.“

	„Anbromeová, to je anagram Obermanové. A Marcia jako Marcus. Pěkný políček pro jejího otce.“

	„Dovedu si představit, co všechno by z toho vyvodila Mirová.“ Roarke přistoupil k Evinu komputeru a nastavil ho na automatický režim. Vůbec si nevšímal, jak manželka vrtí hlavou. „Máš necelých šest hodin do pracovní schůzky. Má barák na Sardinii,“ pokračoval a zároveň Evu zvedl na nohy. „Taky byt v Římě a švýcarský pas. Její doklady jsou vynikající kvality,“ dodal a táhl ženu do ložnice. „Musely stát celý majlant. Zatím jsem našel majetek a účty v hodnotě kolem dvou set milionů. Určitě se ještě něco objeví.“

	„Fakt to nechápu. Když si tolik nahrabala, proč už nesedí na Sardinii a nekoupe se v moři? Proč se namáhá u nás na centrále a tolik stojí o kapitánské – možná i velitelské frčky? Proč chodí denně do práce, místo aby se ovívala vějířem a užívala si špinavých peněz?“

	„To se neptáš toho pravého.“

	„Ne, právě ty jsi ten pravý.“ Posadila se na opěrku pohovky v ložnici a stáhla si boty. „Stejně znám odpověď. Jde jí o ten pocit, že něčeho dosáhne, že se něco děje, že se podnik rozšiřuje. Říká si, že když vydělala dvě stě melounů, dokáže vydělat i čtyři sta. Nikdy nepřestane. Nejde jí o to, co má, ale o to, kým je.“

	„Podle svých zkušeností v předchozím životě – nebo spíš životech – bych s tebou souhlasil. Jako Marcia si samozřejmě užívá. Má v Baltimoru soukromý raketoplán, používá ho asi dvakrát do měsíce. Na Sardinii se na delší dobu dostane většinou v zimě, občas tam zaletí i v létě. Více času však rozhodně tráví tady, řídí svůj podnik a zároveň se tváří, že pracuje pro centrálu. Tady si samozřejmě nad poměry nežije. Platí každičký účet z jednoho zdroje a šetří, aby vyšla s platem. Nedopřává si žádný luxus. Jestli si kupuje něco drahého, platí v hotovosti. Ve všem je precizní, což znamená, že i její účetní knihy budou podrobné a přesné. Strongová věří, že je schovává v práci. Podle mě bude mít kopie i doma, pro kontrolu.

	V kanceláři si je může spokojeně studovat na psacím stole, zatímco na ni ze zdi přísně shlíží tatík.“

	Eva si natáhla noční tričko a svalila se na postel. „Pořád dokola totéž. Peníze přinášejí moc, mocní mají peníze. Kdo velí, ten taky řídí a otevírá dveře k dalším ziskům. Pro Obermanovou jsou sex a velitelská funkce jen prostředky k získání peněz a moci, navíc má odznak jako bránu, která jí to usnadňuje. Zabíjení? To je pro ni jen další položka v nákladech.“

	„Takových jako ona je víc.“ Roarke vklouzl vedle Evy a přitáhl ji k sobě. „Znával jsem jich dost. Někdy jsem je i využil, ale od jisté doby se policajtům vyhýbám.“

	„Nás slušných je víc než těch, co berou. Tomu snad věříš.“

	„Protože v poslední době vidím, jak správný polda pracuje, co riskuje a co musí obětovat, věřím, že jeden jako ty vydá za dvanáct zkažených. Už na to nemysli.“ Něžně ji políbil. „Generál má jít do bitvy odpočinutý.“

	„Přestal jsi s tím kvůli mně. I když jsi z toho byl částečně venku, když jsme se poznali, ale zbytku ses vzdal kvůli mně.“

	„Tehdy to byl už jen koníček. Jako třeba sbírání mincí.“

	Dobře věděla, jak to skutečně bylo. „Nezapomenu ti to,“ řekla ještě, než zavřela oči a upadla do spánku.

	

	Komunikátor vzbudil Evu ve čtyři dvacet. Zaklela a nahmatala ho.

	„Dallasová.“

	„Poručíku. Tady detektiv Janburry z šestnáctého okrsku. Omlouvám se, že volám tak brzy.“

	„O co jde?“

	„Našli jsme na místě činu další tělo. Na pásce je vaše jméno.“

	„Nedaleko od kanálu?“

	„Přesně tam. Zavolal jsem pátračku, ale stejně jsem s vámi chtěl mluvit. Hlavně proto, že oběť patří k vám.“

	S úzkostí v hlase vyhrkla: „Jméno?“ Stejně věděla, co uslyší.

	„Detektiv William Garnet z protidrogového.“

	„Zdržte procedury, než přijedu. Už jsem na cestě. Rozhodně ho neodvážejte.“

	„V pořádku, poručíku. Ale je to můj případ, nevolám vás proto, že bych se ho chtěl zbavit.“

	„Rozumím a děkuji vám, detektive. Už jedu.“

	Odhodila linku, vyhrabala se z postele, mimoděk si vyškubla pár vlasů a začala nespokojeně přecházet po ložnici. Nadávala si. „Tak pěkně jsem si ho připravila a ona ho sejmula. Zatraceně, svinská práce. Měla jsem ho zadržet. Strčit ho za mříže a nechat hlídat. Hned z něho vymáčknout všecko, co věděl. Nestačilo mi to. Chtěla jsem je dostat všechny. Potřebovala jsem čas a nějaký náznak, jaký další krok Obermanová udělá. Teď je po něm.“

	„Nestůj tu a neobviňuj se z toho, že jeden zkorumpovaný polda nechal oddělat druhého hajzla.“

	„Jenže já to způsobila. Můj plán ho připravil o život.“

	„To je kravina, Evo.“ Roarke to řekl dost důrazně na to, aby se vzpamatovala. „Způsobil si to sám a vina padne na Renee. Myslíš si, že ve vězení by ho nedostala?“

	„To se neví. Spletla jsem se. Přepočítala jsem se. Vůbec mě nenapadlo, že bude Obermanová tolik riskovat a sama přitáhne pozornost ke svému oddělení. Nedomyslela jsem to, ona na mě vyzrála.“

	„Nesouhlasím. Jsi naštvaná, bůhvíproč máš pocit viny, ale neuvažuješ správně.“

	„Musím se s tím srovnat a všechno znovu promyslet – s Garnetem už nemůžu počítat.“

	„Ano, na druhé straně jeho smrt způsobí, že Obermanová bude znovu fabulovat. Zaplete se do dalších lží, někdo bude potřebovat další falešné alibi. Kdyby si to opravdu rozmyslela, odstranila by ho tak, že by po něm nezůstala ani stopa. Nepodařilo se jí to, zřejmě ji zaskočil a musela jednat moc rychle.“

	Eva se zamračila. „Hm.“

	„Hm? Garnet byl suspendován a po včerejšku by jistě přišel o odznak. Proboha, každý by to naplánoval jinak – oddělal by ho a pak se nadobro zbavil těla. Zároveň by stihl zajít do jeho bytu odstranit všechny důkazy. Přitom by to tam rozházel, jako by Garnet narychlo balil, jako by tam vztekle pobíhal a nevěděl si rady. Za den za dva by se někdo přihlásil na jeho účet, použil by jeho finance, třeba taky poslal zprávu Obermanové nebo tobě, že máte jít k čertu. Ať si odznak strčíte někam. Že s vámi i s celým New Yorkem skončil.“

	„Jo, to by asi šlo. Je trochu deprimující, jak snadné by to bylo, ale chápu to.“

	Eva se uklidnila a srovnala si myšlenky.

	„Někdo by dál vybíral z jeho účtu, stopa by třeba vedla na Vegas II nebo kamkoli jinam. Peníze by se pak převedly všechny.“

	„Přesně tak. Ještě pár maličkostí a vůbec by se nepřišlo na to, že je po smrti. Jen by zmizel.“

	„Ale Renee to provedla jinak. I já jsem měla postupovat jinak. Obermanová ho chtěla mít jednou provždy z krku. Jednala impulzivně – třeba si to neuvědomila, ale je to tak. Nechala se unést a já to nepředvídala. Pak určitě udělala nějakou chybu. Například nikomu ze svých lidí nenařídila, aby našel tělo. Pak by mě nevzbudil Janburry a nic bych nevěděla.“

	„Konečně ti to zase myslí. Budu řídit.“

	„Ne. Sice by se mi hodil další pár očí, stejně jako střízlivý mozek, ale potřebuji tě tady, musíš místo mě zahájit poradu našeho týmu.“

	Zíral na ni těmi pohádkovými kukadly. „Já mám zahájit policajtskou poradu? To je na pováženou, Evo, z mnoha důvodů.“

	„Nikdo neovládá vedení brífingů lépe než ty. Vrátím se co nejdříve, víš, že tam musím zajet.“

	„Pak trvám na svém původním požadavku. Sex v kostýmech, které určím já.“

	„Jeden z nás stojí za dvanáct jiných,“ zopakovala jeho slova. „A jsi to ty.“

	„Vím, že to myslíš jako kompliment, ale…“ Povzdechl si. „No, stejně dík.“

	„Budu spěchat.“

	Roarke ji vyprovodil pohledem. „Mizerná práce.“

	Protože byl stejně vzhůru, vrátil se k počítači, tentokrát chválabohu ke své práci. Než se mu do dveří nahrne banda policajtů.

	Eva opravdu spěchala. Nechtěla dávat Janburrymu čas, co kdyby si to rozmyslel a mrtvolu nechal odvézt.

	Cestou si ho prověřila. Zdál se solidní. Čtrnáct let ve službě, z toho deset ve funkci detektiva, nedávno povýšen na druhou třídu. Sedmatřicátník, podruhé ženatý, má dvouleté dítě.

	Ve spise samé kladné poznámky, žádné vyznamenání ani důtky. Jeho nadřízeného poručíka Eva znala, kdyby bylo zapotřebí, mohla by ho požádat o pomoc.

	Nejprve se s Janburrym seznámí osobně.

	Vykoukla z auta a zavěsila si do kapsy na prsou saka odznak.

	Všimla si, že je tam hodně policistů, proto na něj ťukla pokaždé, když přelézala zábrany. Stejně to vypadalo vždycky, když oběť patřila k nim.

	Kolik z nich by považovalo Garneta za kolegu, kdyby věděli, jaký skutečně byl?

	Janburry jí vykročil naproti, jakmile ji spatřil.

	Z dlouhého obličeje s tmavou kůží na lícních kostech hodně napjatou na ni hleděly tmavě hnědé oči. Policajtské, pomyslela si Eva, když mu podávala ruku. „Detektive Janburry, děkuji, že jste mě zavolal.“

	„Dobrý den, poručíku. Váš zločin se tu odehrál jako první. Mrtvý feťák. Moje oběť je naopak z protidrogového. Vidím tady souvislost.“

	„Jistě, já taky. Můžu se tu rozhlédnout, než mi povíte fakta?“

	„Samozřejmě.“

	„Nechala jsem vybavení v kufru auta, půjčíte mi izolační materiál?“

	Přikývl. „Delfinová!“ zavolal na kolegyni.

	Chytil letící hermetikum a podal je Evě.

	„Kdy jste dostali oznámení?“ zeptala se, zatímco si izolovala boty i ruce.

	„Přišlo ve tři padesát. Ve čtyři nula nula jsme s parťákem dorazili na místo činu. Místní patrola si všimla porušené pásky a vešla dovnitř. Než jsme přijeli, zajistili to tu.“

	„To je dobře.“

	Eva vstoupila do prostoru ozářeného policejními reflektory. Daleko se nedostal, pomyslela si. Sotva šest kroků od dveří. Spadl na záda, proto ležel obličejem vzhůru s rozhozenýma rukama i nohama. Dlouhý řez přes hrdlo mu rychle vypumpoval krev, která vsákla do saka, košile a rozlila se do kaluže na špinavé podlaze.

	Zaregistrovala, že Garnet má svůj nůž v pouzdře u pasu, ale chybí mu střelná zbraň. Jeho kapesní svítilna ležela asi o metr dál a stále zářila jako malé bílé oko. Eva se obrátila na Janburryho.

	„Co zatím máte?“ zeptala se.

	„Nenašli jsme u něho peníze ani žádný průkaz. Vzali jsme mu otisky a identifikovali ho. Můj parťák – Delfinová!“

	Mezi muži si k nim razila cestu menší drobná žena s kudrnatými tmavými vlasy. Pozdravila Evu kývnutím hlavy.

	„Detektiv Delfinová identifikovala oběť, zatímco jsem zkoumal tělo.“

	Delfinová zjevně byla zvyklá na jejich dělbu práce. Ihned ze sebe vysypala: „Zjistila jsem, ze které je jednotky, kdo je jeho velící a že ho zrovna dnes postavili mimo službu. Na váš rozkaz, poručíku.“

	„Ano, to odpovídá. Vaše oběť měla výhrady k tomu, jak jsem vedla vyšetřování vraždy Keenera. Keener byl Garnetovým informátorem, proto jsem s ním potřebovala prodiskutovat, jakou úlohu hrál v mém případu. Bohužel Garnet s partnerem neoprávněně vnikli do bytu mé oběti. Jakmile jsem to zjistila, šla jsem rovnou za poručíkem Obermanovou a nechala si zavolat detektivy Garneta a Bixe. Garnet mě během naší diskuse inzultoval a pokusil se mě fyzicky napadnout. Přestože jsem ho varovala, nadával mi před svědky.“

	Delfinová shlédla na oběť. „Nechoval se moc rozumně.“

	„Ještě hloupější byl večer, když si na mě počíhal před domem. Kdyby vás napadlo, že ty modřiny mu udělal vrah, není to pravda. Má je ode mě.“

	Janburry se pousmál. „Opravdu?“

	„Garnet mi svým vozem zablokoval vjezd k domu. Pak mi znovu vyhrožoval, napadl mě a já se bránila. Nakonec vytáhl zbraň – ukázalo se, že neregistrovanou. Odzbrojila jsem ho. Všechno mám shodou okolností natočené jak bezpečnostními kamerami u domu, tak malými, které jsem aktivovala, když jsem ho uviděla. Samozřejmě jsem vše neprodleně nahlásila veliteli Whitneymu. Zařídím, abyste dostali kopie hlášeni.“

	„To by se hodilo.“

	„Poručíku.“ Delfinová na ni vážně pohlédla. „Musím přiznat, že kdyby mě nějaký chlap dvakrát fyzicky napadl a vyhrožoval mi zbraní, skončil by možná hůř než s monokly.“

	„Klidně vám řeknu, kde jsem se vyskytovala v době vraždy, až ten čas určíte.“

	„Po jedné nula nula.“

	„Oukej. Byla jsem doma a ještě jsem pracovala. Na počítači bude záznam. Zatím vám nemůžu dát obsah složek, které jsem zpracovávala, jen vám řeknu, že Garnet měl být zítra – vlastně dneska zadržen. Přišel by o odznak a byl by obviněn ze zločinu. Klidně si to ověřte u velitele. Potřebovala bych ho živého, ne mrtvého.“

	„Jo,“ přikývla po chvíli mlčení Delfinová. „To já taky. Na pravém palci a ukazováčku má oběť zajímavé stopy.“

	„Domnívám se, že bral drogy, které měl po zabavení odevzdat. Jistě by se z toho vyklubal velký případ – vím, že Garnet byl zkorumpovaný. Ale tak jako tak je pro vás oběť vraždy a ten, kdo ho podřízl, to zaplatí. Předám vám všechny informace, které jsem oprávněna sdílet.“

	„Měl Garnet k vaší oběti blízký vztah? Myslím k tomu Keenerovi?“ zajímalo Janburryho.

	„Stručně řečeno, ano. Všechno vám říct nesmím. Samozřejmě vám však nebudu bránit v řádném vyšetřování.“

	„Takže máte v domě krysy?“

	Eva se zatvářila neutrálně, ale naznačila souhlas.

	Janburry zalapal po dechu. „Do prdele. To vypadá špatně. Tím spíš vám ten případ nepředáme.“

	„To chápu. Kdybych na to měla nějaký vliv, taky bych byla pro, ať na něm pracujete vy.“

	Viděla, jak si Delfinová s Janburrym vyměnili souhlasný pohled.

	„Vypadá to, že oběť vešla dovnitř za použití paklíče. Garnet ho měl v kapse. Ještě počkáme na potvrzení z laboratoře, ale je pravděpodobné, že oběť a vrah vešli za sebou. Vrah zaútočil nečekaně zezadu – byla to podlá vražda.“

	„Takže k němu stál Garnet zády,“ zopakovala Eva pro sebe.

	„Přesně tak. A protože bych se určitě neotočil zády k někomu, kdo mi před pár hodinami udělal monokl, a kromě toho jste sice vysoká žena, ale rozhodně ne dost na to, abyste ho podřízla v takovém úhlu, myslím, že s Delfínovou hledáme někoho jiného. Samozřejmě ověříme, že jste byla u počítače, ale jen pro formu.“

	„Dobrá zpráva. Měl Garnet u sebe ještě něco?“

	„Nůž – ovšem zastrčený v pouzdře. S nelegální délkou čepele. Nenašli jsme u něho ani komunikátor, ani jednorázový telefon, ani mikropočítač. Neměl ani peněženku. Vrah všechno uklidil, asi pobral, co se dá prodat, a zdrhl. Nechal otevřené dveře.“

	„Zdá se to ohromně jednoduché,“ zamumlala Eva. „Zajímalo by mě, co si o tom myslíte vy,“ nadhodil Janburry.

	Eva si dřepla a podívala se na mrtvolu zblízka. Garnet se nebránil, nemá žádné nové rány. Kromě toho z něj byl cítit alkohol. Zvedla jeho pravou ruku – pečlivě zabalenou do izolačního materiálu – za zápěstí. Žádný feťák by nenechal na prstech tolik materiálu. Vrah to přehnal.

	„Podle mě vstoupila oběť společně s vrahem. Nevím proč, ale mám pocit, že sem přišli, protože chtěli uškodit mně – nějak mi narušit vyšetřování. Garnet vrahovi naprosto důvěřoval. Šel první, rozsvítil kapesní baterku. Nečekal, že ho podřízne. Pěkně dlouhý řez. Představuji si, že vrah Garneta popadl za vlasy, zvrátil mu hlavu a – měl krásný cíl pro dlouhou širokou řeznou ránu. Myslím, že sem přišel s plánem v hlavě, a úmyslně sebral všechno, co se dalo, aby to vypadalo jako přepadení a krádež. Keenerovo předávkování bylo fingované,“ dokončila Eva. „Tady to bude podobné.“

	Janburry se přikrčil vedle a zašeptal: „Takže si myslíte, že to udělal jiný polda.“

	„Myslím si, že lidi, co vraždí pro prachy nebo z jiného důvodu než v sebeobraně, vůbec nejsou policajti. Jenom mají odznak v kapse.“

	„Do jak velkého hovna jsme šlápli?“

	„To vám zatím nepovím, ale být vámi, nachystala bych si náhradní boty.“
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	Sotva Peabodyová s MacNabem vstoupili do Eviny domácí kanceláře, McNab se vesele hrnul přímo k nachystané snídani.

	„Ranní mňamka! Paráda.“

	„Zrovna jsem ti říkala, abys se snídaní nepočítal.“ Peabodyová si posunula aktovku pod paží a doufala, že se na ni vůně pečené slaniny přestane lepit jako neodbytný milenec.

	Nakonec stejně neodolala, odhodila materiály a zakousla se do voňavého toastu, právě když vcházel Roarke.

	„Dobré ráno,“ zahuhňala s plnými ústy. „Tohle bude nejlepší brífing na světě.“

	„Nemá smysl zabývat se vraždou s prázdným žaludkem. Vypadáš vyspaná do růžová, Peabodyová.“

	„To ta slanina.“

	„No ne, francouzské toustíky!“ McNab se na Roarkea zazubil. „Díky.“

	„Krmení policajtů je moje druhé zaměstnání.“

	I když tenhle, dodal Roarke v duchu, má metabolismus šíleného čipmánka. Sežere všechno a je hubený jak tyčka.

	„Přijeli jsme o něco dříve,“ hlásil McNab, „ať může Peabodyová pomoct Dallasové připravit se na poradu.“

	„Vlastně s ní chci probrat pár věcí ohledně vyšetřování Devinové,“ ozvala se Peabodyová.

	„Taky jsem se s tebou chtěl o něčem poradit,“ pokračoval McNab s plnými ústy a zamžoural na Roarkea. „S Feeneym jsme se včera večer neshodli.“

	„O co jde?“

	„Myslím, že bychom měli zkusit rozšířit frekvenci snímače v autě Obermanové, protože nezabírají dost dobře její jednorázové linky. Potřebujeme je zesílit na dálku a taky soustředit na signál videofonu. Zkusil bych to, ale bude ho třeba nějak zaměřit.“

	„Musíte na dálku nejprve zúžit pásmo, zesílit, výkon, přesměrovat záběr a zachytit její signál. Jakmile ho budete mít, zkopírujte ho,“ zaujatě vysvětloval Roarke.

	„Jasně. Jestli se to podaří, teoreticky pak budeme schopni zachytit každý rozhovor na tom čísle.“

	„Jasně, jako u videokonference,“ přikyvoval Roarke. „Teoreticky by to mělo fungovat.“

	„Jo, ovšem jakmile zesílíte výkon, riskujete, že při pravidelné kontrole někdo najde štěnice, které jste tam nechali instalovat. Hlavně při zaměřování by se dal zachytit její signál. Se správným načasováním a nařízením tomu snad předejdete.“

	„Jestli se budete dál bavit o technice,“ ozvala se opět Peabodyová, „zajdu radši za Dallasovou a projdu s ní, co je třeba.“

	„Zatím tu není,“ řekl Roarke s pohledem upřeným na hodinky. „Musela jet k druhé vraždě na vašem místě činu. Garnet je po smrti.“

	„Pane jo, pěkně se to zamotává.“ McNab si pořádně ukousl z francouzského toastu a spokojeně žvýkal. „Zrovna dneska jsme se s Feeneym chystali do jeho hnízda, měli jsme dostat povolení k monitorování. No nic, už to nemá smysl.“

	„Proč mě hned nezavolala?“ zlobila se Peabodyová. „Jestli je Garnet mrtvý, nemusela jsem o to povolení vůbec žádat.“

	„Garnetova vražda nebude ani tvůj ani její případ,“ upozornil ji Roarke. „Velitel zásahu ji informoval brzy ráno, asi proto, že doufal, že mu poskytne nějaké vodítko.“

	„Máš pravdu. Škoda že tahle vražda Garneta nebude naše,“ spustila Peabodyová, pak se však zarazila. „Ne, stejně bychom na tom dělat nemohli. Dallasová s ním včera měla dvě konfrontace. McNab byl u monitorů, když ji ten debil napadl přímo před domem. Víš, kdo to dostal? A co mu Dallasová hodlá říct?“

	„Detektiv Janburry, ale víc nevím.“

	„Zabila ho Renee, vymkl se jí z ruky, stal se hrozbou. Musím toho Janburryho prověřit.“ Peabodyová zapomněla na milovanou slaninu a zvedla se.

	„Garnet to posral,“ přidal komentář McNab. „Blbý, že je po něm, protože si vysloužil pěkně dlouhý pobyt v kleci. Jenže…“ McNab se oklepal a hodil do sebe další sousto. „Jak to schytal?“

	„To ještě nevím. Eva doufala, že poradu stihne.“ Kristepane, hlavně on doufá, že se jí podaří vrátit včas. „Jestli nedojde, budu to muset zahájit já.“

	„Dobrý nápad.“

	Vstoupil Feeney a při pohledu na jídlo se začal usmívat. „Říkal jsem manželce, že se u vás najím na celý den. Už s vámi McNab probral náš technický problém?“

	„Ano,“ odpověděl Roarke. „Čeká vás zajímavá prácička.“

	„Taky mi to nešlo z hlavy,“ pokračoval Feeney a automaticky si plnil talíř. „Záleží na tom, jestli chytíme správné vlny.“

	Dalších deset minut diskutovali o různých technických možnostech, alternativách a použitelném příslušenství.

	„Dobré ráno vespolek.“ Webster ospale mžoural, ale když viděl jídlo, ihned se zatvářil veseleji. „To vypadá na prvotřídní snídani. Dám si moc rád.“ A vrhl se ke stolu.

	„Dovedu si představit, jak vám vyhládlo,“ kulantně se vyjádřil Roarke. „Jaké bylo divadlo?“

	„Nezapomenutelný zážitek.“

	„Darcia se brzy vrací domů.“

	„Myslím, že se ještě pár dní zdrží. Pak bych si chtěl vybrat dovolenou.“ Webster vršil na talířek vejce a ledabyle pokračoval. „Taky rád navštívím mimozemské kraje.“

	„Pak byste nenašel lepšího průvodce než šéfku policie.“

	Mirová s Whitneym dorazili společně. Whitney přejel přítomné pohledem a pak se zeptal Roarkea: „Ještě se nevrátila?“

	„Ne. Požádala mě, ať zahájím brífing, jestli se zdrží. Samozřejmě vám rád přenechám první slovo.“

	„Ne, držme se toho, co naplánovala Dallasová.“ Whitney si nalil kávu, na jídlo se však ani nepodíval.

	„Vypadáš utahaná, Charlotte,“ řekl Roarke Mirové.

	„Trochu jsem to v noci protáhla.“

	„Dej si něco k jídlu. Dodá ti to energii.“

	„Těžko. V té špinavé záležitosti je namočený můj kolega. Člověk, se kterým jsem spolupracovala a plně mu důvěřovala. Toasty mi nepomůžou.“

	„To je mi líto.“ Roarke ji zlehka položil ruku na rameno. „Zrada je horší, když přijde od někoho, komu věříme, co?“

	„Jenom si představte, kolik policejních důstojníků se mu svěřilo se svými tajemstvími, obavami a pocity – je to ta nejhorší zrada.“ Mirová se zadívala na velkou obrazovku s fotkami. „To se nedá odpustit. Lékař zradil pacienty, policista jiné policisty, policie zradila veřejnost, dcera vlastního otce.“

	„Vy to ukončíte. Zrada kvete jedině v přítmí. Vy do toho komplikovaného případu vnesete světlo.“

	„Všechno záleží na něm.“ Mirová pohlédla na Whitneyho, který si zrovna sedl. „Na nás také, ovšem nejvíc na veliteli. Uvědomme si, jak malé procento zrádců ovlivní obraz většiny poctivých mužů a žen, kteří denně pracují naplno a každičký den riskují v boji. Jak se po takovém odhalení bude na policii jako celek dívat veřejnost?“

	Posadila se vedle Whitneyho.

	Do toho, řekl si Roarke, už se to nedá odkládat.

	Přesunul se do čela stolu. „Poručík se asi opozdí.“

	„Dallasová tu není?“ podivil se Webster. „Kde k čertu trčí?“

	„Na místě činu, nebo snad už je na cestě sem. Garnet byl zavražděn.“

	„Garnet? No to snad…“ Webster se zarazil, okamžitě z něho spadly poslední známky ospalosti. „Kdy se to stalo? Proč mě nikdo neinformoval? Ona přece nesmí vyšetřovat Garnetovu vraždu. Veliteli…“

	„Prosím, posaďte se.“ Roarke jeho výbuch zvládl stejně, jako by pracoval s vlastními lidmi. S chladnou hlavou. „Dostanete všechny informace o Garnetovi i o dalším vývoji vyšetřování. Přirozeně vraždu nevyšetřuje poručík Dallasová, ale jiný důstojník, který si její přítomnost na místě činu sám vyžádal.

	Nyní bych vám rád sdělil, jak pokračuje prošetřování finančních záležitostí tří subjektů. Data na obrazovku,“ přikázal. Objevila se fotka z Garnetova pasu. „Jak vidíte, detektiv William Garnet alias Garnet Jacoby se nám předvede jako první, přestože již nežije. Je zajímavé, že pod novým jménem vlastnil majetek v hodnotě přes třicet pět milionů dolarů, a to jak v hotovosti, tak v akciích a nemovitostech. Například mu patří pěkný dům na Kanárských ostrovech. To bychom měli. Data dvě na obrazovku.“

	„Jak jste to zjistil?“ zajímalo Webstera. „Nežádal jste mě o povolení.“

	„Postupoval jsem opatrně, nenápadně a v mezích zákona,“ prohlásil Roarke, „přesně tak, jak poručík vyžadovala.“

	„S tím bychom ho dostali na kolena,“ brnčel si Webster a vzteklým pohledem sjížděl fotky luxusního domu.

	„Na to je trochu pozdě. Ovšem pokud vám to nevadí, posuneme se k dalším. Třeba vám nová data spraví náladu. Data jedna A na obrazovku. Seznamte se s Marciou Anbromeovou, momentálně sídlí na Sardinii.“

	„To je něco,“ procedil Webster mezi zuby, ale nepřestal se tvářit bojovně. „To mi fakt zvedne náladu.“

	„Věřím, že představa, jak ji zatýkáte za korupci, je lákavá, poručíku,“ ozvala se Peabodyová. „Ale s Obermanovou je to horší. Zabíjela policisty. Ne takové jako Garnet. Naopak ty, kteří nechtěli být jako on.“

	„Ano, rozumím, detektive. Každopádně nám jde o stejnou věc.“

	„Peabodyová,“ Roarke ji oslovil méně formálním tónem než předtím Webstera, „vím, že vyšetřuješ smrt detektiva Gail Devinové. Snad ti pomůže, že Renee Obermanová – samozřejmě jako Marcia Anbromeová – uložila na svůj účet 2,8 milionů amerických dolarů jen dva dny po operaci, při které přišla Devinová o život. I Garnet ve stejnou dobu poukázal na svůj účet velkou částku. Jedna celá dva milionů. Stejně jako Bix, i on pod falešným jménem.“

	Než pokračoval, pomyslel si: K čertu s obrazovkami! Stejně to znám nazpaměť. „Jako John Barry má Bix konta v Montaně, kde si také pořídil srub s padesáti akry. K tomu majetek na Filipínách, které byly jeho domovem, když aktivně sloužil v armádě, a v Tokiu, kde se pro změnu narodil. Těmi třemi jsme začali, ale prověřujeme finanční operace celého týmu Obermanové. Mám hotového Freemana, Palmera a Marcella. Ostatní bych měl mít tak za hodinu.“

	„Budeš muset na seznam přidat také doktora Addamse,“ poznamenala s rukama složenýma v klíně Mirová. „Jak jsem již sdělila veliteli, při důkladné prověrce jeho případů, výsledků testů, hodnocení a záznamů ze sezení s každým členem skupiny Obermanové jsem zjistila nepříjemné nesrovnalosti. Nebála bych se říct, že to vypadá, že doktor Addams upravil výsledky testů jejích lidí.“

	Roarke nepovažoval za nutné dodávat, že Addamse už do počítače přidal a dokonce našel nějaké ulité peníze.

	„Detektive Peabodyová,“ pokračovala Mirová. „Měla byste také vědět, že pár týdnů před smrtí Devinové vyjádřila poručík Obermanová podle záznamů doktora Addamse pochybnosti o stavu Devinové. Doslova uvedla, že Devinová má potíže s koncentrací, nesoustředí se na práci, lpí na procedurálních postupech a dopřává si příliš mnoho volného času. Addams si Devinovou pozval na sezení a vídal ji dvakrát týdně přesně sedm týdnů až do její smrti.“

	„Asi mu důvěřovala.“

	„Ano, je to pravděpodobné,“ souhlasila Mirová.

	„Pak mu možná prozradila, že se na oddělení něco děje a že se chystá proti tomu bojovat.“

	„Je to možné.“ Mirová vypadala vyčerpaně. „Pokud ano, Addams by byl komplicem při její vraždě.“

	Do kanceláře rázně vkročila Eva. „Moc se omlouvám za zpoždění.“ Zkontrolovala obrazovku a přikývla. „Vidím, že už jste byli informováni o finančních tocích. Máme tedy důkaz, že Garnet, Renee a Bix si sehnali falešné doklady a pod smyšlenými jmény vlastní nemalý majetek.“

	„Přidej k nim taky Freemana, Palmera i Marcella,“ doplnil Roarke. „Ostatní budou následovat.“

	„Dobře. To samotné by stačilo pro jejich definitivní vyhození od policie, dokonce i na obvinění a zadržení. Garneta budeme muset vynechat, právě jsem prozkoumala jeho tělo, ale informace o něm jen dosvědčují, k jak velké korupci docházelo.“

	„Chci zprávu o Garnetově vraždě,“ ozval se Whitney. „Vyšetřování velí detektiv Janburry s detektivem Delfínovou. Zavolal mě na místo činu, proto jsem mu zároveň pověděla o dvou konfliktech, které jsem s obětí měla.“

	„Jak to myslíš, o dvou?“ divil se Webster.

	„K druhému došlo přibližně ve dvacet dva nula nula. Garnet mě napadl před branou k našemu domu – počkal si na mě. Domnívám se, že mu Manford s Freemanem nahlásili, že jsem si vyjela, protože ti dva se mě asi o hodinu a půl dříve pokusili sledovat.“

	„Proboha, Dallasová, proč mě nikdo neinformoval?“ durdil se Webster.

	„Měl jsi moc práce,“ odsekla Eva. „Mimochodem jsem ten incident dala hned do zápisu a poslala veliteli.“ Odmlčela se. „Pojdme dál. Dnes v jednu v noci vešel detektiv Garnet do budovy, kde byl zabit Keener. Porušil přitom policejní pásku a překonal zámek. Možná to provedl jeho vrah a pak mu paklíč strčil do kapsy. Asi šest kroků od dveří byl Garnet zezadu napaden. Vrah mu prořízl hrdlo. Žádné jiné viditelné zranění na jeho těle není, samozřejmě kromě těch, které jsem mu udělala na obličeji já sama v deset večer.“

	„Ježíšikriste.“

	„Přečti si zprávu, Webstere. Podívej se na záznam kamer. Všechny Garnetovy cennosti útočník sebral – nechal mu jen nůž v pouzdře na pásku. Vyšetřující detektivové se shodli, že mě budou o případu průběžně informovat.“

	„Cos jim za to nabídla?“ vyhrkl Webster.

	Eva do něho zabodla pohled a odpověděla stejně podrážděně: „Nezůstala jsem jim nic dlužna ani jsem s nimi neuzavřela žádnou dohodu. Zajímá mě jejich případ, protože je tu zjevná souvislost mezi mou a jejich obětí – obě byly zavražděny na stejném místě. Jelikož jsou to policisté se všemi pěti pohromadě, pochopili, že se naše vyšetřování v nějakém bodě protne. A protože nejsou vůbec pitomí, došlo jim, že nejde jen o mrtvého feťáka. Samozřejmě velitel rozhodne, nakolik mají být detektivové vyšetřující Garnetovu vraždu informováni o naší záležitosti.“

	„Posoudím to později,“ zabručel Whitney.

	„Ano, pane. Z prohlídky místa činu a podle úhlu řezné rány je jasné, že vrah byl vyšší než oběť. Určitě přes metr devadesát. Garnet vstoupil jako první zády k vrahovi, čili to musel být někdo, koho dobře znal a komu věřil. Myslím si, že ho zabil Bix na rozkaz svého poručíka.“

	„Obermanová začíná zametat stopy,“ usoudil Feeney.

	„No, Garnet se jim urval z řetězu. Podezírám ho, že v čase mezi útokem u našeho domu a svou smrtí navštívil svoji velitelku. Věděl, že ho vyšetřuje inspekce,“ dodala Eva a pokynula hlavou Websterovi.

	„Ano. Jak jsme se domluvili, vypustil jsem pár informací, aby se k němu doneslo, že po něm jdeme.“

	„Zabralo to. Už jednou Obermanové vyhrožoval ten večer, kdy je slyšela Peabodyová. Dvakrát ztratil nervy přede mnou. Včera v kanceláři Obermanovou vyloženě ignoroval – a ona to věděla. Nepodařilo se jí vysekat ho z průšvihu. Večer přišel ke mně a za napadení poručíka by jistě přišel o odznak. Už ho nepotřebovala, naopak se stal hrozbou. Proto jednala rychle – příliš rychle. Myslím, že nezvážila důsledky. S chladnou hlavou by našla jiný, tišší způsob, jak se ho zbavit.“

	„Souhlasím,“ prohlásila Mirová. „Garnet s Renee kdysi bývali milenci. Přišla o veškerou moc nad ním, jakmile vztah ukončila.“

	„Určitě Garneta jen využila,“ naznačila Eva.

	„Pravděpodobně. Poslouchal ji nějakou dobu jako hodinky, protože z toho měl dvojnásobný zisk. Ale pak ho potrestala na obou úrovních za to, že zpackal Keenerovu vraždu. Nato ses objevila ty a on měl na krku další panovačnou nadřízenou, která ho ovšem neplácala po ramenou jako Renee. Napomenula jsi ho a pak nechala potrestat. Obermanová ho přestala zvládat, což se odrazilo opět v práci a v jejich černém obchodě. Přirozeně potřebovala, aby dělal, co mu řekne, a protože se jí to nepodařilo, musela se ho zbavit. Vyžaduje naprostou poslušnost, aby měla všechno pod kontrolou,“ dokončila Mirová.

	„Ano, to je její priorita,“ souhlasila Eva. „Být na vrcholu, mít moc a velet.“

	Mirová přikývla. „Bez velení je nula. Nic víc než dcera důležitého váženého muže, kterému se nikdy nevyrovná. Překonala ho jedině v podvodech a zradách. Jednala rozhodně a ve chvatu, ale pořád si věří. Myslí si, že se drží ve velitelské pozici. Přitom ji žene strach a nenávist.“

	„Proč však vybrala stejné místo činu?“ zeptala se Eva.

	„Asi to tušíš. Nejen proto, že bylo snadné tam Garneta dostat. Je to vzkaz tobě. Chtěla ho proti tobě využít. Určitě věděla, že ses s ním předtím bila a že má na obličeji monokl od tebe.“

	„No, pár modřin jsem mu udělala,“ souhlasila Eva.

	„Navíc je to tvoje místo činu. Ty a oběť jste měly toho dne konflikt. Obermanová nemá ponětí, že sis celou situaci natočila a ještě v noci ji ohlásila. Určitě si byla jistá, že si tě vyšetřovatelé pozvou a budou tě kvůli Garnetovi vyslýchat. Chtěla asi dokázat, že je chytřejší než ty. Podrýváš její autoritu i sebedůvěru. To nesnese.“

	„Než případ uzavřeme, bude se muset smířit i s horšími věcmi. Máme něco nového ze sledovačky a nahrávek?“ zeptala se Eva Feeneyho.

	„Když o tom mluvíme…“

	Než stihl pokračovat, ozval se Webster. „Přebírá to inspekce. Jsem povinen podrobně informovat kapitána a zahájit oficiální vyšetřování. Údaje o finančních tocích a falešných dokumentech naprosto stačí k usvědčení.“

	„Ještě je tu taková maličkost,“ připomněla Eva, „ty vraždy.“

	„Ty taky vyšetříme.“

	„Inspekce mi nebude brát případ. Keener je můj.“

	„Keenerova vražda je přímým důsledkem korupce na vnitřním oddělení centrály – korupce, která bohužel zasáhla celou jednu sekci a určitě vede dál.“

	„O čemž by inspekce vůbec nevěděla, kdybych na to nepřišla. Jak mi to vysvětlíš, Webstere? Jak to, že tu krysu Obermanovou s celou její špínou dávno nemáte za katrem?“

	„Nevím. Ale teď to půjde rychle.“

	„A co když má člověka i u vás? Co když ji někdo od vás bude varovat, že se blíží bouřka? Vypaří se. Má na to prostředky i dost rozumu. Nebo si najde způsob, jak nechat blesky dopadnout na jiné a vyklouzne vám. Nedostala by se tak daleko, kdyby byla pitomá.“

	„Dallasová, máme tu další tělo. Špinavý nebo neúplatný, Garnet byl pořád policajt a ona je za jeho smrt zodpovědná. Musíme ji zavřít, než začne zvedat kotvy. Jinak by mohly padat další hlavy.“

	„Má pravdu.“ Whitney se do toho vložil dřív, než Dallasová stihla vybuchnout. „A ty taky, Dallasová. Chci vás oba společně s vaším kapitánem v jedenáct u mě v kanceláři. Všichni tři budeme informovat vašeho nadřízeného, Webstere, a najdeme z toho zmatku cestu ven. Pokud jde o ty dvě vraždy, odmítám je předat inspekci, zůstanou dosavadním vyšetřovatelům. A nebylo by od vás moudré se mnou diskutovat, poručíku.“

	Webster jen škubl hlavou.

	„Také jsem se spojil s velitelem Tibblem a sdělil mu, co bylo třeba. Požádám ho, aby přišel i on. Poručíku Dallasová, vy se objevíte už v deset. Chce se se mnou setkat velitel Oberman a přeje si seznámit se s vámi.“

	„Renee ho požádala, ať zasáhne. Totiž…“

	„Garnetovi už žádná intervence nepomůže,“ přerušil ji Whitney. „Pokud mě ovšem bude Oberman ovlivňovat a žádat, abych vám přikázal, že máte jeho dceru přestat obtěžovat kvůli vraždě Keenera, bude zklamaný.“

	Whitney vstal. „Uvidíme se v deset, poručíku.“

	„Ano, pane.“

	Znovu se podíval na obrazovku. „Odvedli jste dobrou práci,“ zhodnotil. „Kus práce v hodně špinavé záležitosti.“

	Mirová se také zvedla. „Svezete mě?“

	„Samozřejmě.“

	Má o něho starost. A není sama, pomyslela si Eva. Otočila se k ostatním. „Porada je u konce.“

	„Počkej, počkej.“ Webster znechuceně vrtěl hlavou. „Myslíš, že mě tak snadno vyšplouchneš? Vypoklonkuješ dřív, než dostaneš nejnovější informace od sledovačky a tvé parťačky?“

	„Nic nového pro mě momentálně nemají. Je to tak?“

	„Vůbec nic,“ souhlasil klidně Feeney.

	„Ale jo, nedaleko bude výprodej kašmírových svetrů,“ prohlásila Peabodyová. „Ne že bych si nějaký mohla dovolit. Jsou to absolutně přírodní výrobky. Ale to asi nemyslíte, že?“

	Eva na Webstera chladně zírala. „Skončili jsme,“ řekla, ale on nespokojeně potřásal hlavou a založil si ruce na prsou.

	„Pokud nás omluvíte, poručík Webster si se mnou potřebuje promluvit o samotě,“ dodala Eva.

	Místností se ihned ozvalo několikero kroků, jen Roarke se stále opíral o zeď. Eva na něho omluvně pohlédla, ale naznačila, že má také odejít. Roarke se odrazil od stěny.

	„Dávejte si bacha,“ zabručel, když míjel Webstera. „Jinak jsem hned zpátky a poštvu ji proti vám. Ona je totiž mnohem horší než já.“

	Webster se příšerně mračil; strčil si ruce do kapes a řekl: „Dallasová, nesmíš mě z vyšetřování vyšachovat.“

	„Já a vyšachovat tě? To tys mi chtěl sebrat můj případ.“

	„Špinavé policajty vždycky vyšetřuje inspekce.“

	„Nekrm mě těmi byrokratickými kecy. Přece bych tě nežádala o pomoc, kdyby mi nebylo jasné, že to spadá do vaší kompetence. Jenže beze mě bys byl úplně v lese, neměl bys ani tušení o tom, co Obermanová provádí.“

	„Proto jsem přistoupil na tvou hru a vynechal svého kapitána. Mám po krk obecně rozšířeného názoru, že my z inspekce vlastně nejsme policajti.“

	„Nikdy jsem nic takového netvrdila. Ale rozhodně nejsi na oddělení vražd. Už ne. Sám sis vybral, Webstere. Máš svou práci a jsi s tím smířený. Já taky, a ty mi chceš sebrat moji vraždu.“

	„Chceš metál? Žádný problém. Zařídím, že se ti dostane veškerého uznání.“

	„Za tohle bych ti měla nakopat prdel.“ Eva opravdu sevřela ruce v pěsti. „Jdi někam, jestli si fakt myslíš, že mi jde o uznání a povýšení. Jestli si…“

	„Ne, vůbec ne,“ vycouval Webster. Masíroval si rukou zátylek. „Byla to hloupá poznámka, promiň.“

	„Klidně jsme do toho mohli jít bez tebe,“ prskala Eva.

	„Jo, to by ti bylo podobné. Nech krysu olízat zbytky, ale nikdy jí nedávej čerstvý sýr.“

	„Co tím myslíš?“

	„Proč jsem se až dnes ráno dozvěděl, že po tobě Garnet šel? Taky jsi mi zamlčela, že sis zaskočila popovídat s někým z Reneeiných lidí.“

	„Lilah Strongová rozhodně není její člověk.“

	„Ale je v jejím týmu. Měla jsi to se mnou konzultovat. Až dneska jsem se taky dověděl, že tě sledovali. A že je Garnet po smrti.“

	„O všem jsem informovala velitele,“ odsekla Eva.

	„Kecy.“

	„To nejsou kecy. Byla to má povinnost. Tobě jsem se neozvala jen proto… protože jsi byl s Darciou.“

	„A tobě to snad vadí?“

	„Ne, proboha.“ Pročísla si rukou vlasy. „Kdepak. Nechtěla jsem ti nic zamlčet. Nekontaktovala jsem ani svou partnerku, protože jsem to nepovažovala za nutné. Prostě jsem tě nevolala, protože jsem myslela, že ti prokážu laskavost. Dopřeju ti večer… v divadle. Abys mohl jít na ten muzikál.“

	Webster na ni zíral, jako by nevěřil vlastním uším. Pak se přestal tvářit bojovně. „Aha, asi jsi mi fakt chtěla dopřát volno. Cením si to. Jenže jsem policajt a Darcia taky. Oba víme, že vyrušení při… představení je běžná věc.“

	„A kdybych tě zbytečně vyrušila, co bys asi udělal?“

	„Nejspíš nic. Ale srovnal bych si to v hlavě a dneska by mi to líp myslelo.“

	„Fajn, příště tě vyruším za každých okolností. A když zrovna budeš uprostřed nejlepšího čísla, bude to tvoje chyba.“

	Zasmál se. „Vždycky jsem měl pro tebe slabost.“

	„Jejda…“

	„Teď to tak nemyslím.“ Opatrně couvl. „Ne abys mě praštila nebo zavolala psy. Párkrát jsem s tebou pracoval a líbí se mi, jak uvažuješ. Jsi tvrdá, Dallasová, ale asi máš důvody. Stejně jsi nebyla týmová hráčka, když jsme dělali na stejném případu.“

	Možná ne, pomyslela si Eva. Ne, určitě ne. „Nebyla jsem ve velení. Když akci velíš, hodně věcí to přece změní, Webstere, protože na tobě závisí celý tým. Byla jsem jiná… z mnoha důvodů.“

	Vzpomněla si na včerejší procházku s Roarkem. „Nejsem stejná jako tehdy.“

	„Ne. Myslím, že ani já ne.“ Webster k ní natáhl ruku. „Co bylo, to bylo.“

	„Jak se to vezme.“ Stiskli si ruce, ale Eva hned dodala: „Jestli mi budeš chtít vzít případ, beru všechno zpátky. A taky ti zlomím zápěstí.“

	Zaculil se. „Jsme jeden tým.“

	„Budu ti věřit, protože jsme spolu už dělali. Jestli chceš zůstat na zbytek porady, klidně se posaď. Hned se vrátím.“

	„Ne, ale stejně dík. Ještě něco mám, než se sejdeme u velitele.“

	„Tak zatím.“

	Eva šla do Roarkeovy pracovny, otevřela dveře a zaklapla je za sebou. „Díky, žes mi dal prostor.“

	„Není zač. Jak to dopadlo?“

	„Vysvětlili jsme si to. Vlastně šlo jen o nedorozumění, týkající se motivace a ne zcela totožných cílů.“ Došla si k AutoChefovi pro kafe. Vzala hrnek, zavřela oči a mnula si kořen nosu.

	„Evo, posaď se na chvilku.“

	„Raději ne. Musím dokončit poradu a ještě si něco promyslet. Pak se připravit na další schůzky. Ježíši – Oberman, Tibble a kapitán z inspekce.“ Otevřela oči. „Čeká mě rušné dopoledne.“

	„Začátek už máš za sebou.“ Roarke k ní přistoupil a začal ji masírovat sám.

	„Rozřízl mu krk od ucha k uchu. Garnet musel být mrtvý, než dopadl na podlahu. Odešel strašně rychle, podle mě si zasloužil víc bolesti. Ale stejně nemá Obermanová právo rozhodovat, kdo bude žít a kdo ne. Jak dlouho a kdy bude umírat. To nepřísluší nikomu.“

	Roarke vzal Evinu tvář do dlaní. „Byl by tě zabil a ještě by si to užíval. Vyšetřuje to sice jiný policajt, ale Garnet je taky tvůj případ.“

	„Vypadá to tak.“

	„Pro tebe určitě. Proto tě Renee Obermanová nikdy nepochopí.“

	„Zato já jí rozumím moc dobře.“

	„Ano, vím, že ano.“ Roarke Evu zlehka políbil. „Dáme se do práce.“

	Společně šli ke dveřím spojujícím obě pracovny.
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	Elektronici vysvětlovali, jakým způsobem McNab chce napíchnout komunikátory Obermanové. Eva poslouchala tak dlouho, až ji z toho brněly uši, a nakonec prudce zašermovala rukou ve vzduchu. „Podstatné je, že jestli to vyjde, budeme mít i nahrávky z osobní linky Renee.“

	„Jo,“ přitakal Feeney. „Ale vynechala jsi všechny zajímavé části toho, jak to provedeme – a není jich málo.“

	„Samé řečičky. Stejně na to budeme potřebovat povolení.“ Feeney nafoukl tváře. „V tom je háček. Máme toho dost, abychom dostali zelenou. Ty rozhodneš, kam pro něj máme jít. Taky by to mohla zařídit inspekce.“

	Eva si pomyslela, že tohle musí zvážit sama. Nahlas řekla: „Seženu povolení a budu informovat inspekci – ale až se vám ten zázrak povede. Myslím, že se spojím s Reovou.“ Věděla, že státní zástupkyni může věřit. „Udělám to dřív, než se sejdu s velitelem. Samozřejmě ji vyhledám v soukromí. Peabodyová,…“      

	„Ach jo, zase mám uhánět Cracka.“

	„Ano, a pak seženeš Reovou. Ať přijede do klubu za třicet minut. Vysvětli jí, že je to velmi důvěrné a jde o neodkladnou záležitost. Však víš.“

	„Jo,“ povzdechla si Peabodyová.

	„Roarke, Peabodyová bude potřebovat vůz.“

	„Fakt? Nepojedu s tebou? Při rozmluvě s Reovou mě budeš potřebovat, Dallasová. Taky bych měla být u toho, až se sejdeš s Obermanem.“

	„Ne. Pro Reovou mám záznam tvé výpovědi. S velitelem Obermanem a s inspekcí si musím poradit sama. Dělej na případu Devinové, Peabodyová.“

	„No nevím, jestli jdu správným směrem,“ zapochybovala Peabodyová.

	„Přijdeš na to.“ Eva koukla na Roarkea a on horlivě přikývl.

	„Postarám se jí o vozítko. Feeney, co kdybych se s vámi a McNabem sešel v naší počítačové laboratoři? Jsem tam za chvíli.“

	McNab stiskl Peabodyové ramena pro povzbuzení a šel za svým kapitánem.

	„Nedávej jí nic nápadného,“ varovala Eva Roarkea.

	„Třeba trošičku jo…“ Peabodyová ukázala palcem a ukazováčkem, jak maličko by stačilo.

	Roarke na ni mrkl a vyšel z kanceláře.

	Eva vyzvala Peabodyovou gestem, ať se posadí, a nalila jí kávu.

	„Tys mi přinesla kafe? Obvykle je to moje práce.“

	„Ano, ale nezvykej si na to. Protože poručík jsem já,“ řekla Eva. „Vzala jsem si tě na vraždy, protože jsem na tobě na první pohled viděla, že jsi policajtka, jak má být. Sice malinko zelená, ale pořádná a spolehlivá. Věděla jsem, že budeš ještě lepší.“

	Peabodyová mlčky zírala do kávy.

	„Teď máš na krku vlastní velký případ. Svěřila jsem ti Devinovou, protože jsem tvá nadřízená a své lidi dobře znám – včetně jejich slabostí, silných stránek, stylu práce. Musím je znát, protože jim přiděluji práci. Jinak bych tu svou dělala špatně.“

	Eva si srkla nápoje. Přemýšlela, co dodat. „Porady jako dnes jsou taky policejní prací, jenže jde o velitelské tahanice, Peabodyová. Je v tom politika a různé dohody, taky nepříjemná soutěživost. Musím se tím zabývat, protože to k velení patří.“

	„Protože jsi poručík.“

	„Jo. Od případu Obermanové jsem mnohokrát uvažovala o tom, co znamená být ve velitelské funkci, ve stejné pozici jako ona. Zahrnuje to zodpovědnost, vliv, povinnosti k veřejnosti i k odznaku, ale hlavně k lidem, za které zodpovídáš. Chtěla jsem svou pozici a trvalo mi, než jsem se na ni vypracovala. Dřela jsem jako správný polda. Víc neumím. Kdysi jsem taky byla obětí, proto vím, že jsem mohla zůstat zlomená, anebo bojovat. Učit se a trénovat, dokud se obětí nedokážu zastat. Každý máme své důvody, proč tuhle práci děláme.“

	„Já strašně chtěla být detektivem. Policejní práce pro mě znamená, že pomáhám lidem, kteří to potřebují, má to smysl. A že jsem detektiv, to je pro mě potvrzení, že jsem byla dobrá a zlepšuju se. Díky tobě.“

	„Jen jsem ti podala pomocnou ruku,“ opravila ji Eva. „Netoužila jsem po funkci kvůli moci nebo vyššímu platu.“

	„Taky máš jednu z nejmizemějších kanceláří na centrále,“ usoudila Peabodyová. „Jsme na to hrdí.“

	„Vážně?“ I taková maličkost Evu potěšila.

	„Nejde ti o pozlátko, ale o práci. A taky o náš tým. Všichni to víme.“

	Eva si přiznala, že ji to nejen těší, ale přímo hřeje u srdce. „Každopádně,“ pokračovala, „jsem vzala funkci proto, abych ji dělala dobře. Když jsem poprvé vešla na oddělení, věděla jsem, že se můžu spolehnout na každého, kdo tam seděl, stejně jako oni na mě. Že je budu podporovat a stát za nimi, že je budu krýt vlastním tělem, pokud bude zapotřebí. Kdyby mi nevěřili, absolutně bych selhala –“

	„Neselhala jsi.“ Peabodyová nakrčila nos. „Jsme nejlepší oddělení z celého ústředí.“

	„Náhodou souhlasím. Je to i díky mně, jsem dobrá šéfka a dobrý příklad. Renee dává jiné signály, Peabodyová, a policajti, kteří by jinak možná odváděli pořádnou práci, se svezli s ní, protože si řekli, že ona je za všechno zodpovědná a ví, co dělá. Vymyslela obludný plán a jejich slabosti využila k tomu, aby je zmáčkla.“

	„Nikdy jsem o tom takhle nepřemýšlela.“

	„Jiní policisté, stejně dobří jako Devinová, zemřeli, protože člověk, který byl za ně zodpovědný a oni mu absolutně důvěřovali, tak rozhodl.“

	Peabodyová vzhlédla a viděla, jak se Eva rozohnila.

	„Za to ji zadupeš do země. Jsem poručík, a říkám ti, že tvůj úkol je postavit se za detektiva Devinovou a zajistit jí spravedlnost.“

	„Ano, pane.“

	„A teď mi domluv schůzku s Reovou.“

	„Můžu s tebou probrat ještě pár maličkostí, ověřit, že jdu správným směrem?“ Peabodyová se pousmála. „Když jsi ten poručík…“

	„Ale rychle. Mám před sebou politické čachry.“

	„Poradila jsi mi, ať to vezmu od začátku, proto jsem prostudovala všechny zprávy, natočené záznamy i výslechy svědků. Vyšetřování bylo krátké, protože policisté z Reneeina oddělení odpřisáhli, že Devinová se během zásahu odhalila a nebyla krytá. Pachatelé na ni zaútočili a zabili ji. Samozřejmě se bránila a pár zlých hochů sejmula.“

	„A?“ vyhrkla netrpělivě Eva.

	„Vypadá to, jako by se domluvili. Chápeš, jako by to celé zpackala, ale její tým se v tom nechtěl patlat, aby se jí dostalo všech posmrtných poct. Přesto je podtext jasný. Přece nebudeme zaznamenávat, že to podělala, když je stejně mrtvá?“

	„Aha.“

	„Nemůžu znovu vyslýchat svědky, protože by to Renee varovalo. Tak se zaměřím na oběť.“

	Eva se v duchu usmála. „Dobře.“

	„Na její složky z doby, než přišla k Renee, na hodnocení z akademie, na policistu z ulice, se kterým pracovala, než se stala detektivem. Na její rodinu, přátele, detektiva seržanta Alla. Tím směrem povedu vyšetřování. Všem povím, samozřejmě kromě Alla, že se k tomu případu vracíme kvůli novému případu s pachateli z jejího zásahu, že si jen něco ověřuji.“

	„Dobře.“

	„Určitě byla dobrá a nic nezkazila; aspoň podle toho, co řekla na dnešní poradě Mirová. Najdu způsob, jak to na ni narafičili.“

	„A potom?“

	„Už jsem se snažila promluvit s její matkou, jenže z toho nic nebylo. Má s policisty špatné zkušenosti. Po smrti dcery se zhroutila a prý už se nikdy nevzpamatovala. Přesto věřím, že třeba něco ví, ale není si toho vědoma. Devinová něco řekla nebo udělala, určitě na to přijdu. Jen nevím, jak moc mám na paní Devinovou tlačit.“

	„Jestli máš pocit, že je to stopa, nenech se odbýt. Umíš jednat s lidmi, poradíš si. Vžij se do její role a dostaň se jí pod kůži. Očití svědkové jsou lháři, proto hledáš lidi, co nemají důvod něco předstírat. To bude dobrá strategie.“

	„Půjdu za ní ještě dnes. Ale… kdyby se nám podařilo zmáčknout toho doktora a zatlačit na policisty, kteří u zásahu byli, mohlo by se podařit usvědčit Obermanovou z vraždy Gail Devinové.“

	„Možné to je. Podívej,“ shrnula Eva, „třeba se ti to nepodaří uzavřít rychle, ale jdi po tom a dělej, co umíš. Devinová si to zaslouží a i tobě bude líp, když prokážeš, že byla schopná policistka. A teď mi zařiď tu schůzku.“

	„Jasně, jdu na to,“ zvedla se Peabodyová. „Bylas můj vzor.“

	„Panebože.“

	„Když jsem byla na akademii, a když jsem začala pracovat na ulici, vždycky jsem studovala tvé případy. Bylas pro mě mýtus. Chtěla jsem být jako ty. Málem jsem skákala radostí, že jsem se dostala na tvé oddělení. Taky jsem se zatraceně bála.“ Peabodyová se při vzpomínkách rozesmála.

	„To byly časy,“ přidala se Eva.

	„Netrvalo dlouho a poznala jsem, že vůbec nejsi jako hrdinka z románů, že neumíš rukou zastavit kulku, že krvácíš jako každý jiný – a přesto jdeš do neznámých dveří jako první. Proto jsi zatraceně dobrý polda a všichni u tebe taky. Pochopila jsem, že je lepší být slušný polda než legenda. Už jsem nechtěla být jako ty, naučila jsi mě být sama sebou. Díky tobě se ze mě stala správná policajtka, protože jsi poručík, jak má být.“

	Peabodyová rychle vytáhla komunikátor, aby zařídila schůzku s Reovou.

	* * *

	Eva stála venku a vrtěla hlavou nad safírově modrým sportovním vozidlem.

	„Uniklo ti, že jsem říkala nic nápadného?“ zeptala se Roarkea. Peabodyová přitom šťastně povykovala.

	„Tobě se zdá nápadné všecko, co se blýská. Je to spolehlivé vozítko, dobře se ovládá, má výborné funkce a Peabodyové se možná bude hodit i příslušenství.“

	Peabodyová poskakovala na místě a jásala: „Je to kouzelný kousek! Dám na něj pozor,“ dodala střízlivěji.

	„Počkej deset minut, než za mnou vyjedeš,“ nařídila Eva. „Kdyby mě sledovali, ty budeš čistá.“

	„Myslíš, že neumím setřást přísavku?“

	„Kolikrát jsi to musela udělat?“

	„Všechno je jednou poprvé. Samozřejmě nechci začínat dnes,“ pokračovala rychle Peabodyová, „protože máme v rukách citlivé vyšetřování.“

	„Správně. Jakmile budeš mít něco nového, hned mi to hlas. Díky, žes půjčil parťačce auto,“ obrátila se Eva na Roarkea. „A nediv se, až najdeš drobky v čalounění.“

	„Běž si sehnat to povolení.“ Něžně ji políbil. „Jdu si hrát s kamarády.“

	„Užij si to.“ Nastoupila a zavrtěla hlavou, když si všimla, jak Peabodyová se zálibným broukáním hladí modrou lesklou kapotu. „Moje je lepší,“ zabručela a odjela ve svém zvenčí nenápadném, ale pořádně nadupaném vozidle.

	Sotva Eva vstoupila do sex klubu, Crack na ni úkosem pohlédl. Reová seděla u baru, povídala si s ním a vypadala jako sluneční paprsek ztracený v temném doupěti.

	„Omlouvám se.“ Eva před Cracka postavila krabici plnou jídla ze snídaňového bufetu u nich doma. „Přinesla jsem ti pečivo a pořádné kafe.“

	Crack sundal víko a chvíli studoval obsah. „Není to špatné, běloško. Máš štěstí, tady blondýnka je výborná společnice. Teď vás nechám o samotě.“ Postavil na bar další láhev vody a odnesl si jídlo na druhý konec barového pultu.

	„Pro mě pečivo nebude?“ ozvala se Reová.

	„Třeba se s tebou pak rozdělí. Je mi líto, že jsem se opozdila. Něco mě zdrželo.“

	„Tak ať to stojí za to. Musela jsem si přehodit schůzku v devět. O co jde, že je to tak důvěrně a naléhavé?“

	Eva si otevřela vodu. Reová, drobná blondýnka s mírným jižanským přízvukem, vypadala jako bezbranné děvčátko, přestože byla zvyklá odzbrojit, napíchnout a grilovat státní zástupce, obhájce i svědky protivníka.

	„Dokud mi neslíbíš, že budeš všechno, co se dovíš, držet pod pokličkou, nic ti nepovím.“

	„Neslíbím, jestli nebudu vědět, co je ve hře.“

	„No jasně, je to hra, že? Asi takhle. Věříš na sto procent svému šéfovi? Nezaváhala bys ani na vteřinu?“

	„Ano. Je to výborný právník a správný chlap. Jestli s ním na sto procent souhlasím? Ne, ale to přece neznamená, že mu nevěřím.“

	„Dobrá odpověď.“ Eva by lepší nevymyslela. „A když tě požádám, abys to, co uslyšíš, nesvěřila nikomu jinému než jemu, je to přijatelné?“

	„Ano. Ale stejně nemůžu zaručit, že s tím, co ti slíbím, bude souhlasit také on.“

	„To nebude problém.“ Eva se pořádně napila vody a pak vrátila prázdnou láhev na bar. Začala mluvit.

	Trvalo to. Eva věděla, že jednání s právníky se vždycky zvrhne v klubko otázek, argumentů, právnických termínů. Reová si vytáhla záznamník, dělala si poznámky, požadovala, aby Eva určité pasáže zopakovala.

	Evu to přesvědčilo, že šla za tou pravou osobou.

	„Bude to masakr,“ zamumlala Reová. „Krev ušpiní zem a vsákne pěkně hluboko. Všechno, čeho se ta ženská dotkla, Dallasová, každý z jejího oddělení na sobě bude mít špínu. Proběhnou veškeré procedury… bude se zatýkat, sepisovat přiznání, vyjednávat se soudcem, obviňovat. Každého budou posuzovat, projde jemným sítem.“

	„To vím taky.“

	„A ona padne na hubu. Dostaneme ji před soud. Ji, Garneta, Bixe i ty ostatní. Budou svědčit pro prokuraturu. Mnohokrát jsem z policejních sil vylučovala lidi, kteří si to zasloužili, takže mě nepřekvapí nic. Ale ona si to odskáče,“ zopakovala Reová s ocelově chladným pohledem. „Kolik policistů v tom s ní jede?“

	„Pokud počítáš i Garneta…“

	„Bez něho,“ vyhrkla Reová.

	„Pak vím jistě o dvou.“ Podala jí nad barem malý disk. „Nejsi tu jen proto, že naši počítačoví experti chtějí vyzkoušet nový postup a potřebují povolení. Taky chci, abys byla připravená, až to praskne, abys věděla, kdo do toho půjde s tebou.“

	„O to se postarám.“

	„Reová, nechci ti mluvit do tvé práce, ale musím to říct. Než s tím půjdeš za soudcem, musíš si být naprosto jistá, že je čistý. Protože ona má určitě někoho podplaceného – soudce, zřízence, úředníky. Klidně může mít člověka i ve tvé kanceláři.“

	„Bože, to mě žere. Nejhorší je, že to není vyloučené. Půjdu rovnou za šéfem a poradím se s ním. Počítej, že bude chvilku trvat, než to povolení dostanete.“

	„Ani kluci u počítačů nebudou hotoví hned.“

	„Ozvu se ti co nejdřív.“

	Eva zůstala ještě chvilku sedět a hrála si s lahví od vody. Crack se k ní vrátil a pozorně si ji prohlédl.

	„Těžké časy?“

	„Jo. Měla bych být naštvaná a většinou i jsem, ale občas ztratím energii. Pak je mi z toho špatně.“

	„Klidně ti něco povím a pořádně tě vytočím, jestli potřebuješ.“

	Usmála se a zavrtěla hlavou. „Ne. Už ti stejně dlužím tři a půl laskavostí.“

	„Přátelé si nevedou statistiku. Ne, když o něco jde.“ Poklepal jí obří dlaní na hřbet ruky. „Dáš si koláček?“

	Zasmála se nahlas. „Ne, dík. Musím se vrátit k práci.“

	* * *

	Peabodyová se blížila k domku v Bronxu s obavami. Nebála se, že odejde s prázdnou – i když se to mohlo stát. Měla strach, že bude na ženu příliš tlačit a přeruší křehké pouto, které paní Devinovou nutí přežívat.

	Vzpomněla si na mámu, jak by jí asi bylo, kdyby jí někdo přišel říct, že její dcera zahynula v akci, že zemřela jen proto, že si vybrala práci policistky. Protože dostala rozkaz, ať riskuje, a musela ho splnit.

	Máma je silná, ale stejně by ji to zlomilo. Zničilo by ji to a zůstaly by rány, které se nikdy nezacelí.

	Když klepala na dveře toho domku, pořád ještě myslela na matku.

	Žena, která jí otevřela, byla vyhublá – opravdu křehká – a vlasy měla hladce sčesané do ohonu. Měla na sobě vytahané tepláky s tričkem a Peabodyovou si prohlížela zamlženým pohledem.

	„Paní Devinová…“

	„Včera jsem vám přes vaši linku řekla, že s vámi nemám o čem mluvit. Ani s jiným policajtem. Nebudu s vámi mluvit o mojí Gail.“

	„Paní Devinová, postačí, když mě vyslechnete. Nemusíte říct ani slovo. Nevyrušovala bych vás, kdyby to nebylo důležité.“

	„Důležité? Pro koho? Pro vás? Je mi jedno, co je pro vás důležité. Chcete si vyčistit složky? To je vám podobné, záznamy a složky v pořádku. Každý je pro vás jen jméno v kolonce.“

	„Ne, paní, to se mýlíte. Vůbec ne.“ Pebodyová vložila do hlasu všechny emoce, které cítila. „Omlouvám se, že jsem na vás udělala takový dojem. Znala jsem Gail jen krátce. Vím, že ráda zpívala, že měla nádherný alt. Taky vím, že ji táta učil rybařit, a přestože ji to nebavilo, jezdila s ním, aby si ho užila. Vím, že jste k sobě měly pěkný vztah. Když se přestěhovala na Manhattan, každý týden jste se scházely. Na kus řeči. Na oběd nebo na večeři, do kina, na kosmetiku nebo na nákupy. Nešlo o to, co budete dělat.“

	Peabodyová zjihla, jakmile se ženě začaly po tvářích koulet slzy. Ale přestat nemohla. „Byla jste pro ni nejlepší kamarádka. Nechtěla jste, aby pracovala u policie, přesto jste jí nestála v cestě. Když dokončila policejní akademii, byla jste na ni hrdá, skončila s vyznamenáním. A pak se stala detektivem a vy jste jí uspořádala velkou oslavu. Myslím, že to pro ni hodně znamenalo.“

	„Proč to děláte?“

	Peabodyovou pálily oči. Nesměla brečet, ale nestyděla se za to, že se jí chce plakat.

	„Protože mám taky mámu. Paní Devinová, moje máma taky nechtěla, abych dělala tuhle práci. Vím, že je na mě dnes pyšná, a moc to pro mě znamená. Mám ji strašně ráda. Bydlí na Západě a někdy mi chybí tak moc, že to bolí.“

	„Tak proč jste ji opustila?“

	„Protože jsem policistka. Vždycky jsem jí chtěla být. Stejně jako Gail. Byla vaše dcera a milovala vás. Jenže byla taky policistka a dělala svou práci, jak nejlépe uměla.“

	„A to ji zabilo.“

	„Ano, to vím taky.“ Peabodyová dala najevo i zlobu. „Když jsem k vám šla, myslela jsem na mámu – co by to s ní asi udělalo, kdyby mě ztratila. Ráda bych kvůli ní přešla na jinou práci. Ale nemůžu. Vy jste na Gail byla hrdá. Já bych ji ráda poznala víc.“

	„Co po mně chcete?“

	„Můžu dál, prosím?“

	„Ale proč?“

	Žena přesto ustoupila a nechala otevřené dveře. Peabodyová vešla. Ihned si všimla nepořádku na stole – stály tam věci, které určitě patřily na poličky, a bylo na nich vidět stopy leštěnky.

	„Moc mě mrzí, že jsem vás včera rozrušila. Asi jste se moc nevyspala. Chcete to přebít úklidem.“ Pousmála se. „Máma to dělá stejně.“

	Nebyla to tak docela pravda, spíš otec se uklidňoval gruntováním, avšak vhodnější bylo mluvit o matce.

	„Položte mi otázky, které musíte, a běžte. Chci to dodělat.“

	Nesmím ji dlouho zdržet, umínila si Peabodyová. „Gail měla výborné hodnocení. Všichni nadřízení ji chválili. Pouze pod poručíkem Renee Obermanovou se jí nějak nedařilo.“

	„No a co?“ Matka ihned jako by bránila dceru. „Měla těžkou práci, moc se namáhala. V posledních týdnech pracovala skoro bez odpočinku.“

	„Vídala jste dceru v té době?“

	„Samozřejmě.“

	„Nezmínila se vám, že je ve stresu nebo že má moc těžkou práci?“

	„Ne. O práci jsme se vůbec nebavily. Věděla, že jsem proti. Že jsem na ni byla pyšná, neznamenalo, že jsem si chtěla každou chvíli připomínat, jak nebezpečné zaměstnání si vybrala. Ale poznala jsem, že je vyčerpaná. Že je na pokraji sil. Začala hubnout.“

	„Takže jste si o ni dělala starosti.“

	„Požádala jsem ji, ať si vezme dovolenou. Navrhla jsem společný výlet na pobřeží. Souhlasila, řekla, že by se jí to zamlouvalo, ale že musí nejdříve něco dokončit. Samozřejmě v práci. Kdyby v tom byl chlap, určitě by se mi o něm zmínila.“

	„Existoval ještě někdo, komu by se mohla svěřit?“

	„Jeden z vás. Policajti vždycky mluví se svými.“

	Peabodyová přikývla, to jí uniklo. „Vedla si nějaký deník, záznamy nebo něco podobného?“

	„Ne.“

	„Víte to jistě?“

	„Samozřejmě.“ Paní Devinová si Peabodyovou zlostně přeměřila. „I kdyby si ho vedla, stejně bych vám ho nedala. Byl by jistě osobní. Ne, nepsala si nic. Mám všechny její věci a nic takového jsem mezi nimi nenašla.“

	„Vy tu máte její věci?“ Peabodyová málem vybuchla nadšením. „Mohla bych se podívat?“

	„Proč?“

	„Prosím, paní Devinová. Nemůžu vám všechno vysvětlit, ale slibuji, že je to pro dobro Gail. Přísahám, že jsem tu jen proto, abych jí vymohla spravedlnost, proto vás obtěžuji.“

	„Jste jak pes s kostí u huby.“ Žena se obrátila, prošla obývacím pokojem do kuchyňského koutu, přes něj do pokoje provoněného citronovou kůrou.

	Vypadal jako malá ložnice bez postele. Ve výklenku visely úhledně srovnané oděvy – Peabodyová si představila, že v prádelníku jsou další. Některé věci připomínaly Gail Devinovou. Například ozdobné krabičky, šátky a výrazně růžová váza. Všimla si i fotek, zarámovaných plakátů, poháru z malého šampionátu a rybářského prutu.

	Na stojánku byla CD a DVD. Podle názvu hudební. Všechna seřazená podle abecedy.

	Peabodyové se ihned rozsvítilo.

	„To je pěkná sbírka.“

	„Odpočívala při hudbě.“

	Dovedu si ji představit, pomyslela si Peabodyová. Bystrá a rozhodná. Pořádná policajtka. Kam by si chytrá policistka schovala důležitá data, kdyby je měla udržet v bezpečí?

	„Paní Devinová, prosím, nepůjčila byste mi Gailinu sbírku hudebních cédéček?“

	Paní Devinové vystoupily na uslzených tvářích červené fleky. „Myslíte, že bych Gailiny nejmilejší věci předala někomu cizímu?“

	„Pro mě není Gail cizí.“ Peabodyová jí pohlédla do očí a zopakovala: „Chci pro Gail jen spravedlnost. Kdyby ona stála před mou matkou v mé pozici, vím, že by udělala totéž.“

	Cestou zpátky na Manhattan musela Peabodyová zastavit. Opřela si hlavu o volant a modlila se: „Prosím, Bože, ať něco najdu. Nedopusť, abych tu ubohou ženu trápila pro nic za nic.“
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	Evě zbyla chvilka, aby se stihla podívat na své oddělení. Přejela tým jediným rychlým pohledem a pak gestem přivolala Truehearta. „Ke mně do kanceláře.“

	Když vešla, popadla kafe a půlku do sebe hodila.

	„Kde je Baxter?“ zeptala se, když kolega vstoupil.

	„Má ve výslechové místnosti svědka, poručíku. Já ověřuji informace přes počítač a on…“

	„Je nějaký závažný důvod, proč bych měla přesně vědět, na čem děláte?“ přerušila ho. „Problémy, kritické body, důležité otázky?“

	„Ne, pane. Momentálně nic.“

	„Výborně. Potřebuje mě někdo z dalších? Máš to tu na povel, Truehearte,“ přikázala, když zaváhal. „Dávej pozor, co se šustne. Nemám totiž čas na informační schůzky, pokud nebudou nutné.“

	„Ehm, ne, pane. Nemyslím, že by zde byla nějaká záležitost, která by okamžitě potřebovala vaši konzultaci.“

	„Dej ostatním vědět, jak na tom jsem s časem. Kdyby mě někdo potřeboval, ať mi nechá vzkaz. V naléhavém případě mě můžete kontaktovat přímo.“

	„Ano, pane.“

	Dosedla na roh stolu, aby dala najevo, že formální část je u konce. „Tak co se povídá?“

	Trueheart na ni překvapeně zíral: „Prosím?“

	„Ježíši, Truehearte, dobře vím, že už tě Baxter přijal za svého, a vidím, že jsi vnímavý. Víš, o čem se mluví. Tak ven s tím.“

	„No, všichni vědí, že se něco děje, že nejde jen o mrtvého feťáka. Taky se rozneslo, že jeden z týmu poručíka Obermanové je po smrti a že ho zabili na stejném místě.“

	„A protože jsou to policisté, mají o tom své teorie,“ dodala Eva. „A sázejí na ně.“

	Mírně se začervenal. „To je možné, poručíku.“

	„Tak šikovně rozšiřte, že spekulace jsou na místě při každém vyšetřování, ale že by mě opravdu šokovalo a pohoršilo, kdybych zjistila, že velím bandě gamblerů.“

	Střízlivě přikývl, přesto se málem zasmál. „Ano, pane, tedy poručíku.“

	„Ještě jednou opakuji, že mě v příštích dvou hodinách máte kontaktovat jen v naléhavém případě. Jasné?“

	„Ano, pane.“

	„Odchod.“

	Jakmile odešel, vstala, podala si kávu a zaměřila se na obrazovku. Když jí zablikala linka, na display se objevila Peabodyová.

	„Dallasová.“

	„Myslím, že něco mám,“ spustila Delia.

	Eva přepnula na soukromý hovor a vzala si ho po cestě do Whitneyho kanceláře.

	Whitney ji osobně přivítal. Všimla si, že se mu na tváři rýsují nové vrásky a že mu snad přibylo i šedin.

	Být velitelem, pomyslela si, je někdy mizérie.

	„Poručíku.“

	„Dobrý den, pane.“

	Zavedl ji do kanceláře s výhledem na město, které má chránit.

	Před jedním ze širokých oken stál velitel Marcus Oberman – vysoký muž, který v tmavěšedém obleku s kovově modrou kravatou působil dost škrobeně. Šedivé vlasy si nechával stále stříhat jako voják. I on byl poznamenaný dlouhou kariérou ve funkci, přesto zůstal zajímavý a na osmdesát šest let vypadal skutečně neuvěřitelně v kondici.

	„Veliteli Obermane,“ spustil Whitney, „to je poručík Dallasová.“

	„Poručíku.“ Oberman jí podal pravici. „Děkuji, že jste si pro mě udělala čas. Vím, že je cenný.“

	„Je mi ctí, veliteli.“

	„Mně také. Máte impozantní reputaci. Váš velitel o vás mluví v superlativech.“

	„Děkuji, pane.“

	„Posadíme se?“ zeptal se Oberman Whitneyho.

	„Prosím.“ Whitney pokynul k volným křeslům.

	Oberman si sedl jako první. „Vlastně jste právě končila na akademii, když jsem šel do důchodu,“ rozpovídal se. „V médiích jsem sledoval vaše případy a také se ke mně něco doneslo od bývalých spolubojovníků, se kterými se pravidelně scházím.“

	Usmíval se, měl bystré modré oči stejně jako jeho nepovedená dcera. Eva cítila, jak ji hodnotí.

	Nepřekáželo jí to, i ona si ho pozorně prohlížela a zařazovala.

	„Samozřejmě teď, když vyšla kniha Nadine Furstové, je vaše práce pečlivě zaznamenána. Myslím, že je to dobrá reklama pro vaše oddělení, co říkáš, Jacku? Pěkně tam popsala, jak se provádí vyšetřování, sledují stopy a uzavírají případy, že?“

	„Souhlasím.“

	„Doslechl jsem se, že jste se během vyšetřování musela postavit některým kolegům.“

	„Neřekla bych, že je to přesná interpretace, veliteli.“

	Usmíval se jako najatý. „Kdybyste se občas nepostavila jiným, nedělala byste svou práci dobře – aspoň já to tak vidím.“

	Opřel se a zdánlivě se uvolnil. Končí s formalitami, uvědomila si Eva, tak jako ona naznačila před chvíli Trueheartovi.

	„Kdo chce v naší branži něco dokázat, musí být sebejistý, tvrdohlavý, trénovaný, talentovaný a hlavně musí mít výdrž. Pochopil jsem, že jste se momentálně nepohodly s mou dcerou.“

	„Lituji, že se na to poručík Obermanová dívá takto.“

	Pokýval hlavou, ale nespustil z ní zrak. Pořád má zkoumavý pohled policajta, pomyslela si Eva. Prohnaný, zkušený, určitě dokáže proniknout pod slupku a najít jádro problému.

	„Váš velitel mi potvrdil, že se obvykle do vyšetřování jiných oddělení nepletete. Už nesedím v jeho židli, proto k němu chovám respekt.“

	„Ano, pane, to já taky.“

	„Avšak otec je otec, poručíku, a z práce policisty se nikdy úplně neodchází. Nepřekvapuje mě, že mezi vámi a poručíkem Obermanovou došlo ke třenicím, protože jste odlišné typy a máte jiný styl práce. Přesto jste obě stále poručíci newyorské policie.“

	„Rozumím, veliteli.“

	„Neměl jsem v úmyslu se do podobné situace plést, to mi věřte.“ Zvedl ruce a rozmáchl paže. „Dokud jsem byl ve funkci, domníval jsem se, že by si mí důstojníci vzájemné problémy měli vyřešit sami.“

	Tatíček odmítá promazat soukolí? podivila se Eva. To bude Renee načuřená. „Ano, pane. Taky si to myslím.“

	„Rozmyslel jsem si to dnes ráno poté, co jsem se dověděl, že jeden policista z týmu mé dcery je po smrti. Právě ten, se kterým jste měla největší obtíže.“

	„Je politováníhodné, že detektiv Garnet přišel o život, pane.“

	„Každý muž, o něhož přijdeme, je pro nás velitele ztráta. Vy jste také jistě ztratila jako velící důstojník své lidi, poručíku.“

	„Ano, pane.“ Ještě teď by je dokázala vyjmenovat. Pamatovala si i jejich obličeje.

	„Doufám, poručíku, že vzhledem k novým tragickým okolnostem budete ochotná vymazat poslední poznámku ze záznamů padlého důstojníka. Podotýkám, že poznámku, kterou jste tam právem zapsala. Nyní vás však prosím za poručíka Obermanovou a jejího detektiva.“

	„Ne, pane. Lituji, v tomto ohledu vám nemohu vyhovět.“ Udiveně se zavrtěl. „To je pro vás tak důležité, aby zůstal odvolaný? Přestože ho zabili?“

	„Živý nebo mrtvý, zasloužil si to. Omlouvám se otci, pane, ale jako velitel, který seděl na téhle židli a sloužil zde mnohem déle, než jsem já naživu, jistě mé stanovisko pochopíte. Podle mě totiž poručík, která u celého incidentu osobně byla, nezasáhla a ani svého podřízeného nenapomenula. Prostě nezvládla situaci.“

	„Navrhujete snad potrestat Garneta nebo poručíka Obermanovou?“

	„Nejsem oprávněna napomínat poručíky. Ale zcela vážně, pane, Garnetovi trest vymazat nenechám. Naopak jsem už zahájila proceduru, která by měla vést k jeho vyloučení z policejních sil. Posmrtně, samozřejmě.“

	„To je velmi tvrdý postoj. Přímo nelítostný.“

	„Ano, pane, je. Zřejmě si nejste vědom, veliteli, že detektiv Garnet včera večer přišel před můj dům, vlastně si tam na mě počíhal. Pokusil se mě napadnout. Skutečně došlo k fyzické potyčce a on vytáhl zbraň.“

	„Ne.“ Oberman zkameněl. „To jsem netušil. Nikdo mě neinformoval.“

	„Incident je samozřejmě natočený a ohlásila jsem ho ihned, jak se odehrál. Věřím, že se o něm dověděla i poručík Obermanová.“

	Eva počkala, až to oba muži přesně pochopí. Pak pokračovala: „Smrt detektiva Garneta je opravdu politováníhodná, ale podle mého názoru si nezasloužil ani svou hodnost, ani policejní odznak. Stejně bych udělala vše pro to, aby o obojí přišel. Fakt, že zemřel, z něho lepšího policistu neudělal.“

	„To jistě ne. Beru svou prosbu zpět, poručíku Dallasová. Omlouvám se, že jsem vás o to vůbec žádal.“

	„Není třeba se omlouvat, veliteli.“

	Eva i Oberman vstali společně.

	„No, nechám vás oba vrátit se k práci. Děkuji, veliteli Whitney, že jste mě přijal. Vám taky, poručíku Dallasová, za váš čas.“

	„Bylo mi ctí se s vámi poznat, pane.“

	Whitney doprovodil bývalého velitele ke dveřím. Ten se ještě zastavil a obrátil k Dallasové: „Věříte, že vražda Garneta souvisí s vraždou Keenera?“

	„Na Garnetově případu nepracuji, pane, jsem však ve spojení s vyšetřujícím důstojníkem a samozřejmě s ním budu plně spolupracovat.“

	„Rozumím.“ Ještě chvíli si ji měřil pohledem, pak bez dalších zbytečných řečí vyšel z kanceláře.

	„Bylo mu trapně,“ řekl Whitney, když za ním zavřel. „Zlobí se, že se dostal do tak nepříjemné situace. Navíc mu teď vrtá hlavou, jakou roli v tom sehrála jeho dcera.“

	„Ano, pane,“ souhlasila Eva. „Brzy to bude mít ještě těžší.“

	Whitney se vrátil k oknu a shlížel dolů na město. Eva pochopila, že i on je nesvůj z toho, co všechno je čeká.

	„Věnoval našemu městu tolik let, neustále byl v práci. Seděl tady a všemu velel. Když po poslední válce přebudovával oddělení, odvedl nepředstavitelný kus práce. A teď na jeho jménu ulpí neodstranitelná skvrna.“

	„Na jejím jménu.“

	Whitney zavrtěl hlavou. „Nemáš děti, Dallasová. Jméno má rodina jen jedno. Každá hanba bude i jeho ostudou.“

	Eva počkala, až se Whitney vrátí za svůj stůl a posadí se. „Můžu mluvit upřímně, pane?“

	„Jistě.“

	„Netvrdím, že nic z toho se neodrazí také na vašem hodnocení. Ale podle mě za to nejste zodpovědný.“

	„Každý velitel nese zodpovědnost.“

	„Ne, pane. Brát na sebe zodpovědnost a být za něco zodpovědný je rozdíl. Renee Obermanová je zodpovědná za celé své oddělení a k jejímu otci je to pěkně nefér. Má jméno i reputaci, celou dobu inspiroval spousty následovníků, avšak kvůli němu, bohužel, někteří třeba občas přivřeli oko nebo je nějak ovlivnil.“

	„Včetně mě?“

	„Těžko říct, veliteli. Jedno vím jistě, když jsem za vámi přišla, rozhodně jste Obermanovou nebránil. Zachoval jste se jako správný velitel. Přestože jste věděl, že vám z toho poplynou jen komplikace. Jinak byste to ani neuměl.“

	To ho zřejmě zaujalo, protože se optal: „Jak jinak?“

	„Třeba jste mohl najít nenápadný způsob, jak ji odvolat z funkce. Zatlačit na ni, aby odstoupila, a všechno ututlat, jen potichoučku vytrhat plevel z jejího oddělení. Pane, docela jistě jste to mohl zamaskovat. Udržet pod pokličkou, vždyť moje oběť byl obyčejný feťák. Jistě, byli tu i mrtví policisté, jenže ty už stejně nikdo nevzkřísí.“

	Odmlčela se a pozorovala ho. „Určitě vás to napadlo a pár minut jste to zvažoval. Byl byste to zvládl, nikdo by nepochyboval, že jste postupoval správně. Ale vy jste taky policajt, proto jste nemohl jinak.“

	Whitney opřel dlaně o sebe a pak si poklepal ukazováčky na bradu. „Myslíš si, že mě znáš, poručíku.“

	„Znám vás, veliteli. Studovala jsem vaši práci, už když jste byl detektivem, přesně vím, jak jste postupoval nahoru. Znám vaše metody, protože jsem pod vámi sloužila. Respektuji váš způsob velení.“

	„Napadlo tě, že jednou třeba dopadneš stejně? Že budeš sedět na téhle židli?“

	„Hrůzostrašná představa.“

	Rozesmála ho. Zvedl se a přistoupil k AutoChefovi. Hlasitě si povzdechl. „Kristepane, dal bych si vaše domácí kafe.“

	„Můžu vám ho sem poslat.“

	Zavrtěl hlavou a podal jí hrnek. Evě se hned vybavilo, jak dnes dělala ona kávu Peabodyové.

	„Sedni si, Dallasová. Za minutku přijde Tibble, velitel inspekce tu taky bude raz dva. My dva tu jsme nejen proto, abychom prezentovali vraždu Keenera, ale hlavně proto, že hraješ důležitou roli v případu Obermanová. Myslím, že Tibble nám všechno odsouhlasí. Jestli ne, přesvědčíme ho.“

	„Ano, pane, my dva určitě. Veliteli… zavolejte taky Nadine Furstovou.“

	Udiveně pozvedl obočí, ale nic nenamítl.

	„Půjde nám na ruku, dodrží všechny domluvené termíny, nezveřejní, co nebudeme chtít, a je diskrétní. Nenapíše ani řádku, dokud jí nedáte zelenou.“

	„Chceš, abych ji využil ve svůj prospěch?“

	„Ne tak docela, pane. Nadine si stejně jako ostatní reportéři na policistech s chutí smlsne, ale taky jde po jádru příběhu. Nemá zájem jen zvednout náklad. Vydoluje na světlo pravdu, ať už je jakákoli. Taky vím, že máme naše PR oddělení, svoje kontakty v médiích a vlastní hlásné trouby, ale ona je všechny strčí do kapsy.“

	Pomalu přikyvoval. „Pokračuj.“

	„Pane. Selhání Obermanové ublíží celému ústředí. Ublíží také veřejnosti, protože se budou znovu prošetřovat různé případy a po odvoláních se dostanou někteří ven z vězení. Musíme minimalizovat škody, což půjde jedině tak, že zveřejníme celou pravdu. Ano, korupce existovala, avšak my ji nemilosrdně systematicky odkrýváme a řežeme do živého masa.“

	„Rozmyslím si to.“

	„Pane…“

	„Stále mluvíš neoficiálně, Dallasová, klidně pokračuj.“

	„Běžte do jejího pořadu. Měl byste tam jít i s vrchním velitelem a vzít také mě s Peabodyovou. Hlavně Peabodyovou. Ta bude působit nejlíp. Popíše nepříjemnou situaci, kterou celý případ začal. Je naprosto čistá a každý jí uvěří.“ Eva se sama divila, jak moc jí záleží na tom, aby ho přesvědčila. „Výborná policistka – mladá detektivka, která se ocitla v ohrožení života – narazila na korupci a šla hlavou proti zdi ve snaze odhalit zradu, podplácení a podvody. My reprezentujeme uniformy, pane, a na obrazovce to jasně ukážeme. Ale Peabodyová tomu dodá lidskou tvář. Bude symbolizovat, jací jsme všichni, kromě Obermanové a jejích kompliců.“

	Mnul si bradu, pak mírně ohrnul rty. „Dovedeš si tak snadno poradit v prekémí situaci, a přitom tvrdíš, že si nedovedeš představit, že tu jednou budeš sedět místo mě?“ Zarazil ji rukou, když se chtěla ohradit. „Mělo mě to napadnout, vymyslela jsi to výborně. Seženu Nadine Furstovou.“

	Stažený žaludek se uvolnil: „Děkuji, pane.“

	„Neděkuj mi. Sám se divím, že jsem tě rovnou nepřidělil k PR a nenechal spolupracovat s médii.“

	„Doufám, že jsem neprovedla nic tak hrozného; byl by to pro mě trest.“

	Oba se zvedli, když sekretářka ohlásila vrchního velitele Tibblea.

	Snědému šlachovitému dlouhánovi oblek slušel. Vypadá výborně, pomyslela si Eva, na obrazovce i na konferencích je jistě za hvězdu. Vzhled je důležitý, jenže to hlavní se určitě skrývá pod povrchem.

	Tibble se podíval na Evu a rovnou ji oslovil: „Tuhle lavinu spustil jeden mrtvý feťák ve vaně?“

	„Ne, pane, spíš chování a jednání zkorumpované Renee Obermanové, která zneužila své postavení i celý svůj tým.“

	„Jednoduše řečeno, stručně vyjádřeno. Avšak já nemluvím o tom, co se na nás horem pádem řítí, ale zajímá mě, co to odstartovalo.“

	„Ano, pak jde v podstatě o mrtvolu feťáka ve vaně, pane.“

	„Použijeme jeho vraždu i všechny a všechno, co tomu předcházelo, abychom Obermanovou definitivně pohřbili. Musíme vypracovat strategii, Jacku.“

	„Poručík má solidní návrh, právě mě s ním seznámila.“

	„Probereme ho, až se vypořádáme s inspekcí. Prodiskutujeme to, vypracujeme plán a vypořádáme se s tím, protože rozhodně nechci, aby se s ní potopilo celé ústředí. Vy se postaráte, aby padla Obermanová,“ řekl Evě tónem, ze kterého vyvodila, že by mnohem raději Renee holýma rukama osobně zardousil. „Jednejte s ní tvrdě, ať už se nikdy nevzpamatuje. Nepřeji si vidět, že by ještě měla nějaký vliv a rozvrátila zbytek sil na svém oddělení.“

	„Přesně to mám v úmyslu, vrchní veliteli Tibble.“

	„Berte to jako životní úkol,“ vybafl a otočil se k Whitneymu. „My se postaráme o důsledky. Sakra, Jacku, vysvětli mi, jak se taková ženská vyšplhala tak vysoko, získala moc a snadný přístup k drogám?“

	Než stihl velitel odpovědět, Tibble mávl rukou a otočil se na patě. Přistoupil k oknu a s rukama za zády zíral ven.

	„Měl jsem to poznat. Byla u mě v kanceláři. S rodiči přišla ke mně domů.“ Tišeji dodal: „Chodili na návštěvy. Asi jsem jí to usnadnil i já sám. Sakramentská práce. Poručíku Dallasová, Obermanová osobně dala příkaz k úkladným vraždám policejních důstojníků?“

	„Myslím, že ano, pane.“

	Prudce se otočil a zaburácel: „Nechci vědět, co si myslíte. Dokažte to. Potřebujeme takové důkazy, aby ji prokurátor postavil před porotu a ta ji bez nejmenších pochybností uznala vinnou. U soudu je jedno, čemu kdo věří a co si myslí. A bez…“

	„Vrchní veliteli Tibble.“ Whitney se postavil mezi něj a Dallasovou. „Renee Obermanová je moje podřízená, jsem za ni zodpovědný a všechno prováděla pod mým velením.“

	„Až budu chtít, abys spáchal harakiri, dám ti vědět. Naše ústředí si nemůže dovolit o tebe přijít. Ať se propadnu do země, jestli Obermanové dovolím prolít další krev. Přesto mám na paměti, že nebýt poručíka z oddělení vražd a feťáka, slavná inspekce ani my bychom se nic nedověděli. A to je mizerná záležitost.“

	„Vrchní veliteli Tibble,“ spustila Eva. „To moje partnerka zaslechla nepříjemný rozhovor mezi…“

	„Nepřerušujte mě, když chválím vaši práci, poručíku, a když se snažím vypustit trochu páry, než budeme jednat s inspekcí.“

	„Ano, pane.“

	Na okamžik si přitiskl prsty na oči. „Vaše partnerka si vedla výborně, stejně jako vy. I ty, veliteli. Společně se postaráme o to, že skončí rýžování podplacených policistů a zlikviduje se skvrna na pověsti protidrogového.“

	Zmlkl, protože právě ohlásili zástupce inspekce. „Vezmeme to pěkně popořádku, Jacku. Já začnu. Poručíku, posaďte se.“

	Eva ho obdivovala. Najednou tu stál ledově klidný a vyhlížel Webstera s kapitánem.

	„Kapitáne, poručíku, zdravím vás. Posaďte se. Řeknu vám, jak hodláme postupovat.“

	Stručně a jednoduše jim předestřel, jaká je situace. Počínal si naprosto vyrovnaně, přestože před chviličkou vybuchl.

	Ona bude pokračovat ve vyšetřování smrti Keenera a o všem průběžně zpraví inspekci. Ta jí na oplátku sdělí všechny nové informace o pokroku při vnitřním vyšetřování případu Obermanová.

	Následovala debata s protiargumenty, ale Eva poznala, že stejně rozhoduje Tibble. Jako správný generál prozkoumal bitevní pole i okolní oblasti a pak zvolil způsob boje.

	„Inspekci se při vyšetřování Renee Obermanové dostane veškeré podpory z mého úřadu, z kanceláře velitele Whitneyho i od poručíka Dallasové a jejího týmu.“

	„Vražda policejního důstojníka je ovšem součástí vyšetřování inspekce,“ poznamenal Webster.

	„Právě proto budete postupovat koordinovaně. Souhlasíte, veliteli?“

	„Bezpochyby.“

	„A vy, poručíku Dallasová?“ zeptal se Tibble.

	„Ano, pane. Fakt je, že můj tým už udělal pokrok, pokud jde o vraždy policistů. Před chvíli jsem obdržela zprávu od mé partnerky – zatím jsem nestihla informovat ani velitele a předat informaci inspekci. Ráda všechny zpravím o nejnovějším vývoji, jakmile se domluvíme na společných kompetencích. Jinak se budu držet běžného postupu a sdělím všechno pouze svému veliteli, který rozhodne, jaké informace je nutné inspekci předat.“

	„Neuhýbej, Dallasová,“ neodpustil si Webster.

	„A ty nebuď nenasytný, Webstere.“

	Než se na ni obořil, jeho kapitán ho zarazil varovným pohledem. „Samozřejmě můžeme mít na spoustu drobností jiný náhled, ale jsme na jedné lodi a zcela jistě si přejeme společně případ uzavřít. Inspekce bude spolupracovat na všech frontách, předá každou informaci týkající se jmenované důstojnice nebo kteréhokoli jiného policisty. Vyhrazujeme si však právo vědět, pokud se něco bude dít kolem sledovaných. To znamená, že se žádné elektronické ani fyzické pozorování nebude konat bez našeho vědomí.“

	Tibble se tvářil neutrálně, jenom se otočil na Whitneyho. „Veliteli?“

	„Ano, souhlasím. Poručíku Dallasová, předneste nejnovější zprávu.“

	„Detektiv Peabodyová dnes ráno vyslýchala matku detektiva Gail Devinové. Paní Devinová odmítala hovořit s kýmkoli od policie, hlavně nechtěla mluvit o smrti své dcery a o tom, jak dcera plnila své pracovní povinnosti. Jak jistě víte, veliteli, Peabodyová má zvláštní schopnost empatie. Díky tomu jí paní Devinová dovolila odnést si sbírku, která vypadala jako hudební cédéčka. Víme, že Devinová podezírala svou velitelku a také jsme to už s poručíkem Websterem probírali. Peabodyová soudí, že Devinová byla výborná pozorovatelka, potrpěla si na detaily a ve službě byla víc než pečlivá. Domníváme se, že právě tyto vlastnosti bohužel vedly k její popravě. Peabodyová věří, a já souhlasím, že si Devinová vedla podrobné záznamy svých pozorování, ukryla je však do doby, než se její podezření potvrdí a ona nasbírá důkazy.“

	„Hudební cédéčka?“ zopakoval hlasitě Webster, jenže Eva poznala, že horečně uvažuje.

	„Poručík Obermanová poslala do Keenerova bytu dva muže hned to dopoledne, když se dověděla, že budu Keenerův případ řešit. Pokud se obávala, že ji Devinová sleduje a chce shodit, určitě si našla způsob, jak se dostat do jejího bytu a všechno prohledat.“

	„Takže pravděpodobně našla, sebrala a zničila všechny dokumenty i zálohy,“ doplnil kapitán z inspekce.

	„Možná. Jenže Peabodyová věří, že Devinová byla natolik chytrá, aby v počítači nezanechala ani stopu. Sbírka hudebních CD, pěkně uspořádaná a popsaná, umístěná přímo před očima, nemusela přitáhnout pozornost. Rozumíte, pár by jich člověk zkontroloval, ale pak by toho nechal. Peabodyová je už převezla do mé domácí kanceláře, která nám slouží jako hlavní stan, a podrobně je analyzuje.“

	„I kdyby Devinová zaznamenala každé své podezření, pořád to nejsou důkazy,“ namítl Webster.

	„Ale zapadnou do naší hypotézy, přivedou nás k motivu. Nechte vyšetřování vraždy na mně. Je to moje práce. Sestavíme podloženou obžalobu, za vraždu Devinové, Strumba, Keenera i Garneta.“

	Eva se otočila přímo na Whitneyho. „Veliteli, podle mě Obermanové její podnikání procházelo po celou dobu víc než hladce. Měla zatracené štěstí, ale samozřejmě i jisté schopnosti plus moc, kterou jí poskytovalo otcovo jméno. Proto jí stoupl úspěch do hlavy, nezvládla Garneta a nedala si na něho pozor. Neuhrála to s ním, jelikož si myslela, že on bude tancovat, jak ona zapíská. Prostě měla víc štěstí než rozumu,“ dodala Eva. „Svezla se v tatínkově kočáře, kdykoli měla příležitost, a nyní může jen litovat. Nesnáší policejní práci, ale zároveň je pro ni způsobem, jak získávat peníze a moc. Máte její profil od Mirové, sedí to… Garnet se nejen vymkl její autoritě, on se dokonce obrátil proti ní, kvůli němu se mnou prohrála první kolo. Nechala ho odrovnat, aby se ho zbavila, ale taky se chtěla pomstít.“

	„Jak tohle proboha souvisí s Devinovou?“ otázal se udiveně Webster.

	„Ježíši, Webstere, neodešel jsi z oddělení vražd tak dávno,“ vysvětlovala netrpělivě Eva. „Obermanová se takhle zbavuje problémů – hlavně když se týkají jí osobně. Jakmile někdo Renee tlačí do něčeho, co nechce, zasáhne. Učitel Devinové byl veterán, policista před důchodem. Ještě byl ve službě, když začala na protidrogovém velet Renee. Nesnášel ji a nechal se přeložit.“

	„Allo,“ doplnil Webster. „Detektiv seržant Samuel Allo.“

	„Ano. Obermanová věděla, že by mu Devinová všechno vyzvonila. Devinová pro ni byla hrozbou a ne a ne si zažádat o přeložení, přestože jí Renee dávala samou svinskou práci, dokonce jí zkazila hodnocení. Peabodyová možná najde další důvody, něco specifického, příslovečné poslední seno, které zlomí velbloudovi krk…“

	„Stéblo,“ opravil Evu s úsměvem Webster. „Velbloudovi polámalo vaz poslední stéblo.“

	„Co má co dělat velbloud se stéblem? Tak jako tak, Renee se potřebovala Devinové zbavit. Zařídila si to. Obávám se, že totéž provedla se Strumbem. Přikázala Bixovi, aby oddělal Keenera. Přitom ho mohla jen vyděsit k smrti, jenže to jí nestačilo. Jen mrtvý nepromluví. Pak jí nenaruší plány, nerozbije zavedený systém. Kromě toho se s mrtvými nemusí dělit.“ Eva vstala. „Veliteli, ráda bych se vrátila k práci. Dovolte mi odejít, jistě ostatní detaily sdělíte zástupcům inspekce sám. Myslím, že velitel Oberman již měl dost času, aby se spojil s dcerou.“

	„Velitel Oberman?“ ozval se Webster.

	„Ještě okamžik, poručíku, všechno se dozvíte. Můžete odejít, Dallasová.“

	„Děkuji, pane. Na shledanou, vrchní veliteli, kapitáne, poručíku.“

	„Smím se zeptat, kam jdeš?“ zajímalo Webstera.

	„Jdu si vychutnat Renee Obermanou, hodím jí další hrst prachu přímo do obličeje,“ odpověděla Eva. „To je ta zábavnější část naší práce.“

	Vyšla ven, a když za sebou zavírala dveře, opravdu se těšila.
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	V pracovní místnosti týmu Obermanové se nic nezměnilo. Všichni měli na šatech černou pásku, jinak to tam však vypadalo normálně. Stísněná a depresivní atmosféra tu byla už minule.

	Renee měla jako obvykle na prosklených dveřích a přední prosklené části kanceláře spuštěné žaluzie.

	Eva si vyměnila kratičký pohled s Lilah Strongovou a zamířila rovnou k poručíkovým dveřím.

	„Šéfka nemá čas.“

	Eva se podívala na Bixe. Doufala, že ji zastaví, ale věděla, že s ním to snadné nebude. „Hovoříte se mnou, detektive?“

	„Poručík nemá čas.“

	„Mluvíte s vyšší šarží, detektive, měl byste říci ,Poručík nemá čas, pane‘.“

	„Pane.“ Zůstal sedět na svém místě a nespouštěl z ní chladné žraločí oči. „Poručík Obermanová přikázala, že ji nikdo nemá vyrušovat. Včera v noci jsme ztratili jednoho muže.“

	„To dobře vím, detektive… Bixi, že?“

	„Ano.“

	„Ano, pane.“

	„Pane.“

	„Byl jste partnerem detektiva Garneta?“

	„Když mi ho můj poručík přidělil.“

	Eva vteřinu počkala a pak se do Bixe pustila: „Zdá se totiž, že i vy máte potíže s respektem k nadřízeným. Nebo je na tom stejně celé oddělení? Protože ho vždy řídí velitel, vyvolává to dojem, že poručík Obermanová má také potíže s projevováním patřičné úcty vyšším šaržím.“

	„Vy nejste její nadřízená.“

	Eva přistoupila k Bixovu stolu. Dobře si uvědomovala, že se na ně soustředí pozornost celého týmu. „Chcete se mnou soutěžit, kdo koho víc nasere, Bixi? Tak se postavte. Pozor, detektive!“ poručila, když se hned nepohnul. Pomaloučku se zvedal. Udržel si kamennou tvář – chladné oči, pevně sevřené čelisti. Zvažovala, co by musela provést, aby ji praštil. Jediná rána, pomyslela si, a u policie by skončil. Zároveň by Renee hrozilo disciplinární řízení, ve kterém by se jí rozsypalo celé oddělení.

	Dveře za Evou se prudce otevřely – hned věděla, co potřebovala. Renee sleduje své podřízené z kanceláře.

	„Dallasová. Nemohu říct, že bych vám byla vděčná za to, že jste přišla obtěžovat moje lidi.“

	„Myslíte, že tady obtěžuji?“ Eva nespustila zrak z Bixe. „Považujete za obtěžování, když vás nadřízený žádá o projev patřičné úcty? Vaši muži jsou ostudou policie.“

	„Do mé kanceláře!“

	Eva se otočila k Obermanové a mrazivým tónem prohlásila: „Nepřijímám od vás rozkazy. Spíš uvažuji, že na vás podám oficiální stížnost a na vašeho podřízeného také. Budu požadovat přezkoumání vašich metod velení.“

	Renee zrudla vzteky. „Raději bych vaše stížnosti probrala v soukromí u mě v kanceláři.“

	„Jistě.“ Eva nakráčela dovnitř. Musela se ovládnout, aby se spokojeně neusmívala.

	Bylo moc příjemné, že ji Obermanová ani s obřími podpatky nepřevyšuje. Pokusila se na ni podívat jako Summerset – pěkně svrchu.

	„Kdo si myslíte, že jste? Vtrhnete na moje oddělení, vyhrožujete mně i mým lidem? Jenom proto, že jste největší zlatokopka z centrály, se do nás nebudete trefovat! Zrovna dneska! Včera jsem ztratila jednoho muže – a vy si tu probíráte respekt k šaržím? Kde je ten váš?“

	„Skončila jste?“ klidně opáčila Eva. „Nebo chcete ještě něco dodat?“

	„Nelíbíte se mi.“

	„Jejda.“

	„Vadí mi váš postoj, vaše věčné zasahování do mých kompetencí, narážky na můj způsob řízení. Nejste jediná, kdo umí podat oficiální stížnost.“

	„Tak do toho. Obě dobře víme, že bez tatíčka na velitelské židli byste těžko vyhrála. Když už o něm mluvíme,“ Eva hodila očkem po portrétu, „ráda jsem ho poznala.“

	„Jděte do hajzlu.“

	Tentokrát se Eva rozesmála nahlas. „Ha-ha-ha! Jsem z toho celá vedle. Co teď, budete dál dštít oheň, nebo konečně přejdeme k věci?“

	„Už jsem s vámi ztratila dost času.“

	„V tom se shodneme, já s vámi také. Jenže já dělám svou práci dobře, i když je to někdy otrava. Jsem tu kvůli Garnetovi. Jistě víte, co se mu přihodilo, protože jste pěkně v černém. Mimochodem, moc hezký kostýmek.“

	„Napíši do záznamů, jak ironicky se zmiňujete o padlém kolegovi.“ Zabijácký pohled Obermanové zahřál Evu u srdce.

	„Můžete si pro mě za mě zdokumentovat i vlastní zadek. Ještě se neprokázalo, že přišel o život v akci. Mimochodem jste pozapomněla, že byl v době úmrtí postaven mimo službu. Kromě toho – kdyby ještě žil, jistě by ztratil odznak i zaměstnání a čelil obvinění ze zločinu.“

	„O čem sakra mluvíte?“

	„No tak, děvče, klidně bych uvěřila, že jste nedostala mou zprávu, kdybychom obě nevěděly opak.“ Eva vytáhla z kapsy minidisk a hodila ho Renee na stůl. „Nahrávka z naší bezpečnostní kamery před domem. Jasně tam uvidíte, že mě Garnet napadl před branou našeho domu, ohrožoval mě zbraní a nepochybně by ji použil. Váš podřízený byl jako vzteklý pes urvaný z řetězu. Nepochybuji o tom, že jste to již stihla zkonzultovat s otcem. Nedivím se tedy, že máte tak mizernou náladu.“

	„Do toho, o čem mluvím s otcem, vám nic není.“

	„Naopak, právě že je. Běžela jste se vybrečet k tatíčkovi, stěžovala si na Dallasovou a ono se to proti vám obrátilo jako bumerang. Místo toho, abyste svého detektiva srovnala, pokoušela jste se předešlý konflikt zamést pod práh. Právě proto si onen detektiv, jenž dobře věděl, že ho nezvládnete, počíhal na vyššího důstojníka a zaútočil neregistrovanou zbraní.

	V době útoku byl navíc pod vlivem drog, což pravděpodobně odhalí další vyšetřování jeho vraždy.“

	„Vyhrazuji si…“

	„Ještě jsem neskončila,“ vyštěkla Eva. „Pokud sama nebudete s okamžitou platností iniciovat otestování ostatních členů vašeho týmu na drogy, vyžádám si to já – a mám k tomu dobrý důvod.“

	„Co vy víte o práci protidrogového?“ vybuchla Renee. „Garnet byl v posledních týdnech pod obrovským tlakem. Pracoval na Geraldiho případu a vy jste ho nechala odstavit. Zrovna se blížil k cíli, když jste si na něho zasedla.“

	„Opravdu nechápu, proč by vyšetřování smrti vašeho informátora mělo nějak přimět Garneta brát drogy. Neměl žádný důvod vyhrožovat mi, přišel o život zcela zbytečně.“

	„Byl prostě nad propastí. Dobře jsem o jeho problémech věděla a probrala jsem to s ním. Žádala jsem ho, aby si vzal delší dovolenou, sehnal si terapeuta – on mě ale prosil o více času, moc mu záleželo na případu, který vyšetřoval. Ten čas jsem mu dala, protože věřím, že dělal pokroky a své osobní problémy řešil, dokud jste netrvala na jeho postavení mimo službu.“

	„Zajímavé,“ podivila se Eva. „Opravdu moc zajímavé. Klidně omlouváte troufalé, ba dokonce zločinecké způsoby vašeho detektiva a chcete na mě hodit, že za to můžu. Jenže Garnet byl blbec, ještě k tomu nebezpečný. Teď je z něho mrtvý blbec. Pokud za to někdo může, jste to vy a je vaše věc, jak se s tím vypořádáte. Ale jedno vím jistě, během několika dnů jste přišla o donašeče a detektiva. Protože vím, jak to chodí na oddělení vražd, budu bedlivě pátrat po souvislostech.“

	„Je jasné, že Bill Keenera využíval,“ unaveně přiznala Renee. „Nevím, proč mi to neřekl. Věřím, že mi chtěl dokázat, že je dobrý, protože jsem ho varovala. Určitě pro něho Keener někoho oťukával a to se mu stalo osudným. Bill se nevzdával, prohledal Keenerův byt – což je pochopitelné – a s někým si domluvil schůzku na místě, kde Keener zemřel. Bohužel ho to stálo život.“

	„Zní to hezky, až na jednu maličkost – máte na oddělení detektiva, který pracuje na případu, sleduje stopy. Nic z toho se však neobjeví v jeho složkách a záznamech – dokonce ani v zápisech jeho spolupracovníků nebo v těch od vás.“

	„Sama jste to řekla. Urval se z řetězu.“

	Jak prosté, všechno hodí na něho, protože je po něm, pomyslela si Eva. Ale Renee zapomíná, že tu má další lidi, živé. „Budu muset vyslechnout Bixe.“

	„Sakra, sama jste právě řekla, že v jeho hlášeních o tom není ani slovo. Garnet pracoval jako osamělý vlk – to je jasné. Bix se s Keenerem nikdy nesetkal.“

	„Jak to víte?“ opáčila posměšně Eva a spokojeně sledovala, jak Renee sklaplo. „Jestli jste tu měla jednoho detektiva, který si dělal, co chtěl, mohou tu být klidně dva.“ Pohlédla na minipočítač. „Zrovna mám čas.“

	„Nedovolím vám…“

	„Vy mi nemáte co dovolovat,“ skočila jí do řeči Eva. „Jednu vraždu vyšetřuji a v případě té druhé jsem konzultantem. Máme oprávněné podezření, že mezi oběma je souvislost, a protože jde o policejního důstojníka, je nutné vyslechnout policisty. Bix má právo zavolat si právníka, ale stejně ho budu vyslýchat.“

	Vytáhla z kapsy komunikátor. „Poručík Dallasová, oddělení vražd, žádá o poskytnutí místnosti k výslechu…“

	„Jistě ho můžete vyslechnout u mě v kanceláři,“ dala se na ústup Renee. „Není důvod k tak formálnímu postupu.“

	„Čím víc mi budete bránit v práci, tím víc na vás budu tlačit,“ reagovala Eva. „Potvrzuji, vyšetřovací místnost B,“ řekla do komunikátoru a vypnula ho. „Ať se Bix hlásí za patnáct minut. Slyšela jste, na mém oddělení v béčku.“

	„Přijdu s ním.“

	„Proč ne, celý výslech vám umožním sledovat z pozorovacího stanoviště.“ Eva zamířila ke dveřím, pak se však zastavila. „Víte, je to dost divné. Čekala bych, že nejen vy, nýbrž celé oddělení včetně Bixe bude víc než ochotné spolupracovat na tom, aby se našel Garnetův vrah. Jenže se zdá,“ pokrčila rameny, „že jsem jediná, komu na tom záleží.“

	Vyšla s hlavou stejně vztyčenou, jako předtím vcházela. Přálo jí štěstí, protože po cestě narazila na Janburryho s Delfínovou.

	„Zdravím, detektivové.“

	„Dobrý den, poručíku,“ odpověděl zdvořile Janburry.

	„Právě jdu od poručíka Obermanové. Jistě vám stejně jako mně sdělí, že Garnet bral drogy a pracoval samostatně bez kontroly. Poručík se dále domnívá, že využil Keenera jako informátora. Pro jistotu vám pošlu podrobnou zprávu, kdyby náhodou při vašem rozhovoru poručík Obermanová nějaké drobnosti vynechala.“

	„Děkujeme za spolupráci, poručíku.“ Delfinová nenápadně zvedla obočí. „Poručík Obermanová připustila, že o Garnetových problémech s drogami věděla?“

	„A jednala – nebo dejme tomu nejednala – podle svého nejlepšího svědomí. Ještě vyslechnu detektiva Bixe, obvyklého parťáka Garneta. Dělali spolu na nějakém případu. Třeba má nějaké informace vztahující se k mému nebo vašemu vyšetřování. Klidně si přijďte poslechnout, co nám poví.“

	„To je štědrá nabídka spolupráce,“ ocenil Janburry.

	„Mám dnes dobrou náladu. Výslech se bude konat na mém oddělení v místnosti B za patnáct minut.“

	„Na oplátku vám rovnou mohu sdělit, že Garnetova toxikologie potvrdila, že byl pod vlivem návykových látek, a to jak drog, tak alkoholu. Popíjel s ním detektiv Freeman ze stejné skupiny, tvrdí, že spolu byli mezi desátou a půlnocí v baru Five-O. Také vám pošleme kopii podrobné zprávy. Kromě toho Freeman vypověděl, že Garnet byl velmi rozrušený a podrážděný. Vysypal ze sebe spoustu nehorázných věcí na vaši adresu.“

	„Jejda, to je překvapení…“

	Janburry se pochechtával. „Podle něho Garnetovi kolem půlnoci někdo volal, takže vypadl dřív, než dopili posledního panáka. Freemanovi řekl, že má novou stopu.“

	„A přestože byl opilý, rozrušený a v rauši, vsadím se, že kámošovi ani nenaznačil, jakou.“

	„Ticho po pěšině. Mlčel jako hrob.“

	„Jo.“ Eva se culila. „Pěkně řečeno.“

	„Hodně čte,“ ozvala se Delfinová. „Stejně je podivné, že Garnet v takovém stavu nezavolal parťáka, který s ním případ vyšetřoval. Pravda, třeba to byl vážně sobec a pitomec, anebo považoval parťáka za troubu.“

	„Možná. Uvidíme, co nám k tomu poví Bix.“

	„Už se na to těším. No, jdeme zas bojovat za spravedlnost?“ podíval se Janburry na parťačku.

	„Vidíte? Fakt moc čte.“

	Evě se líbilo, jak byli sehraní. Šla se připravit na výslech.

	V kanceláři si srovnala, co už ví, a poslala krátké zprávy Whitneymu a Websterovi, aby oba informovali své nadřízené, že se chystá vyslýchat Bixe. Zároveň si vyžádala Mirovou. Ráda by, aby výslech z pozorovací místnosti sledovala ona.

	Nakonec se spojila s Feeneym.

	„Něco nového?“

	„Nesmíš na nás spěchat.“

	„Hej, uběhlo několik hodin.“

	„Ne ve virtuálním čase. Blížíme se k tomu, jsme jen krůček od cíle.“ Chroupal oblíbené mandle. „To není jako vyměnit základní desku, je to složitá operace.“

	„Fajn. Nezapomeňte, že jsem Renee opět naštvala a dál na ni tlačím. Dokonce mi řekla, že mě nemá ráda.“

	„To jistě ranilo tvé city.“

	„Jo, jsem z toho na rozsypání. Pověděla jsem jejímu papínkovi, jaký záchvat včera dostal Garnet. Jestli jí otec pořádně neumyl hlavu, budu týden chodit do práce oháknutá jako McNab. Do očí mi vyštěkla, že jsem zlatokopka a ať jdu do hajzlu.“

	„Šokující slovní zásoba.“

	„Fakt se mě to strašně dotklo. Taky jsem zmáčkla jejího hocha Bixe. Za pár minut sem přijde k monitorovanému výslechu o Garnetovi a o tom, jestli nezneužíval informátora Obermanové, našeho milého zesnulého Keenera.“

	„Myslím, že se Renee nespokojí jen s nadávkami, určitě po tobě půjde.“

	„Myslíš? A jak si vede Peabodyová?“

	„Je zavřená ve tvé kanceláři. Víc nevím.“

	„A co Roarke?“

	„Jsem snad domácí kamera?“ Na obrazovce se objevil ukřivděný obličej. „Asi dělá, co důležití hlavouni. Pořád někde běhá.“

	„Tak jo. Díky. Kdyby něco, dej mi vědět. Jenom textovou zprávou.“

	„Až dokončíme úkol, dozvíš se to. Jinak mě neobtěžuj.“

	„Ježíši,“ zabručela Eva, když Feeney vypnul spojení. „Ten má energie.“

	Vydala se k výslechové místnosti, cestou však u automatu potkala Baxtera.

	„Máte toho svědka?“

	„Řečnická otázka?“ Vybral si kokosovou tyčinku. Evě zakručelo v břiše. „Dáš si?“ nabídl jí – asi měl štědrou náladu.

	„Jedině kdybych se na pět dní ocitla pod troskami a nic jiného by nebylo po ruce.“

	„Mně chutnají.“ Na důkaz svého tvrzení roztrhl obal a zakousl se do tyčinky. „S Trueheartem se střídáme u výslechu podezřelého. Momentálně jsme mu dopřáli pauzu, ať se smaží a přemýšlí o svých chybách. Legrační je, že jsem u východu viděl, jak do béčka jde detektiv z protidrogového. Bix.“

	„Ty ho znáš?“

	„No, neměl jsem to potěšení. Ptáš se, jak jsem poznal, že je to Bix?“

	„Ano.“

	„Povězme policajtská zvídavost.“ Klidně si opět ukousl a žvýkal. „Můj poručík je s jeho velitelkou Obermanovou na kordy, proto jsem chtěl vědět trochu víc o její osádce. Vím, jak Bix vypadá.“

	„Takže sis musel přečíst hodně hlášení.“

	„Vydalo by to na celou knihu. No a teď jsem zase zvědavý, kdo a proč chce Bixe vyslýchat.“

	„To věřím.“ Strčila palce do kapes. „Nemůžu ti to říct, Baxtere.“

	„Aha.“ Dál pojídal tyčinku. „Až to bude na pořadu dne, chci jít do toho.“

	„Proč?“

	„Je to další řečnická otázka?“

	Eva se musela usmát, ale zavrtěla hlavou. „Ne, blíží se bouřka.“

	„Jako trénovaný pozorovatel a dost zvídavý polda jsem si všiml. Kdybys potřebovala extra deštník, dej mi vědět.“

	„Beru na vědomí.“

	„Prozatím by tě možná zajímalo, co se povídá. Prý jdeš po Obermanové, protože má našlápnuto ke kapitánským frčkám a taky má větší kozy. Nebo odmítla tvé sexuální návrhy.“

	„To poslední sis vymyslel.“

	„Vlastně ne, ale byl bych rád, kdyby mě to napadlo. No, každopádně tyhle řeči daleko nedošly, protože je přehlušil křik o tom, že Garnet byl pěkný debil a Obermanová ho nezvládala. Nebo žes její sexuální návrhy odmítla ty. A důvod, proč se víc říká to druhé, bude ten, že se lidi víc bojí tebe než Obermanové.“

	„Strach je všestranně použitelný.“

	„Ve správných rukou.“

	Eva nechala Baxtera u automatu přemýšlet, čím zapije kokosovou tyčinku, a vešla do béčka, kde čekal Bix.

	„Do zápisu: Poručík Eva Dallasová zahajuje výslech detektiva Carla Bixe. Detektive, musím vám oznámit, že náš rozhovor se bude týkat jiného policejního důstojníka, který byl zavražděn a jehož vražda je v současné době řešena jinými detektivy. Rozumíte mi a souhlasíte?“

	„Ano.“

	„Přečtu vám vaše práva, ať dodržíme všechny formality.“ Přečetla mu stručnou verzi. „Rozumíte svým právům a povinnostem?“

	Nepatrně stiskl rty. „Jsem policista. Znám je.“

	„Výborně. Detektive, váš přímý nadřízený je poručík Renee Obermanová z protidrogového oddělení, že?“

	„Ano.“

	„Často jste pod jejím velením sloužil s detektivem Billem Garnetem ze stejného týmu.“

	„Ano.“

	„Nedávno jste s detektivem Garnetem byli nasazeni na vyšetřování Geraldiho případu. Podle mých informací detektiv Garnet věřil, že ho brzy uzavřete.“

	„Sledovali jsme několik stop najednou.“

	Eva otevřela složku a tvářila se, že hledá přesná data. „Zakládala se některá ze stop na údajích, které vám sdělil informátor Renee Obermanové Rickie Keener, nyní také po smrti?“

	„O tom nic nevím.“

	Udiveně vykulila oči. „Nemáte žádné informace z tohoto zdroje?“

	„Ne.“

	„A Garnet měl?“

	„Nevím o tom.“

	„Jelikož Keener a Garnet byli zavražděni na stejném místě, je vysoce pravděpodobné, že mezi zločiny je spojitost, ať už jde o motiv nebo pachatele. Možné je obojí.“

	„Nevěřím, že Keenera někdo zabil. Podle mě se předávkoval, stává se to často.“

	„Není na vás to posuzovat, detektive. To je moje záležitost, a hlavně jde o důkazy, podle kterých to jednoznačně byla vražda.“

	Eva zavřela jednu složku a otevřela jinou s fotkami z místa činu po Keenerově smrti a pak po Garnetově. Obě fotky vytáhla a položila vedle sebe.

	„Opravdu by šlo o podivnou náhodu, kdyby byl detektiv Garnet zavražděn na stejném místě jako Keener a nebyla by mezi nimi žádná souvislost. Kromě toho jste s Garnetem vstoupili po smrti Keenera do jeho bytu a bez povolení jste ho prohledali.“

	„Věřili jsme, že máme dobrý důvod, navíc jsme v té době netušili, že je Keener po smrti.“

	„Dobrý důvod se jistě vztahoval k vyšetřování, jež jste vedli.“

	„Správně.“

	„Přesto jste Keenera v hlášení neoznačil jako důležitého svědka.“

	„Ne. Už jsem řekl, že nevím, zda to udělal Garnet. Pověděl mi jenom, že má tip. A že budeme muset zmáčknout Keenera.“

	„Jaký tip? Proč zmáčknout?“

	„To nevím.“

	Opřela se. „Takže jste s Garnetem pracovali na důležitém případu a oba jste věřili, že jej brzy vyřešíte. On dostal tip a oba jste tedy vnikli do bytu informátora vašeho poručíka. Přesto jste se neptal proč, ani jste nevěděl, co hledáte, když jste ten byt nelegálně prohledali. Vůbec vás nezajímalo, jakou roli Keener ve vašem vyšetřování hraje!“

	Bix pokrčil rameny; byl to první pohyb od chvíle, kdy vešel a posadil se. „Garnet ho chtěl zmáčknout. Já ho podpořil.“

	„Asi nejste moc zvědavý policista, že, Bixi?“

	„Dělám svou práci.“

	„Posloucháte rozkazy. Považoval jste Garneta za svého partnera nebo služebně staršího detektiva?“

	„Býval obojí. Teď není nic.“

	„Vycházel jste s ním dobře?“

	„Neměl jsem s ním žádný problém.“

	„Byli jste přátelé?“

	„Neměl jsem s ním žádný problém,“ zopakoval Bix.

	„Vám nevadilo, že váš parťák bere drogy, přestože oba pracujete na protidrogovém? Dokonce přesně ty, které jste měli z ulic vymýtit?“

	„O tom nic nevím.“

	„Nic o tom nevíte,“ zopakovala Eva. „Pak buď lžete, nebo jste pitomec. Soudila bych, že úmyslně lžete, protože nikdo není tak pitomý, aby nepoznal, že parťák v něčem jede. Už vůbec se to nemůže stát na protidrogovém.“

	„Myslete si, co chcete.“

	„Ovšem. Myslím, že to Garnet v poslední době pěkně zbabral. Moc tlačil na Keenera.“ Přistrčila Bixovi přes stůl obě fotky. On se na ně sotva podíval. „Určitě to byl důvod, proč se Keener zdekoval z bytu a zahrabal se do ještě horší díry. A musel to být také důvod, proč ho někdo našel a zabil. Ztratit informátora podobným způsobem je svízel, ještě k tomu informátora šéfky. Pak to Garnet zbabral ještě víc – nelegálně vstoupil do Keenerova bytu a prohledal ho. Společně s vámi. Jakmile se měl zodpovídat nadřízeným, vyjel si na vyšší šarži a byl postaven mimo službu. Ani to mu nestačilo. Zfetoval se a šel po mně, dokonce na mě vytasil zbraň. Jistě pochopil, že tím u policie skončil. Proto si našel kámoše a šel to zapít – dalšího z vašeho týmu, ne svého parťáka. Nakonec se vrátil na moje místo činu, narušil ochrannou zónu, vstoupil a skončil tam s podříznutým krkem.“

	Bix neřekl ani slovo.

	„Myslím, že pokud toho někdo zkazí tolik v tak krátkém čase, musí o tom jeho partner něco vědět. Taky si myslím, že když si partner policisty vypěstuje špatný návyk, tomu druhému to rozhodně neujde – hlavně proto, že je vyškolený a lidi pod vlivem drog rozpozná. Tak co věděl váš partner o vraždě Keenera, Bixi?“

	„Mohla jste se ho zeptat.“ Bix se ušklíbl. „Jenže je po smrti.“

	„A někomu to vyhovuje. Byl jste v armádě, Bixi, že?“ otevřela Eva další složku.

	„Ano, sloužil jsem.“

	„Prošel jste výcvikem na boj muže proti muži, máte speciální kurz na ovládání zbraní. Umíte perfektně používat nůž. Rychle tiše zabít – to je moc užitečná schopnost. Máte vojenskou službu v rodině, proto chápete, jak je důležité uposlechnout rozkaz. Jakmile vám váš velitel něco přikáže, vy to provedete, je to tak, detektive?“

	„Ano.“

	„Bez výjimky? Nikdy se na nic neptáte?“

	„Ano.“

	„Respektujete svého velícího důstojníka?“

	„Ano.“

	„Jste loajální?“

	„Ano.“

	„Garnetovo chování i jednání společně s nedostatkem disciplíny se odrazily na hodnocení poručíka Obermanové.“

	„Garnet si za všechno mohl sám.“

	„Víte, jak funguje organizační struktura velení, Bixi. Celý život jste její součástí. Garnet všechno zkazil, byl k ničemu, což znamená, že poručík Obermanová je také k ničemu.“

	Poprvé na ni pohlédl s nenávistí v očích. „Je dvakrát lepší, než vy kdy budete.“

	„Obdivuji vaši loajalitu, přestože není na místě. Garnetovo jednání způsobilo, že váš poručík Obermanová vypadala jako hlupák. Kvůli Garnetovi se ukázalo, že nedokáže ovládat své lidi a vést je k disciplíně. Zklamala vlastního otce, protože nebyla dobrá velitelka.“

	„Časy velitele Obermana jsou dávno pryč. Poručík Obermanová řídí jednotku účinně a drží lidi zkrátka.“

	„Garnet je už třetí mrtvý od chvíle, kdy převzala velení. Tomu neříkám účinné řízení.“

	„Lidi z oddělení vražd přicházejí na scénu vždycky až po činu. Naši z protidrogového jsou na ulici pořád.“

	„Obermanová sedí u psacího stolu,“ připomněla Eva, pak však odbočila: „Chlubil se někdy Garnet, že klátil velitelku?“

	Bix v očích udržel ocelově chladný výraz, ale přímo na stole před Evou sevřel pěsti. „Zasloužila byste víc než pár přes hubu od Garneta.“

	„Chcete to zkusit? Garnet poručíka Obermanovou ztrapnil, ponížil, dokonce ignoroval její rozkazy a dostal ji do pozice, kdy se musela obhajovat. Ohrožoval celý váš tým, Bixi. Co uděláte, je-li vaše jednotka v ohrožení? Co provedete, když se váš velitel octne pod palbou? No, co uděláte?“

	„Co je třeba.“

	„Kde jste byl v jedna nula nula, když zemřel Garnet?“

	„Doma.“

	„Kde jste byl tu noc, kdy byl zavražděn Keener?“

	„Doma.“

	„Jak byste odpověděl, kdyby vás nadřízená žádala, abyste odvrátil nebezpečí?“

	„Ano, paní.“ Vyhrkl to, jako by salutoval. „Kdy a jak?“

	„A kdyby rozkaz zněl, ať někoho zabijete, ptal byste se proč? Váhal byste?“

	„Ne.“

	„Co Keener měl nebo co věděl, co provedl, že byl tak nebezpečný? Proč musel zemřít?“

	Bix otevřel ústa, pak je zaklapl. Narovnal se v ramenou. „Nic víc vám neřeknu. Jestli chcete pokračovat ve výslechu, chci u toho právníka z našeho oddělení.“

	„Máte na to právo. Do záznamu: Ani jednou během výslechu mě detektiv Bix neoslovil pane nebo poručíku. Tento projev neúcty bude zaznamenán do jeho složky. Jako poleva na dortu, který upeču,“ řekla Eva a vstala. „Výslech skončil.“
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	Asi deset minut po odchodu Obermanové s Bixem se Lilah od svého stolu opatrně rozhlédla, aby posoudila situaci. Brinker byl zrovna na jednom z mnoha časově náročných výletů k automatu nebo do koupelny. Sloanová s Assertonem se hrbili u psacích stolů a plahočili se s papíry. Freeman s Marcellem zrovna odešli do odpočívárny.

	Lilah si vybrala ze stolu jednu zprávu a chvatně vešla do Reneeiny kanceláře. Pečlivě za sebou zavřela dveře a zamkla kartou, kterou schovávala v ruce.

	Mám pět minut, říkala si. Přinejmenším. Freeman s Marcellem si určitě budou povídat blbosti aspoň tak dlouho.

	Nejprve přiskočila ke stolu a dřepla si k šuplíkům. Jednoduchý zámek otevřela bez potíží, naučil ji to kdysi brácha.

	Nepřekvapilo ji, když našla samé osobní věci, přesně takové, jaké ostatním členům týmu Obermanová zakazovala. Luxusní make-upy, nejnovější virtuální jednotku, celou sbírkou relaxačních a sexuálně zaměřených programů.

	Lilah si i předtím myslela, že Obermanová je marnivá koza.

	Přejela prsty pod zásuvkami, po jejich bocích, hledala dvojité dno. Našla malou hotovost, ale nic, co by se vymykalo policajtskému platu.

	Zavřela zásuvky a zamkla je. Pečlivě procházela ostatní věci. Dávala si dobrý pozor, aby vše vrátila na původní místo. Rychle projela prsty sbírku disků, otevřela a prolistovala záznamník i diář. Nakonec se věnovala dalšímu nábytku, policím i okolí okna.

	Věděla, že Renee má v kanceláři skrýš, v níž schovává víc než předražené rtěnky a oční stíny, důležitější věci než dovozový parfém, který stojí celou výplatu.

	Instinkt jí napovídal, že je tu příliš dlouho – začala se potit za krkem.

	Ještě minutku, řekla si a pohnula krajinkou na zdi, aby zkontrolovala, že za ní není sejf.

	Jakmile ji pečlivě urovnala, došlo jí to.

	„Idiote,“ zabručela. „Do kurzů psychologie jsi chodila úplně zbytečně.“

	Podívala se na portrét velitele Marcuse Obermana ve slavnostní modré uniformě.

	Usoudila, že je příliš těžký na to, aby ho sama sundala ze zdi – musela by si přistavit stůl.

	Strčila tedy ruku pod rám, malinko ho odsunula od stěny a v duchu nadávala, že si nevzala minibaterku.

	Zapřela se pod obraz oběma rukama a podívala se pod něj. Modlila se, aby háček na zdi vydržel.

	Pak šátrající ruka na něco narazila a portrét se tiše odsouval. Lilah zadržela dech, zatímco systém hladce zvedal obraz vzhůru, až se ukázal celý trezor pod ním.

	Popadla svůj komunikátor a rychle udělala několik snímků. I kdyby chtěla riskovat a zůstat tu déle, bylo jí jasné, že na sofistikovaný zámek by jí znalosti od bratra nestačily.

	Pomalu vrátila obraz do původní pozice. Couvla a zkontrolovala, že je přesně jako předtím. Otřela si zpocené dlaně o stehna. U dveří rozevřela mezírku mezi žaluziemi.

	Asserton se Sloanovou se nehnuli od stolů. Brinker byl pořád bůhvíkde. Freeman s Marcellem se ještě nevrátili. Vzduch byl čistý.

	Jdi, přikázala si. Hned.

	Vyšla a pečlivě za sebou zavřela. Nenápadným pohybem ruky s kartou zamkla dveře. Po tichém cvaknutí se vracela na své místo. Byla v půlce cesty, když se otevřely dveře odpočívárny. Posadila se a dělala, že kontroluje nějaká data na obrazovce. Přemýšlela, co dál.

	Bude dělat jako by nic, rozhodla se. S hlavou skloněnou a zadkem přilepeným k židli. Až jí skončí směna, zavolá z veřejného automatu Dallasové.

	

	Když se Eva vracela k sobě do kanceláře, vykoukla na ni Mirová.

	„Ahoj, dobře, že jsi tady. Nevěděla jsem, jestli to stihneš k výslechu, takže…“

	„Co to provádíš?“ skočila jí do řeči Mirová.

	Evě ihned došlo, o čem mluví. A je pěkně naštvaná.

	„O co ti jde?“

	„Proč úmyslně provokuješ chlapa, který zabil nejméně dva lidi během několika dnů? Chlapa, který nemá svědomí, vůbec nelituje, že někoho zavraždil a nechápe, že je za to zodpovědný? Siláka, který má všechny důvody věřit, že jsi další překážkou na jeho cestě a hrozbou pro ženu, k níž je absolutně loajální? To všechno děláš s plným vědomím toho, že má Obermanová všechny důvody se tě zbavit a jistě bez výčitek Bixovi poručí, aby to provedl.“

	„Protože je to moje práce.“

	„Tohle na mě nevytahuj. Znám tě. Jsou i jiné způsoby, jak případ uzavřít, a ty je dobře znáš. Těšilo tě dělat mu návnadu. Chceš ho dostat – chpeš přes něho dostat i Obermanovou – prostě si koleduješ o to, aby se tě pokusil zabít.“

	„Tak jo.“ Eva se přesunula k AutoChefovi a naprogramovala bylinkový čaj pro Mirovou. „Asi ti přijde vhod.“

	„Nesnaž se to zamluvit.“

	„Ne.“ Eva položila čaj na stůl a pro sebe připravila kávu. „Já se nesnažím něco zamluvit… Je to jak říkáš – nepleteš se. To se ti stává málokdy. Užívala jsem si to. Ano, vychutnala jsem si to. A chci, aby na mě zaútočil. Ale já mám taky pravdu, dělám to proto, že to k mé práci patří. Možná ne ta část, že si to užívám, jenže uznej, že mám taky právo na trochu radosti.“

	„Tohle není legrace, Evo.“

	„Kdepak, to není. Jsou to policisté, doktorko Mirová, a ti se snadno nepoloží. Bix docela určitě neshodí Renee jen proto, že bych mu se státním zástupcem domluvila snížení trestu. A ona je jeho přímá nadřízená – velící důstojník. Pověřila ho úkolem, stal se pro ni nesmírně důležitým – vlastně z něho udělala svou pravou ruku. To je silný důvod k loajalitě. Podařilo se jí vytvořit atmosféru, kdy Bix věří, že oni dva jsou víc než ostatní. Jsou elita. Jako… jako třeba speciální jednotka, kam se chtěl dostat, ale nepřijali ho. S Obermanovou dělají, co je třeba – ona rozhoduje, on vykonává rozkazy, má to v sobě zakódované a považuje to za jedinou správnou cestu.“

	„Snad mi nechceš tvrdit, že jediný způsob, jak je zastavit, je udělat ze sebe neodolatelný terč.“

	„Jediný asi ne, ale docela spolehlivý ano. Nechci je jen zastavit, musím je vyříznout z centrály jako vřed, úplně je zdecimovat. Zaručit, že Renee, Bix, Freeman – všichni do jednoho – zaplatí nejvyšší cenu, jakou zákon umožňuje. Každý z nich. Věř mi, že vytrhám všechen plevel. Rozdrtím je.“ Eva gestem zarazila Mirovou dříve, než jí stačila oponovat. „I já mám své rozkazy. Vrchní velitel Tibble mi poručil sesadit Obermanovou a každého špinavého policajta z jejího odděleni. Bix není jediný, kdo bere rozkazy vážně. Dostanu je všechny a až k tomu dojde, udělám maximum pro to, aby se na protidrogovém minimalizovaly škody.“

	Eva přisunula k doktorce čaj. Mirová nebyla jen naštvaná, ale taky unavená a smutná.

	„Dej si. Třeba ti to pomůže.“

	Mirová si vzala čaj. „Strašně jsi mě vytočila.“

	„Všimla jsem si. Uvědom si, že Obermanová bude tahat za nitky v pozadí. Určitě má koupeného nějakého soudce, třeba i pár významných politiků. Musí mít kontakty na soudech, na různých odděleních, možná i v laborce a v márnici. Postavím se proti ní a proti všem, ale potřebuju se o něco opřít. Mohla by se vykroutit – znáš to, důkazy se ztrácejí, laboratorní výsledky se dají upravit, záznamy změnit a nepohodlní svědkové? Někdy se vypaří či vezmou výpověď zpět.“

	„Celé vyšetřování ovšem spustilo svědectví, které je, jak jsme se shodli, naprosto spolehlivé.“

	Eva se ovládala, aby nevybuchla – říká snad ona Mirové, jak má dělat svou práci? Raději si protáhla všechny prsty.

	„Jenže Peabodyová Obermanovou tenkrát neviděla. A o Bixovi nepadlo ani slovo. Garnet je zase mrtvý. Nemluvě o tom, co by se mohlo stát, kdyby se o výpovědi Peabodyové někdo dověděl dřív, než případ uzavřeme.“ Eva nespokojeně potřásala hlavou. „Jsem její poručík. Víc než to, jsem její parťák. Myslíš, že ji nechám nastavovat prdel jako terč a budu se jen dívat?“

	„Ne.“ Mirová se konečně napila čaje. „Dobře vím, že ne.“

	„Bix by si vzal největší kalibr a raději se zastřelil, než by na Renee něco práskl. Nebo se pletu?“

	„Ne. Taky věřím, že by se obětoval a považoval to za čest, domníval by se, že chrání svou velitelku. Z toho vyplývá, že i když se tě pokusí zabít a ty to přežiješ, pořád budeš mít jenom jeho.“

	„Schovám v rukávu pár es, ale i bez nich bude mít její systém velkou trhlinu, až ho zavřeme. Za prvé čeká Obermanovou ostuda a její kariéra utrpí natolik, že nebude mít šanci na postup. Kromě toho ukážeme, kam odcházely peníze. Garntovy, Bixovy, její i dalších. To nevysvětlí. Srazí ji to na kolena. Taky jsem zpracovala Bixe, jeho akce jí uškodí ještě víc.“

	Mirová se opět napila. Klidněji dodala: „Připomněla jsi mu, že je voják, který poslouchá rozkazy a nevyptává se, protože je k Renee naprosto loajální. Nepovažuje se za člověka, jenž překračuje své kompetence, nečeká na rozkazy a jedná podle vlastní vůle.“

	„To je další eso v rukávu, protože mi dosvědčíš a velkými slovy předneseš všechno, co jsi dnes slyšela. Janburry s Delfínovou, policisté vyšetřující vraždu Garneta, po Bixovi půjdou. Jestli na mě zaútočí, skončí s ksichtem na chodníku a policajtskou botou za krkem. Doufám, že budu první, ale rozhodně věřím, že ho nějaký polda zmáčkne.“

	„Vím, že se taky dívala. Chtělas tam i Obermanovou, aby poznala, že jí jde o krk. Ztratí jistotu, naštve se a – jak doufáš – dá Bixovi zelenou. Jenže Evo, udělalas ze sebe terč také proto, že to považuješ za osobní záležitost.“

	„Jo, až do morku kostí si to beru osobně.“ Evě se ulevilo, když to vyslovila nahlas. Vlastně ji to bavilo. „Poplivala všechno, čeho si vážím, vlastně znehodnotila to, co jsem. Zneuctila pozici, na kterou jsem se vypracovala ze života jako noční můra – takový si Obermanová ani nedokáže představit. To je pro mě důležité.“

	„Ano,“ zamumlala Mirová. „To je.“

	„Až ji dostanu, udělám to pro sebe, kvůli odznaku, kvůli lidem, kteří mě vycvičili, učili mě a pomáhali mi. Díky nim jsem se stala člověkem, který si zasluhuje nosit odznak. Ale to není všechno. Sakra, udělám to taky pro tebe.“

	„Evo…“

	„Mlč,“ přikázala Eva tak příkře, že je to obě zaskočilo. Ale Eva si uvědomila, že to musí ven. Emoce s ní tak cloumaly, až měla pocit, že jí explodují vnitřnosti.

	„Dělám to pro Whitneyho, pro Peabodyovou, pro každého z mého oddělení. Taky pro každého poldu, co zabila, stejně jako pro mrtvého feťáka. Dělám to pro všechny policisty, co si zaslouží nosit odznak. Přestože si přeju dostat je všechny, dělám to i pro ty, kteří kvůli ní sešli z cesty a skončí s hanbou.“

	Odmlčela se, jen aby se nadechla. „Jestli mě znáš, pak to víš sama.“

	„Vím to moc dobře. I pro mě je to osobní záležitost. Protože jsi mi blízká.“

	Evu malinko píchlo u srdce. „Takže dobrý?“

	„Nemůžu si pomoct, přála bych si, abys nedělala svou práci tak dobře; pak bych se na tebe dokázala zlobit.“ Mirová vstala. „Nebudu se obtěžovat tím, abych tě napomínala, ať si dáš bacha. Není třeba opakovat, že máš být pozorná a pohotová. Nepotřebuješ se mě na něco zeptat?“

	„Něco jsi mi už řekla, mám jen jednu otázku. Asi tuším, co mi odpovíš, přesto neškodí ji položit. Ví Obermanová, že ji chci přimět, aby na mě poslala svého psa?“

	„Pochopila, že jdeš po ní, to ano, jenže sama by život nikdy nenasadila. Nevěřím, že si dovede představit někoho, kdo je toho schopen. Rozhodně ne kvůli něčemu pro ni tak nepodstatnému, jako je spravedlnost nebo čest. Jestli na tebe Bixe poštve, bude si myslet, že je to její nápad. Myslím, že k tomu dojde brzy.“

	„Díky.“ Čím dřív, tím líp.

	„Máš noční můry, Evo? Záblesky z minulosti?“

	„Ne. Už dost dlouho. Jako by to byla uzavřená kapitola. Ale doopravdy to neskončí nikdy.“ Někde v hloubi duše to je pořád schované, ale… „Je to skoro za mnou.“

	„Dobře.“ Mirová stiskla Evě ruku. „Díky za čaj.“

	Když Eva osaměla, chtěla se spojit s Peabodyovou, ale zrovna zaklepal Janburry.

	„Máte čas, poručíku?“

	„Jasně. Omlouvám se, jestli jste musel čekat.“

	„Nevadí. Jestli se vám z toho hromotluka podaří dostat přiznání, že oddělal našeho chlápka, klidně si počkám.“

	„To bude ještě trvat. Naservírovala jsem mu první chod, teď je řada na něm. Zavřete prosím dveře, detektive Delfinová?“

	Delfinová je zaklapla a opřela se o ně. „Renee Obermanová,“ pronesla tiše. „Holčička velitele Obermana.“

	„Už jste na to přišla?“

	„To on je čtenář.“ Ukázala prstem na parťáka. „Já? Mám čich. A tady cítím sračky a krev.“

	„Je dobrá na obrazná pojmenování,“ okomentoval to Janburry. „Jenom jsem se chtěl zeptat, jestli nám můžete půjčit váš domácí úkol, poručíku, ušetřilo by nám to pár dnů práce.“

	„Nemám k tomu pověření, ale rozhodně se oba díváme stejným směrem. Zatím vám dám tohle.“ Eva vytáhla z kapsy disk. „Myslím, že vám to ušetří čas. Ale než na to kouknete, uděláme dohodu.“

	„Posloucháme,“ souhlasil Janburry.

	„Až přijde čas, dostanete Bixe a klidně si ho zmáčkněte, až bude crčet krev, ale Renee je moje. Ne proto, že je větší ryba. Prostě je to pro mě osobní záležitost. O zbytek se podělíme půl na půl.“

	„Bude ten zbytek velký?“

	„Na tom ještě pracuju. Jsme domluveni?“

	Partneři si vyměnili souhlasný pohled. „Je třeba si na to podat ruce?“ zeptal se Janburry.

	„Jasně.“ Potřásli si pravicemi a Eva mu předala disk. „Najdete tam několik falešných jmen, hodně tajných účtů a nemalý majetek, který vede k Renee, Bixovi, Garnetovi a dalším podezřelým.“

	„Jak dalece je o všem informovaná inspekce?“ zajímalo Delfínovou.

	„Beze zbytku. Poručík Webster je naše spojka, ale jeho kapitán stejně jako velitel Whitney a vrchní velitel Tibble to vědí taky. Zatím jde o tajné informace, nikdo jiný se o nich nesmí dovědět, dokud případ oficiálně nezveřejníme.“

	„Sračky a krev,“ zopakovala Delfinová. „Tak smrdí jedině špinaví policajti. Polda vraždící poldy? To prostě musí být divný zápach.“

	„Půjde po vás.“ Janburry se ustaraně podíval na Evu. „A vy to víte.“

	„S tím počítám.“

	„Chcete, abychom vás kryli?“

	„Mám svoje krytí, ale stejně dík. Samozřejmě se vám ozvu, až k tomu dojde. Ať ho srazí k zemi kdokoli, bude váš. Jak jsme se dohodli.“

	Jakmile se kancelář vyprázdnila, Eva zacvakla zámek. Zaslouží si malou odměnu, povzbuzení, než se opět naplno pustí do práce. Jenže sotva otevřela tajnou zásuvku, zjistila, že tam zalepenou obálku na důkazy nemá.

	„Do prdele! To je vážně otrava.“

	Rozmrzele zírala na místo, které považovala za dokonalou skrýš. Její chyba, musela uznat, že když jede na dovolenou, nemá si tam dobroty nechávat.

	Dopřála tajemnému zloději pamlsků hodně času a příležitosti její zásoby najít a zkonzumovat.

	Teď si nemůže dát zaslouženou odměnu a ještě si bude muset najít lepší schovávačku.

	Vrátila čelo tajné zásuvky na místo a zprudka dosedla do židle. Dopřála si ještě třicet vteřin na vzpamatování, pak se spojila s Peabodyovou.

	„Jak jsi na tom?“

	„Prošla jsem víc než půlku. Devinová měla ohromnou sbírku cédéček. Třeba jsem ve slepé uličce. Protože jestli si dělala poznámky, jeden z ohařů Obermanové je asi našel a zničil.“

	„Nevzdávej se. Hledej dál. Jestli nic neobjevili, schovala to pořádně.“ Eva se nepřátelsky koukla na recyklovač. „Ještě dodělám pár věcí tady v práci, pak se ukážu doma. Jak je na tom počítačový tým? Jsou už – počkej, vydrž,“ přerušila hovor, protože někdo zaklepal na dveře.

	Zvedla se s rukou na zbrani.

	Vešel Roarke a hned pohodil hlavou. „No ne, přesně takové přijetí jsem očekával.“

	Eva si oddechla a spustila ruku. „Pokračuj, Peabodyová,“ řekla. „A kdybys něco našla, hned mě informuj. Jinak se uvidíme, až dorazím domů.“ Přerušila spojení.

	„Měla jsem zamčeno.“

	„A co má být?“ Roarke k ní přistoupil a dal jí pusu. „Neklepal jsem, protože jsem doufal, že zrovna spíš na podlaze jak zabitá.“

	„Pak potřebuju lepší zámek. Nebo bych se měla zamykat častěji.“ Dosedla na židli. „Stejně by to mého zloděje dobrot nezastavilo. Přišla jsem o všechny zásoby.“

	„Aha, chtělas zloděje omráčit?“

	„Jednoho dne ho dostanu. Ale dneska jsem spíš myslela, že na mě Renee poslala Bixe, aby mě vyhodil z okna kanceláře. Dala jsem jí pár dobrých důvodů, když jsem ho dnes vyslýchala. Chtěla jsem se odměnit sladkou tyčinkou a nic. Chci něco sladkého.“

	„Nic u sebe nemám. Budeš muset použít automat.“

	„Ale já chci svou dobrůtku.“

	Pousmál se a nastavil krk. „Tak si kousni.“

	Zavrtěla hlavou. „Proč jsi přišel? Proč dneska všichni chodí sem za mnou?“

	„Jsem tu, protože si taky zasloužím odměnu. Stejně jako Feeney a McNab.“

	„Jste hotoví?“

	„Jo. Většinu zvládli sami, jen jsem to trochu vylepšil.“

	„Až to rozjedeme, potřebujeme zapojit taky inspekci.“

	„Feeney už to zařizuje. Nakonec je to jeho dítě. Nebo spíš McNabovo. Ian dneska přímo zářil. A jak ses měla ty, poručíku?“

	„Moc schůzek. Jestli budu mít každý den nacpaný poradami, zblázním se. Chodí na ně tolik lidí.“

	„Obvykle ano:“

	Stručně mu poreferovala, co se stalo během dne, ale u výslechu Bixe se zarazila. Roarke přitom vyhlédl z okna, stejně jako předtím Mirová.

	„Prošla jsem s Mirovou svůj plán, důvody, které mě k němu vedly, a celou strategii. Moc jsem ji nepotěšila. Ale pochopila mě. Mám ti to taky vysvětlovat?“

	„Ne. Rozumím ti. Dovedu si představit, že Mirová taky ví svoje. Jen není snadné se s tím smířit a přijmout to.“

	„Roarke, jsem tak krytá, že se cítím, jako bych na sobě měla speciální obří výbuchuvzdornou rukavici.“

	„To vím.“ Otočil se k ní čelem. „Stejně mě to žere. Drahoušku, jsi štíhlá jako proutek, ale já samozřejmě věřím, že by se někdo musel hóódně snažit, aby tě vyhodil z okna.“ Usmála se a naklonila se k němu, protože vycítila, že ji chce pohladit po vlasech.

	„Přesto se budu držet co nejblíž, lásko. Najdu si místečko nedaleko od tebe a zařídím si pár věcí.“

	„Taky musím dopsat nějakou zprávu a aktualizovat obrazovku i záznamy. Klidně se usaď v křesle pro hosta.“

	Podíval se na skromnou židli. „Fakt tomu tak říkáš?“

	„Ne.“

	„Já si nějaké místečko najdu sám.“

	* * *

	Lilah seděla se sklopenou hlavou a neodlepila zadek od židle, ani když se Renee s Bixem vrátili. Renee se zavřela v kanceláři se zuřivým výrazem na tváři.

	Je skoro po pracovní době, pomyslela si Strongová. Už jen chvilku. Napadlo ji, že se vymluví na osobní důvody a vytratí se dříve. Jenže poručík se na podobné žádosti dívala nelibě a v dnešní náladě by z toho určitě dělala tyátr.

	Bude lepší nechat všechno plynout ve starých kolejích.

	Lilah neřekla ani slovo, ani když se objevil Manford s Tulisem a Tulis jí ihned nakupil na stůl několik složek.

	Věděla, že se od ní čeká, že opraví a zapíše zprávy a nakonec všechna hlášení zaeviduje. Poručík si příliš cenila svých chlapů, proto je nenechala potit se nad papíry.

	Lilah bez váhání začala pracovat; aspoň přestane bedlivě sledovat čas. Netrvalo dlouho a Renee vyšla ze svého útočiště a napochodovala přímo k jejímu stolu.

	Přestože Lilah bušilo srdce jako splašené, chladně zvedla zrak a zeptala se: „Prosím, paní?“

	„Půjdete s Bixem,“ vyštěkla Renee.

	„S Bixem, poručíku?“

	„Jak jsem řekla. Chybí nám jeden muž, pokud jste si toho nevšimla. Máte snad problém s prací v terénu, Strongová? Měla jsem dojem, že chcete od psacího stolu vypadnout.“

	„Ano, paní.“ Pokusila se, aby to znělo nadšeně. „Děkuji, poručíku.“

	„Bix vám sdělí podrobnosti cestou. Můžete pracovat přesčas, jestli bude zapotřebí.“

	Bix na Lilah upíral obvyklý nečitelný pohled. „Jdeme na to.“

	To je kravina. Nesmysl, opakovala si Lilah, přesto se přinutila vstát a vyrazit za ním. Musela po sobě v kanceláři zanechat nějakou stopu, nikdo ji přece neviděl vcházet ani vycházet. Jedině že by…

	Je jedno, jak, ale odhalili ji.

	„Kam jdeme?“

	„Do jídelny s jediným kuchařem na D Avenue. Vezmeme si ho do parády, trochu ho zmáčkneme a uvidíme, co zazpívá.“

	Kravina, blbost, opět si pomyslela Lilah.

	„Dělali jste na tom s Garnetem? Koukni, je mi líto, co se mu stalo. Vím, že jste si byli blízcí.“

	„Věděl, jak to chodí.“ Bix nastoupil do výtahu. Jelikož tam bylo plno dalších policistů, vešla za ním.

	Ať zapomenou, že se nechá odvést jako tele na porážku. Vycítila, že jde do tuhého, že ji Renee chce někam uklidit a nadobro se jí zbavit.

	Rychle si v duchu přehrála pár minut, které strávila v Reneeině kanceláři, každičký pohyb. Všechno nechala přesně na svém místě. Navíc, i kdyby Renee poznala, že se s něčím hýbalo, nevěděla by, kdo tam byl…

	Pokud celý prostor nesleduje kamerami, i když je mimo oddělení. Jestli je sleduje při práci, nepochybně monitoruje i svou kancelář. Mohla vidět každý pohyb uvnitř.

	Jsem úplně pitomá, pomyslila si Lilah „Už jste s tím kuchařem někdy mluvili?“ zeptala se a uvolnila si prsty límeček, jako by se dusila horkem. Moc to nepomohlo.

	„Jo. Zvládnu ho sám. Jsi se mnou jen jako doprovod.“ Přeměřil si ji, protože začala lapat po dechu. „Co je ti?“

	„Omlouvám se, trpím klaustrofobií. Musím…“ Sotva se dveře otevřely, vyskočila z výtahu a prorazila si cestu mezi policisty. Rozběhla by se, jenže Bix byl těsně vedle ní. Dřepla si a sklonila hlavu. „Nemůžu dýchat.“

	„Jak ses sakra dostala k policii?“

	Nechala ho v domnění, že je úplně neschopná. Ať věří, že je slabá a k ničemu. „Koukni, jsem dobrá policajtka. Jenom se mi dělá špatně v malých prostorách. Sjedu dolů po pojízdném pásu, sejdeme se v garáži.“

	„Tak jdeme na pás.“ Vzal ji pod paží a vlekl k pásu.

	Zalez na záchod a zavolej pomoc, říkala si Strongová. Ale co když půjde za ní? Byla by v pasti. Cukla rukou, ale chytil ji ještě pevněji. „Ruce pryč, Bixi. Dokážu stát na vlastních nohou.“

	„Ty? Při pohledu na krev určitě omdlíváš, ty chudinko.“

	„Leda by šlo o tvoji.“ Lilah si razila cestu dolů po pásu a pokoušela se získat náskok. Bix se na ni lepil, jako by byl její stín.

	Brzy musíme přestoupit na pojízdné schody do garáže, uvědomila si. Nebo na další pás. Kde ji plánuje oddělat? Určitě ne tady v centrále. Ale jestli ji dostane ven…

	To nesmí dovolit.

	„Hej,“ otočila se k němu čelem. „Nesahej mi na zadek.“

	„Nikdy mě to ani nenapadlo.“

	Vrazila mu facku tak silnou, aby upoutala pozornost okolí. Hlasitě protestovala: „Zatracený prase!“ Chlapi kolem se začali uculovat.

	Bix po ní sáhl, byl by ji zezadu zachytil, ale pár policajtů – dokonce mezi nimi byla jedna žena, která vypadala, že by zastavila tělem i autobus – mu zablokovalo cestu.

	Slyšela ještě, jak mu nadávají a on něco vykřikuje. Ohlédla se. Bix si naprosto klidně razil cestu mezi kolegy a přibližoval se k ní.

	Na nic nečekala a rozběhla se.

	Přeskočila na další pás a jako had se plížila mezi ostatními. Setřes ho, musíš ho setřást a někam zalézt. Pak si zavoláš pomoc. Po dalším přestupu musíš zasprintovat. Vždycky byla rychlá.

	Když se v běhu otočila, pochopila, že on taky. V mžiku se rozhlédla, aby vybrala nejvhodnější směr. Hluk za ní vzrostl, pak do ní někdo narazil, pravděpodobně ho postrčil Bix, jak si k ní rychle razil cestu. Lilah se pokusila něčeho zachytit, ale nohy už ztratily oporu.

	Bez dechu sledovala, jak se stříbřitý ocelový pás přibližuje. Zvedla ruce, instinktivně si chtěla chránit obličej, takže první nejhorší náraz schytalo rameno. Svět se s ní zatočil – podlaha střídala strop – a pak jí hlava explodovala nárazem na tvrdou ocel.

	V bezvědomí padala o podlaží níž.

	* * *

	Eva byla skoro hotová a chystala se opustit centrálu. Někdo se s ní spojil. Doufala, že Peabodyová objevila něco nového, bohužel se však na miniobrazovce objevil Webster. „Dallasová.“

	„Detektiv Strongová právě spadla z ocelového pásu mezi třetím a čtvrtým podlažím.“

	Eva vyskočila na nohy. „Jak?“

	„Zatím nemáme jistotu, ale zadrželi jsme Bixe.“

	„On ji hodil dolů přímo v centrále?“

	„Ještě jsme to nevyhodnotili. Výpovědi si odporují.“

	„Žije?“

	„Je v bezvědomí, pořádně se potřískala. Vezou ji do nemocnice k Andělovi. Inspekce se zaměří na Bixe. Renee už se nám do toho pletla. Samozřejmě projdeme záznamy bezpečnostních kamer a zatím ho necháme pod zámkem.“

	„Hlídáte Strongovou?“

	„Odvezli ji dřív, než se to ke mně dostalo.“

	„Dobře, zařídím to.“ Eva bouchla dveřmi kanceláře a vybrala si Baxtera. „Ihned pojedete s Trueheartem k Andělovi, před deseti minutami bylo pozdě. Budete chránit detektiva Lilah Strongovou, kterou tam přivezli po těžkém pádu. Musíte ji střežit jako oko v hlavě. Žádný doktor ani sestra s ní nesmějí zůstat o samotě, jiní policisté než vy dva se k ní za žádných okolností nesmějí přiblížit. Je to rozkaz, budete se ho držet, i kdyby přišel jiný rozkaz od samotného pánaboha.“

	„Ano, pane.“

	„Jeďte. Přijedu za vámi.“

	Vrátila se do kanceláře pro sako a zavolala Roarkea: „Do garáže, rychle.“ Zavěsila a spojila se s kamarádkou.

	„Dallasová,“ zářila doktorka Louise Dimattová. „Jak se…“

	Eva s jednou rukou v saku přehodila komunikátor do druhé: „Potřebuji tě ihned v nemocnici U Anděla. U pacientky Lilah Strongové, detektivky z centrály, zraněné při pádu.“

	„Jak…“

	„Víc nevím. Musím tě tam mít, Louise, postaráš se o ni. Její život je ohrožen. Ohlásíš se jako její ošetřující lékařka, musíš ji z toho dostat. Nepustíš k ní nikoho, koho osobně neznáš. Ani doktory, ani sestry, prostě nikoho, komu absolutně nevěříš. Baxter a Trueheart jsou na cestě, budou ji hlídat. Bez mého výslovného povolení k ní nesmí žádný jiný policajt. Nikdo!“

	„Jsem na cestě. Zavolám, až to zařídím.“

	„Diky.“

	Eva se rozběhla k pásu, pak na pojízdné schody do garáže, kde čekal Roarke.

	„Jak rychle mě dostaneš do nemocnice U Anděla?“

	„Hodně rychle. Připoutej se.“
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	Za zvuku houkajících sirén Roarke vzlétl, sotva se dostali z garáže ven. Pak přistál mezi vozidla, ale zatáčky bral na dvou kolech. Občas někomu škrábl lak a na vhodném místě spustil vertikální motory a jako raketa vylétl nad hlavy chodců.

	„Strongová je na tom špatně,“ ozvala se Eva. „Nevím, jak zlé to je.“

	Jen přikývl a řítil se městskými koridory. Přistál na rampě u nemocnice a jednoduše zavolal: „Utíkej!“

	Bez rozloučení se rozběhla ke vchodu na pohotovost. Kousek ode dveří zahlédla záchranáře se zraněnou na vozíku, zastavené Baxterem a Trueheartem, kteří je prověřovali jako hlídací psi. „Jak je jí? Hlaste, v jakém je stavu?“

	Přes prosklené dveře viděla krev na hlavě zraněné, z tržných ran na obličeji Lilah crčela krev i na oděv. Eva si všimla podpěry u pravé paže, další u nohy a taky pevného nákrčníku.

	Záchranáři ze sebe vysypali řadu lékařských termínů. Byly určeny mladíkovi v lékařském plášti, který by podle Evy nedostal ani pivo. Přesto na ně křičel instrukce, zatímco projížděli s Lilah dalšími prosklenými dveřmi.

	Zavolal také na Evu. „Vy musíte zůstat venku.“

	„Její ošetřující lékařka je na cestě. Louise Dimattová. Převezme případ.“

	„Momentálně mám na starost pacientku já.“ Záchranáři napočítali do tří a přenesli zkrvavené polámané tělo připevněné k nosítkům na operační stůl.

	Lilah zasténala. Víčka se jí mírně pohnula. Doktor jedno nadzvedl a zkoumal čočku, zatímco druhý záchranář rozřezal Lilah kalhoty, takže se ukázala otevřená zlomenina pod improvizovanou dlahou.

	Eva nenápadně proklouzla ke Strongové a chytila ji za ruku. „Hlášení, detektive. Podejte hlášení.“

	Lilah otevřela oči, ale dívala se na ni slepá bolestí a stále v šoku. „Co?“

	„Detektive Strongová!“ důrazně ji oslovila Eva a viděla, jak se jí panenky malinko rozšířily. „Potřebuji vaše hlášení.“

	„Zabil mě.“

	„Ne, nepovedlo se mu to. Proč?“

	„Oberman. Je to za Obermanem,“ zachrčela Lilah a pohnula prsty. „Mámu. A Tica.“

	„Provedu, hned oba seženu.“

	„Bojím se.“

	Lilah zachvátila vlna bolesti, Eva jí to poznala na očích. „Není čeho se bát. Mám tu dva nejlepší muže, budou vás hlídat ve dne v noci.“

	„Oberman.“ Eva poznala, jak se Lilah snaží něco říct. „Sejf. Bix. Chci Tica. Podělala jsem to.“

	„Vůbec ne. Všechno, co potřebuju, mám.“

	„Mámu. Tica.“

	„Budou tu co nevidět.“

	Eva se k ní naklonila, protože Lilah měla najednou oči v sloup. Přístroje kolem hlasitě pípaly. Teprve teď si všimla, že na ni mladý lékař křičí a vyhrožuje ochrankou.

	„Nesmíte umřít, detektive. Zatraceně, je to rozkaz.“

	Za sebou uslyšela autoritativní tón Louise. Vycouvala a přihlížela, jak si kamarádka nasazuje ochranný plášť. „Truehearte, zůstaň u Strongové. Baxter se mnou.“

	Eva vyšla ze dveří. „Řekla něco po cestě?“

	„Přišla jste třicet vteřin po nás. Probrala se na pár vteřin, když ji vykládali, ale nevšiml jsem si, že by něco říkala.“

	„Jeden z vás s ní bude stále, ani na minutu nesmí zůstat bez dohledu. Nikoho k ní nepustíte. Nikdo se jí nedotkne, pokud to nepovolí Louise.“

	„Znamená to, že jí někdo při tom pádu pomohl?“

	„Není to jisté, ale dost pravděpodobné to je. Jestli měl důvod, má ho pořád.“

	„Přes nás se nedostane.“ Baxter sjel pohledem ke skleněným dveřím, pak pohlédl na Evu. „Ona je od Obermanové, že?“

	„Už ne. Patří ke mně.“

	Louise se objevila za chvíli. Eva mezitím netrpělivě přecházela po chodbě.

	„Připravujeme ji k operaci. Potřebuje ortopeda, plastického chirurga a neurologa. Mají tady dobré specialisty,“ spustila Louise, než Eva stihla otevřít ústa. „Znám je. Má vnitřní zranění, o to se postarám já. Jestli to zvládne, a s takovým týmem má velkou šanci, bude potřebovat pár dalších operací. Taky ji čeká zatraceně dlouhá rekonvalescence.“

	„Zvládne to. Jeden z mých hochů zůstane nepřetržitě u ní. Musíš prověřit každého doktora, sestru i ošetřovatele. Dej jejich záznamy Baxterovi.“

	„Jasně, mám se vloupat do systému. Pak mi řekneš proč.“

	„Louise…“ Eva přistoupila těsně k lékařce. „Jakou má šanci?“

	„Je to tvrdá holka?“

	„Myslím, že jo.“

	„To pomůže. Ostatní nech na nás.“

	Protože neměla na vybranou, Dallasová jen přihlížela, jak Lilah s Baxterem a Trueheartem v závěsu převáželi.

	„Dáme na ni pozor,“ ujišťoval ji Trueheart s rukou na vozíku a Eva přikývla. Pak se za nimi zavřely dveře.

	„Jak je jí?“ zeptal se Roarke.

	Eva zavřela oči, aby si srovnala chaos v hlavě.

	„Má zlomenou paži, roztříštěný loket, komplikovanou frakturu nohy, prasklou lebku, poškozenou slezinu a ledviny a několik tržných ran na obličeji. To jsou nejdůležitější položky.“

	Koukla na ruku, kterou ještě před chvíli držela Lilah. Zůstala na ní krev. „Musím se umýt. Potom půjdu za Renee a roztrhnu ji jak hada.“

	* * *

	Vztek si může nastřádat. Nechá ho na pozdější dobu. Teď potřebuje klidnou hlavu.

	Při zpáteční cestě do centrály se Eva spojila s Feeneym. „Můžeš ovládat tu vaši novou hračku z konferenční místnosti na mém oddělení?“

	„Dá se to zařídit.“

	„Potřebovala bych to hned a v co nejlepší kvalitě. Její hlídací pes je uvázaný, proto si myslím, že začne pěkná tahanice. A ještě něco.“

	„Zase chceš něco nemožného?“

	„To mi povíš ty. Renee má určitě kamery a možná i odposlech ve společných místnostech na svém oddělení i ve vlastní kanceláři. Buď je pořád sleduje, nebo občas překontroluje záznam. Pravděpodobně má nějaký alarm, který ji upozorní, když se někdo objeví v její kanceláři. Mohl bys to ověřit a dostat se do systému? Potřebovala bych to zkouknout.“

	„Proboha, jak si to představuješ? Nevíme, jaký používá systém, kde má umístěné senzory, neznáme kódy ani hesla.“ Podíval se na ni jako smutný pes. „Ale proč ne? Zkusíme to. Co je pro nás další zázrak v jednom dni?“

	„Dá se to provést hodně rychle?“

	„Ne tak rychle, jak bych tě nakopl, kdybys byla v dosahu mé nohy.“

	„Přivezu svého počítačového génia, pomůže vám.“

	„Pošli ho sem, ale sama se drž zpátky.“

	Eva zakvílela. Když vypnula spojení, obrátila se na Roarkea. „Zvládnete to dost rychle?“

	„Napojit se na neznámý systém a bez klíče a hesel ho přepojit na náš příjem? Taky bych tě za to nakopl. Jo,“ dodal, než se ohradila. „Předpokládám, že ji dostaneš z kanceláře a dokážeš vyprázdnit celé její oddělení na tak dlouho, abych našel a identifikoval, co tam má. Taky se tam musím nějak dostat a zase vypadnout.“

	„Jak mám asi dostat celý tým ven?“

	„To je tvůj problém, poručíku. Budu potřebovat patnáct minut.“

	„Jestli chceš tolik času, zvládneš ještě jednu drobnost.“

	„Jakou?“

	„Jde o krádež.“

	Roarke se rozveselil. „Už se těším.“

	„Jenom něco řeknu Peabodyové a hned ti vysvětlím, jak to provedeme.“ Než Eva nadiktovala kód partnerčiny linky, komunikátor signalizoval příjem.

	„Dallasová, mám to!“ Peabodyová přímo zpívala. „Mám to! Víc jak tři měsíce si vedla poznámky, jsou tam data, čas, místo, dokonce i útržky zaslechnutých rozhovorů. Taky jména – dělala na tom naplno, zaznamenala všechny, kdo podle ní patřili k síti Obermanové – a přidala k nim další dokumentaci.“

	„Přines to.“

	„Nepřijedeš sem?“

	„Změna plánu. Udělej kopie a přines to.“

	„Už jsem na cestě. Ježíši, Dallasová, málem jsem si toho nevšimla. Schovala to pod slaďáky. Došlo mi to až po analýze disku, chvilku to vypadalo, jako by něco přehrála, ale pak jsem…“

	„Vysvětlíš mi to později. Dneska večer to rozsekneme. Potřebuju tě na centrále.“

	„Dneska? Nemůžu se dočkat, už jedu.“

	„Dobrá práce,“ poznamenal Roarke. „Jestli byl ten disk několikrát přehraný, tak Devinová i Peabodyová odvedly kus práce.“

	„Až ji uvidím, poplácám ji po rameni.“ Eva koukla na čas a v duchu počítala hodiny. „Po tobě potřebuju ještě něco. Nejdříve ti ale musím vyprázdnit Reneeino oddělení.“

	„Beztak už víš, jak na to.“

	„Jeden její polda je na márách, další na operačním sále a třetího griluje inspekce. Je to celá čtvrtina osazenstva. Podle mě si potřebuje Renee i její tým pěkně popovídat.“ Začala jim ihned zařizovat pohovor. Roarke mezitím vjel do garáže centrály.

	„S velitelem a Mirovou,“ zabručel si pro sebe, „předvedou přístup správného velitele. Projeví zájem, malinko naznačí, že nesouhlasí, a Mirová přidá skupinovou terapii.“

	„To nemůže Obermanová odmítnout. Ozvu se ti, jakmile si budu jistá, že jsou všichni v zasedačce. Kdybys potřeboval více času, dej mi hned vědět.“

	„Právě sis vysloužila další kopanec do zadku, protože to beru jako urážku.“

	Vyjeli zdviží z garáže, pak přestoupili na pojízdný pás, jak měla Eva ve zvyku. Schválně přestoupila mezi třetím a čtvrtým patrem, kde spadla Lilah. Spodní část pásu, kam Lilah dopadla, byla zablokovaná, dokud inspekce nepřikáže znovu ji spustit. Eva si dovedla představit, že s tím Webster nebude spěchat, kdyby se na záznamech ukázalo, že je v tom Bix nevinně.

	„Celou dobu držela Strongovou u stolu, ale zrovna dneska ji poslala do terénu? Ještě k tomu s Bixem. Kterému dává příkazy k popravám. Kdyby ji dostal z centrály, neležela by na operačním sále, ale mrtvá v boxu v márnici. Strongová měla podezření, že Renee sleduje oddělení, přesto do její kanceláře vešla.“

	„Vzala na sebe velké riziko. Všichni to děláte denně.“

	„Věděla jsem, že je sleduje. Taky jsem věděla, že Brinker je koupený. Neřekla jsem jí to. Nedověděla se to včas. Využila jsem příležitosti, chtěla jsem mít uvnitř svého člověka. To já ji do toho namočila.“

	„A ona to vzala jako příležitost a nezaváhala. Riskovala, zkusila to, Evo. Tak to chodí.“

	„Louise ji dá dohromady. Bože, uzdraví se. Ta čubka Obermanová dalšího policajta nedostane.“

	Evin komunikátor zablikal, byly to tři krátké signály. Zkontrolovala zprávu. „Whitney svolal poradu.“

	„Vmísím se do davu a připravím se k akci. Začnu, až budou všichni pryč.“

	„Nezapomeň, že tvůj obličej tu kdekdo zná. Nikdo od Obermanové tě nesmí spatřit.“

	„Urážka za urážkou.“ Roarke zavrtěl hlavou a opustil ji. Eva spěchala za Websterem.

	„Máme pět minut,“ řekl, jakmile vklouzla do jeho kanceláře. „Bixe ještě dusíme. Jeho poručík si už stěžovala mému kapitánovi. Máme se hlásit u velitele.“ Webster naznačil, že salutuje. „Skvěle načasované, Dallasová.“

	„Co je na záznamech z chodeb?“

	„Nestrčil do ní, ale nepochybně ji pronásledoval. Oba běželi a vráželi do lidí kolem. Někdo mezi nimi upadl a pak se to kácelo jak domino. Vlastně máme štěstí, že spadla jen ona. Ztratila rovnováhu, letěla jako hadrová panenka a nepodařilo se jí na boku zachytit.“

	„Co na to říká Bix? Proč pronásledoval kolegyni?“

	„Prý na něho začala křičet, jednu mu vrazila a pak se bezhlavě rozběhla kupředu a ohrožovala ostatní. Hnal se za ní instinktivně, protože se bál, že by se mohla zranit. Vlastně to odpovídá nahrávkám, takže bude těžké usvědčit ho bez její výpovědi. Od své verze se neodchýlil ani jediným slůvkem.“

	„Chci vidět ty nahrávky.“

	„Jasně.“ Webster vytáhl z kapsy disk. „Kdyby ho chtěl člověk usvědčit, dá se to interpretovat taky tak, že si vybral pravé místo i čas, vypočítal úhel dopadu a zavinil její pád. Ovšem samo o sobě to neobstojí. Renee si hraje na zuřivou šéfku, jenže zatím nám nepřekáží. Vykřikuje, že nemůžeme vyslýchat jejího muže kvůli jasné nehodě způsobené zbrklou detektivkou, jež je už delší dobu labilní. Samozřejmě to potvrzují její záznamy.“

	„Pak by měla vysvětlit, proč poslala labilní ženskou do terénu.“

	„Má málo lidí. Včera přišla o detektiva. Na všechno má odpovědi. Jsou sice chatrné, protože víme svoje, ale jsou dostatečné. Prozatím.“

	„Brzy jí dojde řeč.“ Eva strčila disk do kapsy. „Nepouštěj ho ven. Ještě třicet minut, Webstere. Upozorním Janburryho s Delfinovou. Určitě si ho taky chtějí vzít do parády.“

	„Ještě ho tu zabavíme. Jak je Strongové?“

	„Drží se.“ Eva zkontrolovala čas. „Musím sebou hodit. Mám připravený vlastní dominový efekt.“

	Šla rovnou do zasedačky, kde už čekali Feeney s McNabem. Feeney na ni káravě pohlédl. „Víš, jak by nám usnadnilo práci, kdybychom mohli dělat přímo od nás z detekce? Stejně po nás chceš samé nemožné věci.“

	„Detekce se dá provádět odkudkoli. Kdybyste pracovali na vašem oddělení, někdo by chytil vítr. Musíme ji dostat, Feeney. Chci jí uštědřit pořádnou ránu. Roarke už má pět minut za sebou, jestli budeme mít štěstí, proběhne zbytek hladce.“

	Eva zasunula disk do místního počítače a prohlížela si nahrávku. Musela se oprostit od všech pocitů, když sledovala pád Lilah.

	„Věděla, že je v kaši,“ zabručela. „Rozhlíží se a hledá únikovou cestu. Držel se těsně za ní a pokoušel se ji chytit. Vedla si moc dobře. Až na ten závěr.“

	„Strčil ji, přestože se jí nedotkl,“ prohlásil McNab, když Eva vzhlédla. „Stejně je to jeho práce. Koukni se na něj, ani se nezapotil. Hnal se mezi lidmi, uskakoval, proplétal se davem – přitom z ní ani na zlomek vteřiny nespustil zrak. Jako honicí pes, když štve králíka.“

	„Asi máš pravdu. Měl své rozkazy. Kdyby se k ní byl dostal po jejím pádu, oddělal by ji. Klidně by ji zabil přímo u nás v centrále.“

	Otočila se, protože dostala chuť na kávu; vtom se otevřely dveře.

	„Nedostal ses dovnitř?“

	„To je celá sprška urážek.“ Roarke hodil na konferenční stůl tašku. „Půjčil jsem si ji v jednom skladu. Doufám, že mě nezatknete.“

	„Stihl jsi to za deset minut?“

	„To víš, musel jsem se zastavit pro tu tašku. A taky naskenovat její bezpečnostní systém.“ Hodil McNabovi disk. „Mělo by to urychlit vaši prácičku.“

	„Bezva!“

	„Chceš vidět, co mám, poručíku?“ optal se Roarke. „Co bylo v sejfu za Obermanem?“

	Eva tašku otevřela. „Obermanová byla připravena na útěk – falešný průkaz, kreditka, hotovost…“

	„Jo, část je v eurech.“

	„Nový komunikátor, neregistrovaná zbraň, minipočítač a disky.“

	„Chceš říct účetní knihy,“ opravil ji Roarke.

	„Včetně výplatních listin, nákladů, příjmů – vše moc pečlivě zpracované. Měl jsem chvilku času, otevřel jsem je.“

	„Aleluja,“ vydechla Eva.

	„Neprošel jsem je celé – jenom jsem zjistil, že to tam je. Jsou zakódované, ale fakt primitivně. Podle mě si byla jistá, že se k nim nikdo nedostane. Musím uznat, že bezpečnostní systém měla kvalitnější. Jestli ho zapojovala pokaždé, když opouštěla kancelář, dostala výstrahu hned, jak Strongová vešla. Tichoučký alarm automaticky zapojil kamery. Renee všechno viděla stejně, jako by byla uvnitř.“

	„Přesto nevyprázdnila sejf. Asi to nestihla,“ usoudila Eva. „Musela napřed zneškodnit Strongovou. Kdyby se k ní nedostala, nezbylo by jí než odpovědět na spoustu nepříjemných otázek. Domnívala se, že sejf vyprázdní později a dá do něho jen neškodné drobnosti.“

	„Jasně, Strongová utrpěla silný otřes mozku, dalo se počítat s tím, že se probere hodně zmatená,“ přikývl Roarke. „Obermanová mohla postupovat i jinak, ale zbavit se Strongové by znamenalo jistotu.“

	„Chtěla ji uklidit, taky nepočítala s tím, že ji nechám hlídat dvěma muži. Asi to ještě neví. Sakra, zapomněla jsem na Whitneyho a Mirovou.“ Eva popadla komunikátor a zaslala Whitneymu zprávu, že vzduch je čistý.

	„Pomůžeš kámošovi?“ požádal Feeney Roarkea a ten se ihned připojil k McNabovi. Eva šla s Feeneym na druhý konec místnosti.

	„Máš ji na lopatkách, Dallasová. S tím, co dáme dohromady my a Peabodyová. Přidáme pár novinek z Roarkeova lupu a je hotová navždycky.“

	„Možná. Jestli na těch discích najdeme i záznamy o tom, že nechala zabít policisty, Keenera a třeba i někoho dalšího.“

	„Taky bude muset vysvětlit falešné doklady a množství peněz a majetku.“

	„Chamtivost, korupce nebo padělání dokumentů není totéž jako vražda.“

	„Oba víme, že Bix je tvrdý jako skála, ale ostatní se zlomí. Uvidíš, pojede to jako lavina. Nabídneš dohodu jednomu z jejích špinavých poldů a sami ji shodí.“

	„Tak to chceš narafičit?“

	„Jenom chci říct, že klidně můžeš vyjít ze dveří a rovnou jí nasadit náramky.“

	Eva se otočila a chvilku se procházela po místnosti, aby uklidnila nervy. Nakonec usoudila, že to není cesta, kterou by si vybrala.

	„Mám se domluvit s jedním nebo dvěma zkorumpovanými policajty jen proto, abych ji srazila na kolena? Do prdele. Jdi s tím někam, Feeney. Žádné dohody a zmírnění trestu nebudou, i kdybych měla sedět u státního zástupce tak dlouho, dokud nezačne prosit, ať ho pustím ven. Udělám to po svém. Budu si s ní hrát, jako bych hrála na piano.“

	Feeney se začal usmívat už při prvním sprostém slovu, nakonec se řehtal nahlas. „Neumíš hrát na piano.“

	„Ale dokážu ho roztřískat kladivem na cucky.“

	„Dobrý nápad. Jenom jsem tě zkoušel.“

	Odfrkla si, zlost ji rychle přešla. „Chceš taky dostat ránu kladivem?“

	„Dal bych přednost motorové pile. Musím si dávat pozor na záda.“

	Otočila se na Roarkea s McNabem. „Vy mi dáte fakta, já použiju kladivo i pilu.“

	Přecházela po konferenční místnosti celou dobu, co pracovali. Vadilo jí, že všechno vždycky trvá déle, než by potřebovala. Naopak když chce čas natáhnout, běží příliš rychle. Štvalo ji to.

	Pak vešla Peabodyová.

	„Data na obrazovku,“ přikázala hned Eva. „Chci to vidět.“

	„Ano, pane.“

	„Dobrá práce, Peabodyová. Dneska ses vyznamenala.“

	„Potřebovala jsem to.“ Peabodyová zasunovala disk do počítače a přitom se ohlédla na Evu. „Musím se vrátit k její mámě a povědět jí, že detektiv Gail Devinová pomohla vyřešit složitý případ. Dallasová, navrhneš Gail na vyznamenání? Nahoru do seznamu? Nejlepší by bylo, kdyby jí ho udělil sám vrchní velitel.“

	„Můžu to zkusit. Udělám to. Stejně věřím, že ho to napadne i beze mě.“

	Eva vstala, přestože nespustila oči z obrazovky. „Bože, to jsou podrobnosti. Koukni se na to. Data, přesné vyznačení časů, účastníci porad za zavřenými dveřmi v kanceláři Renee. Pozměněné faktury – pokaždé udělala kopii, když nějakou zachytila. Jednou týdně se Renee scházela s Dennisem Dysonem z účetního. Tady máme dalšího, kdo k ní chodil pravidelně, každých pár týdnů, vždycky po velkém zásahu. Spousta záznamů. Poznámky o nesrovnalostech ve složkách i zprávách. Gail byla policistka, která by se hodila do výzkumu.“

	„Připravovala materiál pro obžalobu,“ dodala Peabodyová. „Má i zápisky o kontaktech na ulici. Mimoto prošla soudní spisy, sama sledovala stopy. Navštěvovala dealery za mřížemi. Opravdu se do toho pustila naplno, jenže…“

	„Jenže někde narazila a Renee začala něco větřit.“ Eva přikázala počítači otevřít zároveň disky od Renee a porovnat je. „Jména odpovídají. Spousta je jich na výplatní listině.“

	„Kdes ji vzala?“

	„Pak ti to povím. Feeney! Už mě nebaví čekat s kladivem v ruce.“

	„Tak ho na chvilku odlož.“

	„Jejda, to je kupa peněz,“ vyjekla Peabodyová, když nakoukla do tašky na stole. „A pas… Vybrali jste Obermanové skrýš? Vy jste ji našli beze mě?“

	„Mělas jinou práci.“

	„Teď volej aleluja,“ podíval se na Evu Roarke. „Jsi v jejím systému, poručíku.“

	„Ještě se nevrátila do kanceláře.“ Eva s přivřenýma očima sledovala obrazovku. „Asi šla na inspekci pomoct svému oblíbenému chlapci. Je načase spustit naši hru.“

	Eva se napřímila.
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	Renee Obermanová svolala do kanceláře své síly. „Dneska večer uklidíme ten bordel.“

	Stála za stolem, každému z podřízených pohlédla zpříma do očí, jak ji to naučil otec. Mluvila sebejistě, sekala slova, jako by je stříhala.

	„Nezůstane žádný nepořádek. Nesmíme si dovolit jedinou chybu. Freeman pojede do nemocnice. Jestli Strongová přežije operaci, skončí to s ní. Budeš na příjmu, dokud se ti neozvu. Udělej, co je třeba – jenom nenápadně.“

	„Rozumím, poručíku.“

	„Jdi hned. A Freemane? Až k tomu dojde, nesmíš tam nechat žádnou stopu.“

	„Znáš mě. Jsem jako duch.“

	„Marcelli,“ pokračovala, sotva se za Freemanem zavřely dveře, „ty s Palmerem máte na starost Dallasovou. Dohrála.“

	„Jak to chceš?“ zeptal se Marcell.

	„Už jsem nad tím uvažovala. Spojíme to s Keenerem.“ Kruh se uzavře, pomyslela si. „Tolik jí na tom bastardovi záleží, až to není zdravé. Dostaneš ji v garáži před odjezdem z práce. Armande, ty zajistíš, že kamery budou mít v tu dobu poruchu.“

	„Jako by se stalo.“

	„Provedeš to rychle a čistě. Počkáš, než nasedne do vozu. Nesmí jí zůstat prostor k manévrování. Omráčíš ji. Pak ji v jejím voze převezeš ke Keenerově úkrytu. Teprve uvnitř pod zámkem si s ní můžeš udělat, co chceš. Nakonec se pořádně přesvědč, že je mrtvá. Vezmi jí cokoli, kvůli čemu by feťák zabíjel, aby si koupil fet. Pak to vhodně umístíme. Stejně budeme muset oddělení vražd nechat našeho padlého hocha. Jakmile tam skončíš, spojíš se s Manfordem. Vyzvedne tě.“

	„Co když nebude v garáži sama?“ zeptal se Palmer.

	„Jestli s ní bude partnerka nebo někdo z jejích mužů, musíš je dostat oba. Tulis ji bude sledovat a dá Armandovi vědět, až půjde Dallasová dolů.“

	Koukla na Tulise; ten jen přikývl.

	„Armand se postará o kamery a výtahy. Zařídí, že tam bude pauzička, a ty se do ní musíš vejít. Dokud se ti Armand neozve, budeš se od Dallasové držet dál. Žádný náznak kontaktu, nesmí si tě všimnout.“

	„Jasné.“

	„Jakmile s ní skončíš, pojedeš za Samuelsem do Five-O. Poskytne ti alibi. Zavřel, takže tam zůstaneš v pohotovosti, kdybychom tě potřebovali u Strongové.“ Zkontrolovala čas. „Podle mého zdroje Dallasová málokdy odchází z práce na konci pracovní doby, proto je pravděpodobné, že ji zastihneš samotnou. Máš dost času, ještě se postarám, aby ji práce zdržela.“

	„Co bude s Bixem?“ zeptal se Marceli.

	„Armand se jí napíchne do počítače a pozmění zprávy ve prospěch Bixe. Bude to vypadat, že se mu ta kráva chtěla pomstít a mně tak uškodit.“

	Renee si uvědomila, že pokud se podaří zničit Dallasové dokonalou pověst a připravit ji o život, vynahradí to všechny trable, které jí způsobila.

	„Inspekce Bixe zadržela, proto bude čistý a bude mít alibi, až se něco přihodí Strongové a Dallasové. Jakmile budeme mít z cesty ty dvě, věci se vrátí do normálu. Věnujeme minutu ticha padlým spolupracovníkům a pak pojedeme dál. Za týden uzavřeme Geraldiho případ a pěkně se napakujeme.“ Usmála se. „Teď připravím superpolicistce Dallasové nějakou práci, pak navštívím inspekci a budu se tam rozčilovat, že mi zadrželi Bixe. Nakonec zajedu za Strongovou, protože o ni mám jako správný velitel starost. Když každý odvede perfektní práci, budeme z toho venku.“

	Domluvili další detaily a zkoordinovali časový plán. Teprve o samotě u svého psacího stolu se Renee posadila, zahleděla se na otcův portrét a chvíli schválně mrkala, až jí vyhrkly slzy. Pak použila komunikátor.

	„Tati,“ stiskla rty, jako by se sotva ovládala. „Vím, že jsem tě zklamala.“

	„Renee…“

	„Ne, je to tak. I já jsem nešťastná. Nikdy jsem neměla dopustit, aby se mi Garnet vymkl z ruky. Měla jsem být silnější. V budoucnu budu, slibuju. Potřebuju se s tebou poradit, tati. Nejdříve musím do nemocnice za svou důstojnicí, představ si, že měla nehodu. Pak bych se s tebou ráda sešla. Šlo by to?“

	„Samozřejmě.“

	„Díky, tati. Uvědomuju si, že jsem se nechala ovlivnit city. Jak u Garneta, tak u Dallasové. Pochopila jsem, jaká to byla chyba. Dallasová by ti byla lepší dcerou. Takovou bys asi chtěl. Je mi to moc líto, ale právě proto jsem ji nesnášela.“

	„Renee, ona přece není moje dcera. Ty jsi moje holčička.“

	„Já vím, tati. Brzy se uvidíme.“

	Přerušila spojení a výsměšně se zadívala na portrét. „Tvoje holčička? Škoda, že jsi tolik chtěl syna, oběma nám to neprospělo. Zatracená škoda, že jsem nikdy nedokázala vyhovět tvým přemrštěným nárokům. Byl bys na mě konečně pyšný, ty parchante, kdybys věděl, jak efektivně svých chlapcům velím?“

	„A je to tady, problémy s tatíčkem,“ komentovala scénu Eva, která nespouštěla oči z monitoru. „Jako bychom to nevěděli.“

	„Chladnokrevná děvka,“ vrtěl hlavou Feeney. „Policajtka vysvětluje kolegům, jak mají zavraždit jiné policajty.“

	„Už jsem se bála, že po mně nepůjde. Moc by mě mrzelo, kdybych takovou příležitost prošvihla.“

	„Chce tě odstranit, protože jsi hrozba.“ Mirová sledovala obrazovku s nimi a nyní se podívala přímo na Evu. „Nejde jí jen o to. Vlastně otci řekla pravdu, samozřejmě tak, jak ji vidí ona. Z dcery jako ty by měl Oberman radost. I to je motiv, proč tě chce zabít.“

	„Motivy se budeme zabývat později. Teď je třeba sehnat naše elektroniky, ať překazí poruchu, kterou má zajistit Armand. Musí to narafičit tak, aby věřili, že se jim to povedlo. Peabodyová, ty pohlídáš Strongovou. Potřebuji mluvit s Louise, jakmile bude mít čas. Ani ona ani jiný lékař nesmějí podávat zprávy o stavu Strongové absolutně nikomu, včetně matky a přítele Strongové.“

	„Zařídím.“

	„Co budeš dělat?“ zeptal se Roarke, protože Eva popadla komunikátor. „Zahájím odvetnou operaci. Píšu Jacobsonovi, pak mě musí její hoši vidět. Ať jednají co nejrychleji, udělají více chyb.“

	„Připravuješ si větší past,“ prohlásil pyšně Feeney.

	„Přímo obří. Až s nimi skončíme, bude v ní těsno. Hele. Právě jsem dostala anonymní tip z neregistrované linky. Zkontroluj zprávy a záznamy týkající se Garneta a Strongové. Dokazují, ze společně zavraždili Keenera.“

	„Chce to hodit na mrtvé,“ ohrnul rty Feeney. „Mrtví se hájit nebudou.“

	„S Garnetem se jí to podaří, ale u Strongové se spletla. Aspoň porovnáme, jak upravila její hodnocení,“ řekla Eva. „Mělo by mě to zaměstnat do konce směny. Odvrátíte její hackerský útok na můj počítač?“

	„Přesměrujeme ho jinam,“ uklidnil ji Roarke. „Taky odhalíme zdroj a necháme ho věřit, že změny u tebe provedl.“

	„Šikovné,“ usmála se Eva. „Získám čas. Seženu Janburryho a Delfinovou, seberou Bixe. Pěkně to načasujeme.“

	„Bix stejně Obermanovou nezradí,“ vložila se do toho Mirová.

	„Není třeba. Ona zradí jeho. Oba půjdou za mříže a Garnetovi se dostane víc spravedlnosti, než si zasluhuje. Budu se snažit, aby mě zbytek dne bylo vidět. Peabodyová, dej mi dvě minuty a pak se přesuň na naše oddělení. Až do konce směny budeš sedět u stolu.“

	„Kruh se uzavírá.“

	„Dvě minuty,“ zopakovala Eva, ale u dveří ji zastavil Roarke. Položil jí ruku na rameno. „Fakt už musím,“ nezdržovala se s ním. „Načasování je rozhodující.“

	„Mě tu teď nepotřebují. Raději bych byl v garáži.“

	„Jenže tady jsi užitečnější, cokoli bude zapotřebí, dokážeš rychleji než naši kluci.“ Tentokrát ho vzala za ruku ona. „V garáži mě budou krýt. Věřím svým lidem. Všem do jednoho.“

	„Tvůj tým proti jejímu.“ Jak dobře jí rozuměl! Znal svou policajtku víc než dost. „Zase budete soupeřit.“

	„Dává to smysl. Bude to dobře vypadat i v médiích. Je to o politice i o morálce. Záleží na tom, abychom mimo veškerou pochybnost ukázali, že rozkazy sice dávala Obermanová, ale ani jeden z jejích podřízených neměl s jejich plněním nejmenší problém.“

	„Jsi dost klidná na někoho, kdo si právě vyslechl rozsudek smrti.“

	„Jen proto, že můj tým je mnohem lepší než její. Ve všech ohledech. Pokud věříš mně, můžeš důvěřovat i jim.“

	Pohladil ji po tváři. „Pití pro celé oddělení půjde na mě, jen co s tím skončíte.“

	„Chlast zadarmo? To je záruka, že se nic nepokazí. Budeme v kontaktu.“

	Eva vyšla ze dveří a ihned zrychlila krok. Policajt, který spěchá, pomyslela si. Potřebuje zkontrolovat záznamy. Sotva vešla na své oddělení, zastavil ji Jacobson.

	„Poručíku, můžu na minutku?“

	„Vypadám snad, že mám čas?“ utrhla se na něho, pak však pokrčila rameny. „Do mé kanceláře.“ Počkala, až vešel, a zabouchla dveře.

	„Nerad vyrušuju. Děje se něco vážného?“

	„To je na dlouhé vyprávění, podrobně to uslyšíte později,“ broukla Eva. „Teď…“ Otočila se k počítači a vyvolala data Marcella a Palmera. Ukázala Jacobsonovi fotky. „Tito dva muži mě přepadnou v garáži. Přibližně za několik hodin. Dostali rozkaz omráčit mě, hodit do mého vozu a zavézt na místo Keenerovy vraždy. Tam mě mají zabít.“

	Jacobson si pozorně prohlížel fotky. Při posledních slovech zkameněl. „Došlo to tak daleko?“

	„Jo.“

	„Pak je čeká hodně perný den.“

	„To určitě. Nařídila jim to poručík Obermanová. Kromě toho mě nechá sledovat tímhle,“ ukázala Tulise, „a tady ten, jmenuje se Armand,“ dodala u další fotografie, „se mi nabourá do počítače a taky má způsobit poruchu bezpečnostního kamerového systému v garáži.“

	Jacobson těkal pohledem z obrazovky na Dallasovou. Stále se tvářil smrtelně vážně, ale viděla, že posmutněl. „Kolik jich v tom jede?“

	„Až moc, o některých ještě ani nevíme. Vy se soustřeďte na Palmera a Marcella, ale nevyplašte Tulise. Kluci z elektronického se postarají o počítače a kamery. S ostatními se taky vypořádáme.“

	„Jak to chcete udělat?“

	Zeptal se podobně jako Marcell Obermanové, uvědomila si Eva. Jenže je tu jeden podstatný rozdíl.

	Vysvětlila mu podrobnosti.

	Sotva vyšel z kanceláře, napsala Peabodyové a upozornila tým elektroniků. Jakmile se ozvala její linka, přečetla si, že ji shání Louise.

	„Žije?“ zeptala se bez zbytečných řečí.

	„Ano,“ odpověděla Louise. Na obrazovce se objevily unavené hnědé oči. „Má solidní šanci. Teď dokončují ortopedickou operaci – poškození kostí je masivní – pak ji převezou na intenzivní péči. Záleží na tom, jak je silná. Jestli vydrží, uzdraví se. Rekonvalescence bude každopádně dlouhá, náročná a bolestivá. Ještě mi pověz, proč nesmíme informovat rodinu.“

	„Taky na to dojde, ale nejdříve ti dám pokyny pro někoho jiného, koho musíš trošku mystifikovat. Hlavně ji udrž při životě, Louise. Pomoz mi, musí to přežít.“

	* * *

	Během následující hodiny Eva zjistila, že se jí nezamlouvá vést operaci přes komunikátory. Má raději, když vidí svým lidem do očí, sleduje, jak jsou odhodlaní, občas někdo projeví smysl pro humor a všichni společně se snaží dát věci do pořádku.

	Jakmile se přiblížil konec směny, začala odpočítávat vteřiny. Krok jedna, pomyslela si, na tahu je Louise.

	

	Renee se s ustaraným výrazem dostavila k recepci chirurgie. „Jsem poručík Obermanová,“ ohlásila se sestře. „Ráda bych věděla, jak se daří mé podřízené Lilah Strongové.“

	„Poručíku?“ Vedle Renee se objevila Louise, stále v operatérském oděvu. „Jsem doktorka Dimattová z chirurgického týmu. Pojďte, prosím, se mnou.“

	„Je po operaci?“

	„Ano.“ Louise ji vedla dál. „Pojďme se posadit.“

	„Proboha, co se stalo? Nepřežila operaci? Řekli mi, že je těžce zraněná, ale doufala jsem…“

	„Operace proběhla dobře.“ Louise zavedla Renee do malé kanceláře a zavřela dveře. „Je mladá a v dobré fyzické kondici. Myslím, že se úplně uzdraví.“

	„Díky bohu.“ Renee zavřela oči a sedla si. „Tolik jsme se o ni báli. Snažila jsem se dorazit dříve, ale… na tom nezáleží. Můžu ji vidět?“

	„Je mi líto. Momentálně k ní nikdo nesmí. Ani rodina. Riskovali bychom infekci, proto je v karanténě. Každopádně je v kómatu. Utrpěla rozsáhlé trauma, proto musíme tělu dopřát čas, aby se zhojilo. Umístili jsme ji do východního křídla na osmé poschodí. Je tam klid, křídlo je uzavřené a infekce se tam rozhodně nedostane.“

	„Chápu. Ale někdo u ní je, ne? Kdyby se probudila…“

	„Předpokládáme, že ji probereme asi za dvacet čtyři hodin. Sestra z intenzivní péče kontroluje její stav každých třicet minut. Nemocní potřebují klid a ticho. Zítra touhle dobou k ní pustíme návštěvy, v nejhorším pozítří ráno.“

	„Jaké má číslo pokoje? Ráda bych to oznámila jejím kolegům. Nechala bych jí poslat nějaké květiny, až je bude smět dostat.“

	„Samozřejmě. Leží na C 8. Dám vám vědět, až k ní budou moci návštěvy.“

	„Děkuji, jste velice laskavá.“ Renee vstala. „Děkuji za všechno, co jste pro ni udělala. Věřte mi, moc mi záleží na tom, aby se uzdravila.“

	„To jistě. Doprovodím vás k výtahu.“

	Louise počkala, až se za Renee zavřou automatické dveře. Pak se spojila s Evou. „V pořádku,“ řekla, „nakrmila jsem jí směsicí pravdy a lži, jak jsi chtěla. Jestli nic nepotřebuješ, půjdu se podívat na pacientku.“

	„Díky, Louise.“ Eva přerušila spojení a informovala tým. Krok dvě. Renee se ozve Freemanovi.

	

	Renee se spokojeným úsměvem nasedla do vozidla. Asi blok od nemocnice aktivovala neregistrovanou linku. „Je v čísle C 8 ve východním křídle budovy. Má karanténu, sestra ji kontroluje co půl hodiny. Stav je kritický, je v kómatu, ale vyhlídky nejsou tak zlé.“

	„Ne nadlouho.“

	„Dokonči Bixovu práci, potichu a nenapadně, Freemane. Chci, aby to vypadalo jako pooperační komplikace.“

	„Něco u sebe mám. Otevřel jsem si jednu skříňku. Dostanu se dovnitř jako lékař a přidám jí jistou směs do infúze. Usne jako pes po smrtící injekci.“

	„Dobře, jdi na to, pak jeď do Five-O. Všichni musíte mít pevné alibi. Pro každý případ.“

	„Ještě potřebuju způsobit v nemocnici rozruch, ať se tam dostanu jako duch. Jestli to půjde rychle, mohl bych se vrátit a pomoct s Dallasovou.“

	„Ne, udělej přesně, co jsem ti přikázala. Nic víc, nic míň. Na Dallasovou stačí Marcell s Palmerem. Brzy se do toho pustí. Ozvi se, až budeš hotov. Stačí textovka. Nechci s nikým mluvit, až budu s tátou.“

	„Jak si přeješ, poručíku.“

	Jak si přeješ, pitvořila se Eva sledující rozhovor. „Slyšelas, Dallasová?“ ujistil se Feeney přes sluchátko v jejím uchu.

	„Každé slovo. Tady končím, přistoupíme k další fázi.“

	„Dávej si pozor na zadek, poručíku,“ zazněl Evě v hlavě Roarkeův hlas. „Víš, jak mi na něm záleží.“

	„Mně taky.“

	Zavřela počítač a protáhla ramena. Nastupuje do hry. Krok tři – Dallasová v garáži.

	„Jsem na cestě,“ informovala přes mikrofon kolegy.

	Eva vykročila z kanceláře přes své oddělení. Carmichael a dva uniformovaní policisté ji sledovali pohledy.

	„Dobrou noc, poručíku.“

	„Dobrou noc všem.“

	Sestupovala po pásech, aby jim dala dost času přesunout se na pozice. Zároveň věděla, že její stín stihne informovat útočníky.

	Cestou výtahem dolů do garáže pak poslouchala Feeneyho.

	„Zablokovali přístupové cesty vozidly, všichni budou parkovat o dvě poschodí výš než ty. Kdo bude chtít na tvé patro, bude muset počkat nebo sejít pěšky po schodech. Identifikovali jsme zdroj. Roarke přesměroval jeho pokyny. Armand si bude myslet, že jsou kamery mimo, dokud mu Marcell nebo Palmer nedá signál. Ale my vidíme všechno.“

	Přikývla a vyšla z výtahu do garáže.

	Nepůjdou po ní, dokud nedojde k vozu a neodkóduje alarm a zámky. Oni pak udeří zezadu. Jestli se spletla, pěkně to schytá.

	Zatracená práce, beztak nějakou ránu utrží.

	Slyšela ozvěnu vlastních kroků a s klidem zadala příslušné kódy.

	Bude to zezadu, pomyslela si, když zaslechla slabounký zvuk. Někde napravo za ní se otvírá okénko.

	Proběhlo to rychle a hladce, přesně tak, jak si přála.

	Její tým se hrnul ze všech stran s připravenými zbraněmi. Slyšela hlasy i dusot bot. Samozřejměji zasáhli – střelec nejspíš jednal reflexivně, protože musel vědět, že nemá nejmenší šanci – pak ucítila nával horka a nepříjemné štípání pod ochrannou vestou.

	Rovněž ona vstala s připravenou zbraní, ale Jacobson už držel Marcella v šachu a mířil mu přímo do ucha.

	„Odhoď tu zasranou zbraň, zmetku, nebo ti rozstřílím mozek na sračky! Ruce vzhůru! Ať je pěkně vidím, ty srágoro! Jestli se jen blbě pohneš nebo mrkneš, jsi mrtvý!“

	Protože Reineke s Peabodyovou právě podobně zpracovávali Palmera, Eva ustoupila a nechala je pracovat.

	„Pěkná ukázka tvůrčího použití slov odvozených od sraček,“ řekla Jacobsonovi.

	„Zasranec jeden.“ Jacobson se nedal vyrušovat, shodil Marcella na zem a pokračoval: „Obličej na podlahu, poseroutko. Zaútočil jsi na našeho poručíka zezadu? Nejsi víc než zasrané hovado.“

	Ozvalo se křupnutí a pak řev.

	„Asi jsem omylem šlápl tomu mizerovi na prsty, poručíku. Jeden se asi zlomil.“

	„To se může stát každému.“ Eva si dřepla a přihlížela, jak Jacobson Marcellovi zkroutil ruce za záda a znehybnil je. „Detektiv Jacobson hovoří i za mě. Nemám lepší slova pro někoho, kdo se zúčastní vraždy vlastního parťáka.“

	„Chci dohodu.“ Marcellovi crčel po tváři pot, když mu brala odznak, komunikátor, minipočítač a osobní linku.

	„Vsadila bych se, že o ni teď moc stojíš.“ Ale dřív se budeš smažit v pekle, pomyslela si Eva. „Shodíš Renee? Jako hodný pejsek na ni všechno vyzvoníš? Odveďte ho, je mi z něho nanic. Zavřete je oba, každého zvlášť, nesmí na sebe vidět. Přečtěte jim práva. A tady tomu oslovi sežeňte zdravotníka, ať mu ošetří prst.“ Vstala a o poznání klidněji se nadechla. Jedním pohledem přehlédla celý svůj tým.

	„Díky. Dobrá práce.“ Opřela se o auto a sledovala, jak Marcella s Palmerem odvádějí. Peabodyová se k ní přidala.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se. „Slyšela jsem, že rána z paralyzéru bolí i přes vestu.“

	„Nastavil si ho na nejvyšší výkon. To je dobře – víc to sice štípe, ale přitíží mu to u soudu. Feeney, běžte zatknout Armanda. Tady jsme skončili.“

	„Dobře. A Marcell by se měl ohlásit nadřízeně.“

	„Uděláme to za něho odtud,“ navrhl Roarke Evě a ona kývla: „Fajn. My jedeme nahoru. Sehrajeme zbytek divadla.“ Krok čtyři, pomyslela si. Freeman.

	

	V lékařském plášti se jmenovkou se Freeman vypravil po schodišti do osmého patra. Byl pyšný na svou schopnost splynout s davem, považoval se přímo za lidského chameleona.

	Pomalu otevřel dveře do východního křídla, rozhlédl se napravo i nalevo, mrštně se protáhl chodbou a vklouzl do pokoje naproti.

	Přístroje pípaly a vrčely, nepřetržitě sledovaly nebožáka na posteli. Freeman se obratně držel mimo dosah kamery, když zamířil na centrální panel a paralyzoval jeho chod.

	Dříve než se spustil alarm, byl Freeman ve vedlejším pokoji. Zopakoval stejnou taktiku a ještě se spokojeně usmíval, když kolem něho proběhli lékaři. Teprve po třetím opakování zamířil k pokoji 8 C.

	Než se zjistí, že závadu způsobil výpadek energie a lékaři znovu nastaví všechny životně důležité přístroje, on bude mít dost času splnit úkol a vypařit se.

	Vešel do osmičky. Světla v místnosti byla ztlumená, ale v nemocnici má být ticho a klid. No, než odejde, bude mít Strongová obojího víc než dost. Došel k posteli a vytáhl z kapsy ampulku.

	„Neměla jsi strkat nos do našich záležitostí, krávo.“

	Ze stínu za ním vystoupil Baxter a rovnou mu přiložil zbraň k hlavě.

	„Kdo je u tebe kráva?“ zeptal se, zatímco Trueheart si stoupl mezi Freemana a Strongovou. „Tak kdo?“

	„Máme Freemana,“ hlásila Eva.

	„Zatkli Runche a účetního Tulise. Taky Addamse. Sbírají její lidi jako kačenky z rybníčku,“ ozvala se Peabodyová.

	„Protože Janburry s Delfínovou mají v parádě Bixe, myslím, že je čas na finále.“

	

	Renee seděla v otcově pracovně. Při každém nádechu ho milovala, při výdechu nenáviděla.

	„Nemáš ponětí, jaké to dneska je řídit protidrogové,“ vysvětlovala vážně, ale tvářila se stále obdivné. „Nemůžu si dovolit vyhodit člověka jen proto, že uklouzne. Myslela jsem si, že je to u Garneta jednorázové selhání.“

	„Renee, když začne jeden z lidí na tvém oddělení zneužívat to, proti čemu všichni bojujete, přece musíš okamžitě zasáhnout. Jsi zodpovědná za morálku celé jednotky.“

	Jen dál, říkala si, povídej mi o morálním kodexu Marcuse Obermana. Jako bych to neslyšela stokrát.

	„Vím to víc než dobře. Loajalita je nejdůležitější, to přece taky znáš. Hovořila jsem s Garnetem, nedala mu to do záznamů, ale přikázala jsem mu přihlásit se na léčení. Teprve před pár dny jsem začala podezírat jeho a ještě jednoho detektiva… Tati, mám důvodné podezření, že dva z mého týmu si ulili materiál – pro sebe i na prodej. Bohužel pravděpodobně zabili mého informátora dřív, než mi to stihl oznámit.“

	„Bix.“

	„Ne, Bix ne. Garnet ho jen využíval jako zástěrku. Možná na něho nastražil past, aby to vypadalo, že zavinil pád Strongové. Lilah Strongová.“ Renee vstala a přecházela po pokoji. „Musela zjistit, že jsem jim na stopě. Proto asi dneska chtěla utéct. Dva z mých podřízených zradili jednotku, celé oddělení i mě. Zradili policejní odznak.“

	Vymáčkla z očí slzy. „A je to moje vina.“

	„Vina a zodpovědnost nejsou totéž, Renee. Jestli jsi o tom věděla a měla nějaký důkaz, proč jsi neinformovala poručíka Dallasovou?“

	„Ale ano, řekla jsem jí to.“ Otočila se k němu čelem. „Dneska. Odbyla mě. Soustředí se na Bixe – a jde i po mně. Je tak sebestředná a přesvědčená, že jedině ona má pravdu.“

	„Je to správná policistka.“

	Teď už leda mrtvá policistka, pomyslela si Renee. „Aha, lepší než já.“

	„To jsem tím nechtěl říct. Mělas předat důležité informace svému veliteli. Už dávno. Hned se s ním spoj a trvej na osobním jednání za přítomnosti Dallasové. Všechno jim po pravdě pověz.“

	„Musím si být jistá než… než to pošlu dál. Chci to uzavřít sama, je to na moji zodpovědnost,“ tvrdila, protože věděla, že je to otcovo oblíbené slovo. „Tati, mám strach, že nejde jen o Keenera. Konec konců byl to jen donašeč. Podle mě je to horší, dostali i Garneta. Mám stopu, chtěla jsem to vyšetřit. Já vím, je to případ Dallasové, ale proboha, tati, Garnet, Strongová i Keener byli moji, proto se s tím musím vypořádat sama.“

	„To chápu. Velitel je někdy osamělý, vždycky to má těžké. Přesto jsi součástí systému. Nemůžeš vystoupit z řady kvůli vlastním cílům. Dlužíš to svým podřízeným, musíš jim předvést opravdové vedení. Dva z nich sešli ze správné cesty. Ostatním je třeba ukázat, že nebudeš nic tolerovat, že neděláš nic polovičatě.“

	„Máš pravdu. Samozřejmě. Spojím se s velitelem a požádám ho o schůzku.“

	„Chceš, abych byl při tom?“

	Zavrtěla hlavou. „Musím to zvládnout sama. Nebudu tě zatěžovat. Půjdu, srovnám si myšlenky, ale stejně děkuji, že jsi mě vyslechl. Provedu to správně.“

	„Věřím, že to zvládneš.“

	„Věřím, že to zvládneš,“ parodovala ho Renee, sotva za ní zapadly dveře auta. To je celý on, káže a poučuje, vrhá na ni nesouhlasné pohledy jen proto, že nejde ve šlépějích Svatého Obermana.

	Nikdy se nedozví, jak daleko zašla, jak dlouhou cestičku si vyšlapala. Momentálně jí však poslouží dobře.

	Až najdou tělo Dallasové a Strongová naposledy vydechne, napovídá Whitneymu, co bude chtít. A milý tatíček to potvrdí, přesně tak, jak mu to řekla. Že upozornila Dallasovou na Strongovou, ale ta ji odbyla.

	Pěkně to do sebe zapadá.

	Vzala si komunikátor a spokojeně přikývla, když viděla, že jí píše Freeman. Rychle zajela ke krajnici a přečetla si zprávu.

	Nemůžu se k ní dostat. Kolem je plno doktorů. Dneska večer ji probudí z umělého spánku. Další rozkazy?

	„Nekompetentní blbec. Copak musím všecko udělat sama?“ Sevřela pěstmi volant a snažila se uklidnit.

	Nevyšlo to, zuřila.

	Nevadí, že Strongová žije, usoudila nakonec. Stejně bude zdiskreditovaná. Kdo by věřil neschopné detektivce, která svědčí proti svému poručíkovi? Proti dceři Svatého Obermana?

	Nikdo.

	Půjdou se mi podívat do sejfu, napadlo náhle Obermanovou. Ta zrádná děvka jim o něm poví.

	Renee vyrazila na cestu. Budou chtít ověřit, co jim Strongová napovídá. Musí ihned vyklidit sejf a strčit do něho kopie zpráv s podezřeními a důkazy spojujícími Garneta, Strongovou a Keenera.

	Zbytek dá do pořádku sama. Pak, za pár týdnů, si vezme zaslouženou dovolenou.
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	Renee procházela centrálou, protože před sebou měla ještě dost práce. Toužila po dlouhé teplé koupeli – s olejem z poslední návštěvy Itálie. K tomu si dá jednu z lahví vína z vinice, do které investovala.

	Ponoří se do vody a připije na potupu Strongové. Beztak ji zavřou. Ale hlavně se napije na definitivní a tolik uspokojující úmrtí poručíka Evy Dallasové.

	Ta sentimentální děvka nosí snubní prsten, vybavila si. Pěkný kousek, určitě unikát. Ten by byl perfektním zbožím pro někoho, koho už má v záloze – obzvlášť násilnického feťáka, který by prsten při první příležitosti zastavil.

	Nebude těžké přišít mu vraždu Dallasové.

	Kruh se pěkně uzavře, pomyslela si při cestě z výtahu na své patro. Ráda nasměruje vyšetřovatele správným směrem. Smyje to všechny stíny, které na ni dopadly kvůli Garnetovi a Strongové, a třeba ji to přiblíží ke kapitánským frčkám. Nakonec to dopadne lépe, než plánovala.

	Proběhla svým oddělení, kde svítila jen noční bezpečnostní trubice, a odemkla dveře své kanceláře. Hlasovým pokynem rozsvítila plné osvětlení a šla rovnou k portrétu.

	„K čertu s tebou i se vším, co představuješ.“

	Zvedla rám, pak však za sebou zaslechla nečekaný zvuk. Eva se otočila na židli a s úsměvem ji oslovila: „Tak dcera s otcem nemluví, Renee. Bože, vidíte snad ducha?“

	„Co děláte v mé kanceláři? V mé zamčené kanceláři? Nemáte právo…“

	„Jste si nějak jistá v kramflecích. Vysvětlím vám to. Vaši psi nebyli dost pohotoví. Myslím ty, co jste na mě poštvala.“

	„Nemám ponětí, o čem mluvíte.“

	„Prosím, Renee, nezesměšňujte se. Už to vyklopili. Marcell prosil o dohodu dřív, než měl spoutané ruce, a ani Palmerovi to netrvalo o moc déle. Jenže i bez nich už je toho dost.“ Eva poklepala rukou na nahrávací zařízení na svém těle.

	Místností se nesl hlas Obermanové – záznam rozkazů, které dala svým mužům ohledně Evy a Lilah.

	„Mimochodem, detektivu Strongové je lépe. A Freeman? Tak tomu je zase hůř. Právě uvažuje nad tím, co ho čeká. Stejně jako Armand je taky pěkně pod zámkem. Bix, Manford a mohla bych jmenovat i další, taky sedí. Skončili jste.“

	„Blafujete, jinak byste sem nešla sama. Klidně zavolám…“

	Eva vytáhla zbraň a zamířila na prostřední knoflíček Reneeina hezkého sáčka. „Hezky polož tu kabelku na stůl a udělej tři kroky vzad. Nic na mě nezkoušej, dobře vím, že jsi v životě nikoho neoddělala. Tedy ne tak, že bys držela zbraň vlastní rukou. Já ano a věř mi, že u tebe bych neváhala ani vteřinu.“ Renee hodila kabelku na stůl. „Myslíš, žes vyhrála? Že se z toho nedostanu?“

	„Přesně tak. Vyhrála jsem na celé čáře. Z toho se nevyvlíkneš.“

	„To se pleteš. Nakonec padne tvoje hlava.“

	Vůbec nepanikaří, uvědomila si Eva. Jen se vzteká. Protože chtěla přihodit polínko do ohně, zasmála se.

	„Vážně? Dvakrát ses pokusila oddělat Strongovou, jednou jsi na ni poslala Bixe, podruhé Freemana. Moc se jim to nepovedlo, že? Myslíš, že dostaneš mě?“

	„Strongová měla štěstí. Bix ještě nikdy cíl neminul.“

	„Zabil Keenera – ale ten byl jenom ubohý feťák. Taky Garneta. To bylo snadné, jako parťákovi mu Garnet slepě důvěřoval. Spíš Bix měl štěstí. A všichni věřili tobě, viď, Renee? Jestli toho jsou takoví týpci schopní… Myslíš, že Bix udělá, co po něm chceš, i když ho čeká doživotí v betonové kobce?“

	„Udělá přesně to, co po něm chci, a přesně tak, jak to naplánuju. Tak se velí.“

	„Jo, asi to chce hodně odvahy poručit Bixovi, ať prořízne parťákovo hrdlo nebo ať píchne jed feťákovi do ruky.“

	„Chce to mít vizi, předvídat a umět ovládat někoho jako Bix. Nikdo z tvých lidí by pro tebe neudělal to, co on pro mě.“

	„To máš pravdu.“

	„A to je tvoje slabina. Taky to, že na mě míříš.“

	„Ano?“

	„Máš dost odvahy, Dallasová?“ Renee si vyzula lodičky. „Tak se podíváme, kdo tu velí.“

	„To myslíš vážně?“ Ze všech možných reakcí právě tato Evu nenapadla. „Chceš si se mnou zatancovat?“

	„Jsi slaboučká baba.“

	„Zase ty urážky. No ne? Kašlu na to, taky se chci poprat.“ Eva odložila zbraň a shodila sako.

	Obcházela stůl, zatímco Renee zaujala obranný postoj. „Hej,“ pohodila Eva hlavou. „Chodilas na hodiny bojového výcviku?“

	„Od pěti. Poteče ti krev.“

	„Nebylo by to poprvé.“

	Eva se přikrčila a chvíli obě kroužily kolem sebe. Nechala Renee zaútočit první, zablokovala její výkop a pak další levačkou.

	Usoudila, že protivník je silný a umí se prát. Renee nepůjde k zemi rychle, není snadný soupeř.

	Tím lépe.

	Odkopla Reneeinu pěst a rychle ji uhodila do obličeje. Na oplátku schytala kopanec do břicha. Další do ramene. Bolest jí vystřelovala celou paží. Nebrala na ni ohled a s otočkou kopla Renee do hrudi takovou silou, že soupeřka dopadla na křeslo a skácela se v něm na zem.

	Eva k ní přiskočila s připravenými pěstmi, ale Renee už stála na nohách a nakopla ji pod koleno. Eva ucítila na noze krev a to ji probralo. Jakmile se Renee chystala dupnout na Evino zraněné koleno, Eva prudce máchla nohou.

	Tentokrát sokyně dopadla na stůl, který se pod ní s praskotem zřítil.

	Ale v momentě zas stály obě na nohou proti sobě. Eva se s jásotem řítila na Renee a vystřelila jí pěst přímo do obličeje. Krev crčela, zatímco Obermanová vyjekla bolestí i vzteky. Zasáhla Evu tvrdou ranou a Dallasová chvíli viděla hvězdičky. Přesto se přikrčila, nabrala sílu a vrazila Renee loket do břicha. Ochromené protivnici pak uštědřila druhou rukou pecku do brady.

	„Teče ti krev, děvče,“ řekla a odrazila útok nohou.

	Renee zavrávorala, schytala kopanec, překulila se, vyskočila a nůžkami dvakrát nakopla Evu do boku. Dopadla na obě nohy.

	Eva ztratila poslední zábrany a zatoužila po krvi. Náruživě se pustila do boje, uhýbala, točila se, rozdávala rány a přijímala je. V očích ji pálil pot, stékal jí po zátylku – dokonce viděla, jak se mísí s krví na obličeji Obermanové.

	Octly se teď na stejné lodi, kde se hraje o všechno se sladkou chutí krve na jazyku. Kde člověka chuť vlastní krve žene do útoku.

	Ale Eva si řekla, že je třeba výstup ukončit.

	„Jsi hotová,“ vyhrkla. „Je po všem.“

	„Já určím, až bude konec!“ hrnula se na ni Renee, ale Eva byla na útok připravená. Přesto obě dopadly na dveře kanceláře a v zuřivém objetí proletěly do společné místnosti Reneeina týmu. Válely se po sobě, mávaly pěstmi, s hromovými ranami narážely do bočnic stolů.

	Eva zabránila Renee píchnout ji prstem do oka a sevřela jí zápěstí. Pak ho zkroutila. Renee zaječela, popadla Evu za vlasy, zaryla jí nehty do hlavy a zuřivě škubala.

	„To mě poser! Tak ty mi budeš rvát vlasy? Nepřej si mě!“ Ohnula jí zápěstí do nemožného úhlu, vychutnala si jekot soupeřky a překulila Renee na záda. „Děvko.“ Vrazila jí dvakrát pěstí do obličeje, napřáhla se k třetí ráně, ale pak zabrzdila, protože Renee pomalu pouštěla její vlasy a přestala pohybovat očima.

	„Já určím, že je konec.“ Eva si utřela krev ze rtů. „Teď je po všem. Ježíši, konečně je po všem.“ Slezla, posadila se na podlahu a lapala po dechu. „Peabodyová!“

	„Pane!“ Peabodyová vystoupila ze skupiny policistů s jedním civilem, kteří se mezitím seběhli.

	Eva si utřela krev pod nosem a rukou zkontrolovala, zda není zlomený. Nebyl. Jenom trochu krvácí. „Je vaše.“

	„Cože?“

	„To mně zvoní v uších, ne tobě. Panebože, řekla jsem, že je vaše. Tak ji seberte.“

	„Ale Dallasová, ty jsi přece…“

	Přestože Eva vnímala, že ji bolí úplně všecko, vyškrábala se na nohy. Jestlipak jí opravdu oteklo koleno jako basketbalový balon nebo se jí to jen zdá?

	„Detektive, dostala jste rozkaz. Očekávám, že ho bez odmlouvání splníte a zajistíte toto individuum, které je ostudou všech velitelů, své rodiny i zatraceného ženského pokolení. Policistka, co škube vlasy.“ Eva znechuceně odfrkla a opatrně si sáhla na hlavu.

	„Ano, pane.“

	„Ještě minutku.“ Eva se přikrčila, bez ohledu na bolest se naklonila nad obličej Obermanové a pronesla k ní: „Vidíš tu policistku? Tu, co tě teď sebere? Díky ní tě máme. Je lepší než ty, lepší policajtka, lepší ženská a lepší člověk. A taky moje parťačka.“

	Pracně se narovnala. „Pryč s ní,“ poručila Peabodyové.

	„S radostí, poručíku. Renee Obermanová,“ spustila Peabodyová, když Renee nasazovala náramky. „Zatýkám vás.“ Odrecitovala obvinění a zvedla Renee na nohy. Na Evin pokyn k nim přistoupil McNab a chytil zadrženou pod paží. Společně ji táhli pryč, zatímco Peabodyová ještě odříkávala její práva.

	„Poručíku.“

	Eva se snažila ani nemrknout. „Ano, veliteli.“

	„Nebylo nutné pouštět se do fyzického boje s podezřelou, přerušit obvyklou proceduru a odkládat zbraň, přestože jste měla situaci plně pod kontrolou.“

	„Ano, pane.“

	„Nebylo to nezbytné,“ zopakoval Whitney, „ale správné. Doufám, že přímá účast byla stejně uspokojivá jako naše pozorování. Měla byste zajít na ošetřovnu a nechat si vyčistit rány. Mě čeká nepříjemná povinnost informovat velitele Obermana, že jsme mu zatkli dceru.“

	„Pane, jako velitelka vyšetřujícího týmu a partnerka policistky, která ji zadržela, si myslím, že je to moje povinnost.“

	„Znáte proceduru lépe než já, Dallasová. Tohle je můj úkol. Vedla jste si dobře.“ Otočil se a rozhlédl se po všech přítomných. „Odvedli jste dobrou práci.“

	Zasalutoval a vyšel z oddělení.

	Roarke přistoupil k Evě s ručníkem a s její zbraní. Nechápala, kde vzal ručník, ale viděla, že je čistý. Otřela si krev z obličeje.

	„Nejraději bych tě nakopl za to, že jsi odložila zbraň,“ zamumlal Roarke, „jenže mám tvůj zadeček příliš rád. V podstatě souhlasím s Whitneym.“ Vzal jí ručník a něžně jí otíral tvář. „Mimoto jsem vyhrál padesátku na tom novém.“

	„Na Santiagovi?“

	„Vsadil jsem si, že ji vyprovokuješ a budeš se s ní rvát. Byl jediný, kdo nevěřil.“ Sklonil se a letmo ji políbil na oteklé rty. „Protože tě nezná tak jako já a ostatní. Zatím.“

	Usmála by se, kdyby to tak nebolelo. „No, je u nás nový. Musím…“ Zmlkla, protože si uvědomila, že jsou v místnosti plné policistů. Chystala se manžela pořádná zlíbat, ale beztak by to bolelo.

	„Co tu všichni chcete? Proč nejdete domů? Rozchod.“

	Z řady vystoupil Baxter, zasalutoval a držel ruku nahoře. „Poručíku,“ oficiálně se rozloučil a všichni po něm provedli totéž.

	Zapomněla na bolest, na všechny pohmožděniny a rány. Nezbylo na ně místo, protože se dmula pýchou.

	„Děkuji. Odvedli jste dobrou práci.“ I ona zasalutovala. „Rozchod.“

	Pomalu se vytráceli, ale Feeney k ní přistoupil. Položil jí ruku na rameno a kývl hlavou. „Nebylo to špatné,“ řekl, „vůbec to nebylo špatné.“

	Eva vydechla. „Musím si sednout. Na chvilinku.“ Sklopila hlavu a schovala ji do dlaní. „Bože. Panebože.“

	Roarke poznal po hlase, že je jí do pláče. Klekl si k ní. „Jsi zraněná, zlato. Vezmu tě do nemocnice.“

	„O to nejde. Jo, možná trošku. Ale hlavně…“ Opřela si hlavu o jeho rameno a potřísnila mu prvotřídní sako krví. „Jde o to, co udělali. Jak tu stáli a salutovali. Všichni do jednoho. Byli tu a já se na ně můžu spolehnout… Neumím to slovy vyjádřit.“

	„Není třeba. Rozumím ti.“

	„Je v nich všechno, co jí chybí. Všechno, co podupala, zneuctila, zneužila, zabila a zničila. Oni jsou důvod proč… ne proč to dělám, ale proč to dokážu.“ Zvedla hlavu a rozmazala si krev a slzy po obličeji. „Koupíš jim všem panáka?“

	„To víš, že ano. Miláčku.“ Dal jí pusu na tvář. „Ty moje policajtko.“

	„Roarke.“ Do očí se jí znovu tlačily slzy. Nechala je stékat – ať si padají. Držela se klopy Roarkeova saka a koukala manželovi do očí.

	„Chci domů, ano? Potřebuju domů. Tam mě ošetříš. Není to tak zlé. Ty mi pomůžeš. Protože na konci každého dne jsi to ty, kdo mi pomůže. Ty mě držíš při životě.“

	„Evo.“ Roarke přitiskl rty na její obočí a chviličku se nehýbal. „Tak dobře. Pojedeme domů a tam tě napravím.“

	„Díky.“ Když jí pomohl vstát, opřela se o něho. „I ty jsi důvod, proč to dělám.“

	„Pak ti musím pomoct, abys to mohla dělat dál.“

	Sotva vykročili ke dveřím, hlasitě sykla. „Sakra! Strašně to bolí. Pořád ještě trvám na cestě domů a na tom, abys mě dal dohromady, ale fakt se uměla rvát. Šlo jí to, dokud mě nechňapla za vlasy.“

	„Trochu ses držela zpátky, co?“

	Eva se zamračila. „Kdo to tvrdí?“

	„Kdo tě zná nejlépe?“

	Povzdechla si a opřela se víc. „Možná zpočátku, maličko, ale pak…“

	„… tě popadla za ty vlasy.“

	„To je přece urážka, to si dovolila moc.“

	Roarke se usmál a pořádně ji podepřel. Eva kulhala k výtahu, protože se těšila domů, kde ji její muž dá do pořádku. Aby mohla dál dělat svou práci.
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